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Nie odpowiaday głupiemu wedlug għ- 
pwa iego , żebyś fie iemu nie Stał podo- 
bnym. > 

Odpowiedz głupiemu wedle głupftwa ie- 
go, żeby De fobie nie zdałbyć made m. 


Prover, 26. 4. s. mowi Duch S. 


Więc pifząc za Duchem S. ftarałem Be a. 
bym tooboie, mniey ffow ufżczypliwych, 
4 więcey dowodow przynofząc, zachował. 
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FACULTAS R. P. PROVINCIALIS. 

Ego infra fcriptus Societátis LESU per Provinciam Li- 
tanie Prepofitus Provincialis, potelłate mihi fataab A. 
R. Patrenoftro Thyrfo Gonzalez Przpofico Gsaerah e- 
iu(dem Societatis, facultatem concedo, ut Liber Goliat 

Ffwoim mieczem porśżony Authore P. Theophilo Ru- 
tka Societatis noftre Theologo, ab alıg ror Societatis now 
fre Thzologis Le&us & approbatus, Typis maadctur. 
Jn guorum fidem, has manu noftra fubfcripras, GC folito 
Offcij Gigillo munitas dedimus. Vilne s 688. dic 20 


Aprilis. | 
GREGORIUS SCHILL Societitis IESU 
Przpofitus PROVINCIALIS per Provinciam 
RA Eë Litvanam. 


PRZE DM OW A 
MA SC EE E A TA 
Do łafkawego Czytelnika. 


Czyniłfie Toannikis Gólatowjni Arobimandrita 
+ Czernikon fki Telecki Goliatem, kiedy napifat Ksia- 
Sie przećlwko Kosćiołowi Rzymfkiemu, ktora klam- 
am potwórzómi bluźnierfiwy, fobie famemucontradikcyśmiprze- 
pełnił, W czym fie z. onym flawnym y nieflawnym w Pifmie Bo- 
żym 1. Reg.17. Filiftinfkim porownat Goliatem. T ofie wfofiko 
pokózwie na czele iego ksiażki , gdy wtytule famym Kośćiót $. 
Rzym fki zwyczdiem Eleretyckim , y wynalazkiem fibyfmatickim 
ieden na dwá, toiefi ná Bart y nowy Kośćioł , czym go Zén fobie 
niezgodny w domową chćiał wprawić wojnę. Rozumiał z Go 
listem, podobno filom (moim dufáiac, że Oboz y W ell, Bogó 
Izraelfkiego, Ze tefl, Kośćioł Rzymjki, ktory na kfiatt woyfká uf- 
kowónego przeóiwko N iepr zyiatiołom tak fipoim, iáko y C bryfiuf6- 
wym, jw [Amym pokoiu, gotowym y uzbroionym fioi do hoin, tak 
w Ludżieiuż zubożał, żemuna to co nópifał rękofilnego nie 
miał zynńleść do opifu Dawidń. Ale ffe mocno ofukat. Bo niżeli 
on to ná fiviat Pifnem wyrzućit, Author iednak Z gody międzyS. 
Cerkwie W oflozng, y między S. Kośćiolem Rzymfkim, yAuthor 
Obrony S. Cerkzie W ofłoczney choć go nie miatprzed oczyma tak 
goiednak prówie cólego refutował, co kóśdy bóczny uzna, gdy tych 
fkryptow pilna z foba tak w innych rzeczsch,żakoy w [ám ym czóe 
sie ktorego na [wiat SËNN uczyni coeqnacya iakby ná nieco obeenes 
go pótrzał, Ale ia tych ludźi nie klade tuzá Dewidń przeci te- 
mau. Goliśtomi. Dawidem u mnie na Goliatź Gálátowfkrego ief 
Pomagá Oycow SS: tak Greckich iako J Eátinfkich. J wyznánie 
| Cerkwie teróźmieyfiey Ta około pochodzenia Duihá S: od 


Syna 


e 


PRZEDMOWA 
Syna. TA u mnie Goliató Galśtowfk ego różi, tá go przeklina, tă 
ed Chrześćianfimó myrzuca, ta go żóbiia, ta y zwyćięża. 

2. 4Alubofieonfam fäi? Goliatem, my oz iednak zå 
takiego nie mamy. Coż ieft iedna Ofokń m takich tólentach, w iá- 
kich tólentach , widźiemy  drebimandvitę Ieleckiego, prze- 
tiw W wyfkóm Boga zafiępom, to Ze Kosćiotowi S. Rzymfkiemt 
nńopoce nieprzetamóney C bryflufie ,yPietrge $.( bo y on opo- 
ka nieprzelomaną dla y od Cbryfiufa ief) zbudowanemu ? 
W ieleż to tókich, y dźleko iźdomitfych tak H eretykow, ińkoy He- 
rezyarchom otę opokę głomę fobie pokrufyto) Coż Zá naukó iego? 
T oś nópifał co przedtym drudzy, (Amym tylko imieniem fubifmy 
śnie nauka, abo prawdtimym w fiukóniu prawdy nabożefń fimen 
ffawni, popifóls ` Dla tegoż fie. nie dzimuy Czytelniku tófkómy, 
że iáko innym, inni, tak fie śemu teźtu odpomiedźińlo. Cozó dg- 
wéip ? Dopiero po lat dwudżieflu ná T rybunat y to nie fem , ale 
z pomoca W. Mifrzó S áw kilkánáíćie ná fiára W iórę cokol- 
wiek nágrámolil. Z żymemi to było, iesliś miał cokolwiek de lu- 
mine vite rofpramić. Aizéi m Kosćiele 5. Rzymfkim T þeolo- 
„gomie ná obronę tego nie umieráig, Ale ná mieyfce Qytom uczonych, 
iako lumina de lumine Synowie ich nieprzeflannie nafiępnia. 

3. Styles, bo Deh Pifmóiego nader uftzyblimy to rd: 
mit, że ma fie też mufało atperiore nópifać, aby (ie dofwiadcze- 
niem [amy nauczył W. Archimandritá zey najt piorá ( lubo 2 
mufu y 2 potrzeby) przećię pungere, volnerare Ka dolorem 
inferre moga, 4 nápotym do tak oftrych pior bez, zdrowej rády nje 
porywał fie. Przznamnicy ióko Chrześćiónin z Chrześćińny po 
Chrześćianfku, lubo ngs uczyć lubo fie oa nos uczyć: chólat , miał 
fe známi rozmomić, Nie żak fie z, niemi A, T ribunatba rozma- 
mial, ktory im te peine ucz.óiwośći tytuły w T ribunale zópifał. 
Ad Rcligiofos S Revercndos Daos, Patres Cznobiarcnas & 
Cznobitas Laure Kiiovienlis &c: copgdtieindiiey pilno zá- 

chował 


ERL AOE KIE TRA 


az 


EE ee 


NA GOLIATA 
chował, Nie tak potym y Author Zgody, y Obrony $. Cerkwie g- 
ocz gen, 
á z Ze iednoż Pifmo, åbo fłomó Doktara S.nórożnych miey- 
fiach mufiáty fie pomtarzać, do tego mi powodem był fam G. iá- 
kim onporzadkiem pifal, takim mu fie odpifjwáto. Że przeztpi- 
fłoiegonie zámfe iyróżnie ale tylko pierwfa z niego litera fie 
AtódlA, to fie fólo dla flufonych przyczyn. ` 
5. Teraz do Synom Cerkwie W. z.Kostidłem R zym/kim 
nie ziednoczoney mowę moię z Auguflinem €, An Pfal:120. obrae 
cam, Małuyćie pokoy, miłnyćie Chryftufa. kiedy tedy mo» 
wiemy, miłuy(ie pokoy, to mowiemy, miłuyćie Chryftu- 
fá. Czemu? Boô Chryftufie powiedźiał Apoftoł, On bọ- 
wiem ieft pokoiem nślzym, ktory uczynił że dwuch iedno. 
lefli tedy Chryftus dlatego pokoiem, że uczynił ze dwoy- 
ga icdno, czemużeśćie zjednego (zo ieß KośćiotáChryfiufo~ 
wego) uczynilidwa: Iako tedy pokoy czyniacemi iefteśćie 
że gdy Chryftus czyni jedno ze dwuch, wyczynićie z tedne- 
| go dwoie? E czynéief ze dwuch iedno, przyfiapićie nie obłudnie 
EN mle uńlym (erem do iednośći( Abo feiedyneny:ś z Kośćiołem S. 
Rzymfkim ? J ġo mie maćie flufney do odfiępfitwó od niego przy- 
CEJ » Etym |pofobem 9 pokoj między joba pożądany yCkryfiu- 
fá merozdartego , áni ná częśći prfarpónego wzńiemnie mieć, 
mwzátemnie czóić, wzáemnie iedynym fertem Jiedjną miłować 
dędźiemy milośćia. Dotego tedy was wiedźiewy Azak to do zę. 
go? dëch do odfigpfiwá SBogź y wiary iego? famiż ofadźcie, 
Będźiećieć podobno tego Chryfiu(ó mie rozdartego [utáli, At nie 
<pemniam, że go pewnie naydźiećie, Szukólićy oni C bryftufń do 
ktorego fan że( kryte loan. 8. mowił. (Tå idę, ybędźie: 
Gie mię fzukóli y w grzechu wślzym pomrzcćie. ) Czego 
myiednał mam nie życzeny : bo ggody zC bryfiufemi y z Kośćiotem 
| S tego Kzyr flur zyczemy ` e 
4 (ER: T Ai 


PRZEDMOWA NA PRZEDMOWĘ | 
T áka do Czytelnikć zacnego napifal G, Pyzedmowę. Domiý- ` | 
domośći T obie donofę. iź te dowody o pochodzeniu Duchá 5, od Oy: 
cá famego, z. rożnych ksiag w Kiiozpie, C zernibowie, we Lwowie, | 
w Łucku, Słucku, ) nd infych miejfcach zbierałem drc. | 
; Pożal fie Boze tak wielkiey y niepotrzebney prace: Bo diugoy | 
ná rożnych mieyftach domodow ná podparcie ege faifa Rakáige | 
żadnego á żadnego (Takto ieft wielka y niezwyćję- | 
żona moc Prawdy, ) zie ndlazd ióko to moy [krypt pokaże, -dle Ega 
kolwiek pifat przeórwko Fifmu S. y Oycom SS. pifal, Ia zófie z. 
Mgędrtem Kzymfkim mowię Ad bonam mentem paucis Opus 
eft literis, „4 zótymy ná pokazánie pochodzenia Ducha $. od Sy- 
vá, nie trzebá nam dáleko chodżść. Dowo 


dy. memi po mfyfikich 
' Kzegulnych mólej y wielkiej Rofi Cerkwiach, y gotowe, y ifkę, 
Kto 


re? te.Hofpody yże prefwiśtiy fwoy Duch wotreriy czas 

A pofto łom fwoim pofláwyy, toho błahyy ne otyymy od 
nas, no obnowy nas mok fzczych tyfia. I zmowa. Błahoffa- 
wen iefy Chrifte Boże pat: y że prem udriyá łowca iawley, 

'nyzpoffaw ym Swiśtyy íwoy Duch, ytymy ułowłyy wíe- 
łennniu Are, Co ża ief y co fie zómyka, niechay umaży. bóczny 
Czytelnik. Ta zaś ofobliwa nad Cerkwia Kafófka uznawam, y 
czczę Bofka prowidencia, ktora meding zwyczain (wego , tamże 
antidotum, ábo lekarftmo przećimko truciźnie nagotowólń, gdżie 
biędu trućizná urość y rofkrzewić fi: miała, Ubi yenenum, ibi 
remedium, korg yty pobożny Czytelniku tym ufanuiejf. kiedy Du- 
chá Chryflufowego od Chryfiufá pochodzącego nie po Bibliotbe. , 
kach Gebäier, Ale w Cerkwi S. W ofłoczney dawno miedzy Dokto- 
vámi W Sihodniemy znóleżionego ) wyznónego wyznawać ufiá- 
MI, á fercem miłować będźief, . 


e TEIE, KIEREN Eege? 
s WAY kal s t 
th st vi d äis An 


EE 
WEE ERO 


ROZDZIAŁ I 


W ktorym De zdrada y niefzczyrość, ty- 
tułem prawofławieńftwa nakryta, 
Galatowikiego pokazuie 


l Okązuię De ta ztad, że on Dowod bardzo ialny, y na 
; czele w Trybunale położony, we ktorym De tam oczywi- 
ście dowodźi, że Duch Swięty od Syna wiecznie tak, ia- 
ko y od Oyca pochodźi, na tym mieyfcu opuścił, :y fchował go 
na inne mieyfce, to iet, do nowsgo Kościoła Rzymskiego folio 
310. Uczynił to zaś dla tego. aby mogł przedfwymi Wofłoczni- 
kamt śmieliey chełpliwie wykrzykać, że żaden Swięty Doktor tego 
nie vczy, aby Syn Boży był Zrzodłem abo Poczatkiem Duchówi 
Swięcemu, 
2z. Ze Duch S. od Syna, iako od fwego Zrzodła,abo Poczat- 
ku poch dëi, dowodźi tego A. Trybunału z Pilma S y Qycow $$. 
toż Vilino zgodnie rtumaczacych,  Pifnotoielt z Pfalmu 35 V 10. 
Bo v Ciebie zrzodło żywota, i w świetle twoim obaczym świątło. Ktore 
tak Achanazy S. de humana natura füftepta tłumaczy . Dla tegoż 
Dawid mowi. Ponieważ v ciebie ief zrzodło zywotź, y w świetle twoim 
obaczym światło. Wiedział bowiem, Ze v Oycź Syn był Zrzodłem Duchá $. 
Co toż Pifarz Ruski, tak wytłumaczył. Seha rady hłźpołet Damyd. 
Taka y Tehe żefł Itocznyk è pmwotá; y mo świtu twoim vzrym swit. Widał 
po wida, 1 v Orcá Syn ief Ifloczuykom Duchá Swidtoho . Boy Ieremia Pro- 
E Pżbałet, otłyca Synowsia, dnroże bo zło fotmory(zą ludje nioi, Mne 
ofid Wyf Utocznyk_ mody zywote, y Jkopófć fobi kładeńca rázárená Ze De 
A to o$ynie 
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to o Synić m a rozumieć iafna ich z onych Pow a flrafino-y Nedcli. 
menená krefli  rojpiaty ; 4 Wáraws-y pufy ve, Zkad taki figę Dowod 
bierze. 

Syn Boży, Loft Zfzodićm Ducka S iako:nauczyli Oy co wie SS. 
Przetoż Duch - $. pochodźi od: Syna 

3, Odpowiada nato G.Syn Boży Zrzodłem nazywa fię Ducha 
Size go Bin w czasie tworzenia wylewa- 

4. Przeciwko temu naprzód elt, To tłumaczenie nie ma ża- 
dnego w Piśmie y w Oycach. $>. fundamentu przetoż, ma bydź od 

rzucone. 

Przeciwko remu znowa ieft: To iumaczenie przeciwi fię A" 
rhanazemu 3: iuż przywiedźiónemu, y innym Oycom SS, ktorzy De 
niżey przywioda: przeroż ma bydź odrzucone: Ze fię nie zgadza z 

Achanazym $:y iemu Dë przeciwi takto pokazuię. 

Tego Ducha S. jeft zraodłem Syn Bozy, ktorego Serafinowie y 
Cher abinowie głósami onemi Święty, Swięty, Swięty, czcili. y w kto- 

rego imieniu rownie, iako wińiieniu Oycowskim y Synowskim krczci- 
my fię, y ftaiemy Synami Bożymi, y ktory z Oycem'y z Synem ieft 
Pan Zaltępow. Botego wfzyftkiego tam Athanazy S: iasnie nauczył. 
Ale ten Duch nie ieft ftworzeniem, ale Perfóna Boska wiecznie od 
Boga pochodzaca, a nie w czasie ftworzenia wylana; iako fama rzecz 
mowi. Przetoż Syn Boży ieftZrzódłemi Perlony Bóskiey, od Boga 
y fiebie pochodzaccy. A 

Nie zgadza De y z Cyryllem S. Alex. ale mu fię przėciwiw 
Txibanale fol; 2. przywiedźionemu o tym tak mowiacemu. Duch $, 
del z Oycá Y Syna ten ktory ieftiftorńie z obudwu, to o: Oyca przeż Synń 
wypływa. Y znowu tamże, Słowo ktore żefł £ Bogá Oycá, Ducha S. z wła 
tury, iáko ZE zrzódłó iśkiego wylewa, , Sprzeciwia fięy $. Cy- 


ryllowi Ierozolimskiemu, Catechefi 28. na Zmartwychwiłanie y 


Wfłapienić panskie one Bei Cant 4.12 Ogrod zamknięty, zrzo- 
dlo zapieczętowane tak tlumaczacemu. Ktoż tefi Iflocznyk, zapeczć 
vam, $h kto fkózniet fiá, 1ftócznyk rowemnyka wodyè jam ff Spas ońemże 
gef pyfano téko v Tebe iefi 1flocznyk, mad Sprzeciwia Bazylemu $. 
L. de Spå: $. C. 18. tak mowiacc mu: Erzyrodzona dobroć;) wedlug nás 
thry, 


* ePosbodzenie Duith S. od Synó, vtwieraza ` 3 
gury fwiatobliwość, y Krolewika godność z Oycá przez Tednorodzonego ná Du- 
cha $ fplyma. l znowu l. 2. contra Eunomium. €92 rzecze? To, ge 
dobrego Oycá, dobry ief jn, z Śmiśtiś prawdziwego wierodzonego, fwiśtlo 
roziśśniśło wieczne, y z prawdziwego Żywotk. eżywidigce wypłyneło żrzodłe 
ere, | znowu tenże: Zrzodło żymotś Syn prawi: vo.do Oycź mowi Dawid. 
vCiebieicfi zrzodło zymotńzy znowu inny Prorok o źydach mowi: 
Mnie opuśćili zrzodło wedy. Ze: żywąz ái wodą Duch fie 8. nózymwa: 
Zkad iię tedowody biora. 

' 6. PIERWSZY. DuchS.,ktory ieft Oycay Syna,y iftotnie z 
obudwuch nieieft ftworzeniem,bo żadne ftworzenie nie ieft Bogu ifto- 
tne, abo fpułiftotne; bo żadne nie ieft Bogiem Ale tego Ducha ieft 
Sya Boży Zrzodłem,przetoż tego Duchaieft Zrzodłem ktory nie elt 
fitworzeniem. 

DRUSI. Duch $, ktorego Syn Boży z włafney nátury nam, já- 
ko ze zrzodła iakiego wylewa, ieft fpułiftotny Synowi, bo tym fa- 
mym nie byłby z włalaey natury, gdyby nie był (pufiltornym. Prze- 
toż nie tylko ieit mu Zcżodło w czaśie, ale y w wieczności, dalacemu 
iftotę Boska. 

TRZECI Ta przyrodzona dobroć ,przyrodzona wratobliwość 
Ścc. ktora z Och, przez lednorodzonego Syna na Ducha $. foływa. 
Abo płyneła ad wiekow przez lednorodzonego na Ducha S., abo 
nie? ieżeli nie? co Duch S. od wiekow przyrodzoney dobroci Boskiey, 
y przyrodzoney światobliwości nie miał. Bo iey nie miał od fiebie, bo 
nie ieft Qycem, ani od Oyca famego: bo roieft przeciw Bązylemu S. 
nauczaiącemu, źe to wlzyftko na Ducha$. od Wyca nie famego, ale 
przez Syna (pływa, a zatym nie był Bogiem. leśli od wiekow? Tog 
iako Odiec tak y Syn był Zrzodłem z ktorego y przyrodzona dobrog, 
y przyrodzona świątobliwość na Ducha $. pływała. 

„7.  Przediwi figę y Ambrożemu 5. lib: de fp. f ©. 19, tik mo- 
wiacemu. Vciebie prawi Boże Whecmhogaiy, Em twoj Zrzodłem żywota 
Cl, to ci Ducha S. Bo Duch zywotem teft. Przydaię potym Ale lubo 
SC na tym miey[ów, tuba Syná będzie rozumiał by iz Zrzótłem, mäh, 

idem rozumiemy nie tey wody, ktora fworzeniem zelt, śle Beier oney 
tajki to ie Duchń S. Zkad fięten dowod bierze. 
Aż Tego 
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Tego DùcháS: ieft Zrzodłem Syn Boży, ktory nie ieft ftw orze- 
niem. Ale.trzecia Oloba:Troyce SŚwiętey „ieft Duchem $. 2 ne jett 
ftworzeniem.. Przeroż Syn Boży jett Zrzodłem, trzeciey Oloby Bo- 
skiey, ktora ieft DuchemsSwiętym=.. 

Wfzyltko to left w Trybunate, Ale ro wfzyftko opuścił y mil- 
czeniem pokrył, aby mogł tym prędzey ludźi nieumieiętnych ofzu- 
kac. Baieślis był Teolog Tu De byfo popifac, tu rozum pokazac, y w 
tym fię Zrzodle przeyzrzec, bay z.niego De napiiać. Ale wy wfzy- 
Rko opak. b 

8; Przeciwi $. Grzegorzowi Cudotworcy w kazaniu na Zwia- 
ftowanie rak mowiacemu. Afcztze Syny Bob, Joobrázen Otcu y fupryfnosu 
fzczen, mër, wfióko fozdawśiet Orce iawienyie, iśkoże woczertanyie wołyci 
y rady zśria Bag Déier, tókoże ot prifastekufżczako Iftocznyka Riki proy- 
fchodiat: Deen ot fecho prifnotekufzczśhoy prifęozywotnabo iftocznykć proy- 
fibodyt fwit prifhotekujczyy, Zkad De raki dowod bierze. 

To (wiatło zawfze ciekace, ktore pochodźi od Syna ile Synieft 
Zrzodłem zawfze ciekacym, y zawfze zylacym, nie może bydź rzecz 
ftworzona;bo żadnarzecz ftworzona nie ic od wiekow będaca, 4 z4- 
rym anizawfze, ani.wiecznie; z tego Zrzodła płynaca, tedy ett nie 
ftwotzoma, 4 zatym:ofoba Boska. Ale nie Oycem: -bo ten nie ma 
Zrzodła żadnego, ani też.$ynem: bo żadna ofoba nie ieft fobie Zrzo- 
dem. Tedy ieft Duchem 5 3 zatym Duch S. mafwoy poczatek w 
Synie, y Syna Bożegoj. fuża tu flowa Pifarza Ruskiego S. Takuba cy- 

tuiacego- Wfiáko dźińnyie błáho;y wfiak dar fowerjzen fope ief yfchodia 
ot Otcá fwitom; fyricz Cbryftom. 

Chryftus tedy ieft fwiatłem ze fwiatła, y zrzodłem fwiatła,bo 
od niega. (wiatłó wiecznie płynace, to jelt Duch S. płynie, Abo po- 
chodź. d BESSA 

o Przediwi $. Cyryllowi lerozolimskiemu w kazaniu na Dee, 
tenyie tomowiacemu. Sey (toieft Syn Boży) yko Bohu, y ot Bohá Boh 
wyżnawáicmo Sey y Iflocznyk Zywota, ot Iflocznyká żyzny, ot Iftocžnykg Qtcá 
zyzń proifthodia: Sey y Ei Božyiá ot bezdny Bożefiwennyić proifthodið- 
Gczóiź, no nerdżtuczóiema. 

W tych ftowach S. Patrya rcha nauczył, że Syn Boży, ielt zr- 

dłemzo 


Pochodzenie Durhá S. od Syná, ttwiereza. A 
dom, y rzeka w Boftwie Rzeka ile fam Syn pochodźi od zrzodłą a- 
be od Oycą. Zrzodłem zas, ile z niego pochodźi , abo wypływa 


Duch $. Botak ieft. zrzodłem, iako yrzeka:* Rzeka żaś w Boftwie,. 


bo nie dźieli De od Boftwa według Cyrylla $:, przetoż ieft y'zrzodłem 
w Boftwie, bo nie dźicli Ge, d Boftwa: Nadto. Takim ett zrzodłem 
żywota Syn Boży, iakimieft żywotem w fobie pochodzącym, bo cze- 
inu zby inakfzyme Ale żywotem w'fobie pochodzacym ieft'wewnatrz, 
A nie tylko za Bogiem. Więcieft y zrzodłem żywota wewnatrz w Bo- 
gu, a nie tylko za Bogiem, abo w ftworzeniu: 

1o. _ Przeciwi yS: Grzegorzowi Teologowi v Nikona Mnicha 
tak mowiacemu.. Słonoma Vbo Spik; prochodza pó: wetykomu Hryhoryeny, 
pomyflay, flońce, fwit,yłucza, Vm; Słowo y Duch, Natzśło wody, tflecznyk_y 
Riku. I niżey.  Bożye fłówo, neopyfasnyp; beztelefnyy, tedynorodnyy ot Ot- 
cá Syn, yże ief od fwitá fwit, Iflocznyk żyżny y bezfimertyić fpiźnyie Dan, 
Zkad De taki dowod bierze. Tak ieft Syn Boży zrzodło żywota;y nie- 
śmiertelności, iako ieft Słowo Boże. jako jel Syn od Oyca;-światło 
od światła y iafność chwały. Bo czemużby inaczey? Ale to wfzyfi- 
ko Syn Boży ieft według Boftwa:* dlatego teź iefty Zrzodłóm żywo- 
ta według Baftwa. 3 

u. Przećiwi y S° Grzegorzowi Niffenskiemu 'te fowa Ten 
ieft Syn moy vkochány,ttumaczacemu: Iedynofufzczeńć mini, iáko frit 
od fwitá, tako Zyeń od 'zyzny; iáka tfłocznyk od 1fłocznykź; iáko Iinná ot 
Vinny, tako płż ot Gi, Abo Bok od Bobź; az:rodych Téi rodyfia meneże y 
toho pafredź mycztozeć 

Zkad De taki dowod bierze. - Tesli Syn Boży ieft z Boga według 
P ei, więc zrzodło ze zrzodła według Boftwa: bo tego compar4- 

a Doktora Swiętego, Spuliftność z Oycem Synowska tłumacza- 
go potrzebnie. 

12.  Przeciwi fię y Swiętey Cerkwi wofłoczney na dźien Soa) 

czny, do Sun Bożego w trzeciey modlitwie wiecżerney tak fię 
` odlacey. Prifnofufzczno kipiśfczyy, żywótny, projwitytelnyy <e: (fe. 
"ycze Chryfłe Boże nak. Zkad De taki dowod bierze: 
Lat: tego Zrzodła zawfze iftornie w: zacegó, abo płynie co zawfze 
„o "Seege, abo niepłynież Ieśli nie płynie cö zawfzef pułiftotnego, 
A3 toć 


IWA. | 


D 


W. | Rozdział Bier ` 


toc $yn-Boży nie ief zrzodłem źawfze iftotnie wrzacym , to jeft 
przeciw Cerkwi S. mowiacey, y wyznawaiacey , że Syn Boży ieft 
zrzodłem zawlzejftotnie wrzacym. ieśliźaś ieft takim zrzodłem, te- 
dyć zawfze z niegoco płynie fpułiftotnego. Ale nie Ociec: bo Ociec 
ieft „poczatek bęznaczalny, abo bez poczatku, y zrzodło bez zrzodła. 
Ale też ani Syna: Bo żadna otoba Boska nie ieft, ani bydź może fo- 
bie tak początkiem jako y zrzodłem, dlatego też żądna z fiebie nie 
płynie, ale zdrugiey. Więc z tego zrzodła płynie Duch S. Więc 
też z nięgo y .pochodźi. =. 
we A lubo Synieft.Zrzodłem Duchowi S. iako y Ociec, przez 
to iednak nie wnofzafiędwa poczatki, abo dwoie zrzodła, do Boftwa. 
Bo iako Ociecy Syn wfzyłtkiemu ftworzeniwod fiebie ftworzonemu 
nie ieft dwojakim, ale iednym poczatkiem, dla tego że iedna moca 
Odiecy San, Ociec obie od nikogo nadana, 3 Syn moca (obie od fa- 
mego Oyca nadana wfzygtko ftworzył. I znowu, iako Ociec y Syn nie 
jeft dwoiakim poczatkiem do poświęcenia y wskrzefzenia vmatłeg o 
ftworzenia , ale iednym dla tego , żeiedna moca Ociec y Syn, Ociec 


fobie ni od kogo nie nadana, a $yn moca fobie od famego Qyca tak ` 


do poświęcenia, iako y wskrzefzenia,. vmorzónego tworzenia nadana 
_wfzyftko ożywia y poświęca. Tak tęż Ducha S. Ociec fobie mocs nì 
od kogo nie dana, 3 [yn zasię moca fobie od Qyca przęz rodzenie 
wiekuilte nadana tchnie: dla cęgo,tęż Oder y Syn, nić fa dwole 
zrzodła. ani dwa poczatki do pochodzenia Duchowi.$. Ta nauka 
ie S. Cyrilla Alex E 9. in tovani tąk mowiaćego: Od iedney bowiem 
natury y odiednego poczatku. to płynie, (ra ieft Łójkń poświęckięca y inne då- 
vy nadprzyrodzone) ktorych poczatek, w perfanie Oycowikiey y. synowkity, y 
Ducha S. bydz rozumiemy. Tá y Augufiyná S: ktorego fowá nizey fen. 
16. przywiodą. EANG 
da Modli fięiefźcze Cerkiew Woltocznapo czaśiech w Nie= 
dźielę cak. Ep Hopody ty mit Lët a fercá moteho, dźgdmy kópla. my- 
elt twoieiń, ráko p Tebejeft, iflocznyk And ge, Ze fe zaś to maro. 
zumięć o Synie ktory ma w fobie Zrzodło żywota rzecz ztad jeft 
jalna, że fię tam przydaie y to. Przyimi modlitwę yten Cźas, w kto- 
„tyś ro zmawiał z niewiafta Samarytanska. 
8 1, To zrzodło 
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| Pochodzenie Ducha S. od Syhá, wemiwdza.. = 7 

- "To zrzodło żywota w Synie' będace, nie jeft poczatkiem San. 
wi Bożemu, Bo'$yn Boży iefł odfantego Oyca. Więc: fyn'moy mu 
będźie poczatkiem. ` Bo'ofoba'Boska, ktoraieft w drugicy, abo'dlate. 
go ieft w'drugicy, Ze icit pecza:ktiaca, to ieft poczatkiem drugiey, 


„albo dla tćgo, że ieft z'drupiey jako z*Poczarku, y poczśtkuiacey. 


Ták Ociec'ieił w' Synie; iako poczatkujacy, y poczatek: Syh zaś w 
Qycu; iako ven, ktory ieft z'poczatkuy z poczatkujacego. Także 
tenże -Ociec, Ae ieft wyprowadźicielem Ducha S- Abo maiacyrń moc, 
y tchnienie tchnace Ducha:S. icf w Duchu 2. iako poczstek'iegoż 
Duch zaś 3. wnim, iako ren ktory z poczatku tego płynie, y pocho- 
dži. Tak też icżeli Duch S,ielttwDynie iako zrzodłó, a nie ieft Sy- 
nowi Bożemu zrzodłem, tedy musi bydź w nim, iako ten który ieft 


ze zrzódła Syna, y poczatek majacy v Syna; a zatym Syn będźie po~ 


czarkiem Ducha Świętego. 
ir. Przeciwi e. Auguftynowi S$: ad Maximinuńi |. 3. €. r4 


mowiąceniu. Ze Duchowi S. iefizrzedłem Syn, prttoż żak miele de." 
broći fam nia; ták wiele Synowi dał” 4 ce 2 natuty, nie 2 tafki synem ieśt, > 


ródzącemau fe, ń nie pótrzebutącemu dał y pelny pełńego, zrzódłe dobroci, 
zrzodło zrodził dobroói, á przeź to nie wyczerpnył wfię ten cò mział, y 
nie ymnieyfiył teń'w fobie'co dał, bo nie ma; Niecdmienność zkadb) viä- 


dé mióló nie ma; zupełność dokadby rość mińłń. Coz Zell tedy famć de 
broc, tylko żywot ocywiśiacy, dlatego że zrżódło vrodziło zrzodto.* iko" 
e ch 3 ożywia, ták y Syn'kego chce ożyńia; to fani Au 
mowił » PRZE Zkgd fufsnie fig do Boga Oycś'muwi. Ponieważ 'v ciebie: 
efl zrzodło £ywota „ Coż te zóś24 zgrzodło” Zjwotą Bogź Oycź. tylkg ten ` 


Ociee mikrzefka vnźrły 


o ktorym fr mowi. Ná początku było Słowo, á Slowo było w Bóga, y Bóg 
był fłowem, to było nå początku v Bigá, o ktorym zdź trochę niżej momi ło 
fe 1 ëmer ył (wiśtłością ludzi Ten Zar zrzodłem zywota ief; y fmiń- 
tło to fwińtłem jwiśtlńiefi, zkad gd) fię rzekło, v diebieiejł zrzódło zywotź; 
draż przydźno Zell. 1w fwietle twoim obńczym fwiatlo, to Di m Synie 


twoim Ducha S. Gc. Zrzodło tedy ze zrzodłź Syn z Oycź , y wejpoł obadróś ` 


„Lg iedno fwińtło ze wiatła Syn z Oycźy wejpoł obźdwś jedno świńtło 
a Bog z Boga, y wefpot obádwá ieden Bog. ) to wfyfiko mie bez Ducha 
Pkdmuch iz tega, zrzediń Zymóta.* 
16, A aka: 
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8. Rozdźiał Pieawfy 
16. Aiako Syn Boży ieft zrzodłem Duchowi S. tik y pocżat a 
kiem. Bo y tego vcźa Oycowje Swięci ktorych tu waet przywie- 
dżiem. Tak S$. Grzegorz Bohofłow w kazaniu n4 wielkanoc mowi. 
1elmaże bolfá trebowśfe pomofczy, belkuiy połuczy, Ge biafze Bozcie 
Słowo, prewicznoie, newydymoie newniśtoie , beztełefnoie, jeże ot Naczałź 
Naczało, ot fwitá (wit, (fac zum zywotá ) bezfinerftwa, Obraz permoobrź: 
nyia dobroty nepreminymoie znamenyie, nebreizminnyy Obraz Otecz nárok 
) fowo, kfwoiemu Obrázu prychodyt, y płot nofjty płoty dilde Tak Syn Bo- 
źy ieft początek z poczatku, iako ieft fwiatło ze (wiśtła, zrzodło ży 
woti ze zrzodła, Obraz dobroci pierwowizerunkowey Słowo Ścc. Bo 
czemużby inaczey? Ale to wfzyftko ieft według Boftwa, przetoż y po- 
czatkiem będźie według tegoż Boftwa. Tak Chryzoftom S. w kaza. 
niu na Niedźielę przed Narodzeniem Panskim w Sobornikach mowi. 
Priyde Vbo wfwoy Obraz fam Boziy Syn, y fłomo, poneże wo Ifaij, ny chodotay, 
ny Anbel,no Gan Hofpod.yżew Náczáli Syy Słowo,ot Nźczółą Naczało. NA. 
czálnyk wfich fufczych Oteciako Wynowen, Náczálnyk y Syn idko fomynowen, 
yko Otcu vbo hláhotet Damyd, z Toboiu naczdlftwo. tefl vho y Sjn Naczóło, fj- 
vitz ot Otcń. Taky Auguityn 5 L. g. de Trinitate c. «4 mowi. Ieśli te- 
dy ) to, co fig dźie, ma poczatek od ktorego fe die bo nie zkad inad bierze 
to co z niego pochodzi, trzeba przyznać, ze Oćrec y Syn Zeit poczatkiem Du- 
chá S. niedwá poczatki dále (ik, Ociec y Syn ieden Bog, y do fiworzenia od" 
niesiony ieden Stworzycieł y teden Pan, tak odnieśiony do Ducha $ teden 
poczatek; iśko ieden Stworzydiśl y teder Van 
17- AżeS. Augaftina, G, potwarzą, iakoby on vczył, że 
Duch S. od famega Oyca pochodźi, dia tegoż tę potwarz przywiod- 
fzy iego.z rożnych ksiag o pochodzza' w Ducha 3. od Syna, nieomy|- 
oi H 7 t DH 
na naukę, zniczozdcymiemy. Fak redy ten S. do Orozyufza pifzac 
mowi. - Tyredysodobnodydżie fe tto pytat- Teil ai Syná pochodzi Duch S: 
Bo Syn (mego OycźSyncinief, Duch zás nżeiednego z tych tylto, Ae obu- - 
dwuch: Ma Pźnż [megos ktorymomi- -Nie my iefłeśćie ktorzy mowicie, 
Ale Duch Oycź gäier, Kan MOWŁ M mas MAR też y Apofłoti. Poftat 
Rog pucha Syna fnego- w forca wife mal deeg Adbi, Oycze I ZNO+ 
wu niżey. Ponieważ tedy iáko ieden Oéiec,.y ieden Pan, to ef An, 
ktory beg watpliwości obudwuch ief. 1 zaraz tamiże. Wieie też fmiddećw 


ief 


R 


H e 


CPochedzenie Ducha S. od syna, utwierdza. 
i ef, z ktorych, że Oycow y Synow Duch ief, pokdzuie Ze, ktorym Teji Di 
ehem fig Sy Nazywa - 1 znowu. Czemu tedy nie wierzemy, Ze Duch S. Gel 
Synń pochodźt, ponieważ y Zomm ief Duch; bo ieśliby z niego uie pocho- 
dził , po zmartwychwikiniu pokazawszy fig yczniom fwoim bynamqnicyby 
ná nich gie tchnął mowiąc. Weźcie Ducha $. Coż bowiem innego przez de 
mo tchnienie znóczyło fię tylko to. ze zniego Duch S, pochodil? | nizey 
zaraz. leśli tedy yz Oé y 2 Syná Dach S. pochodzi, czemuż Syn mowił, że 
z Oyed pochodzi? Dla tego Ze odnaśić zwykł do Oped fwoże, od ktorego Zerf 
fam. Zted y ono ieft co mowi. Naukć moiá nie (cf moiń, dle tego ktory 
an ię pofłał Oycź. Teśli tedyy tu iego nát ká rozumie fe, lubo o niey, Ze mie 
żefł iego, ály Oyconfia mowił. idko nie bźrdziey trzeba rozumieć, ze ) £ 
niego Duch S- pochodzić Od kogo bowiem ma Syn, Ze Bogiem tefl (Bo ief 
"Bog Z Boga) od tegoż ma zgołź, žeby od niego pochodził Duch S. I znowu 
niżey. Duch S. nie z Oycá pochodzi na Syna, á z Ad pochodzi ná po- 
Swigcánie fiworzenia, die wefpot z obudwu pochodzi. Aięśli to Ofiec dał 
Synowi, żeby tako zniego, tók_y z tego pochodził. Bo mie możem mowić, Ze 
nie ieft żywotem Duch S. Ociec bowiem zywotem ief y Syn, dla tego iako O- 
ciec ma żywot w fobie, ték dai żeby mot pochodził z miego iáko pochodzi z 
fichie . 
'18. Tenże Auguftin. S.i ad Peirum de Fide 6. 11. mowi. Bár- 
dzo mocno trzymaj, á zadne midra nie matp, zetenże Duch S., kory Oy- 
cowjki y Syvowiki iefł Duch, tedenże Z Qycź y Synź pochodzi. Bo mowi Syn. 
Gdy przyidzie Duch brandy, ktory od Oycź pochodzi, gdzie ze Duch iego seft 
nauczył, bo on ieff Prawdą. ad 
19. Tenże l. 4 deTrinit c, 20. mowi A iako Duchowi S. Dé 
rem Bożym bydz ef od QycA pochodzić; ták bd: pofłónym . iefł bydè po- 
znánym-, że od niego pochodzi. A nie możemy mowić, ge Duith S, od Sjná 
nie pochodzi: ani też daremnie tenże Duch S. Oyconfii y Synowiki nazy 
ma fe, dni midzę co teg infiego nóznaczyć chcial, gdy tebnan fy ná tmarz 
Vczniow mowił: wezcie Dud áS. Ani bowiem tobrienie ono cielefne Zm)- 


: flem ćielefnego dotknienia pochodząc zciałź, jubfiancia Ducha S była, ale 


Pokazdnie przez znak przyzwoity, że mie tylka od Oycd, ale y od Syné po 
chodzi Duch:S. ktoźly to y z xazgłajfych Dal mowić, Ze inny był Duch, kto - 
Tega tchnąnjy. dat, á infy kierego po Wnicbonfiapienin fmoim gef, 

B 20; Tenże 
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De Rozdtiat Pierwf(y 

20. Tenże la de Trinit: c. 17. tak mowi. Ze Duch S. mwe- 
dług pifná.S áni fkmege Oycá ieft, áni fámega Syná, śle obudwuch, 1 trO- 
chę niżey. Ták bowiem y©ćiec Bog , y Syn Bog, y Duch S$. Bog, y mefpot 
wii ieden Bog, A przeci nie darino w tey Troycy nie nazywa fię Słowem 
Boży tylko Syn, dni Däreg Bożym; tylko Duch Si. Ani z ktorego iefł zeg. 
dzone Słowo, y. z ktorego" pochodzi princypólnieyfzym fpofobem , tylko Bo- 
giem Oycem: Dlategom zás- przydał princypólnieyfym Jpofobem. bo że y z 
Sjna Duch S. pochodzi, znaydnie fig. Ale y to mu Ociec dał, nie iuz bga 
dacemu, y ieficze nie, máiacemu. Ale cokolwiek, iednorodzonemu SŁOWY 
dał, rodzeniem dał: Táb tedy go vrodził, žeby też z Niego Dar pojpolity pos 
chedził, y Duch $ był Duchem obudmuch: 

21, Tenże tamże © 26. tak mowi: Dla czego kto MOŻE zvozu» 
mieć bez czafu. rodzenie Sjná z Oycá, niechayże rozumie bez czáfi pochos 
dzenie: Duchź S; zobudma Ikto mozeizrozumieć to co mowi Syn. Iako O- 
er ma żywot w‘ Gamm fobie, ták dał Sjnowi: żywot: mieć w jdmym fobie. 
M e ber zywotó. inż. zofińiacemu Synowi. żywot dał. Ociec, dále go tak bez 
GAN zrodził; Zeby żywot, ktory Ociec, Synowi rodzeniem dał, putwieczny 
byt zywotowi Oycź ktory dał, ták ma rozumieć: 1iśko Ociec ma w (ëmm 
fobie, Zelt? niego pochodził Duch, tak: dał Synowi, zeby z niego pochodził 
Duch S: yoboie bez: czśfu. A tók_ tedy fig mowiło; że Duch 5. od Ort po- 
chodzi, ze fe też rozumie, że pochodzi y od Sjna, z Oycź ieft, y e Synń. 
teśli bowiem cokolwiek ma z. Qycó; ma Syn; z. Oyczteż ma, że z niego 
pochodzi Duch Swięty. ? 

22. . Tenże św. Dioptra,vel fpeculo' c: 19: tak do Boga mowi. 
Day mi w tey drodze, po ktorey zá Tobą wodzem moim idę, rozum, J ná- 
tchni mię, ) zdwke vczmnie tálka tmoią, iáko mam bez nagdny w Ciebie 
wierzyć, zebym cię iedhego iflotnie rozumiał, D bez. nagany troidkiego w ofobdch 
poymował, Oycń nierodzonego, Und Syná iednorodzonego yz obudwu Dë: 
Chodzecego, y gr obudwich zofikigcego Duch? S: Tamżec. 29. mowi oO- 
fobach Boskich.  reden od fiebie, iedem'od iednega, ieden od obudwuch. Od 
iednego wfyfiko, przez iedhego wfjfiko, to iest, od fiebie Ociec, od drugiego, to 

ie od Oytá Syn, od obudwuch Duch $.,to teft od Oyca y Synń d Prawdziwy» 

rodząty,Prawdź rodźony, Miłość obudwu Duch Swiętyc>c. Tamże € 17.6 1%. 

I w Ciebie wierzę Duchu S. Bogń prawdziwego, d niefiworzonego, dnit- 
czyniowega 


Pochodzenie Duchń 8. od Syná, piwierdza. n 
czynionego, df: rodzonego; dle z Oycá y Sr d niewypomiedzińnie pochodzą- 
etgo, p w Opeu y Synie ifiotnie przemiefkiwáiacego. rak;stedy.od obudwu po» 
chodzif, če nierozdzielnie w Obudwu. przemiefkinaf. Tamże e 1y. na- 
ucza, że żadćn przed obiawieniem Boskim tego nie fyfzał, y fly- 
fzeć nie mogł o Ofobach Troycy 8. coś my. fiyfzeli. O Tobie mpra- 
wdżie Boże Oycze, że iefeś ni od kogo dla tegoż fie názywaß nie roedzonym, o 
Synie zaś twoim, ze 9d ciebie ief zrodzony, mie od fiebie, o Duchu S. ze 
ief pochodzącym, y że gie ef od Beie, śle od ciebie y Synś, ktorych Du- 
chem ef. I znowu tamże cap 27- Ktoż w tym żywocie położony choćiny- 
żeby miał kryfratowe force inoże przeniknać Troycy twoiey.thiemne tóiemni- 
ee. 1óko Oćiec TA? Duch .S. trzy wprawdzie ofoby tefte scie, á iedná ná- 
purá? Táko ty Oycze nie Rodzonym fig nazywaf, Syn Rodzonjm, Duch S. 
áni Rodzonym áni nie rodzonym. dle Pochodzecym midnuie figę? Iako Syn Z 
Ciebie fr Oych yrodził, á Duch S. zCiebie z4ł pochodzi y Syna! Iako Syh 
rodząc fr nie pochodzie Ióko Duch S pochodząc nie rodzi fe ! 14kę Syn 
nie zfiebie dle z Ciebie ef, á przedię nie tęft pośledni nád Ciebie z kto- 

` rego ief? lóko Duch 8: zCiebie pochodži:p:Syná, á przećię fe od was nie 
odcina, od ktorych pochodzie dr, 4 :znowu. Isko Syn ktory wfihodząc 
ef tobie Oycze z ktorego wfchodzi nófiępniącym nie Ze: 1 idko Duch o 
budwuch ktory przez pochodzenie bywa mydawany od mas wydawdiących 


nie bywa yprzedzony: Gr, A 
an Tenże lib: Soliloquiorum 0. 32. Poznałem (ie Bogź żednego 


'Duchź Świętego Oycowjkiego y Synowjkiego od obudwu iedadkowo pocho- 
dzącego (putifiotnego, y fputwiecznego On y Synowi Gr, L niżey. Po- 
nieważ Ty fam ieftes Bogiem 27 Pond, y światło z smidtlá pothodzace od 
One? śmiśtłow niewymowme od fwego Syna Pánd nafego Tezufá Chryftu. 


č 


Dee Tenże tśmźe. leden ief Bog Odiec; ktory fam Zoe z fiebie ie- 


dnego Synń zrodził y ieden Syn ziednego Oycź fam iflotnie zrodzony, yie- 


den Duch $. ktory fam iflotnie z Oycá y z Zr/ pochodzi. Tenże tamże. 
Ani bowiem w one) Troycy, Wlafna rzecz bedzie fámego Oycá, że on mie 


ief. rodzony, de Ze tylko Syná vrodził: Ani włafna Synowi famemu, ZE 


ox nid yrodził, dle że z iftoty Oycowjkiey vrodził fig. Ani włafna Duché S. 
ZP on di fig yrodził , áni rodził: de tylko Ze Z Oycź y z Syna pochodzi: 
za - Tenże do Orozyufza tik mowi. Duché áni rodzonego 4- 

B2 ni mie 


Ae 


72. S D adäisf Pierw 
ni nie rodzonego wórk pokóznie: bo' ieśli go nazowiem mie rodzonymy 
dwuch Qycow przypaściemy,. Ae äi rodzonego, ze dwuch Synow, wierzęmy, 
będą mi nas fkarzyć. Ale uko té widrk, ktora ná Zeie tefl; trzyma, ani 
gie rodžony Ze ant rodzom, ale Z obodwach pochodzi to! ief Z Oyca y 
z Syna.  Ażebym: to: świńdtieżw pokdzał ; Pić: náfzego Icznfa Chriftufa 
Vezniow fwoich uczęcego, Jłuchaj: Kiedy przyjdzie prawi Foćiefyciel, ktos 
rego ia wam pofię od Oycź Duché Prźmidy, który od Oych pochodzi, on 
będzie świadczył a mnie. Iznówu tenze Pán há Tezis chrifłus , po 
Zmartwyciwfania fwoim chego pokózać , Ae Z niego Duch Swięty pocho- 
dzi, iáko j Z Oycź, tebnat' nd Vezniow [moich y} rzekł: Weźcie Duchá Swię- 
tego. leden tedy Duch ief Ojed y' Synć, iedew Duch obudniuch. 

ży. Tenge do Maximina lib: 3' caps: re. Bytaf mnie jeśli z 
Subflancjey Oycowjkidy ieft Sym y z Subftancyey Qycomkiey żefł Duch Swięty y 
czemu teden Synem teff, 4 drugi nie ief Synem. Otożći odpowińdam y 
luba poymief, lubo ńie poymief zz Ojca e Syn z Oyca Duch Swięty, dle 
ten Rodzony, ten pochodzący dlé tego ten Synem: If Oycź z ktorego śię 
urodził, ten zás Duchem Swiętyw obudwuch, bo z obudwoch pochodźć: n 
Ale dlé tego gdy onim Syn mowil, rzekł © Od: Oci pochodzi s pońiemaj 
Gcieć ell tego pochodzenia: Auctorem ktory takiego Syna: urodził, yrodze- 
niem dil mu, aby też z niego pochodził Duch: Swięty. Bo: gdyby gie po- 
chodził y od niego, nie mowitby do Vczniow. Wezćie Ducha Świętego ©c. 
I znowu tamże cap zgi Doffe tedy nám ńiechdy bedzie, Ze nie tefl od 
fictie fdmego Syn, ale od rego od: ktorego e urodził, gie od siebie Duch 
Swięty, śle od ńiego, od ktorego pochodzi: A ze z obudwach pochodzi; 
idkośmy: iuz pokązśli, bal też, Duchem Oycowikim y Synowjkiw nazwóny: 
ef GC , , : ; ge»: 
26. Ale Auguftyn Doktor Zacinfki. Prawda. Lecz ai Do. 
ktora całey Cerkwie Chriftufowey na Soborze wfeleńfkim (zo- 
ftym z Hilariufzem Leonem y innymi przyjęty, ktorym fię {przes 
daag y nauky ich odrżucac podi przeklęctwem nie godzi, tak bo- 
wiem, Sobor mowi. Zgźdzamy e zźprawdę we wfytkim z Smiętemi Oy- 
cami y NAuczyćielańti Bogey Cerkwie Atbanazym Hilariafem Bazylim: , 
augufiuiew, Theophile ; Cyrillem, Ligen Konfiantinopolfkim s Leonem, 
Broddufam , y wfytkie ich pifma o prawdziwey wierze, y potępiekin. Heren 

tikom sat, 


i 
3 
j 


Pochodzenie Duchå S. od Synś vtmierdea 13 
tikow przyjmiemy: Toż y o inmycb Oycach SS. Siodmy Sobor wfelenfki 
fidnowi mowiąc: Otmitaiufczym hlásy [witch Otec. sobkafjwkfiafń: a 
fofloiźnyi Swiźtych: dogmat Bozyiź Cerkwy Aftánáfjá Kyriita, Amwrofjć , 
ampbilochiń błabobłóbokwóbo, Łeonń Świśtiyfzśbo Archiepijkopź Bee: 
ho Rymós j proczyich (Gennadius tu nyráznié kładzie E. Augujina ) ana- 
thema Tenże S,bor źnewu kładzie anatbema, ná: tych, ktorzy mie fege. 
rze dle do (wego rożumu naciagoia, y wedlug fwego rozeni rłumaczó 
Opcon? SS. ktorych tamże w Triodi pofłney maf. Neprawi Swińtych Vożye 
teley Bvzjie Cerkwe Bożefiwęnnyia Hait wojpritemlaiufczym , jidwi, y 
iawitwenni wonych błabodatyiu Swiśtobo Ducha reczenndia yńńbo totko- 
watyże y prewrefczaty pokufaiuficzym(iń źnathema. triżdy . 

27. Dla tego tu na poczatku te swiadectwa z Oyców S$. 
Greckich y Łacin(xich: (zeroko De przywiodły , żeby przed ocze- 
ma kazdego pobożacgo y prawdę Bofka miłuiacego Czytelnika. 
klamitwa, potwarzy y bluznierftwa Galarowikiego, tak na koscioł 
S. Rzymfki, ktory on na dwa to ielt ftary y nowy fztuka wfzy- 
ftkim fchifmatykom zwyczayna rościał; iako y ħa Oycow SS. 
Greckich y Zaćinfkich bez wftydu rzucone iafnieyfze, a zatym y 
nagany godnicyfze ftaneły. Bo iako Kościoł S. Rzymski o po- 
chodzeniu Duchi S. od Syna trzymał, tak y nowy turżynia kro- 
remu że G: odmianę w wiecze.około pochodzenia Ducha S „zarzuca, 
dlatzgoż y Oycom' ss. contradikuie; dlategoż y Oyców SS. odrzuca, 
y onych przewronie tłumaczy. A zatym w przeklęctwo iafne 
od Cerkwi Bożey Woftoczney na niego publikowane, wpada. 

_ 28. Ze Ducha S. Syn Boży wczafie tylko: tworzeniu wy- 
lewa, a nie wiecznego z'fiebie rak iako ý Ociec wypufzcza, do- 
wodźi G. z Damafcena S. L.r © 1$ de fide tak mowiacego. 
Co przyfłai Zrzadłu Rodzićielomi; to fimemn Ojcu nóleży, I z Bazylego $. 

Przeciwko temu iet. To tłumaczenie przeciwi Te Oycom 
SS. wyżcy przywiedźionym, y famey Cerkwi Wofłoczney uzia- 
waiacey Ghrifłufa bydz zrzodłem wiecznie y iftotnie płynacym»: 
àbo pri(nofulzcnokipiifzczym: Iftocznykiem, y onych: odrzucwe 

Fzctoz y famo ma bydz odrzucone . | 4 

Przeciw temu znowu ief, To tlumaczenie; wrzaca w nie- 

zgodę Oycow 
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zgodę Oycow SS. Bazylego z Bazylim, y zinnemi sjuczáiacemi, 
że Ducha S. ieft Zen Boży według Boftwa Zrzodłem , ktorem że 
fe fprzeciwia, dlatego tez ma być y famo odrzucone. Bo Oyco- 
wię S5. nie fa z foba niezgodni o pochodzeniu Ducha S. pifzaci: 
bo od jednego y tegoż ucha S. oświeceni, y natchnieni o nim 
pifali y mowili: A G. iefli był Oycem zgody y pokoiu Chriftu- 
fowego, powinien był Oycow SS: fobie na pozor przeciwnych po- 
godźić, y ufpokoić: bo to jeft dźieło famego Chriltufá Syna Bo- 
żego, o ktorym Chrizoftom S. mowi: Ibo Iedyrodnobo Ir diłofe , 
iege fobráty ráfloiáfizáiá, y prymiryty rótuiemśiń . 

29. Przywodżi za foba G. Grzegorza Pałamafa tym fpo- 
fobem Ianowi Wekkowi odpowiadaiacego . 

Przywodźi. Coż ztego? Przywodźi Odfczepieniec, Nieprzy- 
iaciel zgody Cerkiewney , Przeciwnik Oycow S$. we wfzytkich 
tych nitułach fobie naypodobnieyfze. Zaczymiako Palamas, ták 
y nafladowca iego G. ma być odrzucony. 


ROZDZIAŁ IL 


W ktorym Be Dowody z Pifma S. przeći- 
wko pochodzeniu Ducha S. od Syna, 
przywiedżzione od Galatowikiego 

i folio I. rozbiiaią. 


Aki titut, przed dowodami fwemi położył G. Do- 

I. mody z pijma S. ktoremi Kościoł Bien zachodni , nowe- 
mu Kościołowi Rzymjkiemu, pochodzenie Duch/ $: od Oy- 

ta famego pokdznie , y przywodźi dziefięć, w ktorych żadnym to De, 
nie tylko wyraźnie, ale ani niewyraźnie, to ieft, fowami, też wi- 
gę w.wyrozumieniu majacemi, nie nayduie, zeby Duch S. od fa- 
mego Qyca pochodźił, jako tu wnet obaczym, 
2. Dowod 


Pochodzenie Ducha S. od Syań, twierdza rt 

2. Doówod i. Mowił Chrifusdo Apoftołow. 4 gdy prziydzie 
Pociefyćieł, ktorego i wam pofle od Oycá,: Ducha prawdy , ktory od Oy- 

-cá pochodźi Gr. Zkad tak argumentuje’. ; 

Nie mowił Chriftus; że Duch S: ktory od Oyca pochodźi, 
odemnie pochodźi. Przetoż Duch: $, od famego Oyca, 4 nie Syna 
pochodźi. Confequenciey tak, dowodźi z onych flow Dialog 2 Pás 
rzekł do mnre, Synem moim iefłeś Ty, iám lię dz zrodził, tak. lubo Ociec 
nie rzekł tu do Ze na Am cie fam zrodźii, przecie fię ták ma rozumieć, 
że fam Bog Ociec Syna zrodźił. Przetoz lubo Syn, mowiac o pocho- 
dzeniu Ducha S. od Oyca nie przydał od famego Oyca, przecie be 
ma rozumieć, źe od (amego ©yca pochodźi; aod Syna nie pochodźi. 

3. Odpowiedam, pominawfzy odpowiedźi Authora Tribu. 
nalu, ffowa Chriltufowe z Oycami SS. tak wfchodniemi, iako y 
zachodniemi, tłumaczacego, tak. Nie mowił Chriftus wyraznemi 
flowy, że Duch $. od Syna abo odemnie, pochodźi , tak pozwa- 
lim tey propofitiy. Nie mowił Rowami niewyraznemi, ale tęz wa- 
gę w wyrozumieniu maiacemi. co od Syna, abo odemnie pocho- 
dźi, tak: nie pozwalam tey propofitiey. Bo mowił, że ten Duch, 
ktory od Oyca pochodźi, ieft też Duch prawdy, prawda zas left 
Syn. Przetoż Duch S. od Oyca famego, 4 nie Syna pochodźi. 
Tey confeguenciey , iako omylney, y wierze przećiwney nie po- 


zwalam. Czemu SE d EE 3 
Naprzod dla tego, że ta confequentia nie ma nikogo 


4- 
za foba z Oycow 3S. Bo Fociufz odfczepieniec y Marek Epheski 
lubo ia trzymali, w ten poczet nie ida, y iść nie moga; iako ludźie 
prawdźie katholickiey nieprzyjaźni. Więc, ma bydź odrzucona. 

5. Potym ta confequencya oczywiście ieft przeciwna Oy. 
com SS. wfzyftkim, ktorzy z tego mieysca,. pochodzenie Ducha 
A, nie tylko od Qyca, ale y od Syna wywodźili: Przetoz má być 
odrzucona. Bo Oycom S$. fprzeciwiać fię, y ich zgodna naukę 
odrzucac , pod przekłęćtwem nie godźi, iako be w Roźdźiale pier: 
Wlzym n. 26. pokażało . 

6. Wywodził zaś z tego, abo iemu podobnego mieyfca ná- 
przod S, Gyrillus Alxandryiski w Tribunale fol. 3. Dacha práwdr , 


to teft 


ró Rozdzia? włorp? 
to ief fwego wywiwwiwfy, Ze od Oyca pochodzi, mowi-Idko bowiem ief 
iego widjny Dash przyrodzenno, y przez niego pochodzący, ták, y Oycenjki. 
lznowa tamże. Pźtyzdy iáko Gang mowá. abowiem gdy rzekł, że 
mał do nich przyść Poćrefyciel, Duchem prawdy nóżwół go, to Zell fwoim 
wiafiym, bo un zef prawda. Nie cudzym bowiem od lednorodzonego Ifoty 
święte rozumie fie Duach, y pochodzi pzyrodzonym [bofebem z niey: Wy- 
wodził y Didimus Alćxandryiski tamże mowiac tak. Duch S. ktory 
teft Duch prawdy, nie może gdy mowi Syn, fłuchae czego niewie, gdyż to 
[Amo ich, co fie mowi od Syna, co iefl, pochodzacy od prawdy, Poćiefiy- 
ciel main Aert od Poćicfyciela, Rog z Bogź, Duch prawdy pochodzący . 
Tenżeiefzcze u Gennadiufza c. 1. mowi. Pilnie uważny co mowi. 
Oto bowiem, oto Ducha prawdy, to ieft fwego pociefyciele mowiąc, że on 
od Oyca pochodzi, mowi. Bo ińko włafny Zeff Duch Synowi, gdyż przyr ot 
dzenno wnim iefl, y z niego pochodzi, ab re? y Oycu ief włafny cc . 
Wywodźił y Epiphaniufz tamż: tak mowiac. Dach S. prawi ie- 
dnym nazywa fig od Oyca y Syna, isko Duch Prawdy, y Duch Boży. W y- 
wodźił y Baziliufz 2 L: de Spiritu $ C. 19. On mie, prawi, umiel- 
bi, nie iako urodzona natura, ale iako Duch prawdy, iaśkie w folie odkty- 
maias Prawdę , y iako Duch Madrości, Gbriftufa Bofka Moc, y Madrość 
w fobie Gamm odkrymaiac,y iako Poćiefyciel w fobie (amym wyraża Para- 
klera, y Pociefyciela, ktory go Pofiał dobroc, yw fwosey godności, matejłat 
tego, (kad ( abo od ktorego ) wyfedł pokgznie . l znowu L. 2. Contre 
Eunom. Iakoż to dzielić Duchá 8: od On, nie bedzie miało tdwnega 
niebejpieczenftważ Częśćia że Apofiot nim podał, raz mazywaiąc Ducha 
S. chrifufowym , drugi raz Bożym  Oycowikim , gdzie pife. Ief 
kto Dacha nie ma chriftufowego ten nie Ze iego: Tzńowu. Wy zaś nie 
Ducha tego świta wzięli, ale Duchá, ktory z Bogá ( Oyea ) refl. CZĘ: 
ścia że Pan ktory Prawdą ieft, nauczył, ze Duch Prawdy „ od Oyca też 
pochodzi. Bazylemu S. przydawam fiowa S. Cyrilla Alex. EE 
C rt Vez fie znowu od Pawła prawych 6 Duchu S. fentenciy, ztad bo- 
piem maß że z zbawicielowey (ubfianciy Duch ieft, ani cudzy od iedit- 
go Bofiwa Ben .. Bo iako Ducha 8. Bożym nazwał, zaraz y mg Chri- 
flufowym nazwal, żeby pokązał, Że to karów pz gó S b WE 
z niego rodzi zenno przechodzi. ru Á 
go, gdy fie 2 niego rodźi przyrodżenno p è 8 s kilu do 


Pochodzenie Ducha S. od Synź V twierdza : I? 

z liftu do Neftoriufza. Ponieważ Duchem prawdy nózywź fit; Chrifiw 
zás Prźwda ieft, y tókże od tego , iak ed Bogi Oycź wylewa fe. Ze 
zaś to fowo, wylewa De, toż znaczy, co y pochodźi ; tenże Cyril- 
łusż fm expofitione Symboli Świadczy mowiac. Wylewa fig, to ief 
pochodzi. Wywodżił y Chrizoftom $. patrz co © tym ma obrona 
S. Cerkwie woitoczney , abo utwierdzenie zgody» 

7: Tak tedy z tego mieyfca Oycowie $S- przywiedzeni, 
pochodzenie Ducha S. nie od famego Qyca, ale y od Syna wy- 
wiedli, ktorym że De (przeciwił G, dla tegoż Be y kłamca, y Por 
twarca, y wyklętym od Cerkwie Chriftufowey pokażał . ; 

8. Iefczetaż confequencya. Duch prawdy od Qyca pochodźi. 
Przetoż od famego Oyca Dich S. pochodźi , y dla tego ieft zła; 
że ieft tym podobna. Wyznawa fymbolum Konftantyntopolskie 
że Ociec ief wfzechmocny. Przetoż fam Ociec, 2 nie $yn ieft 
w(zechmocny. Bo to fięw (ymbolum nie nayduie. Także Syn ieft 
Bogiem prawdźiwym z Boga prawdźiwego, „Przetoż fam Let $yn 
Bogiem prawdźiwym z Boga prawdźiwego, á nie Duch $. Bo fię 
to tam o Duchu S. nie mowi. Także Ociec obiawił Piotrowi S. 
Ze Chriftus był Synem Bożym. Przetoż Dm Ociec to obiawił 
Piotrowi S. 3 nie Syn, ani Duch S zräkäey inne ktorę ma Tribu 
nał. | 

s: Odpowiada ná to G; że te fa złe confequcńcie, 
Ze lubo tego w fymbolum nie mafz, że Syu ieft Wfzech: 
ani tego że Duch ieft Bogiem prawdźiwym z Boga prawdźiwego, 
przecie to jeft gdzieindźiey „abo w Piśmie Świętym, abo u Oycow 
SS; dla tegcż nie fam Ociec ieft wfzechmocnym, lubo fe to zda 
o famym Oycu mowić toż fymbolum. Także. Nie fam Ociec 
obiawił Piotrowi, że Chriftus był Synem Boga żywegó; lubo fię 
to zda Pifmo, o f(amym Oycu, a nie o Synie, y Duchy $. mọ- 
wic, y fol. 3 przydaje. 


Io, Tego zaś nigdzie w Piśmie S. y w Synodach nie D 
Duch g poc 


dla tego 


mocnym 


1 ápifano, eby 
badził cd Syná; yznowu fol. 4. toz powtarza mowiac. Te- 
80 Pismo S, na zadnym mieyfcu nie pokaznie,y zaden Doktor Cerkiewny 
miedzy Oycźmi SS tego mie uczy, żeby Duch S. pochodził od Syná. 

G 
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tn. OidFowiädamg ucży tego pisnio, y OQycowie SS. że Duch 
Si odi Syna: pochodźi, iako De to pokazało w Rozdziale pier- 
wfzymy y wtorym' n. 6. y potym daley idac obfzernicy pokażę. 
Veza y: Concilia; iako to: dowodnie Author Tribunału quefito zdo 
y inni, pokazuia: ląkoź temu człowiekowi dać wiarę, ktory bez 
wftydu; cò mowi , przeciwko Kościołowi $ Kacholickiemu to z 
kłamftwem mowi g 

12. Nie miło Gi. cor Author Tribunałir y ftarcy wiary nå- 
pifali, to ieft; chociayżeby w Ewangelicy napifano było, że Duch 
S. od famego Orch pochodźi, iefczeby wierni, ktorzy wierza, żę 
Syn ma to wfzyftko co Ociec, oprocz famego'y fczegulnego Oy- 
eowftwa powinni: te: fiowa tlumaczyc, tak że tu ci fa wyrzuceni, 
ktorym fię mowić. nie godźi ; zmego Duch wezmie: -Ale Chinto, 
wi, to De mowić godźi, bo to fiufznie wymowił; dla tego też 
Duch S. pochodźi od Syna: Inic nato'nie odpowiada fłufznego , 
ktoremu. iako Oycow 83; niefwiadomemu ia to: zarzucam. Cer- 
Kee Woftoczna we Akafiście Kiiowskim. do Ducha S. fal. 12. tak 
mowi. Ize fam zywót yflocznyk, żywota Jam mudrof, y Ifiocznyk mu - 
drofty, fam Dia, ytfłocznykfyty ce jedle fam Duch S. ief Żywo» 
tem y zrzodłem żywota. Toc ani Ociec, Ant. Sun ieftzrzodłem ży» 
wota. See, Aiako te flowa potrzebuia fłufznego  rłamaczenia, že- 
by y Ociec y Syn był żywotem y zrzodłem żywota, tak y tamte 
wyżey, przywiedźone. Patrz: co otym: w rozdźiale 1. n. 17. Aue 
guftyn'S$. mowi. : l 

n3: Author fłarey wiary: pokazuiac, że to: ladaiaka ieft SR 
żadney wagi nie malacca confeguencia Aduerfarzow mowiacych, 
Duch:S. pochodźi od Oyca, przetoż pochodźi od famego Qyca, Bo 
y ta ledaiaka y żadney: wagi nie maiaca. lakub pochodźi od Abra- 
hama, przetoż'nie pochodźi od! Izaaka. Bo iako lakub pochodził 
zåbráhimá przez: abo od Tzańka, tako y Duch 3. od Qyca przez 
abo od Syni: Nie podoba fię:to podobienfto G: (ba y. drugie tam 
przywiedžióne ) y dla tego ie'odrzuca, A. do Authora ftarcy wia» 
ry takim grubym rut henifmem, abo rufticifmem mowi. Z temi bo 
dobieńfiwy kry fig pod tówe, bo mufi przyznać, że ińko lókub od Izááká 

urodził fię 


Pochodzeńie Ducha S. od Synć, wtwierdza: rg 
urodził fe, tak y Duch S. urodził fiz od Synń Gr. Cżemuby eo mü- 
fiat ftarcy Wiary A. przyznać dayże tego racia Coż za fundament 
ieft tego przyznania: Nie powaga twego argumentu: Bo ten nie ma 
żadnego fundameutu. Vczył Bazyli $. że Duch S. pochodźi od 
Syna, abo przez Syna, y że jeft crzećia w Troycy ofoba,a kiedy 
go Hereticy pytali, czemu Duch $. mie ieft Synem Syna, ani 
wnukiem Oyca. odpowiedźiał im co infżego,taky A. Starey wia- 
ry, abo kto in(zy za niego odpowie. Coż: To Omni. fimilitudo 
£laudicat, Wfzak y fam przy wodzi(z fol «6. podobienftwo Troyce 
S. z Dioniziufża Areopagity nazywalacego Qyc zrzodłem á Syna 
y Ducha S. Boskiemi latoroflami. Latorofle fa beż rozumu, toć 
y Syn y Duch S. ieft bez rozumu. ponieważ dotych rzeczy bez 
rozumnych przyrownał S. Dioniziufz dwie ofoby Boskie . Kcoby 
tak mowił, byłby bez rozumu. Takteż „kto y to mowi,że Duch 
S. rodźi De od Syna ieft bez rozumu: bo Duch 3 nierodźi fię, 4- 
le pochodźi przez tchnienie od Syna, y dlategoż nie ie wnukiem 
Qyca. To y $.Grzegorz Theolog z Damafcenem $. maia fig skryć pod 
tawe: bo. y ci ofoby Troycy S. do Adama Ewy, y Setha przyro- 
wnali, iako ma Obrona S. Cerkwie Wichodniey c. 3. Poki tedy 
Katholicka Prawda z pochodzeniem Ducha S. od Syna w Kosciele 
Chriftufowym będźie na Kacheirze fiedźiała, będa przy nięy y po: 
dobienftwa iey ftały; a Hierecycy CO ê Łatwa De każdy domyllić 

" może. 

„, 13.  Wfpierdiac (w:po błęda G mowi. Mórek Babel né St, 
modzie Elorentfkim pokazał to Łacinnikom iż $ Cyrillus iedney był fen- 
tenciey z Theodoretem , y od Soboru <Epbelkiego ` nåuüká Tbheodoreto. 
wá ief pochwálona, co Author Trybunału quefito 2. fot. 22. przyzńdwą, 

W tych Rowach krotkich, troie ktamftwa G. popełnił. Pier= 
wfze iet, że Marek Eph*ski naFlorentskim $ynodźie pokazał to 
Łacinnikom, że 5. Cyrillus iedney był fentenciey z Theodoretem 
Wzdyć S. Cyrillus ucżył że Dach $ pochodźi z obudwa, zifto* 
ty Qycowskiey-y Synowskiey, także uczył że pochodźi przez 57 
NA, abo przez obudwu, iako be to już wyżey namieniło: Thzodo- 
ICLUS zaś ucżył, ze ani od Syna, 4ni przez Syna, Słuchayże go» 
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20 |  Rożdźiał mtory, 
od twoich Pobratyrmi ów wyłożonego Śwoyże Duch Synowy afize vba 
idko kupnoieftefiwen , y oi Orch ythodiń ; yzyde (aide kto, toho 
iáko blaboczefywa dá priymiemi bie Afcżełyże ińko ot Synd, yty Syno 
bytyie imufcza, idka pochutno fe, yńeczefiymo då otwerzem. Ażaż to 
iedna fententia Duch S. pochodźi od Oyca y Syna, abo przez 
Syna, y ta druga. Duch $ pochodźi od Qyca nie pochodźi zas 
od Syna, ani przez Syna? lrlzać to ick chée pokazac, 4 infza 
famym ucżynkier to pokażać. Faltz redy y kłamftwo to ett. 
coś napiłał. Drugie kłarńftwa iego, ze ód Soboru Epbefkiego. nóukź 
Theodor oos? pochwalóna, Iiko? pochwalona, kiedy nauce $. Cyril- 
lî od Soboru pocHwalońży przećiwnis Rozumiał (S; że y Sobor 
Epheski tak głowę miał ponnefżina iako y on. Czytay Sobor, 3 
obaczyfz contrarium. Trzecie kłamftwo iego, ze toż Author Tribn» 
náin fol. xz. przyzmawa. To nie prawda. Nie Przyznawa. Bo po» 
kazule , ze naukę Theodoretowa $. Cyrillowi przeciwna Sobor 
Epheski potępił, a pifna S. Cyril przeciwko Neftoriufzowi y 
Fheodoretowi wfzyltkie pochwalił. Patrz co cam napifano , 4 pes 
wnie obaczyfz że G: ieft brzydkimi Potwarca. fa tuz piatego S0- 
boru Wielenskiego anachema na Theodoreta wrzucone przydaię , 
Telli kto miezbożne Tbeodoretowe pifmź prztyymować będzie przećimąy pra» 
wdziwey Cyrilá wierze, yiego dwurafłom Rożdziałom, toź ž Theodorem 
Nefloriufem rozumiciace, y ich hiezboznośći bronigc, á nie będzie przek li 
nál tych bf ytych ktorzy podobne tym rozumieli, abo rozumieig, y 
3 wfyfoy ktorzy przeórwsy práwdziwey $. Cyrillá wierze popifáli y przeći- 
wko iego dwunaftom Rożdziątom, y W tey niezbozności poumierali, niechdy 
beda anathema. I zeen Teli kto Theodoretowe pifma przeciw- 
ko prawdźiwey $ Cyrilla wierze, nie bzdźie przeklinał , y Liftu 
ktory De Iby nazywa, y Theodora Mopfueftenskiego, a? pilmo ie- 
go. Iefli kto pifma S. Cyrilla nie będzie prziymował, a ofob fiwie 
tego, ktore przeciwko Theodorowi , Andrzelowi , Neftoriufzowi, 
y tym ktorzy podobne im abo ktoremu z nich rozumieli, abo ro: 
zumiela, popifani (, anathema. Podobne anathemara w fobie czwąc. 
zy y fiodmy Wfelenski Sobor zamyka. 

14, lelcze y to Galątowski o Theodoredie momi » że w Pa 

riżu 


<Pochodźenie Dusbź S$. od Enai viwierdza. 2! 
ryżu Sebafiian Kraimuży wydrukował księgę Theodorera więk- 
{zych y mnieylzych Prorokow tłumaczacego, z titułem błogofła- 
wionego, y SYiętego, ż czego dáie fe źmAć, że Synod nie wyklął Theo- 
doretd nańczóiącego, jj Duch $, od Samego Oycź pochodzi. Coż ztego? 
Nego tonfeguentiam . Probuy fi quid in arte vales „ale widzę , że 
non vales. Wszak fa wfzytkieopera Theodoretowe w Paryżu Apud 
Michaelem Sonnium, y w Bianiufza tamże drukowane z tymże ti- 
tułem błogofławionego , 4 przecie zatymi nie idźie, że nie był wy” 
klęty. Barzo to domyfł aby. Ale což zadźiw, 3 fabego Theolo- 
ga y domy abys fłuchayże czegoś mocnieyfzego. Pokuta mu 
ten dro, zamikaiaci potępienie pifm przeciw S$. Cyrillowi, y ro- 
zgrzefzenie $. Leoną Papieża, ziednała. A Galatowski cum inftn- 
Dip Galatk o tym nie wie lźiał. 

is. Ze Duch S. pochodźi od (imego Oyca przywodzi G. 
kilka świadectw z Oycow 33. Obaczmy tę prawdę wcych fwiade- 
ćtwach, a obaczym, że G . fam będac Pater miendacij czyni y Oy- 
cow SS. Oycami kłamitwa. Naprzod Bazylego lib: przeciw Sabel- 
lianom : Sám Syn Boży u Iáná E to pomińdń , Duch S$. od Oycć pocho- 
dzi. iednakże Syn od OQycź przeż fbofob rodzenia, d Duch S. niewymo- 
wnie od Bogź Oycź pochodzi, To prawda. Cożztego? Aletu miena- 
pifal że od famego Oyca. Tod to było trzeba pokazać ,a ty tego 
nie pokazwiefz , przetoż ladaiako argumentuiefz . Patrzay co Baży- 
fufz S. tu num. 6. przywiedziany mowi, że y Apoftoł Ducha S. 
z Oycem y z Synem złaczył y fam Miftrz Apoftołow . Częścią Ze 
Pán, ktory Prawda (cÉ nauczył, że Duch Prawdy od Oycź teg pochodzi, 
Czytałeś to kiedy: Vważałżeś to kiedys Czytayźe teraz y vwą- 
żay, y naucż De, że Duch Prawdy, ktory od Qyca też pochodźi, 
tenże y od Prawdy pochodźi; Boby nadaremnie Bażyli 9. partiku 
łe złaczajaca też położył, ktoraby nic nie lesch. Ale Duch Pra. 
wdy od Oyda też pochodźi, Przetoż Duch Prawły, y od Syna 
pochodźi. Potym Chrizoftoma tak mowiacego. Gdy przyśdzie Paćie 
Mćiel, Duch Prawdy, ktory sd Oycź pochodzi, tam German od Bai, d tu 
od Oycå pochodzi. Itu nie mafz,że od famego Qyca,a zinaych 
mieyfc wiemy, że. Chrizoftom $, uczył, że Duch S, od Syna pocho- 

cz dë, Ta 


Lt Ryozdźiał mtory : 
dëi. Takie mieyfce ieftin c. 3. ad Ephes. Bog dał Synt Swęgo w zź 
dátku pokoiu, ) przymierza „gy Duch; ktory zniego ( to ief Syná ); iefł. 
I dtugie , humilia de Incarnatione. <Chrifius nam dał Ducha Swoiego , 
ktory z niego Ze, y przyłał Zén nafe. A trzecie, w ttumócżeniu Sym 
bolum Apoftolskiego homilia 1. Dach sS. iefł z Oych y Syna pocho- 
dzącym. I znowu hom. 2. Tego Duchź S. mowiemy, że ieft Oycuy Sy- 
nowi jpułrowny, 3 pochokzącym z Ojca y Syná. I tamże. Oto w Duchź sS. 
WIETZEMY; » ktory Duch S. Z Oycź , y Syná pochodząc miłośćia fie łaczy . 
Co y Ruski tlumacz tak wyraźił. Tot Duch Swińtyy powidaiem , że 
Ze rowny Otcu , y Synowy , 3 pochodyt ot Otcay Syna Ce, I znówua. 
Oto y w Duché S: wiruiem. ktorty Duch Swińtyy i/chodiagczyy, yz Otcay 
Syna Lubowyiu fowokuplzietfa, | znowu fupra Gmbolum L. s. bom u. 
Wiruiem w Ducha Swińtobo, fey, Duch uweżde umes tefl, y hde chofczet, 
dyfet fey tef Ce rekt, oddelite my Warnawu ) Sanla; fey iet Duch fiho- 
diafizyy yz Otd, y Synń, kotoriy zozdiláiet (woie dźry kozdomu, ióką cho-. 
fczet, Każdy cu widźiec może, Ze świadectwa iafniey(ze a niżeli 
od G. prżywiedzione. Ale Bra ciemności kocha fię barźiey w cie 
mnościach . Potym tenże przywodźi Cyrilla Alex. Potbodźi zéi 
Duch S. zfAmego Bogź Oycá; wedlug Zbawicielowey mowy; śle nie ief 
cudey od Synń, kor wfyfłko ma z Oycem. To prawda, że Duch 5. 
pochodzi z famego Qyca, ale to z amego nie znaczy exclufionem 
Pl, abo odrzucenia Syna ale demonitrationem Patre abo poka- 
zanie Oyca. co be z cegoż famego mieyfci wyialnić moża. Mos 
że i z$. Cyrilla Hierozolymskiego catechefi at, ták mowiacego, 
Samze Bob y Otec Hofpoda nafeho e Chrifla, Otec ftawy da daf wam 
Duch Premudrofly- Azaż fam jedyny Bog Ocieć daie Ducha madro 
ście Azaż go y Syn nie dais Pewnie żedaie. Zaczym to ź famego 
ieft pronomen lemtonfiratiyum , a mie momen exclufiyiem » CO zna- 
czy 'łacinskie fowo Join, Tlumaczyłem tak S.. Cyrilla: bo ina- 
czey famby Dez (oba nię zgodźił, ktory przedtym w Roźdźiale r. 
c. z. tak mowił. Duch S ef Oycá y Syná, ktory teft ifłotnie z Obwdwu, 
to ieff z Oycd przez Synń nypływa lefli nie podoba be ta zgoda Cy- 
rilla S. zCyrillem S. G. tedy ialna rzecz ieft, że on ieft Pater dis- 
cordiarum &c. Potym z Ambrożego Z: flow iego nie Pahia: 
Ko 


` Pochodzenie Duchź S; od Dud vtwierdza: el 
bo y wnich nie mafz tego, że Duch S: od famego Osch pocho- 
dźi. A do tego widźielisśmy wyżey w Rożdziale 1. n. z że Ambro- 
ży S. tego uczył, Ze Syn ieft zrzodłem Duchowi. $: jakoż Be to ie- 
dno z drugim zgodzi? Zadnego tedy świadectwa, że.od [amego Qyca 
Duch S: pochodźi z Oycow SS: 67 nie przynioś; ale tlko ludźiom 
mizernym narodu fwego mgłe w oczy puścił; aby prawdy. Bozey 
y Ducha Prawdy, w ieft od Syna pochodzacego nie widzieli. Wie 
lomowftwa y" klamftwa iego tamże popifaue, opufzczam: Bo art: 
ta mendacia non funt'rejponfione dignas, mowi Auguftyn S. Do- 
łoży mu kto inny y fzerzey y fzczerzey, y doymic aż dożywego, 
Jett fic znowu porwie do piora ufzczypliwego »* l 

16. Dowod: wtóry G, zonych fow Ioan: 14: A ia bede prosi 
Oysa , 4 da mam inndgo Pociefycielą c. mowi tedy, Dla tego mot 
wi ia będę profit Oycń ©c. nie mowił, ia wam dam, ze Duch S$. od 
Oycá famego pochodgń, á od: Stad nie pochodzi. 

Przeciwko temu ielt, Chriftus mowił po Zmartwychwftania (wo 
imtchnawfzy na Apoftoły Wezcie Ducha: S. Przetoż mowił że 
on daie Ducha S- a nietilko dary a zatym od niego tak, ak y. 
od Qyca pochodźi.. 

. Przeciwko temu iefzcze ieft, że to mowić ieft S$. Oycom con 
tradikować. z ktorych” Cyrillus'S: Alexan, loan. też fowa/.duma- 

| zac tak mowi: Biorg redy' Apofolowie Duchź S; vczeflnićiwo , poe 
nieważ tchnamjy na nich rzekł im. Wezćie Ducha S$: bo kłamść Chri- 
Du nie moge. Anibj też mowił; Bierzcie gdyby nie dał. Co y Auguftyn 
$. w Rożziale 1: n, 177 29, przywiedźiony, vtwierdza . 

Przeciwko temu potrzecie ieft: Iefli Ducha S Chriftus nie dale, 
żenie ieft z niego ale to ieft przeciw Orcom SS. wäer w Ro- 
źdźiale pierwizym przywiedźionym. Więc go daieiako y Ociec: 

Przeciwko temu 'nakoniec Zelt, że to mowić ieft 5. Cerkwi Wo- 
ftoczney y Roffiyskicy przeciwić: Bo one wyznawaja, że Chriitus 
nie tylko dary dał'Ducha S: Apolłołom, ale y famę ofobę Ducha 
S. Mowia bowiem tak. Na prefioli Chrifte Otczefkom fid; nyzpofiał te 
Y) Yczennykom fwoim vtifytela Ge. Poftaiefy iako veczuzda, no tako fo- 
ditela. yz Otca ychodiafczóbo. Azaż Soditel abo Tworca Duch S ieft 
rzecza ftwo- 


24. Rozdział wtory 

rzecza ftworzonał Toż znaydźiefz ná Swiatki w oftatniey modlitwie 
gdzie Cerkiew S- Wyznawa, że tego Ducha Syn Boży y dale, y 
pofyła , ktory mu jeft iednofufzczny , iedynosylny , iedynofławny 
foprifnofufzczny &c. Nie czytał tcgo Rektor Kiiowski abo iefli 


Słuza tu fowa 5. Cyrilla Alex 1. 7. dialogor de Trinit. Nie łójki, 
prówi, ale famego iedwęgo y S. Duchź onym Zbówicielowym tchnieniem 
yczefnikómi ftáli fie Apofłołowie, Przetoż Syn Ducha S. daie ( a G, 
łedaco baie ) zatym od niego Duch S. rak iako y od Qyca po. 


famego fiebie w czifie daje, 4 przecie żaden od famego fiebie nie 
pochodźi. Przeróż chociaż Syn Boży Ducha S$. w czafie daie, Duch 


Odpowiadam nie pozwalając confequenciey dla tego , że kiedy 
famego fiebie Syn Abo Duch S w czafie dale, tam nie mafz dwuch 
perlon Boskich dáiacey y bioracey , ktorych pochodzenie perfon 
Boskich potrzebuie, dlategoż cam nie malz y pochodźenia perfon 
Boskich. Przeciwnym zás spofobem kiedy: Syn Boży daie Duchá 
S, ludźiom, rim fe nayduia dwie perfony Boskie, daiąca iedna to 
ieft Syn, a druga bioraca to ieft Duch S. dlatego teź y pochodze- 
nie iedncy ofoby od drugiey nayduie De, 

17. Dowod;. G zPifma S że Duch S. od famego Osch 
pochodźi ieft ten, że am Ociec Ducha $.na Syna kiedy De kréi 
w Jordanie, pofłał . l 

To nieprawda O. G- kłamftwoć zżdźia Oycowie $$. Greccy. 
Nie fam Odiec poflał Ducha S na Syna kiedy De krzcił w lorda. 
nie, ale go pofiał y Syn ; fuchay S. Grzegorza Nyffenskiego Od was 
famych przetłumączonego, y tak w homilicy na te fowa Ten ieft 
Syn moy ukochany &c. w foborniku Krechowskim, mowiacego 
Sey tefl, yże fomnoju pofławyy Ducha Swidtoho na fia, y paki iehoże poflá 
mofprjiem Duch, Cog ty ná to? Jaki twoy to mhyd zes tega nie czytał z 
Bu hit atbdnóżego $ J} Cjrillá S; Alexandryjkego tego ná wielu miey(cóch 
iako maf w obronie S Cerkwie wjebodniey w Rozdiale 7. n, 28. nauczaią 

cych. Ate- 


Ke Ge SEEE NELI STOD N ees EES WEE pw A 


Pochodzenie Duchá S. od Synó, vtwierdza. ży 
tych. A teraz to zniego, ia loan. 1.2.6. 3. przynofę. Nykoly do tobo neuwdznobo 
predfiamzidtyiń, ne fkłonymfia, abychmy miły wiryty, 1 Duch Światyy icf 
vczefinićiwom w fini, kotorobowyznawaiem byty fufczefiwenne. Bo idko 
zdpewne WOtiy, tak y mo Synż byty wirniem. Pe takwpifmy czytaiem, iz 
puch Swidiyy, ták ef Synownym Duchom, iako y Otcowym. Bo iefiiby ie- 
Foże ktokolwiek yczefiniciwom wo Syni Ducha Swiatobo byty smit powidó- 
t} y az ná oncza wnebo  pryyty, koly ot Ioanna kreflytfia , manobobybe 
zbożnofły zátym poślidowało. Coż to za bezbożność: Arianfiwo iako 
niżey obacżym. Słuchay y Auguftyna S.L. a5. de Trinnitate c. 
26 naucza. Pán IEZYS nie tylko Ducha 'S. dał, iako Bog „ale go też 
wziął, tako człowiek, Coż ty na to Wielebny Rektorze. Ty mo- 
wiżfż ze (am Ociec pofłał Ducha S. na Chriftufa , kiedy De krzcił 
wTordanie, a Oycowie S$. tak Greccy iako y Zadinfcy mowia, 
Ze nie fam. ktoż tu Vicłor erit? Pewnie Oycowie SS. 

A wiefzże ca otym Cerkiew 5. Woftoczna mowi: Ale widze że 
nie wiefz. Więcfłuchay co na Bohoiawłenyie mowi. Tybo Boh naf ná 
Semi iawyłfia ef, y fo czełowiki pozywe. Ty lordanftyia firuia oświatył ief fo 
nebefe' poflaw Swiatyy rue Duch. Mowifz tu contrag Więc mowifz 
przeciwko Cerkwi S$. Wofłocżney. Mowifz y z Arianami. A to 
iakoż Tak Ariani chcac pokażać z tego mieyfca, że ‘Chriftus nie 


„był Bogiem, takiego dowodu zażywali. Ten ktory bierze Du 


cha $. Poświęciciela, ná fiebie od Oyca pofłanego, nie ieft Bogiem. 
Chriftus kiedy fe krzcił w lordanie wżiał Ducha S$. Poswięciciela 
na fiebie od Oya pofłanego, tedy nicieft Bogiem. Co na torze- 
czę W. O. Galatowski fuchaymyż Mowi tedy. Tu iatnie pokdżdło 
fie, y pokóznie pochodzenie od Oyca fdmego, á nie od Syna, 

„| Odpowiadam. Ey nie iawnie: bo coinizego Oycowie SS. mo. 
wili: y mowia iawnie, ktorymes Ty fprzeciwił fięiawnie, y dlategoś 
zofłał jawnym y patwarcą y kłamca, 

Ato iako diç oftoi, coś napifał w Kościele nowym w dowodzie 
nie agi» ze z Pofyłania Ducha S. pochodzenie iego wywieść De 
Oj żę, Nie może Czemu żeigo fam + pofylanià od amego 
R bać Se klamliwie, tu wywieść vir Cu d Dla Boga pamięcay fię 

cpfzym bacżeniem, co na świat pifmem wyrzucafz. 
18 Dowod 
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Të Rożdział wtory. 
18 Dowod 4. tegoż ieft, że Duch $; od fimego Oyca pó” 


chodźi z roźdźiału 42. lżaiafża, gdźie Bog Ocieć do Syna mowi: : 
Oto flugá moy Gr Dałem Ducha mego na niego, gdźie tak mowi»: 


Ta może kázdy. rozumny przyznać, ze Duch €. ot fAmego Oé pochodzi. 
Odpowiadam. Kiżdy rozumay tezo przyznać nie może, chy- 

ba takiego rozumu będzie, iakiego ieft G. Cżému? "Temu. Bo ia- 

Ba na Chriftufa kiedy De krzcił w lordanie nie fam Ociec pofłał * 


Ducha $..ale y Syn, tak y tu trzeba mowić. Rozumany był Cy- - 


rillus $ Alex: á przećię tego GG nie przyzuawa to mieyfce tak - 
tłwinacżac. Bo nić ile Bogiem ief poświęcony teft, gdy Duthå S. wziął. * 
Sam bowićm i tkom rzekł, tefł kan poświęca; dle tle pokazś! fe człowie - 
kiem względem wcieleni CC, Sprzeciwił De G. rozumnemu Cyrillo- 
rzetoż {ani xz dowodem {wom , laki ieft.niech De oe 


wi S. p 
fadi. . 
1g., Dowod ï. tegoż ieft z Izaiafza roźdźiału 61. Duch Pan- 
ski nademna, dla tego iż mie. pomafcił &c. Temi floawami pokazał: 
cbriftas, iż buch $. od Oyca famegó pochodzi . 

Odpowiadam. Nić pokazał. Boa tego G > fufżna racya abo 
(wiidzćtwem Oyca kcorego (więtego nić wsparł. Awiefzżeiż z tego 


mieyfca Cyrillus $ Alexandryiski pochodzenie Ducha $. nie tylko 


od Oyca, ale y Syna pokazuie- Siuchiyże go. Gdjé z natury Bogiem 
ieft tednórodzony Święty nád swiętymi, yon wfelóka naturę poświęca s 


iáko ten ktory £ świętego fiz Oycź zrodził, edy? z fiebie pochodzetego wyć 


pufcza Ducbź ná nyżke moty Ge takoż potym Ga ief „poświęcony e Bo 
bedac Bogiem Oraz ) cztowiekjem dáie fiworzeńim Duch względem Bi- 
fima, bierze go zafić od Bogá y Oyca, względem cztowieczeńfiwa. Acżytał=: 
żeś to kiedy? Batobyło czytać; tobyś fię był z Arianami nis zgodźił, 
zo: Dowod 6 tegoż Ż Iźaia y zo 
flow: Odpocznie má nim puch Pźńjki, mowi tedy: TH jawnie iMŻ:WYTA 
zono, że Duch Boży; to tefi Dycówjki ná *Synie odpoczywa . 
Nie wyrażono jawnie. Coż 
seft też fynowski? Azaż Syn nie ieft' Bogiem y Panem? Azaż 
Duch B.ży Panski, ielt inny 4 inny od Ducha Chriftufowego ? 
Słuchay Thcologu Rofziyski Catęchifty: Jerozolimskiego Gyrilla 
$ x a od niego 


(żyrozdźzialuri. wżięty z onych ` 


ra 3 e 0 R) . 
'azaż Duch Boży Pański , nie 


Pochodzenie Ducha 5. od Syn vtwierdza 27 
SA od niego De naucz eżegoś fię z Doktorami wafzemi „mie douczo 
nemi, dotych cźas nie mogł nauczyć. Mowi tedy Círechefi z 
wafżym ięzykiem rak. Da widźty ymafy, ióko mnoha ymena fit, 4 ie” 
den tokmo Duch S, ief cr. Narycaietbofiń Duch pocztennomu nyni. O 
mom Vbo Duchom dáietfiá flowo premudrofi). Narycaietfia fie „ido 
kože recze Spa. Tebda pryydet on Duch (frm, Narycźietbofia y Paraktyr, 
iókoże recze. Afczebo az gedu, Paraklyt ne priydet kwam ©. Natyca- 
ietfia Duch Bożiy, iśkoże ief pyfano. 1 widich Dich Sec fothodiafcz Or, 
Natycaietfia. Duch Otecz, iakozerecze Spase NE. my bo budete błabolu- 
fcze, no Duch Otcń wafeho błakołay wo was Gr Narycdietfia Duch 
Hojpodeń, iśkuże recze. Petr. Czto iáko fowikczanno byt wam y fkusyty 
Duch Hojpodeń. Narycaietfia Dach Božyy Chrifo Ce Duch Syná Bozy- 
iá, Duch Chriflow, Duch Ifus Chriflow Cc. y tak zamyka. Razlyczna 
vho fufcza narycánia d iedyny tożde Duch żyw fufcz, y wfehda fo Otcem 
) fo Synom fy. lellić ieft tenże Duch $ Oycowski y Synowski, me 
Odpoczał na Synie, y Duch Synowski. A iefli Duch Oycowski, 
ktory odpoczywa ná fynie, pochodźi y tchniony bywa od Qyca, 
toć y Duch $ynowski, ktory odpoczywa na Synie, pochodźi y 
tchniony bywa od Syna: bo tenże y iedenże jelt Oycowski y Sy- 
nowski, a według G. nie ieft tenże. 

Pyta potym G. Coż przez to be znaczy, Ze Duch 5 odpo- 
eżywa w.Synie/ I fam fobie odpowiada,że Duch S. ieft fpoliftotny 
Synowi. Gżego,ani pismem, ani Doktorem żadnym Kościelnym, 
ani racya żadna nie utwierdza: śle to mowi co mu be podoba. 
Coż na to rzecze, kiedy mu zadamy,że odpocżnienie perfony Bo 
skicy, w perfonie Boskiey, znaczy miefzkanie wnętrzne y wiecżne 
iedney ofoby „Boskiey w drugjey, cum connotatione motus peradi, 
vel quafi peralli. Cżęmu? Temu: bo to wfżelkie odpocźnienie zną- 
czy: afpułifiność według fiebie wżięta tego nie znaczy; ale ze je- 
dna ofoka Boska, z druga ofoba Boska iedney y teyże jeft iffos 
ty, iako fame terminy to wyiaśniaja. Spułiftotny ieft Syn Ducho 
wi S. y Ociec: 4 przecie żaden z nich w Duchu S. nie odpoczywi 
itko zgodnie ucża Oycowię Ss. przywiedźieni w Obronie S. Get: 

wa Woftocżney c, ro. lakże d to śmiał napifać, Duch s. odpoczy- 
D: „Wa na 


28 Rośdział mwtory. 
wa na Synie, Abo w Synie (bo to oboie Cerkiew Woftocżna mo- 
wi). Przetoż Duch S$. od famego: Oyca pochodźi? Przeciw . tobie 
zelt Cyrillus: $. Alexandr. też: fiowa tłumaczac, bo tak mowi. 
Przetoż lubo fig mowi, że Syn Ducha S: bierze, lubo: też fam ieft po- 
czatkiem ( w Greckim Oboragus ) y Doddwaf Du chá $. 'á nie pod mińrę ga 
dźie, śle zwłafney zupełnośći godnym go: udziela. Tamże daley tlu- 
macźy; tenże So: co żnacżyło ono odpocźnienie Ducha S. na Chri- 
ftufie, ile. był. człowiekiem $więtym: żadnego" grzechu nigdy nie 
majacym , y. dlategoż: Ducha S: w fobie' odpocżywalacego, nigdy 
nie odpędzalscym. przetoż: Duch $. przedtym. od cżłówieka ro- 
żnemi grzechami odpędzany, w Chrifiufie iako bezgrzefźnym nie- 
odmiennie. odpoczał: ba w, Chtiftufie, bezgrzefźnym miefżkał (oa. 
koynie: y, nieodmiennie .. 

2r. Dowod fiodmy tegoż'z pfał. 44: flow onych. Pomdzał 
cie Boże; Bog twoy Olerem.-radośći, to ieft Duchem S$: y tak mowi. 
Przez: te Rowa Prorok daie: znać, że Duch 5 od. famego Oycapo- 
chodźi. Ponieważ naucża, że Ociec daie ( miał/ napifać. namafzcza 
Syna Duchem s. ) Synowi Ducha $, 

Odpowiadam, źe mie daie znać,. $kadże tego G`. dowodźi ? 
Niskad; tedy fiebie y ludźie zwodźi. A że namafzcza Ociec Syna 
Duchem S. namafzcza go iako człowieka:. Go y Theodoret uznał 
tamże mowiac, Tymże (pofobem namófczony Duchem S> ief, nie idka 
Bog; Ale: iako człowiek; Bo iako. Bogiem: ef. Duchź ma tejże Aart: iás 
ko człowiek. zaś; iźkoby idkieś namafczenie niebiekiego Ducha dźry bie- 
rze. Coż to za Gonfequencya? Bog Ociec namalzcza Boga Syna 
Duchem S: ile $yn'cżłowiekiem ief: Przetoż Doch: S: od fame- 
go Qyca: pochodźi. Wżdyć teź namafzcza Syn Boży ile Bogiem 
ieft, famego fiebie, ile. człowiekiem: ick. Więc y od niego po- 
chodźi . 

Ofmy Dowod nie ma nic'nowego, nad. fiodmy. dlatego fię 
nad nim nie bawiem Lë = ; 

22.  Dowod'dźiewiaty tegoż z Rozdźiału z: Actor. Ze Dn- 
chź S. Chriftus od Ojed, Anie od fiebie wylał. Przetoż Duth S. od Oy- 
cà famego pochodzi, 

Odpo: 


| 


i 
j 
| 
| 
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. Pochodzenie Ducha S. od Synń wtwierdzń, - -29 

Odpowiadam od Oycã wylał Syn Duchi S. śle nie imego.. 
Bo tego vcźa Oycowie S$: Tak Athanazy S+ Orat. 3. contra Arian- 
tłum aczac one fłową! Piotra S: Ty ieffeś Chrifiu Ot: mowi: Bo kie: 
dy to mowił, nie tźmilcżał wiecznego y Bofkiego Bofin Syna: bo przęd- 
tym iuż przełożył, że on Duchá S ad adi wylał. Taky Cyrillus Alex. 
1.3 in loan, c. 3: Zelt zás Crifłus w wąs, zóraz przydał, żeby iednoś - 
Syna Z Duchem $. pokśzśt, ktory iemu własny ief, y iemi od niego we ~ 
dług nátury wytewć fr. Tenże k 7, de Trinit: ad Hermiam. Bood grze 
chu uwálniáian go, ktory do niego nótezał, fwoim_ potym námáßczá Dü- 
chem, ktorego on: iaka fowo: z Bogź' Ojed wylewń, y z włafiey nám: wyle- 
wa nótury Ge: I zako człowiek ciełeśńie tchutc:: bot tibnał: mó  apofłoły 
mowiac: Węzćie Duch? S: ynie według miary déne Bog: Duchź, śle fam 
z fiebie, iáko włóśnie y Oćiec wylewa. Tak y: inni Qycowie SS: Bázy- 
lius, Grzegorz Náżíánżenski wobronie SS. Cerkwi Wichodniey, 
c. 8. przywiedźieni. leli zaś od Oycá y Syna: wylewa: Syn: Du- 
cha S. tedyć Duch S. od:obudwu pochodżi. Iznowu: Jet z wła- . 
fney nátury; y tak: näm wylewa: Syn: Ducha'5: iako y daie.. Więc 
też od niego, iako'y od Osch pochodźi. 

Przydaie potym: G; że tilko w cżafie od Syna, abo przez Sy- 

na Duch 5: wylany, y dawany: bywa 
A czemuż: to tilko-w czafie 4'nie od'wiekow .: 

Przeciwko temu. bowiem naprzod ieft. Duch'S: zawfże ieft 
y był Synowskim; y rożnym: od Syna zawfźć, tak iako y Qyco. 
wskim y toznym'od Oyca źawfże: Pizetoż' iako* zawlze pocho- 
dźi, z Oycá; ták:yz Syna źawfze pochodźić. będ Ze, 

Przeciwko temu iefzcze jet To nie może bydź za roznicę 
Synowi. Bożemu'nazaacżono, co mu ieft z Oycem y Duchem S. 
pospolito. Ale dawac, pofyłać, wylewać Ducha S- w czalie ieft mu 
z Oycem' y Duchem $; pofpólito" Bo gay Ociec dis, pofyła,wy 
lewa w cżafie, y fam fię Duch:$; daie; polyła; y wylewa w cżafie 
iako zgodnie Oycowie SS: vcża, cò $. Cyrillus Terozolimski Cate- 
chefi 30; vtwierdza mowiac. Ne paź fut Otcza' dźrowinytć, yňá ër 
nownid, y yná Swiśtobo Duché re. toż y axioma pofpolite: Theolo- 
BOR wyrażą. Diela zewnętrzne, fe Troycy pospolite;. Więc:to nie mo- 

i D3 że być 


H ; »Rożdiśł wto, o. 
Ze bydź za roznicę Synowi Bożemu naznaczono - 

Przeciwko temu iefzcze ieft, że tu G. fam fobie. 6o%tradjxit 
mowiac, że w czafierfam tilko:Syn Boży Ducha S. wylewa: Iesliż 
go, fam w-cżafie. Syn wylewa, iakoż go. Oder na Apoftoły wylał 
w cżafiee Z ktorego iednak on wyłania .w cżafie ucźynionego, po- 
chódzenie Ducha od farnego chciał wyprowadźić Oyca. 

Przeciwko temu znowu jeft. Jet Ducha $. w cżafie :daie 
Syn: Boży, tedyd go według miary cżafie podległey -daie. Ale to 
ieft przeciw Cyriilowi $- Alex. wyżey przywiedźionemu, y tak 
mowiacemu, I nie według. miary. ddie «Bog Duché, śle fam 2 fiebie ge, 

Przeciwko temu iefzcze ieft, że ta ofoba Boska, ktora dru- 
ga ofobę Boska daie w cźafie. ieft  pocżatkiem tey ktora weżafie 
daje, iako, vczy.S.-Cyrillus Alex. l. 13. ;Thefauri c. 1. mowiac, 
gám powiada daie Duch smiáde&mo duchowi nafemu, zę ieftcfimy Syndmt 


„Bozymi:: ponieważ, bowiem z (fo Synowikicy ief, diś: tego Chriftus vdziela 


gó ludziom. Ale Syn Boży ieft ofoba Boska, ktora daie w cżafie 


-druga ofobę Boska, to. elt Ducha,5. Przetoź Syn Boży ieit po- 


cżatkiem Duchowi $, 

Przeciwko temu nákoniec ieft, Ze mm. pa Cerkiew Wfcho 
dnia naftapił, kiedy tłumaczac lowa Piotra S. rzekł+T« Apafłot, Piotr 
nie mowi y od fiebie Ducha. S. wylał. Ale Cerkiew Woltoczna mowi, 
źe od fiębie wylał. gdžie? W modlitwie Światecżney , ktorey ten 
ieft poczatek. Prijno fufzczno kipidfczyy ©'0. ufłocznycze Chrifie, Boże nafórę, 
Sám Wiadyko wfich Boże. Spasytelu naf ir sże n'sey pofan) fpasytd- 
ny den prazdmyka taynn, Światyia,y iednofufCznyia, y nerdzdiłymyia rot: 
cá pokózamyy nám y iówlenyie Swidtáhs y zywotworiafczako ty Diińba, wo 
nydenyi obnenych iśzyk,nś Swiátyjid Joie 4poftoły „yałyławjy Ce. lefli 

wielkim Ignorańtem et: jefli zaś Czytał , 
a prawdę Cerkiewne, przed. ludźmi zataił, toć. De Wielkim nieprzy 
jacielem Cerkwi 5. y zwodzca Dufz pokazat. 

aa Dowod dźiefiaty tegoz z fow Pawła 5. 3. Cor. onych: 
My nie wzięliśmy Duchá-tego świkta, dle Duchź ktory z Boga iejł, gdzie 
rák mówi. Ta rozumie Apofioł Jame perfove Oycowfka d Ktore) Duch s, 


Riet, 
e A Akiedy 


mie czytał tego G. to 
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cPochodźenie Ducbź S. od: Sjná vtwierdza. Se 

A kiedy nie rozumie? Bo Bog ett imię pofpolitèO ycu y Sy- 
nówi. A chociàyże ieft pofpolice y Dachowi $. Duch. iednak S. 

od fiebie nie pochodźi: ba żadna ofoba Boska z fiebie nie pocho- 
dż- ale z drugiey; P ; 

„ Jakäe fię nie wfty łźił z tego mieyfca pochodzenie Ducha: 
S.'od famego Osch wywodźić, mac prźed ocżyma przeciwne fło-, 
wá, Bazylego w Tribunale fol. "mar tak mowiacego. ` Jelli kto rzekł 
Bog. nie: zdrńz 'iednak ozndymił, że on ief Oycem. 1 Damafcena tam 
Se Bogź kiedy rzekł, bez wątpiemić ) Or, y lednorodzonego Ar ie~ 
gi Pamd nakego mowię Ale to dźiwnieyfza co przydnie: Te odpowie 
dzia Prawóftór'ny Czytelnik możef ufka zaimknać Authborowi Tribunatu, 

A dla Boga co to taka za odpowiedź, ktora możć ufta' zam- 
knac A Tribunalu? Rozumiałby kto żć on Coś z trzeciego niebń 
fobie obiawionego; aborex tripode Apollinis jakie myfterium pokazu 
ic, a On nam to pifzac pokazały głowę, y mowę z contradićtia Oy 
Cum S$. Zadnegoś tedy G: flufzaego argumentu z pilna S$. zapo- 
chodzeniem Ducha Sod famego Oyca nie przynioft, chocies obię 
cal Ale'cożeś czynił? Tos Pifmo 'S przewrotnie, ‘nie według Oy- 
ców SS. tłumaczył, zaczżym perły Pilma S. na plewyś dowodow 
fwoich obrócił, cżymeś fobie na *przeklęćtwo <trolakie ed Cerkwi 
S.-zarobił . ` d e 

.. MA wiefzże'G: żeś pofłako wany w tym twoim piśmie, że fiez 
Arianami porozwmiewafz? Atoiako: Take: bo tychże pifm zaży- 
łeś przediw pochodzeniu Duch4'$ od Syna; ktorych Pkilalet Aria 
nin Anabaptifta, abo nurek obrany: od Prawofłiwaikow za Dokto: 
ra y Obtonce; walżego (‘Si Dir plścet ) prawofławyta przeciwko: Bo: 
ftwu Chriftufoweinu; iako ma obroni Sobota Florentskiego: parę. p, 
po Polsku y po Rusku wydrukowana pod Tituiem. Di wody No 
wokrzczenców zniyflone za Grekasi przeciw Łacianikom rzkód 
MO ną Synodźie Flotentskim. Gdźie tak Obronci Synodu Ha: 
zhtskiego mówi. i 
„„„OBaczże tu nowokrzczenskie głupie nader wywody: to ieft 
przeciwka pochodzeniu Ducha S. od Syna Iai 62 mowi Prorok 
Duch P Anki, nademniq przetoż mie pomazał. (Co prawi) Chriftus ofo 

bie wy- 


32 Rożdżiał mia 
bie wykłada. 1/4. 42. Oto Duch moy ( mowi ) dałem Ducha moiego ná niego 
HE s4. Duch moy mowi Pan, ktory tefi wtobie Ge, Ua: 44. Wyleię 
1ókubie Duchź moiego, na potomkń twego, toieft Chriftufa .loan. 14: 
Będę profit Oycś, d da wdm 'ińfego Pociefycielń, dën z wńmi miefkał. 10< 
an, 15. Gdy przyidzie Poćiefyciel, ktorego iá pofle od Oycá, ktory od Oy- 


eá pochodzi. Al. 10, Tego IEZVSA, ktory "ef z Názáretu , pomázáł go - 


Duchem 8: J Mocą. Matt. 3. Gdyfię krzcił P. IEZYS otworzyły mu fie 
nicbiofa, y widziáł Duchá: Bożego zfłępuiąsego, iáko gołębicę przychodzą” 
cego méi. Hebr: 2. Pfal. 44. Pomázát ciebie Boże Bog twoy Oleiem 
ródośći. AGt. 2. Tego I EZ VSA, ktoregoście wy vkrzyzowali wfkrzesił 
Bog prawica Boża, bedac podwyzfony, á obietnice Duché S. wziąwfj od 
Oycź mylął. Ephes. 4. Klekem m4 kolśnń mate ku Oycu Páná nafego 
IEZYSA Chriftusa, z ktorego wfeldkie Oycofiwo ná niebie Ger na dru- 
gim mieyfcu. Gdy Ł4/kć y dobrotliwość okgzálá fig Bogć náßego, nie 
zvczynkom nafych fprówiedliwych, śle z woli iego, zbźwił nas obmyciem 
odrodzenia ; y odnowieniem Ducha S. ktorego wylał ná nas obficie przez 
1EZVSA Ce, ; 

Te pifma tym porzadkiem :wylicża Synodopifca, A za ki- 
żdym tak zamyka, Przeto $yn nie ieft archy, to ieft poczatkiem; 
$yn nie wylewa Ducha, Ociec ieft zrzodło Synowi y Duchowi S. 
Tilko tego nie doftawało, aby był iaśniey rzekł. Przeto Chriftus 
nie.ieft Bogiem prawdźiwym Oycu rownym. To tak Ariani mo- 
wili. A G. co? Toż niemal mowi. Ztad tedy iafna rzecz ieft, Ze 
G. yiego nąfladowcy wola z Arfanami , aniżeli z Oycami- De SS. 
bratag. Gniewaia ię Aduerfarze nasi, kiedy im w teraźnicyfzey 
materiey Arianftwo zidala, ana De nie gniewaia Ą kiedy toż pra. 

wie co y Ariani przeciwko Chiftufowi Synowi Bożemu y 
Duchowi Chriftufowemu bluźniersko y pifża y Si 
daja. Day im Boże lepfże ferca - 
do Boga Chriftua, =y Du- 
cha Chriftufowego , Kto- 
„ego im z (erca 
życzejmy - 
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W ktorym he Dowody z Oycow SS. wfeho- 
dnich wżięte przećiwko pochodzeniu 
Ducha S$. od Syna rozbiiaią, 


Rzydzieści Dowodow z Qycow SS. -Wfchodnich 
1. przeciwko pochodzeniu Ducha S- od Syna G. przy- 


wodźi, ktore co też waża, tu vważaiąc obaczym. 
Pierwfzy iet, z5. Grzegorzą Cudotworce, z ktgrego też 
A. Tribunału fol. 56. zą pochodzeniem Ducha $- dowoc wyproś 
wadźił, Częścią że Syną ten Swięty nazwał Wizerunkiem Ducha $, 
tego zaś nazwał Obrazem Synowskim, częścia iż przez Syna Duch 
S. iet wyiawiony, Abo wzdany, abo wypływśiacy. Bierze tedy G. 
z onych flow. leden Duch od Bogá początek máiaty ktory przez Dud 
pokazał fie ludziom. dowod taki. Duch S ód Boga poczatek majacy 
Przez Syna pokazał fię ludziom. Przetoż od Oyca famego po» 
chodzi “€s ; <i> i ) 
Odpowiadam Nego ćenfequentiam. Boto nieidźie za tym. Bo 


poczatek, ma y Syna, bo y ten ieft Bogiem 
co y Ociec. Duch zas S. nie ma fi 
żadna ofoba Boska nie jeft 
to z Duchem S. nie zgodźi. 
¿o Co zaś przydaie, iefli dla tego Duch S. pochodźi od Syni; 
żę bywa obławiony Od Synś, tak y Ociec będźie fe rodźił od Sy- 
Zi bo y Syn Oyc4 objawia, według tegoż $. nauki mowiacego , 
Przez Syna obiawia fię „ Ociec &c. EE 

Q fię zoftać nie moze: Bo luboby to było u $, Grzegorza, 
zę P rzez Syna obiawia fię Ociec, iefczeby Ocięc nie rodźił fię od 
E Syna: bo 


Se, Ryzlźziśł rrzeći. 
Syni bo left! abfoluté © fimplicitery iako mowi $, Nazianzen, Anar- 
chu. A że De obiawia Ociec przez Syna; obiawia iako per fuum co. 
relativum: bo rodzony ma z natury (woiey wzglad do rodzacęgo- 
Dowołźi iefcze tegoż z drugiego mieyfca onych flow tegoż 
Cudotworce: .Dofkónślego tez mamy Duché $*od Begź przez Syná ná 
wybranych Zum wylánegos - ` 
To przeciw fobie sprzywodźić. Boa jet Duch S$. przez Syn4 


wylanys tedy nie od famego Oyca wylany ale y od Syna: bopar- 


dcuła Przez toź żnaczy Co y Od,iako fe ro gdzie iadźiey dowo- 
driiey „pokaże. Nie uczył tedy S Grzegarz Cudotworca że Duch 
S.`od famego Oyca pochódźi: yczył (zaś że 7 og Syna. Bo Wir 
zerunkiem Syna nazwał, a. Obrazem z tego wizerunku Ducha S. 
vczył że. fam iéden z iednego,:vczył Ze przez fyna obiawiony prze- 
toż -daremnię. S..Cudotworcę zá foba przywodźi . - 

2. Wtóry z modlitwy lana krzciciela przed fmiercia (woła tak 


modlacego . Boże s Ram? Duchem*8. napełnił inas ś Nie mowi: Słowo 
Bofkie, ktore Duchem 5: napełmło nas.s 


Odpowiadam „ Abo. Słowo Bólfkie-nie ieft | Bogiem? Coż to ` 
mowifzż „Alec fię ziuż mä O „odpowiedźiało: jednakże y znowu ! 
odpowiadam + To mowiac fprzeciwiłeś De S à Cerkwi»: Woftoczney 7 
nauczajacey,: ŻE: Duchem 8 nie tlko nas Ocićc, ale y Syn napet- - 


y 7 
nia: (Gdzie? vam 7 Dworem zdtworennym Pczennykom  Sobrannym set 


= 


ief wnezadpii mfe$łne Af Boże 947 Bal -pofredi ych am: dał, y Dat, - 


nyi ief Duchź Smiatóbo. .Zddłyże: poweli ot: DlA tegoż Author Tri.' 


bunału milczeć nie będzie; śle:tobie iako, przeciwnikowi; y niewie- 

dzacemu czego Cerkiew $. vcży „milezenie nakazuie.-A to doś na 

piai, za fallzy klamftwo pocżyrać roskazwe: _ ać 
Przydaie G. Lubo to prawda, „że ś4k/OCieć, ták}. Syn w czdfie uer 


puchem 5.enżptłnia:. jednak, zted srzedwiecznego pochodzenić Duchá $.: 


+ 


mie; możemy .nawieść od Syn ó:boy fam puch 3 mm Géi 146 napełnia ç.: 


Chwała: Bogu żeś be trochę obacżył. |. 


Mowię tedy: że; możemy : Możemy bowiem tak argujnentowac » 
Ociec nas napełnia Duchem >y Więe. Duch S. pochodźi ad Oy- - 


e 


ei, Więc y tak.: Syn nas napełnia Duchem $ » Przetoż Duch 2: ` 


pochodźi ń 


e 


Sy z S R ZY d 
S E 


GDpwody przećl pochodzeniu Ducha 5. ed Syna, vożbiió. 35 
pochodźi od Syna, dla rowney:y:teyże przyczyny Nie możemy 
zaś tak. Duch S, napełnia. nas: fam vm foba: „Więc Dach: $. pocho 
dźi od famego fiebie: bo: żadna: ofoba: Boska od. fiebie 1k. Ge iuż 
nie raz rzekło , nie pochodźi „y; pochodzenie: déi fe wźięte potrze- 
buie dwuch ofob pochodzacey . y od;ktoreyrbywa. pochodzenie . 
A iefli nie możemy. Czemużćś fam rak. w Dowodźię 16..2 Pilma 
S. wźiętym argumentował „Ociec Ducha:6... daje . Przetoż Duch 
S. od Oyca pochodźi. Widźifzże to? ze iefteś Prothens , € Vertu 
mnuś, Ch confians in. inconftantia.daltrine „bo: raz tdk, drugi ráz omak, 


U UO 

E Przydaie tenże iefcze .:Ociec od fiebie famego,. Syn 247 mie od 
fiebie fumego, de od Oycá nópelńiń náf Duchem . ;Dla tego Duch od Oy- 
cá famego pochodzi . 

Przeciw temu ieł{ Ociec od famego fiebie ieft Bogiem Teo: 
rzycielem , poświęcicieleh: Ożywicielem.Śxc. Syn zas nie od fa- 
mego fiebie tymże ieft, ale od Qyca. „Przetoż Syn nie ieft Bo 
giem, Stwórzycielem , poświęcicielem "erc |Parrz do. cżego idźiefz 
z twoim tłumaczeniem, iakos blisko Arianow! 5 

Przeciw temu iefcze ieft. lefli nas Synnapełnia. Duchem S- 
od Oyca wźięcym , tedy tego Ducha S. abo tak ma iako. Ocjec 
abo nie tak? Lett tak? Tedyć tak od Syna iako.yod.Qyca pocho 
dźi. tefli nie eak? Widzifz iakoć wfzędźie ciafno, 

3: Trzeci z odpoczynku Ducha $. na 'Synic abo w Synie 
bo to oboie wyznawa Cerkiew Woftoczna, co be pokazuie z mo 
dlitwy Philotheufza Patriarchy , ktory mowił, że Duch S, odpo 
czywą nierozdźielnie na Synie, yz klerikow Achaiyskich toż mo 
wiacych, yz Damafcena S. toż o Wierze prawofławney c. 2. o Du 
cha e mowiacego. Sźmóiu fyłu filfczefiwennuiu w fobł w/woyfiwennoy 
bypoflaj zrymniu, ot Otcź yfAbodiafezdić „ y wjłowi poczywaiśśczaim . Í 
znowu c. 10, Także mo iedynobo świdtóbo Dućhź wiruiem, Hojpodń zy 
znęworiśfizoko ot Oteź yfchodiakczoko y wo Syna poczywamfczóko , I 
pa C. 19 d Bob ` Duch Swińtyy ief pla ofwifczkiufczdi . wo fwo 
serge kypofidjy fufózdiń, nerdądilni ot Otcź y(chodińfcz „p wo Syni 

iufcz. lz Leona Cefar za rak mowiacego. Swiśtyy bezine tnyy 
Ez ytzfytelnyy 


E | Rozdziat trzeći. 
ytifytetnyy Dufe, ot Otea y(chodiźy y wo fni poczywśdidy . Wtych texi 
tách przywiedźionych tozumiał'G. że Duch $: powierzchownie 
tilko na Spnie odpoczywał, ale wewnętrznie. y wiecznie nie odpo, 
czywa. Dla tego tak z tego mieyfca śrgumentuie. Duch $. odpo- 
Czywa mia Synie, abo w Synie. Więc od famego Osch pochodźi. 
Odpowiadam Nego Gonfeqtentiśm, y pytam eo za ratia tegoż? 
Mowi fie 4 nie dowodźi De, Nie wiedźiał (nać G. tego, że nt 
palet affertio, quantum probótios prębściey nie przynośi, więc Gm 


, przez fię y atgumient Gwoy- nieważny, Mr żaś tak z tego miey- 


fca, pochodzenie Ducha S: od Synadowodźiemy. Duch S. odpo- 
czywa na S%ale abo w Syńie nierozdźielnie tak iak y w Oycu. 
przetoż. Duch $; pochodźi tak ód Osch iak y odSyna. Confe- 
quencicy tak dowodźiemy. Odpoczywa Syn Boży w Oycu tilko, 
jako Achaniży S- Ycży» AR PA 
Patrz go w Obronie $e Cerkwie Wfchodniey €, 5. Przetoż 
Syn Boży od kamiego Qyca pochodźi: I znowu Duch 5, Odpocży- 
wa nie Glen w Qycu, śle yna Synie abo w ynie. Przetoż pocha= 
dźi nie tiłko od Oyca, ale y od Syna dla przyczyny przeciwney « 
> 4, Kto, Zacinnicy ćżyli Grecy księgi fałfzuia potym fig 
okaże » f SS 1 ASA j 
: fe Śwarzy fię G. z Authorem ftarey Wiary mowiac, żenie 
tak De ma Ociec do Ducha S: jako drzewo do owocu, daiac tę 
przyczynę ze drzewo nie może owocu bez gałęźi wydawać; Ociec 
zaś może Duchi $, beż Gooperaciey Syńowskiey wypufczać ` 
6.  Sprzećiwia De za Authior3 Däer Wiary G > S+ Patriara 
cha Ależ. Achanazy, iako fię fprzediwił Meletiufzowi y Pawłowi 
famofitenskiemu ich hypocriżia refutniac; y powiadź, żenie moie, 
Niepódobna tzócź w chalé Tróycy S. Ducha. Š, wejpoł chwalic, gdyby z. 
Bogź przez Synń pochodzącym fpofobem ; ( drudzy czytdią  wynikażącym 
jpofobem „ nie fiworżonym ) natury mie midl. Otoż Ociec nie może 
Ducha S. bez coopericyey Syna fwego; wypufzćzać. Czemuż Ba 
ták Athanaży S$. Doktor Cerkiewny po wfzyftkim świecie zawo* 
łany; Y Heretykow Burżyciel nauczał. Komuż- tu dać wiarę czy» 
ji takiemu Doktorowi, cżyli też G , duchem Herętckim  zarazo- 
żonćmu 


e En 


*Dówody: przećiw pochodzeniu Ducha $ . ód A4 iye. 37 
nemu, fam Cżytelniku práwoflaway ofadzifz« ` SE 
». Przydaie tenże. iako Ocie syńź bek cóoperAciey Duchi $, 
rodzi; żak też Y Duchź bež tooperáciey Syna wypugfcza. _ ś 
Odpowiadam, Nie tak. Bo lubo to prawda, że Ocieć Syną 
bez cooperacycy Duch4 S. tódźi, bo Duchowi s. rodźić, abo'in= 
na ofobę Boska wyprowadzać Zelt tiepodobna y tha to z Duchem 
S. repugnącya, di tego, że Duch S. ieftw porzadku Ofob Bo: 
skich w Ifoycy $, hayduiacych fię oloba pofledńieyfza niżeli Syn, 
ieft Ofoba trżecia, oftaćhia, wypełnialaca Troyce S. abo wypełnic» 
niemi ieyże, iiko hfucza $, Cyrillus Ależ. £. 34. Thefańri tłamae 
czac one ftowá Pfal. 103. Wypuść Ducha twego. Dlś tego trzebź poa 
zmotić ze Duch ef (pulifiotny Synowi : bo Ze zmiego przyrodzonym |pafobem 
ie, od niego też do fiworęćnia pófłany odnowienie czyni, Swiętej bowiem 
Troycy wypelnienietn Ze. Ofobie żśś poflednicyfzcy niżeli Syn; nie 
podobna wyprowadzać Syná: bo żadna ofoba pofłednieyfza w porza, 
dku Ofob Boskich, nie wyprowadża piei'wfzey Abo poprzedzaiacey, 
iako Syn Osch tak teży Duch S. Syna Bożego. Co wyrażił Chry- 
zoftom 5: gdy Ofobom pofledńieyfzym odiał ratia poczatkuiaca 
Względem przodkuiących, tak bowiem w kazaniu na niedzielę przed 
ożym narodzćeniern w fobornikach fłowienskich mowi. ES 
Wfź ielykć ymót Oteć Synownia fut rágwi rożdemyiń . Otóż mais tu 
xo odcięcie öd Syna tego poczatku. W/ź liiykt ymat Syn Duchź fit, 
rażwi yfebozdenyiź, to ieft „poczatkuiacego . Otoż mal Ze y tu Sg 
Doktot od Ducha 3. oddiał poćhodzenić poczatkuiace , Tak też 
Ofobie trżeciey, oftatniey, y tey ktora ieft wypełnieniem Troyce 
S. wyprowadzać intia ofobę w Troycy S. niepodobna: Niepodo- 
bra pierwfza nad De iako De rzekło. Niebodobiia y podlednieyfza: 
Boby tym famym trzecia Ofoba, ktoraielt oftatnia f wypełnieniem 
Troycy $. nie była oftarnia y wypełnieniem Troycy S. ale ta ktos 
ta ieft od nicy wyprowadzona, Ta zas znowu niepodobna wr roy- 
SY S, boby nie była trżecia Ofoba wTroycy S. ale czwarta. żacżym 
R Byłaby wypełnieniem Troycy $. ale iakieśi nad wfżytkie Chi- 
„ Al dźiwnieyfzey čzworżýcý. Przeciwnym fpofobem Synowi 
Z Oycen wypulżczać Ducha $. podobna: bo obie fs poprzedza: 
; ji iace Ducha S- 


ET, Rozdział tyzeći | 
iace Ducha $. w porzadku Ófob Boskich , y obie nie miia z wy» 
pufzczeniem Ducha S: repugnanciey. Coż na to W. O.G. . 
g. znowu inaczey be obraca G. ku Authorowi ärer wia. 
ty y powiada że. TAk tez y Duch S. nie ták fie do Sjnå ma, idko owoc 
„do gółężi: bo gółąż moğe bydź bez owocu.. á Syn bez Ducha 8. być nie 
moze. 
„Odpowiadam że 
woc od gałężi pochodźł + tak 
' abo roznica, ktora przynośi , nie, 
ale ia vtwierdza . 
Pytam bowiem, iefli cen Duch, beż ktorego $yn Boży 
/bydź nie może, ieft Syna. Bożego włafny cżyli nie? iefli nie wła” 
fny. toć De (przeciwiafz S. Cerkwi Woftoczney, Oycom $$. Wo- 
ftocznym, y Wien $. bo Pifmo S. Ducha nazywa S, Iezufowym 
Chriftufowym , Synowskim , y Oycowie SS. y Cerkiew Wofto- 
czna kiedy tak De modli . „Hofpody Le preświatyy fwoy Duch wotretyy 
czdś na Apoffoły fwoia nyzpoftaw. Co tam powtarza y na wielu miey 
feach; lefli zaś własny? Zog od.niego tako y od „Qyca pochodźi, 
a zatym mieć De będźie doskoanalfzym fpofobem do Syna niż owoc 
do gałęźi - Znowu pytam „ jett ten Doch bez „ktorego Syn Boży 
bydź nie może, od. wielu był z Synem. fpoiony, że bez niego bydź 
nie mogł, cżyli tilko w czalic? Jet „tilko.w czafie + Przeciwko te- 
mu ieff to. Sun Boży„może bydź be Ducha w Wieczności, więc 
może bydź w czafie , bo coż tego za roznica? A iefli zaś rakieft 
Duch S. z Synem „że bez „niego nie „mogł bydź w wie. 
tedy pochodźi od Syna iak y od Och, bez ktorego Ociec 
nie mogł bydź w wiecźności. „Słufzna żeby G. fam z foba fig poa 
rachował , à w podobienftwach nie „fzukał „czegoś niepodobnego. 
to. - Vczyniwfzy De Doktorem mędrfzych ludźi niżeli Gm 
iet, W. O, G. tik do Authora ftarey Wiary mowi: Naucz fig iż 
przeż odpoczywńnie Duchł 5 nå Synie „znaczy fię iednośfiność Bofká ich. 
Czego z Damąfcena y Athanazego S, wrzkomo dowodźi. Ktore- 
mu Duch S. odpowiadać każe. Reponde flulto iuxta fultitiam fuam; 


ne fibi fapiens efe videatur. Pron. 26.5 więc mu odpowiatfiim.. 
i Naucz be 


cak,lodciawfzy niedoskonałości. Bo iako o- 
y Duch 3. od Syna. A tå difparitas 
fzkodźi prawdźie Kacholickiey , 


poiony 
znośći, 


Dowody przećlm pochodzenie Ducha 5 > &ce vozhiiá. 39 

Naucz Berg Doktorze. Aczegoz? Tego, że ty niewiefz 
co toieft odpoczywać iedney Ofobie Bóskiey w drugiey,tikżę nie- 
wiefz coto ieft iednoifiność iedney Ofoby. Boskiey z druga według 
rozumienia Qycow'S3. Czegoć ok dówodzę : 

ir Ty -podobno 'rozumiefz'(iakóm cie iuż poduczył) że 
edpocżywińie Ofub Boskich ro znaczy , co miefzkanie wnętrzne 
iedney ofoby ` Boskiey w drugiey; y'nie więcey , bo coż takiego? 
Także 'rozumiefz, że iedńoiftność Ofob Boskich znaczy to, że ie- 
dna y druga ofoba Boski, ma iednę y też iftotę Boska y nic we 
cey. Rzeczefz tak iet: : 

iż. Przeciwko temu ieft. Odpoóczywinie iedney O foby Bo- 
Skier w drugiey ‘nie tilko znaczy wnętrzne ono y nierozdźielne ie- 
dney ofoby Boskiey w drugiey  mieizkanie ; Ale tez tonnotatronefh , 
450 naznaczenieiwyścia, pochodzenia y wyniknienia tey Ofoby kto 
ra w drugiey odpoczywa « Czemu? Boy wielkie odpocżnienie 
Wnętrzne toż zńacżj. Znacży  odpocznieniė widzenia ludzkiego 
w 'oku, Ze nie tilkó miefzka w oku, ale też Zeg wyfzło z oka. Zna 
czy 'odpócznienie rozumienia rozumu ludzkiego w rozumie: że nie 
tilko miefzka w rozumie, Ale też że y wyfzło d rozumu. Znaczy 
Yy odpocznienie chcenialudzkiego w woli ludzkiey. że nie tilko mie- 
fzka w woli ludzkiey ale reż że y pochodźi od woley ludzkiey. 
Pr zetoż y .odpgcznienie iedriey' ofoby Boskiey nie tylko znaczyć 
bę dźie wnętrzne ono miefzkanie iedney ofoby Boskiey w drugicy, 
ale też y pochodzenie tey ofoby ktora odpoczywa, bo tego wyciaga ` 
natura alluum immanentium abo dźiałania więtrznego. Znowu. 

„Przeciwko temu ieft Ze lednoifiność Ofob Boskich znaczy to, 
że jedná y druga Ofoba ‘Boska mą iednę y re? iftotę y nic wie, 
tey; iednoiftnosc -Ofob Bóskich 'nie tilko tego potrzebuie, żeby 
ofoba iednoiftna z druga ofoba iednoiftka tęż miała iftotę , Ae teź 
żeby iedn4 z nich "drugier „była poczatkiem: bo tego do edno» 
iftności Oycowie SS. potrzebuia « Patrz otym co ma Obrona S: 
Cerkwie Wfchodniey c. 10. Co'y Athánazy S; od G. przywie- 

tony utwierdza mowiąc, Jako bowiem ‘Sjn, ktory w Oycu tefl, y Odie 
wałem, ktory w nim ef fiworzeniem nie tefl; áli z włafney ifinaśći Oy- 
H cá (wigo 
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40 Rozdźiśł trzeći . 
cá fwego, ták też r Duch S. ktory ief w Synie, wzśiemnie Syna, ktory ief 
w nimnie godzi fig łączyć z fiworzeniem, Ztad to idźie. Duch $. ktory 
ieft w Synie, 4bo ieft z iftności Synowskiey, tak iako Syn ziftno. 
ści Qycowskiey abo nie tak? lelli tak, toć Duch $. ieft iednoiftny 
Synowi, że ićft z iftoty Synowskiey. Iefli zaś nie tik, toć tę com- 
paracya daremnie przywiodł Athánázy S$. cżego fie mowic nie go- 
dźi. Więc y Duch S. ktory ieft iednoiftny Synowi z Syna pocho- 
dëi, bo coż tego za rożnica? Syn bowiem icdnoiftnym będac Du. 
chowi S, od niego nie pochodźi. Więc Duch 5, będac iednoifinym 
Synowi, od Syna pochodźić będźie, To też utwierdza $. Cyril- 
lus Alex. wyżey n. 7. przywiedźiony, ktory powiedźiawfzy że Duch 
$. iek (puliftotny Synowi, zarąz tamże przydał: Bo že z niego przy- 
rodzonym (pofobem ieftes „czym iafnie pokazał , że iednoiftność Ofob 
Boskich tego u nich potrzebuie, aby iedna drugiey byłą pocza- 
tkiem. Zkad kaźdy obacżyć może, że y z odpoczywania Duchą 
S. wSynie;y źiednojltności iego z Synem pochodzenię iego od 
Syna fiufznie De pokazuie. A chociayże tym oboygiem, iako Da, 
nem chciał De G, wprawdźie wykręcić : iednakże przez to oboie 
bąrźiey niż żeliznym łancuchem zawiazał Duchowi S. od Synź 
też pochodzacemu. Aleć to dofyć dla twego nader śmiałego y wy. 
uzdanego z roźumu, Naucż De, > 5 

13. Nauczże fie y tego, że nie tilko Oloba Boską w Bo» 
skiey dla tego odpoczywa , że iedna drugiey ieft iednojftna, ale y 
dla tego , że iedna drugiey ieft przeciwna, abo iedną od drugicy 
rożna. bo ták uczy Damafc. l. 1. de fide Ortbodoxa €, 9, Slowo mie 
fré w Gren, tóko ofobź w Ofobie. Aieflić Rowo w Oycu; toč y Duch 
S. w Słowie lefli tedy Duch S. odpoczywa w Słowie, iako Ofoba 
iemu przeciwna, abo od niego rożna; tedyć to Przeciwienitwo y 
roznica w Duchu S. nie może być infzą od Synatilko iego tchnie- 
nie tchnione ( Phuloteufz to,nazywa fokypoftasnoie pychanyje) 
abo że jef perfona tchniona. bo y od Oyca tym fię Duch S: ros 
żni, Że ieft perfona tchniona, bo czymże infzym? A ieslić ieft w 
Duchu S. względem $yna przeciwienftwo y roźnica w tchnieniu 
zchnionym, tedyć y wSynie ma bydź przeciwienftwo ¿y roznica 

względem 


Dowody przećlw pochodzeniu Dauchź S* od Synarozbiiń au 
tegoż Ducha S- w tchniewiu Sa cy bo. toż ieft.w Oycu wzglę 
dem tegoż. A ztad dafna rzecz będźik , że Duch S. nie rilko be- 
dźie od Oyca tchnionym, ale też y od Syn4,.4 zatym y.od Syną 
pochodzacym. 3 
lefcze G, z Dóktorftwem fwym <wylatuie „y mewi do A "ären 
Wiary. Naucz fie, że lubo Duch S. mie pochodzi od mé. iednak ief 
Syn icdnorodzony ta rzeczą, ktora ief Ociec;rodzacy : 

; „ Naucż fię y ty tego, że iefli Duch 'S-;nie pochodźi od Sr: 
na, a to Synowftwu tego ;nie ieft prżećiwno „tedy Ociec będźie 
więcey miał nad Syna,:fo ięft tchnienie, Abo .wypufczenie Ducha 
S. azatym mniey Syn mieć nad Oycą 'będźie. "To zaś w Bogu 
Qycu nie może być coś przypadkowego , Ale gg iftotnego, tedy 
Ociec więcey mięć będźie nad Syna. wedlug :tego,;co ieft w Oycu 
iftotnego, zacżym Syn nie będźie ta .rzęcza , ‘ktora ieft Ociec. A 
nie ieftże to Arianifmus, abo :(mierdzacy Ariufzem .Grzcifmus? 

14. Czwarty z Dionizego tak ,mowiacego. .Odiec ief począ- 
tkiem Bofkim, IE ZV S záś:y Duch iS dńkaby płod Bolki, ábo iefli fig godzi 
mowić, ińkoby lótorofle Sale, 'kwidty y światłośći nád Baue. Ruski 
Hir tak te fłowa po Słowiensku wydał. Zell abo focznk Bożefiwa 
Oteć Synże y Duch Bobofimennóho ;Bożeftwa , y ły Bee podobdret refczy 
otráfly Bobofadnyi, iko cwity prifnofafcznyi. Więc mowi, Tu Arcopa 
gita naucza jaśnie , że Syn y Duch Siod Oxch famego wynikaia. 

, Odpowiadam nie naucza iaśnie . Anifamego Dech :pocża . 
tkiem nazywą. Ale mowi tenże ` Sam Ociecjiefł zrzedłem nódiftotnego 
Bofłwa. Mowi, ale to Sam nie ieft nomen exclufiyum , ale pronomen 
demonfiratwwum, iako y na drugim .mieyfcu od ciebie przywiedźio- 
nym, gdzie S. Cyrilla fol, 6. tak mowiacego przywodzifz; Pocho 
dzi zdjłe Duch z fámego Bogá Oycź „ według Zbźwićielowey mowy, źle 
nie ief cudzy od Synń, ktory wfytko. ma z Oycem: Cżemu? bo $. Aren, 
Pagita infzym 5. Doktorom poflednieyfzym nie jeft przeciwny, sani 
Poflednicy (zy iemu, y fobie, Powiedźiało De Zog wyżey w.Rozdziale 

„.98, Athanazego „Cyrilla, Bazyliufza, Ambrożego, y.innych, że 

Duchowi ieft zrzodłem. Iak tofzkaradna rzecz, kiedy Rector 

Matyki nie umieiac w Theologickich brodź:, czyłi Wee e 
F "glat 


3% a * Rozdział tret ` Es = 
ściach. Bry to nieżńośnemcgrzeczy, kiedy fig ktoobrońcary Pitrow 
nem czyni prawofławyia , à dam prawofiawyie matackim obala: 
cherchelem. Wzdyć to Cerkiew S$» Woftoczna prawofłiwna wy- 
znawa, żeSyn Boży Je zrzodłem w Bóftwie,bo tak na Światki modli= 
twe żacźyna. ( Prifnofecfzežno: kipińjjzczyi” ifłoczńycze Chrifte Boże naf 
ec, ) Aiakožfam Ocieczrzodłem w Boftwic; kiedy y Synieft zrzo- 
dłem w Boftwie;Zgodźże to z foba,ieśliśicft Oycem pokoiu y zgodya 
lecz wy Synowie niezgody; cokolwiek do przeciwności obaczycie;. 
to fiętego obiema rękoma chwytacie, co do zgody to przed rem, 
iak Diabeł przed Krzyżem uciekadie. A luboby S. Dionyzius'yto 
mowił że fam Ociecieft zrzodłem, Ara Bam znaczy: łoby toż co fa- 
dinskie flm, tedy- miałby być tak tłumaczony. Bam Ociec elt: 
zdrzodłemiw Boftwiebez zrzodła, zrzodłem zas zrzodła,y Synowi, 
iako S Epiphaniufz mowi, być należy. ; - 

19. Piaty Dowod'z Bazylego S: L. g. Contra Eunomium tak-mtowia); 
cego: ( Ktore rzeczy pofpolite fa Oyra y Synowi też fa pojpolite y Duchowi - 
Zrad pyta iezli pofpolita iet Oycu y Synowi wypułżczać Ducha Ssi 
azy włafna: Teżli włafiła, toć Duch S: od: Samego: Oyca' pochodźi»:: 
leźli pofpolita, toć y Duch $* od fiebie famego'pochodźi: 

Odpowiadam,'to pytanie ieft nierozumiciacego Bażylego S. Bo: 
ram Bazyli S. o pofpolitości włafności iefteftwennych Boftwu fu~ 
żacych, y Boftwo okazuiacych, anie o pofpolitości włafności perlo 
nalnych perfonom abo perfonie należytych'mowi=-A'to skad 4 Ztad. 
Bo tam intencia Bazylego 3. była pokazać to, że Duch: S: był:Bo*' 
giem anie tworzeniem; copokazuie per hunc medium-teyminum, że to: 
wfzytko co Odiec y'$yn miałton też miał. Słuchay że go famego Zë 
mia y 2a mra anie' ztoba; ani'za tobaale przeciwko tobie mowia: 
cego. (Bo ktoremi młufnośćińmi pokdzuie fig Gäre rn w pifmie, żeń 
ieft Bogiem, ren? fig pokdznie y Duch S: bydz Bogiem. Zei dochodzi fe 
że Duch $,iedrńego ief Pond z Oytem poniewaz cokglwiekkief m OJCU id=: 
ko w Bogu, śnię ióko w On, pcokoliiek w Synie idka w Bogu, d nie idko' 
w Synieto też ref.ywDuchu S.A wfłworzenii ii lr tófna rzecz iejl.że Troy: 
cá ief iednoiftna. 3. Gdybyś to czyrał rózumnie , to byś nie pytał nie*' 
rozumnie Nad: to chociayze ieft pofpolita Qycu y Synowi wi 
piseag 


Dowody przećimw pochodzeniu Ducha 3, od Synń rozbiia 33 
pufzczać Ducha S. nie będźie iednak pofpolica Duchowi $. boto 
ma repugnancya Z =a Ofoba, dlatego: że żadna otoba Boska Deläe 
3 nie wyprowadza 
We: Gazette Bazylego S + ad Awmpbilochiuh €, 18 , tak mos 
wiacego ( Z Oycź ( Duch S.) bydź ër mowi nie tak od Oycń pochodzący, 
żakuwfytkie rzeczy od Bogá (u, ániprzez rodzenie idko Syn, śle ińko Duch 
H iego. ) Tuiawnie pokaznie Bazyli S: że Duch $ ed famego Qy- 
ca pochodźi. ) z Se ` 
Odpowiadam , że nie pokazuie. lakimże to dowodem poka- 
zule? Takim. Duch S: pochodźi od Oyca, iako Duch vn Lego, 
Przetoż ód famego Oyca pochodźi, Nego Confequentiam, Dowodź 
tey confequenticy,la zaś tak pochodzenia Ducha 5. od Syna, zte 
go mieyfca dowodzę. Duch $ pochodźi y od V ft Qycowskich. Prze- 
toż pochodżi wie od {amego Oyca, ale y od Vft Oycowskich; Víta 
mi za! Oycowskiemi iet Syn , iako ucza zgodnie Oycowie Ss. 
Greccy y Łacinfcy. w Tribunale Oycow S$. y-w Obronie 55. Cer- 
kwie Prawofławney Woftoczney. Ktorych że G. odrzucił , przeroż 
y famma bydź, jako od nich przeklęty. odrzucony, | Se 
Odpowiadam powtore. Tym tiumáczesiem fwoim fprzeciwił 
De G.y fwoiey włafney Cerkwi: bo ona przez Víta Oycowskie, 
Syna rozumie z Philoteufzem Patriarcha tak mowiac. Dufe prómy 
are młźdyczny ot Otczelkobo fofława, y Bożefłmwennych y beznóczólnych 
VJE teho neyfkźzdnno y febodiay. ) leśli red Duch $ pochodźi, nie ulka 
od Oycowskiey Ofoby, ale y ad Vft iego, tedyć nie pochodżi od ie- 
dney Ofoby, ale od dwuch; toieftOycay Syna: ) Kiedybyś dobrze tę 
Via Beie yważył O. G. tedybyś fwoich blnanierfkich Vjt, przeciwko tym y- 
Dom, zktoryeh Duch Bofki pochodzi, nie otworzył, i 
16: Przywodzijefzcze- Bazylego S. in Prefatione contrá Set, 

Lana tak mowiacego ( Znam z Oycem Doch, „śmie Qycź Duchem, J 
£ Synem przyimuig onego, anie zńżywam onego. być Diaen, die przyzwoi: 
tośćia, ktora ma do Oycå „rozumiem , poniewać od Qycć pochodżi, y zaś 

*Ryzwostego Synowi, poniewaz foles Jet kto Duchá Chryftufowego nie m4, 

"He Geff żego ( Z tego mieyfca, iak pochodzenie Ducha $. od fame- 
Cher wywodźi. zamilczał G.Botudno było z motyką przeciw 
BRAZ Z iafaemu 


34: Rozdział  T rzećw 
iafnemu foncu:  Zaczym pytam: Ten Duch ktory may do Qyca 
fwoię, y do Syna przyzwoitość; « abo ieft ieden ,. abo nie iett jeden e 
lefli nie ieden 2> Tedy; dea. Duchówie będa: w'Troycy, 'OQycowski 
jeden, a Synowski drugi; Te zaśieden; tedy; dla ktorey: przyczy- 
ny: ma fwoię. Duch 5. do Oyca przyzwoitość, dla teyże bedäie miał 
y do Synax Ale do Oyca ma woe przyzwoitość że pochodżi, iak O- 
foba tchnionaiod Oycą.: Więc y do Syna będźie.miał tęż woię przy 
zwoitość. Ze pochodźi iak Ofoba tchniona od Syna: 
, , Przywodźi tegoż.Bazylego $ znowi fłowadó Grzegorzą Not, 

fenskiego: tak: mowiacego. .( Tákonp znak. poztawamy: Ma nitrozdziej.. 
ma bytność; Ze" fig! z Sjnem' wejboł' poznama, ińko też Syn od Oych, tak y 
Duch S: od .Oycź pochodzi ) Coż'to ma do rzeczy? Duch S$. od Oy- 
ca pochodźi.. Więc od Zämego 'Qyca pochodźi ! Iuż fię to dawno 
takim argumentem znegował Confequencya: My säi z tego miey- 
fca pochodzenićs Ducha 2: od Syna tak'dowódźiemy4.! Duchas. we. 
{pot fię z Synem“ poznawaw Przetoż abo Duch $: będźie poczatkiem 
$ynowi,wyprowadzalacyim, abo Zon Duchowi $ Bo Ofóba Boska, kto 
ra fię z druga Ofoba Boskawelpoł 'poznawaj dhitego wefpoł pozna- 
wa, żeiedna,ieft wyprowadzajaca, 4 druga*« wyprowadzona : Bo dla ' 
czegoż dinfzego ?) Ale Duch $ nie jeft: poczatkiem“ wyprówadząją. 
cym; 3 zarym Duch $. od niego ' pochódźić: będźie. Opufzczam : 
inne Bazylego S- mieyfca, ba daremniefa ` przywiedzione: “Nigdzie 
bowiem nie mafz tego v. 5: Doktora żeby Duch $. od famego Oy- 


ca pochodźił,i Ale to: chce: G. tik w niego; ako'y innych ludźi 
wimowić, nie'fwoię głowę do Oycow $S.rozumu ale Oycow S8S.naukę, : 


przewrotnym tłumaczeniem; do {wego rozumu ; y głowy Heretit 
ckim kurzacey fe dymetmw 'nachylaiać. . A dobrzeż to take" 
175 Zaowa*przywódźł inne texty; G:Bazylego S.nierozu” 


mnie: bo Bez nich nie odfamego Oycá; alety'od Syna pochodzenie ' 


Ducha: s. pokazuie . Pierwfzy: jet e pi: ad Gregorium ‘Fratrem 


( Synon bytność nie iefl fám "ed fiebie „ śle" rozfwieciła fig od Oycń, sz 
ktorego Duch $. Od'Oycź bowiem wfzytko dawńnie: wypełnia fig, y przez 
synafię okśznie; y znim niewątpliwie fig poznama, od Oycowikiego powodu ! 
pochodzenie Sid mediug ifiney przyzwoitości, przez ëm poznawan: bymą ; ; 


ię od 


ę 
H 
` 


Dowody przećiw pochodzeniu Ducha S.odSynśrozbiia. 35 
iż od Oycź pochodzi, á pochodżacegó Duchź' przeż fiebie' yz foba Syn poká- 
zmie. Ieden iednorodzić od nierodzoney fwiacłośći rozfwiećiwyy Ze, 3 Dru- 
gicakże do tegoż ( Z Oycź bowiem Zell Sm, przez ktorego mfikie rze. 
czy fa; z ktorym wefpoł Duch e: zawfe pożnawa fe yzłacza fie. Nie 
maže fie bowiem fiać, zeby 6 Sjnie kto et" ktorego Duch'nie oświecił, 
Ponieważ tedy Duch, od ktorego iako ze zrzodłź wfelkie dobro pochodzi, da- 
wa: Mie dofiworzenia: do- Synd’ zdprawdię należy; zktórym wejpoł bez 
zadney odległośći rozumem poznawóńy) ne" Przyczynę záś Oycowjkie 
nierozdzielne ma iefiefima, od kad pochodzi, ten znak: iegóieft, ktory we- 
dlug bypofłófim: ywiafhośći: wia, ktorym z Synem wejboł, y fam fiebie'obia- 
wie; ze z Ojed -må (wą bytność: Symwzaż ktory z Oycź pochodzącego Dz: 
chá przez fiebie fámega, yz foba farny pokdzwie, fam iedinorodny yod 
vierodzoney fwińtłośći fig  zń(wiećił, yzadnego zgołć znaku Vczefnidwa 
wediug włafnośći Ire ták `z Oycem; iákoy z Duchem S nie ma) Po tych 
textach przytoczonych G; tak momi, CT kacdy Cbrześćidninie po: 
zhać mozek; Ze Duch S. od Såinegd Oycź przed mieki pochodzi ). © 
Odpówiadam'żć nie może, Nie może tego -G z tych 'mieyfc 
wywieść, choć ieft Rektorem” Kiiowskim , chocieft' uczniem tego 
człeka; ktory De uczył w Akademiey Wilenskiey „Collegium Kali- 
skim, y podóbno podfutrował nauki fwóje u Lutrow, coż inny czło- 
wiek Chrześcianski pofpólity bez nauki e PiGł nie tó; co ma praw 
da, ale to» co przewiotna chęc do rożerwańia Cerkwi- Bozey. di- 
ktowała,. OR RZE Ze 
183 My iednak ztych textów od G przywiedźionych te 
Dowody na utwierdzenić pochodzenia Duch) s od Syna bierzemy, 
l Pierwfzy z onych fow. ( Duch $ przez Syiá fige okćzuie, ) A tych 
drugich ( ëm zad ktory z Oyta pochodzącego Duch przez. fiebie fánmego, 
y z foba fáinyin 'pokdznie. J I cych- ( Pochodzacego Ducha przez fiebie,y 
2 fobg 'pokdźńie: Y To póchódzenie Ducha S. przez Syna nie może 
IE - roztmieć: tylko *doczefne, ale też e wieczne, czego tak 


dówodzę. 


O tym pokazśniu Ducha €. przez Syna mówił tu Bazyli $. kro- 


c „Pokazanie Ducha $. czyni rożńa Ofóbę Synś od I)uchą. y Du- 
log 


tia effe 


Syna: bo tén cały lift Bazylego S. napyfany iet de diferen 
ntie © bypoftśftos. Ale-fame pokazanie wiecznie Ducha $- przez 
E3 Syna 


36 Rozdział T'rzeći 
Syna, y czyni rożna Ofobę Ducha $. od Zen, y Syńa od Duchai$. 
bo totoż jelt co y.pochodzenie Ducha $ od Syna, czego doczcfne 
nie czyni. Przetoż o famym pokazaniu Ducha S. przez Syna mo- 
wit tu Bazyliufz S. ktore ieft wieczne. A ou przydaie, że infza rzecz 
ieft pokazanie, a nie infze pochodzenie, mowi to bez raciey, ieśli 
to mowi o pochodzeniu wiecznym, iako mowić powinien to miey- 
fce przywodzac, 

Drugi z onych flow, że (Duch $ ërem y przez md, wefpoł 
2 Synem, y zawfe ż Synem poznawa fie. ) Poznawafię zaś Syn wefpoł y 
zawlze z Duchem $. iako Ofoba od niego rożna abo iemu przeciwna, 

Rożność ta Ducha S. zktora De on wefpoł y zawfze poznawa 
z Synem, nie inna ieft, tylko źe Duch 8, ieftOfoba tchniona: bo z 
taż y zawfze, y.wefpoł z Oycem, ile ieft iego przez tchnienie, po- 
czatkiem, poznawafię. Więc y ta rożność, z ktora fe wefpoł y za- 
wfze poznawa Syn Bózy z Duchem €. nie inna będźie, tylko że Syn 
ieft Oloba tchniaca Ducha $ . Bo tego wyciaga {polne y wieczne po- 
znawanie Oloby tchnioney y tchniacey. Bo iefliby Duch $.był zawfze 
wefpoł poznawany z Synem, iakoOfoba tchniona, A Syn nie byłiako 
Ofoba tchniąca, tedy y byłby Duch wefpoł y zawfze z Synem pozna- 
wany, y nie byłby. Byłby iáko Bazyli S. uczy: nie byłby zaś: boby 
nie było fundamentu tego fpolnego, y wiecznegoich z foba pozna- 
wania, dlatego Ze Zon nie ieft ofoba tchnaca , na ktorym fundamen- 
cie fpołeczne y wieczne (woie poznanie ofoba tchniona'zafadza. 

Trzeci z onych fow ( Ieden iedinorodnie od nierodzoney fwiśtła- 
dci rofwieliwfy fie. 

Duch $- od Syna fie rofwieca, iako ucza SS. Oycowie. Prze- 
toż od Syna pochodźi. Confequencia ma tę woię probacya. Syn Bo- 
ży od Qyca be rozfwieca. bo ytego Bazyli 8 tamże uczył mowiac 
(Synowjka bytnąść nie ief fámá od fiebie, śle rozlwieciła fie od Oycá; Przetżj 
od Oycá pochodzi Bo coż tego zá rożnicń, że Syn gdy fie mowi, że od Oycś yg- 
zfwieca, od Oycó pochodzi, d Duch S-kiedy fie o nim mowi że od Syné roz fmie- 
ca, od Synź nie pochodzi 2 A mianowicie kiedy o rożnicach Qfób Bofkich trá» 
Guter Doktor $ flow rozfwięcenia Z4Zywa.. 


Czwar= 


ZEE oce, o EE 


Domodj przećiw pochodzeniu Ducha $. AN Syná, rozbiia, 3% 
Czwatty z onych flow ( Duch $ zdwjie poziiattagie, płątzyfie z 
Synem, yy ż onych ( Do Syná zdpramdę należy. ) : 
Duch S. ktory iet- iednoiftny Synowi,należy do Syna; 
jako: ten, ktory ieft z poczatku, bo. ni należy do Syna iako pocza- 
"tek Synowi: Przetoż Duch S. ktory ieit iednoiftny Synowi po~ 
chodźi od Syn 


"Rare z onych fow tegoż ( Ktory z Synem wepo, y famfie= 
die obiawią. ) 

Tak. be wefpoł: Doch $. z Synem: obiawia, iko' wefpoł poki- 
zule, Bo czemuzby inaczey ź Ale wefpoł pokaznie fie wiecznie j4- 
ko Ofobśa tchniona, iako-fie wyżey rzekło. Przetoż y obiawia fie wie” 
cznie iako Ofobatchniona. 


przetoż obiawia fie z Synem wiecznie: 
tchnacym. 


Szofty zonych flow ( Ktory 2 Oce puchodzącego Duchi przez 
ficbie fámego, y z foba (ámym pokázuie ) 
Duch od Oyca pochodzacy, y Duch przez Syna, yz Synetn 
pokazany iedem y tenże ieft nierozdzielnie. Przetoż iefli od Oyca 
pokazany wiecznie pochodźi, tedyć y przez Syna y z Synem pokaza” 
ny pochodźić będźie wiecznie od Syna. Bo coż tego-za:rożnicą? ` 
19:  Przywodźiiefzcze Bazylego S. mowiacego ( Rodzi Bogi 
niesidko człowiek śle rodżi prawdziwie, yz fiebie Duchź: pochbdzacego 
"»prfzcza przez Vfłź, nie tákie iákie fa Vfiź człowiecze, Sde nit Bn 
(kich cielefnie rozumiemy, á zniego tednak Zei? Duch, anie kod inad. ) 
„Ztad chciał G. pochodzenie Ducha S. od famego Qyca uka 
zać, ale daremnie. Bo'tym famym, że Duch $. pochódź od: Bog; 
Oyca przez Vitiego, nauczył, Bazyli S, Ze nie ad famego Oycat 
pochodźi: bo przez Vfta Syn fie rozumie, iako fie wyżey rzekło. 
Nie kontentuiefie G. odpowiedzia Authora Tribunalu, kto: 
ryfłową Bazylego 5: one ( az niego iednakieft Duch,ónie odkad neg ) 
tak tumóczył S» Qyca, że Duch $: jeft z Boga, albo z ieftefiwa 
oskiego,. 4 nie z.nilzczego, iako Eunomianie mowieli. A chcac go: 
Y = Nim. Karholikow wfzyckich do Sabellianifmu wpędźić: Bo ek 
TH, zę gdy Author Tribunału y Kacholicy rzekna, że Duch: 
Si po chęqźi skad inad; A me: od: Oyca, (przęciwia lie i fal 
; j iefli 


JE. Rozdział Trzeċi : 
iefli zaś rzekna Ze pochodzac od Syna Duch $. nie pochodźi skad 
inad, tylko od Oycá, to mufza przyznać, Ze Zon nie ieft infzy od 
'Qyca, y fa jeden ofoba. Popiera zaś tego tak z Bazylego, miey- 
{ca iego nie cituiac. ( Zeod rodzącego Bogź, á nie odkad ingd iefi.Duch 
S. „rodzacy zaś Bog_iefi (im Ociec.) i 

zo, Odpowiadam na to tak. Od rodzącego Boga, ile rodza: 
cym ieft Duch S, jeft. tak nie pozwalam tey propozyciey, od ro- 
dzacego Boga, ile nie tak od rodzacego. ale iak od tchnacego Duch 
S. ieft, tak pozwalam tey propofitiey. To tłumaczenie zgądza De 
z Bazylim $. Boy op jako fe wyżey n.15..przywiodło poka zuiac 
że Duch 5. iednym Bogiem z Oycem .y z Synem elt, 4 nieftwo- 
rzeniem dowodźi tego tak, że to wfzytko ma Duch co ma Odiec, 
ale nie jako Ociec, aleiako Bog, rak też, że ma wfzytko to, coy 
Syn, nieiako Syn Ale jako Bog. tak też y my to mowiac, że Duch 
S. iet od Boga rodzacego, nie iako rodzacego, aleiako od tchna. 
cego, z Bazylim fie $. zgadzamy. 

Jefzcze mowi ‚G. (Iż dla tego Bźzyli S. przetiw Ednomiufowi 
pifal, że z niego ief Duch nie zkad inąd : bo uczył wierzyć Eunomiufa, iż 


Duch S, od Oycź fámego, a nie odkad inąd, to ef mie od Syná pocho 


dzi. ) Ba 
lefli gdżie tedy tu G. głowę fwoię pokazał fwiatu całemu 
Chymety rodzaca. bo miewiedzac iako S. Bazyli przeciw Euno* 
miufzowi argumentował, przecię coś takiego wymyflił, © czym fie 
S. Bazylemu -áni fniło co ok pokazuie. i; 
21, Wzdyć to tak S.argumentował. Duch S,pochodźi od Syna, 
iąko mowifz Eunomiufzu, Więc pochodźi y od Qyea, czego nie 
mowifz Eunomiufzu, Ale ia z Kościołem Katolickim mowię. Bo 
iakokolwiek ma Syn; y jakakolwiek m4 operácia, ma to y to Ociec. 
Czemu? Temu; bo Chriftus mowił do OQyca. Wfzytko to, co ieft 
twego moieieft, y to co ieft mego twoie, A że Syn „wedle ciebie 
Funomiufzu eo ma, Ze wyprowadza abo tchnie Duchas. Więc y 
Oder toż mieć będźie. Czytałźes ro, fyfzałźeś to; $łuchayże, czy- 
tay Bazylego S. iefli nie ten difzkurs cały w onych iego fiowach 
des, contta Eunom: in fine, nayduie fie. ( Ktoż tego nie widzi, iwa 
: Ziele 
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GDowady przećim pochodzeniu Duchá S. od Syna, rozbiiń 39 


* dzieło Synowlkie nie seft od Oycń odłączoneć Inie måß nic w Synie czego- 


by w Oycu nie było. Wfytko prawi moie, twoieiefl, ytwoie moie. ) Tako 
tedy Ducha 3. przyczynę y poczatek lednorodzonemu famemu 
przypifuie? Go teżpo Rusku w Obronie Synodu Florentskiego wy: 
tlumaczono ( Iktoż powida ne bóczyt, iż Zadnoie diło Synowneie ot Otc 
ne teft otniótoie, y net nyczobo meży wfemy reczdmy ftoby Syn mił, á Otec 
ne mił, Bo wbd mowyt twoid, moiá Dt, y mniń twoia. Aidkoż tedy 
poczdtok Ducha Swietobo Eunomyy famomu Synowy prypifuiet? ) Tam- 


Ze Bazyli S. zbija zarzuc od dwuch poczatkach wzięty. Znowu ren: 


że S. Doktor, że Duch S. nie od famego Syna pochodźi tak argu' 
mentuie. Duch S- ktorego Pifmo S. niez famym Synem łaczy, 


alez Synem y z OQycem, ten nie pochodźi od famego Syna iako są: 


ma przez fięialna rzecz ieft. Ale Ducha $. nie z (amym Synem Pi. 
{mo S. łaczy, ale go też łączy y z Qycem, czego dowodźi z Bos 
Pawła S. y Samego Chryftufa. Więc Duch S. nietylko od $yna, 
aleyod Oycapochodźi. Słuchayże Doktora, Vczniu y Synu, we: 
dług imienia tylko, Qycą $ ( uókim jpofabem zaś dzielić Dachá S. od 
Bogá Oycź nie ma iśwnego niebefpþieczeñftwa?) Gzesćia że Apoftoł nam 
podał; y raz Ducha Chryftufowym nazwał, drugi raz Bożym (Or: 
cowikim ) gdzie pilze ( Iefli kto Duchá- Chryfłufomego nie ma, tennie (ef 
iego. Y znowu. ( Wy zdłie nie puchi fwidtowego wzięli; le  Duchź kto- 
ry. z Bogź(OQyca) ief Częśćia Ze Pan, ponieważ on Prawdą ief, że Duch 
Prawdy, od Ojcźteż pochodzi ) Wizak Dach $ ktory od Qyci teź 
pochodźi, nieod famego Qyca pochodzi, bo particula też , ieftie- 
dno z drugim z natuty (woisy Łaczaca, iako uczy Grimmatyka. Ale 
Dach S. od Oyca też pochodźi, bo tak uczył Bazyli S. tu przywie- 
dźiony. Przetoż nie od Samego pochodźi. Widźi(zże materialny 
Theologu, żeten diskurs $. Doktora tylko propoficye przem ieni- 
Wizy, pierwfza na poflzdaicyfza iefk całkiem przeciw Tobie: tak 
owiem argumentule. AE > Ź > A g 
Dach $. pochodźi od Qyca Przetoż pochofźiy ol ër ai Śce. 
Potym'probacye wfzyltkie przeciw tobie (x, ktore były y przeciw 


buch Trzeba było lepizyfiz uczyć, było lepfzym człowie- 
ism bye, tobyś miał rozumy Madrość SS. nie Haretykow. przeklę- 
G Se 


ty ch, 


20 : Rożdziął T rżeci. 
tych. O tofie tuitwnie wadźifz nie tylko z nami, ale y z Oycami 
Swiętymi ! Ke 
22, Szofty Dowod tegoż G. przew pochodzeniu Duch 8, 
od Syna z Nazianzena $. z ktorego textow podobno dźiesięć przy- 
wodźi. 4 w żadnim znich nie mafz tego, żeby z Qyca famego Duch 
S. pochodźił, ale tylko że Duch s. z Qyca pochodźy, Abo że oba, 
to ieft Syny Duch 5 z Qyca pochodźi, Nictedy nie ma S. Theo- 
log przeciwko Katholickiey nauce, Ae go chciał G. iako fam ieft 
vczynić Heretykiem. Ale nie uczynił. bo on fam ofwiadczył v gie: 
goż że Duch $ pochodźiod Syna, Gdźie fig Fol. 22. bo tak tam mos 
wi ( Pofłatnam Ducha S- Chryfus z Włafney fwoiey, yz iedneyze 3 toge 
ifinośći, ) Hä ten text odpowiada G, że przeź'te flowa iednoiftność 
Syna y Ducha S. Nażyanzen pokaznie. E 
Przeciwko temu ieft naprzod. Kto mowi, że Ociec nam ofy- 
ła Ducha S. zfwoiey włalney yiedyncy iftności, także: też kto mo- 
wi, ze tenże Ociec pofyłanam $yna z fwoicy włalney y iedyney 
iftności, ten mowi; że Duch.S nie tylko ieft iednoiftny Oyeu, y 
Syn także że nie tylko ieft iednoiftny temuż Oycu, ale że też od: 
niego oba pochodźa. Więc kto też mowi że Syn nam pofłał Ducha 
$. zwłafney fwoiey y iedyney iftnosdi winien, mowic że Duch: S: nie 
tylko ieft Synowi fpułistotny, ale żeteż z niego pochodźi. ` 
Przeciw temu znowuieft. Gdźiekolwiek ta proepofycia znay- 
duie fie miedzy ofobami Zacinska ex 4,Polska Z. znaczy poczatek 
iako to pokazuie powlzechna w Pifmie Sr OQycach $$. indukcya. 
Toc y tu znaczyć będźie. Bo czemużby y nien? i 
Przeciw temu nakoniecieft, że iednoiftność Ofob Boskich 
Rie znofi miedzy himi poczatku,y to co Z poczatku, iako ma Au- 
thor Fribunału y drugi w Defenfione S, Orthodoxe Ecclefie ©. śle 
ia dziwnie- utwierdza Zaczym G., kiedy fobie obrał przeciwko po- 
chodzeniu Ducha S. od Syna iednoiftność iego ż Synem, obrał Go, 
bie tò, co <wyiafnia y utwierdza pochodzenie Ducha 5, od Syna. 
Bo iednoiftne ofoby te tylko fobie fa, według Oycow $S. między 
kętoremi ieft iedna poczatkuiaca, a druga z poczatku: | 
ap, Siodmy Dowod iego jet zChryzoftoma S, ham, i ins 6. p. 
Joan, 
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SDowody przećim pochodzeniu Ducha S. yozbiiá Af 
Iośn dumaczacego one Boa? Prorockie Mnie opuśćieli fiudnicę mo- 
dey zywey. Bo zrzydło Ducha $ Odiec. Geff ` = 
Odpowiadam, Ale gie fam: bo żezrzodłem Ducha S. iefty 
Syn, nauczył Athanazyufz, Bazyliufz, Cyrillus Alex. Ambrozyus, 
Auguftinus wyżcy' w Rozdziale pierwfzyma przywiedźieni, ktorych 
naukę iako fwemu błędowi przeciwna G. odrzucił; zaczym y fam 
ma bydź, 1ko błędow Rozfićwca, odrzucony. Nauczyła y S. Cer- 
Kee Woftoczna, ktora Chtyftufa, nażywa Zrzodłem wiecznie die- 
kacym, abo wrżacym, tak mowiac. ( Prifnofufczno kipidfczyy io: 
cznycze Chryfłe Boże naf. ) Nauczył iefzcze y Złotoufty, że Duch S. 
od Syna póchodźi, iako mafz w Rozdziale 2.n.ig. Ztad znac, Ze 
G. miał Vfta piekielnym błotem błotnifte , ‘dla ktorych ten tytuł 
ktory dał Authorowi ftarcy wiary niefłufznie nosić będźie fłufznie. 
Inne mieyfca S. Chtyzoftoma, nic takiego? nie maia, toby było 
na Drone tego człowieka.  Daremnie tylko kartę wykrętami: {wemi 
popluskał. ` A Chryzoftom S$. nie'ieit fobie przeciwny iako czę 
fto G. fobie. = Ę 
'24 ` Ofmy Dowod iego z luftyna M y Phiłofopha owie- 
rze pake r. mowiaćego ( Zfinośći fwe) Odiec Synń 'urodził , y z tejże 
Puchź S wypuścił ) e Ge 
| Coż'ztego? lako ztego textu pochodzenie Ducha $, od fa- 
mego Osch wywiedźiefz? Wywiedźże? ponieważ iefteś u fwoich 
Barbatus Apollo. My żaś tik ztego mieyfca pochodzenie Ducha $. 
Od Syna wywodźimy. ledna ieft oeh Oycowskay S$ynowska. Pr ze- 
róż gdy De mowi, 2: Ociec zifłoty fwoiey Ducha $. wypuścił, mo- 
wi fie zey ziftoty Synowskiey,bo iedna y taż nierodźielnie ict ifto- 
ta Qycowśka y Synowska, y że to wypufzczenie Ducha S z Qycem 
z Synem be zgódźi. Nie może, fię zas cak mowić. że z iftoty Duchą 
uch $, pochodźi'botó pochodzenie ; z Duchem De S. nie zgodźi: 
ponieważ żadna Ofoba Boska od fiebie nie pochodźi. ` Słowianski 
texc jafniey to wyraża mowiac. (Boh Vbo Orec GEN ifnofiy fmożey 
Vrodył, yz toboż Ducha Swiátoho wypuflył ) Pytaycie fie kto teń text ze- 
Ëm : Nieimy, bo my po Słowiansku nie pifali, 2 przecię ten tert 
Stowienski nam, niewam fprzyia, y nafze nie walzę ftronę wípiera: 
zę Gz Przy” 
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25. Mowa 


*Dowody przelim pochodzeniu Ducbź S. od Syna rozbiiń. 43 

25. Mowi G.te fłowa fałfzywie tdumaczył Author Tribu-. 
nalu: y tym go potwarza. 3 Kei: ER EN 

Odpowiadam, Ze nie faifzywie. Bo to cłumśczenie Authora 
Trybunału zgadza fie zinnym textem S. luftina teraz przywiedźio- 
nym, zgadza fic y z innemi OQycami S$. A mianowicie Grzegorzem 
Niffenskim, ktorego flowy òn luftina S- obiafnił. y z Pifmem S- Bo 
Pifmo Święte nietylko Gycowskim; ale y $ynowskim Ducha 8: dla 
teyże, yiedneyże przyczyńy nazywa. Faifzywie zaś G, bo fie jego 
tłumaczenie, ani z luftinem S. ani z innemi Oycámi SS. ani z Pi 
{mem S$. aniz Cerkwia S. ktorzy inowia źe, Duch $. przez Syna po- 
chodżi, zgadza. Bo fmiał tu napifać ~ (Tu S. Iaflinń żófnie pomiśdą Ze 
Duch od. Oycź przeż Syhź nie pochodzi ) Ale Oycowie SS. mowią, Ale 
Cerkiew S. mowi, że przeż Syna Doch $, pochodźi. Coż z tego 
däer To, iako fam ieft głowa niefpokoyna, takby rad z (oba Oycow 
SS. y Cerkiew cała Boża pomięfzał. Bazgodźić to było ieflisieft 
Oyc em pokoiu; y pokazać; że Oycowie SS. fa zfoba, y z Cerkwia 
Chryftufowa zgodni, tobyś dźieło godne Synów Bożych udźiałał, 
apomięfzać ludźie ý Diabeł umie. Aleć wy wolicie z Diabłem Cer-. 
Kiem Boża miefzac, niżeli ż Synami Bożemi pokoy czyniacemi 
one? dawno pomiefzana, ufpokoić. E 

Przydaie G- My tedy mowiemy;, Ze międży Synem y Duchem 
S. ieft rożność taka: Bo Syn od Oycá fie rodzi, á Duch $. od Qy- 
ca pochodzi. P <- - 

Odpowiadamy, my to mowiemy Ale y to teź mowiemy. Ze rä 
rożność nie ieft doftateczna do ufundowania rożnice rzeczywiftey 
między Syneti y Ducheni S. ktorey zS: Niflenem potrzebowali 
SS Oycowie Greccy, y Łacinfcy, iako dowodźi z Anielskiego To- 
mafza Ańthór Trybónału: Bo między niemi nie znayduie De począ» 
tek y z poczatku, wyprowadzaiacy y wyprowadzony , 

I znowu inowi ( Syń nie ief Ducbź S- przyczyna) 

Odpowiadam” Tet Boien zrżodłem iako Oycówie SS. wro: 
zdziale 1. przywiedźieni mowia! y Cerkiew "S. Woftoczna wyzniwa 
mowiąc ( Prifiofufzczno kipiafczyy śiocznycze Cbrifle Boże naf) Prze- 
toży przyczyna bo zrzodłó y przyczyna. iednożicj, 

e G D Broni- 


ge 


e Rozdźiał T rzeći. 
Brosi De jefzcze Szkotem; że Szkot toż mowi. 

"Trzeba było Qycami SS. Greckiemi tego bronić. Bo Szkota 
iako fubtelnego Doktora, y nie barzo dawno wam wiadomego, o- 
ktorym Qycowie wafi nie wiedźieli, nie rozumiefz. Do Szkotowey 
mowy, trzeba Sżkotowey głowy. Tysiacem lát y daley przedtym 
tego S. Grzegorz Niffenski- L. 1. contrą Eunom. nauczył, że (Ode: 
wë przyczynę w niwczym s, Troycá odfiebie fie nie rožni ) znowu do Ab: 
Jawiufza toż powtarza, czemuż fie z nim iako ftarożytnym Dokto- SS 
rem y Grekiem nie zgadzafz? czemuż od Grekow do Łacinnikow 
y Szkota uciekasż? Wzdyć Szkot nie był Heretykiem, ani Śchifma- 

aykiem, y nie ma go za takiego Kościoł $. Rzymski, iakoż on wam 

Schifmatykow y Hiererykom w fwoiey nauce miał fprzyiać? V ie- 
dnego Szkota Jepiey było wgłowie niżeli uwfzytkich Palamefow, 
Kabafillow, Fociufzow, Cellariufzow, Kozłow, Baranowiczow, y po- 
tomftwa ich Przeroż daremnie do niego po rozum biegacie. Nie 
Szkotowi ale tobie ren dowod przekładame Iefli odnofzenia, abo re: 
lacyie rożne, nie ofadzone na wyprowadzalacym, y wyprowadzo- 
nym rożnią rzeczywiście Ofoby Boskie, tedy Oder od famego fien 
bie przez odnofzenie rodzacego y przez odnofzenie tchnacego bę- 

‘die Be rzeczywiście rożnił. Ale to ieft przeciwko wierze! przetóż 
y olnofzenia, albo relacye rożne nie afadzone na wyprowadzaiacym 
y wyprowadzonym będa przeciwko wierze: 

‘26, Powiedźiał A. Trybunału iefli Duch S. nie pochodźi od 
Syna tak fie mieć będzie do $yna, iąko De ma Ociec rodzacy do 
wypufzczalącego, ten zaś tak fie ma do fiebie, że tylko od fiebie 
przeż rozum nafz rożni, zaczym też rodzony do wypufzczonego 
tak fie też mieć będźie, że tylko od fiebie przez rozum nalz, a nie 
rzeczywiście rożnić będźie. o , ; F 

Nie podoba fie to G. zaczym ták mowi. Rodzacy y wypufzęza- 
jacy do Zednen Ofoby należy » dla tegoż De tylko rozumem , abo 
imyfla rożni, rodzony zaś y wypufzczony w dwuch De perfonach 

znayduia, zaczym rzeczywiście od fiebie rożnia 3 

Odpowiadam nie rożnia. Bo między niemi mie nayduiefie po- 
czątek y £ poczatku, wyprowadzaiacy Į wyprowadzony A ye Oba» 
= wa 
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Dowody przećim pochodzeniu Duchá S, ed Syná rozbiia r 
dwa rzeczywiście rożniafie od Oyca dlatego, że im Ociecieft po- 
czatkiem a oni z poczatku * iednakże od fiebie fie nie rożnia, cho- 
diaż jeden rodźi De a drugi pochódźi: bo ta rożnicaieft niedofta- 
teczna na ufundowanie rożnice rzeczywiftey, iako be iuż wyżey 
rzekło. Zaczym trżeba to źmażać coś napifił ( Niema miiejf(źto, 
podobieńfimo, 'ktoreś ma podparćie twego falf przywiodi. ) Bo pokibę- 
dźie miało mieyfce Axioma Grzegorza $. Niffenskiego (Odre: 
fy przyczyrę niwczym S. Troycá od fiebte nse rožni. ) poty będźie wiało 
podobienitwo tam przywiedźione, fwoie niewzrufzone mieyfce. 
To zaś będźie miało na wieki. Bo veritas Domini manet in eternem 
przetoż y podobienftwo tam będźie trwało na wieki. Mowi tam ie 
fzcze coś G. ale to cóś, takie ieft iakó on Gm napiGł  Authorow 
Trbunału, ( Ny kęelu, ny kborodu ) 

Tłumaczy S. Axioma S. Grzegorza tak ( Wyiąwfy przyczynęy 
to iefł, Ojcá wyiawfy, zadna rzeczą perfońy Bołkić nie będą fie roznić ) 

Odpowiadam, iaka potrzebą jet w Oycu żeby był: poczatkiem 
Synowi y Duchowi S$. taka potrzeba ieft w Synie, żeby był pocza- 
tkiem Duchowi S. Ale w Oycuieft, potrzeba, żeby ie ód niegoy 
Syn rodzony, y Duch S. rzeczywyście rożnił. Przetoż potrzeba 
będźie w $ynie względem Ducha S. aby Syn był poczatkiem iego, 
żeby że Zen ol niego, y on też wzaiemnie: od $yna rzeczywiście 
rozżnił. ż 

„27. ` Powiada potym G. że Adthor Trybunału y 3, Grzego* 
rzowi Niflenskiemu, y fobie przeciwi fie. Ale nie prawdę powiada, 
bo bez żałnego dowodu fłufznego to powiada. 

Mowi; tamieft że rodzenie Synowskie d tchnienie Ducha $, 
( choćiayże Duch S. ód Syna nie będzie tbcwiony) rożniafie od hebie 
rzeczywiście , dlatego że te odnofzeniś rożne Syna'rożnia od Du- 
cha S. zoftaiac w rych dwuch perforach rożnych: 

lufz De na to odpowiedziało, yzitowu odpowiadam, że nie 
roźnig Bo między niemi nie mafz poczatku. O tych zas perlo- 
nach rożnych znowu powraca pyfanie, Cżym fa rożne; ponieważ 
między niemi nie mafz poczatku y £ póczatky! 
lefzcże G. mowi ( , Syn byłe Can? mie może, poniewa? ieft Cau 


[irw ) Odhe 
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46 R szdźiśł Trzeći: 


Odpowiadam, Może Oiaka ; confequencya ladaiika. Może 
być $ynzrzodłem Ducha $.iako Qycowie SS. y Cerkiew $- wy. 
znawa, przetoż może być y EICH iako fie wyżey powiedziało. 
Patrzcoó tym ma EE Fol. va, Może. Bo tak Bazyliufz s$. 
do Eunomiufza L, 2. mowi ( Ikim tedy (pofobem Duchá przyczynę (po. 
czatck lednorozonemu fumemu przypifuie* ) wydźifz, że to co, mo- 
wifz, przeciw Oycom SS. mowifz ? 

Bayznowu mowi. Niepodobna rzecz iefł zeby te dwie perfon) 
temi dwiemó LR rożnemi wynikáigce, między foba fie nie rozmiły » 
rake |pofoby: wynikánia fe rożnia. S 

Odpowiadam, Podobna. Bo fpofoby wyuikania nie rożnia fie 
rzeczywiście : bo y między nimi nie mąfz poczatku y z poczatku abo, 
Wyprowadzaiacego y wyprowadzonego. Więc y Ofoby przez ta- 
ki fpofob wyntkaiące, nie będą De rożnić rzeczy wiście. . Go tam dá: 
er przydaie, na to odpowiedź maw Tribunale. Ba y toco pikit G, 
lz Tribunału powyimował. | 

Pyta nakoniec, lelli nazywa De gdźiekolwiek Syn, względem 
Ducha 5. zrzodło, korzen, początee, Caufa ,Spirator £ 

Nazywa fie,iako fie w rozdzial r. doftatecznie wywiodło. Patrz 
co ma otym Qbron2 $, Cerkwie wfchodniey c. 1. Rzecz dźiwna 
że tego w Tribunale, ten gwałtowny Tribunalu Impugaator nie wi- 
dźiał, o cofie pyta. Ale tak mniemam, że mu Bog oczy odiał, aby 
oczy malac nie widźiał, ktory tak wielu zarazliwa za prawoffawna 
narodowi proftemu, udana nauka fwoia oflepił EC 

Przywodźi potym Athanazego $. mowiacego, że iednaieft w 
cakże y Damafcena, że Ociec.Zrzodło y. oczatek ieft 

Odpowiada G- Achanazy 8. że ySynieft zrzodła Duchowi 
S. toć yprzyczyne. Qdpowiada y Danatocn (ES de Fide Orthodoxa 
c, 16. de Divinis nominibus od eg 3 pobraty mow wydrukowany (Om 
ubo ief Rozumá Slow bezdennkiś htubyná, Zoé Roditel, y Słowom 
Duchd Swiźtobo: eroizwoditel. AZA? Proyzwoditel nie ief Caufa ?` Ocieć 
refl proyzwoditeb, vie Cou? toż y SM ktory Sé Duchá S. P Yoyzwoditel, 
ief. Caufá. Theologiem fie czynik, zgodze Diiren? S-Z Damafcenem 
S, Záczym 60 (AM przydńief [a fczere fra ki. 


Bogu Caufa, 


28. Dźie” 


Dowody przećiw pochodzeniu DuthaS.odSynórozkiia, A 

29. Dźiewiaty Dowod G. ieft zkilku texrow Athanazego 

S..w ktorych nie mafz tego, żeby Duch S. od famego tylko OSa 

pochodźił. Wiemy zaś otym dobrze, że Athanazy $. nie był tak 

głowey pomięfzaney, żeby to, co raz o Duchu S, powiedżiał, toz 

wa contradićtia drugi raz pfował. Powiedźiał zaś, że Syn ieit Zrzo 

do Duchowi S. iakofie toiuż nie raz rzekło. Przetoż tego nie mo- 
wił,żeby Duch $ od famego Oyca pochodźił. 

Przywodżi potym quef. 4. Anonym. (Bog Oćiec fam ief Cay- 

fe dwom, ynierodzony, y Duch S. od famego Oycá poczatek. mający y po- 


kodzacy ©. S SE 
E "e SE Ociec Ducha $. Caufa, iakoż Synieft zrzow 


dem Ducha S.? aprzećie touznał Athanazy $. Tłumaczenie tego 
mieyfca, ktore A. Tribunału przynośi. mowiac,że Dm Ociec Przy- 
Czyna Duchowi 3. naczalna, a Syn ift przycżyna fpułnaczalna, ntt 
podoba fie G . y dla tegoż ie fprzeciwieniem nazywa. Azaż toici 
fprzeciwienie, pokszańie zgody Doktora 8. z'Doktorem $.? Przye 
wiodł G. przeciwko pochodzeniu Ducha S. od $yna z Cyrilla $- 
fol. 6. Rowa( Pochodzi záifte Duch. z limego Bogń Oycź, die nieiejff 
cudzy ad Syna, ktory wfizytko ma z Oycem.) Przywadzę y'ia onemuś 
ztegyż Š. Cyrilla one Howa w Tribunale fot. 2. (Duch ief Oycowik 
„JE Synomjki, ten.ktory śfotnie z obudmach, to itf z Oycź przez Synń wypływa ) 
. Zgodźże to Kiowski Rektorze, iefli moażefz? Ale zda mi fie; „że te 
fłowa jako Ocięc niezgody odrzucifz. Więc la zgadzam “tak iako 
y Author Trybunału, że Oćiecieft przyczyna abo poczatkiem-bez 
„poczatku Duchowi S, Syn zaś ieft przyczyna abo poczatkiem żpó- 
„czatku Duchowi S. Znowu kiedy mowił Cyrillus $ że Duch s. po- 
„chodźi z famego Oycá, Ze tam to fowo famego, nie znaczyło no, 
men exclufiuum alterius, ale to pronomen demoaftraduurh, iko 

Mie to iuż przedtym namięniło. ` Pa? 
Przydaie G. lefli Duchowi $. jet Syn przyczyna fpułnaczślna: 

-Tedy y Dach $. będźie Synowi przyczyna fpułnaczalna. IE. 
;.. Odpowiadam, że nie będźie, bo tego, żadnego ani w Pifinie $. 
an a Oycow S$. nie malz fundamentu, y'ze to z Duchem s. zgo- 
die De nie może. "Tam tego zasieśt, y że, tchnienie Ducha 5: z Sy. 

H nows 


gege D £ í szk A ë 1e 
r 


Aaf 0 Rozdział Trzeći. 
nowftwem Syna Bożego, tak iako‘ y z Oycoftwem Qyca przed- 
wiecznego zgodźić fie może. A 

lecze tenże mowi, że Antoniufz Pofleuinus, Robertus Bel- 
Jarminus; Perauius nieprzyiacielaini Cerkwi Bożey byli, dla tego, że 
tych quafty; ktore G: cituie w Bibliotekach nie naleźli. 

Barźiey G; nieprzyjacielem: Cerkwi Bożey ieft : bo tego miey- 
Go, ktorego Cerkiew używa na pokazanie pochodzenia Ducha $. 
od $yna nie przypufzcza, ale gó odmiata. Coż to za mieyfce. ( Pri- 
fuofujzecno kpidgczyy iftocznycze chrifle Boże nak A 

Nakoniec odpowiadaiac G. Authorowi ftarey wiary pocho- 
dzenie od Syna Ducha S. z Athanazego $ pokazujące mu mowi. ) 
Ze toż fie mowi 6 Sygu co fie mami. o Ury według , włfuośći iefteftmen= 
nych nie według włafności perfonalnych. Wypukczać Zéi puchą iefl wia- 
ność perfonalna. ): każ RA > Sc 

Odpowiadam, ieft perfonalna, ale nie poftanawiaiaca Ofob Bo- 
skich : bo śni. Oycż poftanawia dlatego, żetenfie Oycoftwem 
ftanowi. ani Syna; bo ten Synofiwem:, ale do poftanowionych iá- 
koby przychodzaca, dla tegoż ieft włafność perfonalna Użyczalna, 
dlatego też użycza fie od Oyca Synowi, dlategoż y Oe, że wy- 
prowadzą Ducha Si przez Syna, z Oycami SS: mowiemy; 


295. Dowod z Damafcena: S- L. 1. de Fide c. 10. tak mowia: - 


cego. ( Wefpot Ze Sjná oi Oyiń rodzenie, y Ducha $ pochodzenie ) Ztad 
tak argumentiie. Albo ieft pierwfzy Syn od Ducha S. według ro- 
"dzaiu w.Boftwić, Abo nie ieftż Iefli nieieft, to Duch S. od Syna 
nie pochodźi: Iefli z4ś ieft, to będźie przeciw Damifcenowi S$: 
Odpowiadam naprzód. Damafcen$. uczył tego, Ze Ducha s, 
Ociec przez: Słowo wyprowadza, iako fie rzękłó, y tu De dla upír- 
tego G. znowu mowi ; 
Doch? swiátoho Proyżtwodytel Gr ) Pytam tedy: Abo wefpoł' y'oraz 


Sym Boży z Oycem Ducha $: wyprowadża, abo nie wefpoł: śnio-- 
;Syn? lefli oraz y wefpół , tedy obä- 


raz, ale pierwcy.Ociec, potym oyn, ET NEE ŻA 
dwa mu fi-Caufa pro ductiua, abo iako wy mowicie Proyzwoditelo- 
Ke é Se Sieg r r. d ki e a r 

wie obadwa; tiako niy obadwa» wyprowadzaiacy y tchnacy Ducha S- 


Lei nieoraz? Tedy De fprzeciwia(z naprzód Damafcenówi $. keo 


ry mo" 


(On vbo ief Rozimayjfiowá Roditel, y Słowom 


Dowody przeciw pochodzeniu Ducha S..od Syná rozbiia ` ag 
ry mowił, że oraz ywefpoł, 4 potym innymwfżyftkim Oycom 
Świętym. ooo że 

Odpowiadam, że Syn Boży ieft pierwfzy „pierwfzenftwem po: 
czatkuiacym względem Ducha $ niejeft zaś pierwfzym pierwfzen- 
ftwem czafu, abo wieczności. Tey takdobrey. y chwalebney u Oy- 


cow SS. diftinctiey, nafi Adverfarze, nie rozumicia, dlategoż toż 


4 toż y mowia ypifza. Krom coiateraz namieniam. Kto może 
polać, niechay poymuie. Ta Ofoba Boska ieft pierwfza origine, 
ąboa pierfzenftwem poczatkuiacym, ktora eft poczatkiem drugiey, 
ta zaś po fednieyfza origine, ktora iek z poczatku, abo pochodzaca. 

O porzadku Ofob Boskich difzkuruie potym G. barzo niepo- 
rzadnie, ktorego odfyłam do obrony Cerkwie Wf[chodniey, zm: : 
tad nauczy fie,czemu Ofoba pierwfza pierwfza, druga druga, a trze- 
da trzecia. y że ten Ofob Boskich porzadek ieft przyrodzoney,4 
zatym nieodmienny, iaki ek porzadek ognia z światłem y ciepłem 
fwoim. Także ztamtad fie nauczy, że Oloba Boska draga poprze- 
dzaiaca ieft poczatkuiąca względem tey, ktora poprzedza. Dlategoż 
że Ociec dwie poprzedza, dwom będźie poczatkiem, a że Synie- 
dnę poprzedza, dla tego iedney będźie poczatkiem. Ze zaś Duch S. 
zadney Ofoby w Troycy $. nie poprzedza, „dlatego żadney być nie 


może poczatkiem. ` ` R 
o.  Przywodzi iefzcze kila innych textow z tegoż ZC. ra 


przykład one Bowen (Od Syná Ducha S. nie wyznawamy) lone. ( Ie- 
deg Duch od Oycowikiey bytności pochodzący ) Lone. ( f Duch foprefto- 
len foobrażno ot Otsá foprofjał) Lonc: (Syna nieprzyczyna, ni Oycem bydz, 
niemowiemy ) 1 one. ( Duch S. od Syná nie móiący fwożey bytnośći. ) Duch 
S. od Qyca prawdźiwie, nie rodzać fie ale pochodzzciefi.) ` 
Ztych mieyfc. żidnego wywieść nie możć "G. że, Duch $S. 
pochodźi według Damafcena $ od famego Oyc2, tako wnet oba: 
Czemy; to za fundament założywfzy że Damafcen S, uczył, że 
Duch Sieft przez Słowo wyprowadzony przeż Słowo pochodzacy. 
Mowi bowiem tak ( Duch Ze ubo fwiátiy „obiawlaiufczdi flá fokro- 
Wennaho Bozeyfiwå Otczd: ot Otcá woyflinnu Slowom yfihodiafezá ) 
Bierzmyż ffowa Damóafcena pojedynkiem ná uwagę. 
H: Od Sy- 


so = o Rozdział -Trze 

Od Syna Ducha S. nie wyznawamy; ) Prawda od Syna isko 
z+poczatku bez poczatku, ale to nieprawda że od Syna; iako od. poż 
ozatku z poczatku, albo' przez Syna wyprowádzonego, Abo pocho- 
dzacego. Mowi bowiem tenże. ( Noy Synoweń: Duch iefi, ne yżby ot ne- 
ho, ym ot Otca y fcbodiaścz ` ehn Ae Otec méie, ) to ieft -poczatek 
bez poczatku. S t 

(Teden Duch S. od Oycowfkiey bytnośći pochodzący) jąk od pocza 
tku pofpolitego , boy bytność, abo ifteftwo Synowskie, nie ieft-inx 
ne, ainne- Oycowskie. 1 

lefcze przywodźi( IDuch fopreftolen fhobrażho ot Otrź foprogaky 
Ale nie (amego. Wcym terminie fuobraźno, jakiś obraz G. upa“ 
trzył, ale nam go ledaiako odmalował ` chcac wywieść zrad, ze wie* 
cznie z {amego Qyca Duch 5.-roziafviał. Przez co: $. Damafcena 
wielce zhanbił , y potwarzył, iakoby on'zle napifał, że Duch s. 
wiecznie jeft przez Syna wyprowadzony, abo pochodzacy. 

Znowu przywodżi” (Syn4 ni przyczyna, ni Oytem być nie mowiemy) ` 
I my także. .z nim nie mowiemy być przyczyna bez przyczyny, a 
zatym ani Dreem: mowiemy zas, żeieft prżyczyna 2 przyczyny, 
4bo z Oycá co y wy mowić powinni , ponieważ mowicie że Syn ieft 
(at naczałó nńczóło ) 

Y iefzcze Duch S. od Śjnś nie mńiąty fwoiey bytności) Ale przez Sy; 
na maiacy ato Przez toż znaczy co Od. 

I znowu, Duch $ z Oycź prówdżiwie ef! A ktoż mówi'że nie 
prawdźiwie? Coż z tegoże Oyca prawdźiwia” To iuż ód famego? < 
To nie prawda 

on, Powiada G że Duch S. dla tego nazywa fie Synowskim,: 
że fie przez Syna pokizuie, ftworzenia dawany y obiawiany bywa ) 

To od wieku Duch S$. nie był Synowskim * Goż to za fozitm $ 
Wfzak S$. Greccy z Damafcenem $." mowiś ( Iw/fthda fo “Otcem, yfo ` 
Smom pl toieft Duch $ Nie douczyłeśfie Słomiany Theologu «4- 
przecieś De porwał na tey fłómie, kłamftway błędy twoie iako na : 
twardey skale budować,  ” SS 

Prawda, iecfzcze tamże Dimafćen: $. mówi. że Duch $ "ieh - 

' przez Syna obiawiony, y stworzeniu dany á tego nie mowi, Ze be 
gność : ma przez Syna, , Nie > 


Dowody przećiw pochodzeniu Duchź S od Syná rozbiia. pt 
Nie prawda mowi. Gdźie?'Tam (On ubo tefl Sien? Rodytel, y $łowom 
Dach =Swiktobo Proyztóditel ) Nie czyta tego (3. albo iefli czytał, 
czytał Grómmaticóliter © nön Theologice  Azaż co być może, kiedy 
Ociec y Syn Ducha 5. wefpoł oraz do bytności -wyprowadzaka, że: 
by Duch S- miał bycność fwoię, przy fwoim do bytności wypro- 
wadzeniu od famego Oyca, 4 od” Syna fpułwyprowadzaiacego nië- 
niat? Niechay tó każdy baczny obaczy:y ofadźi. 

Mowieiefcze, że mowił * Gdźieź*: Tamże tak C Dach 26 uho 
Swidtij obiźwiniufczaia ła fokrowennóbo Bożeftwć Orczá, ot Dé moż: 
fynnu Słowom y obo iafczź nerożdsmni, iśkojam wifh) Nierzecze G że 
Duch e przez Słowo pechodźi, iako przez inftrumenc: boby ta 
mowa pofzedł do Ariane. tedy rzec muśi, że isko przez Ofobę 
Oycu rowna. A Zell iak przez Ofobę Oycu "rowna; tedy Duch gs 
tak od Qyca pochodzac, ma Leute bytnosć; tik przez Syna pocho- 
dzac ma teżdwoię bytność. 

Powiada iefźcze tenże ( TuZachod mati przyznać, że Duch $: 
sd Syná mie pochodzi ; , 

A'kiedy nie mdli. Czemużby "co mulat? Dla dowodow od 
G. przywiedźionych.* Ale “te fa dymem y wiatrem ; ktore Duch 
Chryftufow; iako dym y wiatr rofprofzył * 

Znowu fie G. odzywa mowiac: feat Ban Zi: idko orężem 
Slan Dźmdften <Łśćinwikow bardzo porażasy zmycięża. ) 

Omyliłeś Dec bardzos fic Gei: Kcoż to poraża y zwycięża 
fobie zgodnych? Wasci to was; to iet Grekow uporhych ; bez ża: 
diego fiafznego fundamentu Cerkiew Boża rozdźieralacych, ytych 
ktorzy z 'upornemi upornie oflep idas Roxolanow; a mianowicie 
tych, ktorym Lubonaczałyie hlow; o ferce opanowiło, Porsży, 
awycięza, potępia. eż 

lefzcze onmowi. ( Mytrzymńigc nóukę 8. Dźmśfceną, rat 
my naukę. wfytkich  Doktorow. SĘ > 

Nie trzymaćie nauki $. Damafcena:" Więc Ani wlzytkich eg. 
Doktotow. NiE zgodź fie z wamiś. Damalcen w tych textach, kro- 
TEM przywiodł : Zgodźże ie, ieflis Rabbi? Z mami De zas: zdołźi: 

C z nami, 4 niez wami Damafcen 8 trzyma.” e 

Ha, Znowu 


52 +Rozdźiół trzeći 
"Znowu fie G, przeciw Authorowi Starey Wiary odzywa mo: 
wiac ( lak fłórzy Doktorowie Cerkiewni, uczyli y wierzyli, tak, y Dźmafien 
S uczył ywierzył Duchł $ , od fimego Oé pochodgić.) ` R 
To Fałfz, kłamitwo, potwarz, y bluźnierftwo na ss. Dokto:' 
row Gerkiewnych, że oni tego, co iet herezya wierzyłi y nauczy- 
-li jako ma Trybunał Oycow 85. Zgoda y obrona s, Cerkwie. W. 
32. * Nalłępuie potym nas, Tomafza G. że on pifzac przeciw- 
błędow Greckim, $ Iana Damafcena Heretykiem Neftorianem ni» 
zywa, o cofic gniewżiac mowił: Ca godźien tego Tomaf z Aquinu e 
Łńćinnicy żebyście go taknózywAli) ` PTA 
Nietychłośfie ocknał z (woim pytaniem, fwiat ga ma więcey 
niż od trzech fer lat zatakiego Doktora, a ty dopiero z4 Dnieprem 
watpifz ? Podobno De fpodźiewał, Ze Tomafz 'Anielski od Ioanni: 
ciufza ledwie pokropiohego y to mierźiona Theologia na {woy ti» 
tut wygladał kreski? Nie doczekacie tego. Znać że nie macie w fo- 
bie nie Anielskiego, kiedy iak Ty tak ytwoy W. Magifter, z Ro: 
zmowċa Kiiowskim na ten titut Anielskiego Doktora biiecie. Ale 
dareminie z Aniołem waiuiecie. Anioł Aniołem y Doktorem Aniel- 
skim będźie, 4 wy przeciwnicy icgo co? Dawnoż to na tego Anio- 
ła Schifmaticy naftępuia. Bo Nicolaus Cabafillas Arcybiskup Thef 
falonicenski Roku Pa zt. „według $pondana porwał fie. ptzeci- 
wkó niemu pifmem, aleć go famiż drudzy Grekowie piorami fwemi, 
iako Demetriufz Cidonius w Greckim y Zacinskim ięzyku wielce 
biegły chwalebnie zadłumił. Irłumić będa iego wyfoce uczeni zá- 
nim idacy y uczniowie y Doktorowie. Będźiecie vpewniam mieli 
dofyć od nich czalu (wego. EES Sg } 
Naftępuiac na tegoż s. Tomafza powiada , Ze op niefufznie 
8. lana Damafceni Neftorianem nazywa, ponieważ Nettoriu(z P. 
N. niechciął zwać Bogarodźica, 4 nie dlatego żeon Ducha $.od 


famego Oyca pochodźić uczy elt wyklęty. 

Idla tego, Tu fie wielkim 
zał. Nie czytał znac Liftow yAnate 
skiego. Mogt De iednak tego” doc 


nie czyt 


niecukiem Rektor Kiiowski poka: 
ternatizmow $.Cyrilla Alexandyiy= 
zytać w Tribunale fol. 19. ale go 
at, dla tegoż ledaco plecie. Słuchayże SR, na (0: 
orze 


że go nie tylko oto, że Matkę B>ża blaźnił; ale rom, żon Du- 


teho rddy bywfczein, yod toho prjiemfy mojczy diyfiwomáiy y tworjty ma 


'niemieig Ta zdradliwe Pf. 30, 


(z Boga iefzcze będźie, schied Syna będźie miał bytności fwoiey za 


Dowody przećim pochodzeniu Duchź $: od Syna rozbiiń 33 
borze Efeskim przeciwko Neftoriufzowi ferowanegó, 4 obaczy(z 


cha S. od $yna' oddalał z pochodzeniem Lego, wyklętó. ( Afczekta 
reczet śódynomu Hobodu' Husi Chrifta proftwytyfia idko. zeg fjłoiu 


człowicech Boboznamenyia da budit proklat 1: Radzęćrecolliguy De, nie- 
fadź fie na twoim bialym rozumku, ale raczey idź z pókora po ro- 
zum do Oycow' S$. borad nierad ufłyfzy(z'0j Ducha: S: Niechzó: ` 

A'iefli Tommatz S: nazwal Damafcen3 S. Neftorlianem.nazwał go 
idac za opinia Grekow twierdzacych że Damafceń $, uczył, iakoby 
Duch" o" fimiegó: Oyca'pochodźił; od Syna zaś ani przez Syna nie 
pochodźił. Coteż Neftoriufz y Theodoretus mowili. Przetoż mu 
zazłe nie mieycie; ` : 

gł:  Dowod iedynafty G. z Grzegorza: Niflinskiego ktory RT 
mowił. ( Ze Duch S. z Boga iefł, y od niego fwoiey Arno"? przyczynę má. e 
Ze od Oycź przez Synś przyimowdny bywa, Ze iedná y tač perfonń' Oyco- 
wjka od ktorey Syn urodzi! fie Dach $ pochodzi, dia tegoż też włafaie'ieden 
Author tych, ktorzy do niego żak doprzyczyny nalczą ): 

Odpowiadam: Z'pierwfzego textu nie pokażuie fie pochodze” 
nie od famegó Oycż, Bo choć Duch S od Syna pochodzic będzie 


na bytności Ducha 5. będźie y'Ociec, ktory ieft Przyczyna Synowi. 
Nie pokazuie fie y z wtorego- Goż bowiem to ieft zi Gonfequen- 
cia, od Oyca przez Syna przylmowany bywa Buch s. Więc od fa- 
megó OQyca pochodzi ? Nie idźie to zatym od Oyca toż bywa w czą. 
De przyjmowany” Duch $. ba wfzelki dar dobry y doskonałyief po- 
chodzacy od Oyca fwiateł, eo iet ` Och, więc od (amego Goen by: 
wa przyimowany; anie odSyna? Coż nato fami rżeczecie? Zud 
znać jako nieftateczna Thżologia G. który folt;. powiedźiał. że 
dźiąłanie ad extra Troycy 5. w czafić pofpolite fa y Synowi, ponie- 
waż nas Duchem $. napełnia: A tuzaś powiada, że to wła(ność ieft 
Synowską. Tu tedy” fobie aka y Wińnych wfzytkich mieyfcach 
9 w Kros 


przyczynę, będżie iefzcze miał y Oyca: Bo iefli Syn ieft przyczy- 


Be Rozdział T rzeći. ; 
Ww ktorych mowi, źe Ducha $. ärm w cząfie pofyła, daje „daruie-wy» 
lewa See, contradixit, AR 

Nie pokazuie y z trzecjego texru. Bo chod Doch 5. pochodźi 
od Syna, iednak perfona .Oycowska będźie Qycowska, od ktorey 
-fie Syn urodźił, y Duch $ pochodźi. Tak że będźie jeden Author 
"tych krorzy do niego, iak do przyczyny naleza Gdźież tu fa tere 
miny wyrzucaiące pochędzenie Ducha5. od Syna? Pifał co chciał. 
Zadnego tedy dokumentu nie mafz us. „Grzegorza. Nyflenskiego, 
dlatego to.wfzytko nierozumnie fie z niego nagramoliło. 

34:  Rzeczefz, Oto Zeit dokument w onych fiowach (Dach 
s8. oraz iednoflaynie bez. żadycgo frzedkyz Synem poznawa.fię „y nalezy- do 
„Oycawikiey przyczyny od ktorey pochodzi y fwoię bytność ma tam należącą ) 

Odpowiadam, że nie maíz. Bogo G. mie pokazał. Ale mowił 
«C Teflr Duch ad Syná pochodzi, -to iuż nie oraż, ynielez zadnego Jrzodku 
Duch S. z Synem będzie fie poznąwać, poniewaz Syn będzie wprzodfie.pa- 
Znawat, j do. Oycź należeć, iko do przyczyny. ) | 

Mowil, àle tonic nie ma do rzeczy. .y owfzem .z tego mie: 
fca dowod na pochodzenie Ducha 8. od Syna bierze fie. Bo Duch 
E wśfpoł poznawa De z Synem, nie tylko iako iemu fpuliftotny, ale 
stęż iako od niego rożny abo przęciyynym w.Ofobie tchnioney. „Zkad 
«taki dowod idźie. Ofoba Boska , ktora be wefpoł z druga poznawa, 
.poznawa iako wyprowadzona ywyprowadzaiaca , iako fie Ppoznawa 
„Ociec rodzący z Synem rodzonym, y tenże Ociec z Duchem 5,iako 
-rehnacy ze tchaionym. Ale Duch $ z Synem fie wefpoł poznawa, 
Jako naqczył $ Doktor. Przetoż fie: iako wyprowadzony ż wypro- 

adzaiacym, abo.tez tchniony z tchnacym.. 
A Ze zas uczył SE Nyśęnski Ducha S. pochodźić od 
Syna, iąlna rzecz iett, poniewąż uczył, naprzod ze odiawfzy przy” 
czynę. Troyca S. nic od fiebiefie rożnić nie będźie, potym e Duch 
„8. pochodźi przez Syna, iako pizęż pofrzodkuiacego, Co maíz w Tri- 
bunale foł, A. potym że „Duch $.ieft chwała „Chńftofowa, jako 
malz tamże fol. s. y żę od Jednorodzonego wisi, iako mafz tamże 
fd. az A nakoniec y z tego famego mieten, które G. przywodźi 
zTsibunalu (Sny Duch S:w tym zgádza fie, ze obádwa ad Did fa, w tymfis 

: rożnie 


Dowody przećlw pochodzeniu Ducha A. od Syna rozbiń © 54 
roznia; Ze Syn tylka od Opca famego Duch zaś z Oyca LEE A lubo 
on powiź ła, że ten text iet falfzywy, ale mu nietrzeba dać wia 
ry. Odrzucił on trzech lezuitow fol. oa 4 czemuż ia iednego nie 
mam odrzucić G.? Co zaś mowi, żetefłowa z Syna od Łacinnikow 
do ego textu fa przydane. To nie prawca Bo tego przydawania 
zacinnicy żadney nie maja potrzeby na utwierdzenie pochodzenia 
Ducha $.od Syna. Czemu. Bo majac Pifmo S. dofyć temuuczy” 
nia bez wfzelkich Doktorow. Nadto maja wyznanie otym S$ Cer- 
kwie Wfchodwiey, daleko łatwiey: to uczynia. Zaczym tu fine fide 
zofłaie G. ktoż mu na potym da wiarę? Tenże G. nazywa Do- 
ktorem fałfzywym Authora Trybunału. Na tonie odpowiadam 
fluchaiac Ducha 5. Prou‘ 26. mowiacego. Nie odpowiaday głupie- 
mu &c, ale to tylko mowię, że żadnego dokumentu nie przyniofi G 
przeciwko pochodzeniu Ducha3. od: Syna z $.Nyffena; 

35. Dowod dwynafty G. z S; Cyrilla Alexandriyskiego z ro: 
żnych textow, w ktorych iednak nie tylko G z Zadniep:zem, ale 
ani cała że wfzytkiemi naiadowiftizemi Schifmącikami. przedrym 
tego nie pokazała Grecia, y napotym nie pokaźe: Co że tak iefi, kła- 
de z S. Cyrilla. Lu Thefauri c. r. ten tytuł. ( Ze Duch S. Bogiem 
pramdziwym iefl, że zifłoty Oycowfkicy y Synowjkiey mynika y że przez, Synź 
jiworzeniu fe udziela. ) Czego tam przez cały rozdzia dowodź, ` 

Przywodźi tedy pierwfzy text ex L. Dial. de Trinit, ( Oto iáko 
Ire obiecnie nam pofłść włafny od Oycź Duch, ktory od OQycź pochodzi) 

Coż tu ztego ? Więc ten Duch, ktory ieft włafny Synowski 
od famego Oyca pochodźi? Nego Confequentian: Jakoż ia u- 
twierdźifz? My zaś ztego mieyfca tak za pochodzeniem „Ducha 
S: od Syna argumentuiemy. Duch $; ktory od Oyca pochodźi 
ieft włafny Synowski, iako ieft włąfny Oycowski, bo czemużby 
nie miał być włafny Oycowski ktoryod Och pochodźi, bo dla kto- 
rey inney przyczyny? Przetoż y Synowski włalny będźie, że od Sy- 
tap cod. Wiory text ex L. ni. in Ioan. © Io. (Włafny Boży y Oy- 
We Ke Duch, iednak, gan ) ëm, nie rożny był ) infy, od in(zego, ábo 
uf S obudwu znaydowát fie, poniewag y Z 0)64-) w Oym wedlug natury 

J%, Włajnego iego Ducha swedług natur) przywlakcza, pochodzacego 
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żáifie od Oycź; dle przez fimego Śyni fiworzeniu danego , z fdmey zaifle 
ifnośli Bogź pochodzącego ) Mowi tedy- Alez {amey iftności OQyco» 
wskiey pochodzi przed wieki. 4 przeź Syna w czafie ftworzeniu wy- 
lany y dawany, bywa. y nażywa fie włafny Duch Synowski, dla ie~ 
dneg nátury Boskiey, ktora w ńichfie nayduie. iz 

Odpowiadam. Zła maprzod ieft ċitáċia teżtu $. Cyrilla. bo fie 
go tam c. 10. nie znayduie. Potym nie wywodźi fie żtego mieyfca 
flufznie, Ze od Samego Qyca Duch S. pochodźi, 

j My iednak ztego mieyfca tak pochodzenie Ducha S. wywo- 
źiem Y; 

lefii Dach S. włafny Oycowski, y włalny Synowski z fame. 
go tylko Oyca pochodźi, renże Duch 9. rożnyby był, y rożnow 
Synie, 2 rożny y rożno w QOycu: bow Qycuby był, iako tchniony 
y pochodzacy ; w Synie zaś nie iako tchiniony, ni iako pochodzacy 
Aleto ieft przeciw S.Cyrillowkod G w wtorym texcieprzywiedźione 
mu. Przetoż y to przeciw $.Cyrillowi będźie, że Duch od famego Oy- 
ca, pochodźi. ; 

Rzeczefz. Ale z {amey iftności Oydowskiey Duch S. pocho- 
dźi przed wieki. 

Prawda , więc od amego Oycapochodźi. Tonie praw di. A. 
zaż iftność Olycowska infza ieft, y rożna od Synowskieyz ref; 
rożna, iakoż Syn Oycu będżie iednoiftny? Ieffi zasię taż aniein" 
Ga tedy kiedy Duch S.pochodźi zlamey iftności Oycowskiey , 
pochodźi y zidłnośći Synowskiey. Bo to z fámej ifinośći, non elt nar 
men exclufivum; ale pronomen demonftratiyum . Do iefliieft no- 
men exciufivum, iakoż fie to zgodźi, co S, Gyrillus tu wyżey przy, 
wiedźiony napifał, ze Duch S. zifoty Oycowfkiey , y Synowikiey wynika, 
I znowu tak z tego mieyfca argumentuiemy. . 

Duch s pochodzacy ad Oyca ktorego fobie Syn według na; 
tury przywłafzcza, abo go tak wa natury przywłazcza jako 
Ociec Mo nie ták? Ieffi nietak? tedy De fprzeciwiafz Cyrillowi $. 
ktory mowił że ták. Iefli zasię tak, tedy iako Ociec go fobie przy” 
włafzcza według natury uży czalac mu fwoiey natury tk y Sym 
będźie go fobie przywłalzczał według matury użyczaląc mu natu* 
ry bo czemażby inaczey miał przywłalzczać? Przez 
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Dowody przećiw pochodzeniu DuchaŚ. od Syna, rozbliń SZ 
"Przez Syna w czacie ftworzeniu Duch $ dawany bywa, mowiG. 

Gożztego? Przetoż Duch $,od Syna nie pochodźi. Niego 
Gonfeguentiam : Ale tego nauczał s. Cyrillus. Nie nauczał. Bo G. 
dawanie Ducha S. przez Syna w czafie założył za fundament, že od 
Syna Duch S, nie pochodźi. Cyrillus zaś 5. toż dawanie Ducha S- 
przez Syna w czafie, położył z znak, że od niego wiecznie pochodźi, 
yże Syn Boży od wiekow iefteftwo Duchowi 8 daie. Słuchayżć 
Cyrilla S. Lu Thefauri c.r,tak mowiacego ( Poniewaz bowiem 
Z ifloty Synowfkiey Duch S. ief, dla tegoż Chnflus udziela go Ludziom, ) 
Trzeba było y toczytać tobyś ladaczego nie pifał. 

` Mowi nakoniec G. Nazywa fie włalny Synowski dla iedney 
natury Boskiey. 

Przeciwko temu jett, Nazywa fie Duch S. Duch włalny Oy- 
cowski, nie tylko, że mu Ociec iednoiftny ieft. ale że z Oyca po- 
chodźi. Przetoż y Synowskim włąfnym będzie, nie tyłko: że Syno- 
wi iednoiftny ieft, ale że też zniego pochodźi: Bo y Syn Oycu 
włafnym ieft nie tylko żejednoiftnym Oycu ieft, ale też że z nie- 
go pochodźi, abo fie rodźi. i 

Przeciwko temu znowuieft. Duch Synowski nie tylko ieft 
Synowskim, że ma tęż iftorę z Synem, śle żeteż ieft od Syna w (a= 
mer Ofobie fwoiey rożny, iako yod Oyca. Boy Dach Oycowski 
nie tylko ieft OQycowski. że ma tęż iftotę z OQycem, Ale też od Oyca 
ieft w famcy Ofobie fwoiey rożny,bo dla czegoż infzego. Przetoż ie- 
fli Duch Oycowsxi od Oyca pochodźi, y Synowski od Syna po- 
chodźić będźie. Także Duch OQycowski od Oech De rożwi, żeieft 
Ofoba od Orch tchniona, bo przez coż infzego? Więc y Duch 
Synowski, od $yna fie rożnić będźie, Ze elt Ofoba od Synatchnio. 
na, dla rowney y teyżz przyczyny. 

Mowi tenże . Odpoczywa Duch S$. n4 Synie. Przetoż nie po- 
chodźi od Syna, ; : 
e Odpowiadam. Nego, Confequentiam. Bo eo z tego nie idźie- 
nie ta? z odpoczynku na Synie abo w $ynie Duchą 3, pochodze; 
Perai od Syna fie utwierdza rak. Odpoczywa w Qycu Duch $. 

Pochodźi od Oyca. Także też. Odpoczywa w Synie Duch 
e Iz 5. Prze- 


58 ; oao Rozdiiát Trzeéh © SE 
$. Prżetoż pochodźi od Syna. Ale fie iuż nato ódpowiedźiało. 
56. Przywodźi G inne. texty Cyrilla S. niektore od Auchorą 
Starey wiary, anicktore od Muchora Tribunafu przytoczone, y po» 
wiada że te moga lie rozbić przywiedźionemi wyżey odpowiedźiam:i 
Pierwlzy text ( Gdy ali Prawdy, to'iefl jwoim, bo ôn ief Praw- 
dą, Párákletem nazwał. zeon od Ojca pochodzi, rzekł.  Boiśko Spnowfki 
Buch tefl przyrodzóny y w nim miękkśiacy, y przez niego pochodzący) 
Drugi text ieft od A. Tribunału fol. 4 wżięty. ( Nie cudzy bo- 
wiens od iednorodzonego ifnsśći S. rózumie fie Duch, y pochodzi przyr- 
dzenno z niey.) 1 żnowa ( Ifistnie przez obudwu ź Oycź przeź Sjnź Wym 
pływa Duch ) I znowu ( Pońiewaź Bogiem ieft Sjn, włafny iego, y tw nim 
yźmiegó Duch ief. ) Te przywiedźione teżty zwyczayna wlzytkim 
innym przed nim Adwerfarzom explicątia odprawuie raż mowiac, 
że fie to wfzytko mowiło, dla iedney iftności Ducha $. z Synem, 
drugi raz, chociayże mowił$. Cyrillus że naturaliter & fubftanti= 
alicer Duch $ ieft z Syna to prawi mafie rozumieć, że według natu- 
ry abo iftnośći Boskiey Duch S. od Oyc4, d ol Syna pochodźi, to 
ieft pofłany, y dawany bywa fłworzeniu . 
37. Natofieiuż odpowiedźiało G. ale y znowu odpowiadźm. 
Przeciwko temu ńaprzod ieft. Słowa ktore znaczą mo. 
tut, vel quaft motumi, toieft porufzenie, abo iikoby porufzenie, 
nie doftatecźnie bywaią tłamaczone, przez drugie fłowa, ktore tego 
nić znacza, jako fama rzecz pokizuie. Ale pochodzenie Ducha S- 
Pries Syna znaćzy motum, vel quafi rtfotum Deo dignum poru- 
fzenie, abo' iskoby porufzenie, czego nie znaczy iednoiftność : bo 
ta ścifle wżięta znaczy przez fięto, że dwie Ofoby máis z foba iednę 
iftótę . Lubo fzerzcy wźięta y ro znaczy że iednia Ofoba ieft dająca 
adruga bioraca iftorę Przetoż pochodzenie Ducha $. przez Syna 
nie doftaceczuie bywatlumaczone. przez iednoiftność Przydáie ze 
iednoiftność Ofob Boskich mie źńośi pochodzenia Ofob Boskich 


Ale ie utwierdza 


Przeciwko emm znowu ieft. Przyrodzenno mięskaiacy zna: 


czy odpocznienie, abo pokoy. Duch s. przez Syna pochodzacy 
znaczy motum,vel quafi morum, potufzenie, abo iakoby porufze* 
nie- 


a 


GDowody przetiw pochodzeniu Ducha 5. dd Synńrozbią | 
ńie. Przetoż ong ffowa przyrodzenno mięszkaiacy, y przez niego 
pochodzący nietoż znacza, =>. A 

Przećiwko temu iefzcze ieft. Duch 3. ief y iftotnie y przyro» 
dzenno, ż iltności Synowskiey, bo: tego uczył $. Cyrilluś. Przeróż 
DuchS od Syna pochodźi : Bo źe Dich $, ieft ziftnośći Qyco =. 
wskiey, dlatego tez fiufznie fie mowi że od Qyca pochodźi, iako to` 
wywodźił y G. choć erem nicfufznie, że ztego mieyfca chciał 
wywieść pochodzenie Ducha S od fimego Oycå Przetóż jett 
Dnch S. iftocno Eeer eegen ieft ziftności S 

i dźi od Sens =: , 
fo SS E owu eh . Præpofitia tå Polska Z ktora Za- 
dinska wyraża Ex, znaczy poczatek kiedy będźie QOycu przydana, ` 
iako Pimo 8. o Oycowie S$. fwiadcza: « Tak terze Cyrillus 5. in e. 
1..loan. ©. Z mowi, ( Nie fa tedj iedno liczba Oćrec ) Sym, kle oba fg O fohá- 
mi, y ied em w drugim ala iedneyże fubfłąnciey, widzi fiè, y ieft ieden z dru- 
giego, re (ef SyjnodOycá) Iznowu e. 3 ( Ponieważ Słowo ż Oycá ief, 
przez fiebie (Amego Oiabha ift, poniewaz zaś Bogiem ief, y 2 Bogź Oyćź ie.. 
dnoift ny Open, z:nátury Bogiem fe rozumie.) I nowa L 2.in loan c. 14. 
mowi Tieden z jednego, ktory zawfte wefpoł ze z Oycem, żenia (Putwieczny, 
Jdo niego wfczepiowj” W nim bowiem ieft, y ż niego pochodzi wie rogdżiel. 
nie.) Przetoż taż przpofitia Z: przydana y Synowi: Bożemu będzie 
znaczyła poczatek „ dla rownośći przyczyny. Bo czemużby nie? 
Niech przyniesie Gracia, iefli prarationem. Go uznał oboje Cyril. 
lus. $. Thefauri Le 13.6. 2. mowiać {Tako tedy Ramię $ chłym dkm 
przyrodzenno kę pala, y wfytko czynt,: ofie zdź rozumowi; y namnficżać 
zmyklifmy palcem. Taky Syn4 Bożego W prawdzie fAmego ywiamym Oycn 
przyrodzenno być rozumiemy: z Syná zał przyrodzenno yifotnić Ducha e, 
idko z Oycź pochodzić wierzemy, przez ktorego" Syr after EMAS Aige 
pofwięca. Nie ieft tedy co infiego Duch od Bofkrey ifloty , dlez it y w niey 
przyrodzonym [pofobem, idka y Palec m rect, HO w ciele ; Bo; ijze Aen 
Palec z Reha, yrękź zdiółem ef, ) Gożty na to? | 
„ , , Przeciwko cemu iefczeieft: Ofoby które (obie. f} fpufiftotne 
iedna dragiey musi byćpoczatkiemiako Oyćowie SS“ nauczaja Prze. 
toż Ze Duch $; jeft Synowi fpulifłocym, Abo Duck: $, będźie Sy. 

Es nowi 


ynowskiey, fufžnic 


bo Rozdziat - Tytedi. | 
nowi początkiem, ábo Syn Duchowi. Ale Buch $. niemoże bydź 


< poczatkiem Synowi. bo Syn od fam oieft Och, Więcbędźie Syn : 


Duchowi $. poczatkiem- Czego mi y innemi yten fundament 
ef, żeieft z Syna, aboifności Synowskiey iftotnie y przyrodzenno. 

_ .38. Przydaie G, żę S; Cyrillus na arzecim Soborze Ephe- 
skim ufprawiędliwił fie w liście {wym pifzac , że Duch $, od famego 
Duve pochodźi, ` Lal 

5 Eo falfz nad fałfzami, y Kłamftwo nad kłamftwy, . otwarz y 
blażnierftwo ná $. Patriarchę y Doktora Cerkiewnego. Ale coż z4- 
dźiw; Cała glowa G. Turpibuś, infandis, rixofis plena Chimæris. 
Czego fie tu: fpodżięwać dobrego ód rak wichtowatey w fwoim 
głupfiwie głowy? e 

, „dełcze tenże przydaie ; Ze ong terminy nacusślicer , fubftanti 
Arer, Go Let przyrodzenno y iftotnie i tak Ge miia tłumaczyć , że 
Duch S. według nátury aboiftności {wey Boskiey ód Qyca y Syna 
pochodźi,  toieft pofłany y dawany bywa. 
Tu fobie coniradixit, -y fprzeciwił fie. Bo przedtym na wielu 
mieyfcach Fol r rze : 
Zas wyznawa, że y Ociec daie: A 
7a asd SC żeft, Iefli ay S. Cyrilla. ( Ifłotnie zo. 
budwuch z Qycź przez $jn4 wypływk Duch ) „I znowu '(f „Przyrodzenno 
pochodzi fen. Duch ) maila bydź przez dawanie y pofyłanie do ftwo- 
rzenia w czasie, Ducha $ tłumaczone, tedy też wzśiemnie inne 
Oycow $$, cexcy gauczalacych że Ducha $. Syndaie y pofyła w 
czasie do ftworzenia mája być uumaczone; przez wiećzać od niego 
pochodzenie. Bo iefii pierwfze dobre ieft, tlumaczenie to y dra- 
gic, pierwfze zaś dobre ieft, tod y drugie, a zarym Duch S- od Syna 
wiecznie pachodźić będźle. = EE 
Bes gdäte nakoniec, że tchńawfzy na geenie po Znartwych- 


witąniy fwoimePan IEŻY S, nie datim Dick $: Ofoby , ale dary ` 


Ducha S, ktore fie Duchem nazywaia: | Gożeć to napifał 8 Contra 
dës Oycom $$. w Roźdźiale 117 19 przywiedźionym, Tak. 
że contradićkia $. Cerkwi Woftoczney, iako to Obrona S. Cerkw 
Wfchodniey C.6. pokążuje « Zaczym iako Przeźlwnik Qycow SS 
y Cerkwie $. mafz bydź odrzucony. H 39: Do- 


18. Vczył, że Syn Dacha 8. w tzafiedaie atu * 


S = 
Dwvdy przećiw pochodzeniu Dech? $* od Syna rozDiiń „i 
og, Dowod trzynafťy z Philoteufza Patriarchy Końftantinio- 
„polskiego, Ale ten tam nie mowi, że Duch 9. od famego Qyca po- 
.chodźi.: Nie mafz fie tedy na czyj bawic. A Philoteufz nie ien fo- 
bie.prźeciwny, ktory tak wżgodźie, iak y w Obronie z3 pochodze- 
niem Ducha $. od $ys4 y mowi;'y mocno Bo, - = 
| , 40: Dowod czternafty z kśiag Epiphaniufz5. Ale go dire, 
mnie przywiodł. Bo $.Epiphaniufz az żadnym tego mieyfcu nie uczy”, 
że Duch 5. od Lamego Qyca pochodźi. Na wielu zas ućżył, że po- 
chodźi od Obudwu, Ze Duck S- ieft z iftności Qycowskiey, aboz 
Oyca yz Syna, że pochodzenie Ducha $. od OQyca złączył żbrą. 
niem Duch4 $; od: Sens, iako mafź w Tribunale fol: az. y w Obra 
nie S. Cerkwie e 1, Lepiey tobyło czytać, ba y toen Be w księgach 
Ruskich z Epiphaniufzź S: przetłumaczonegą nayduie. Coż tikis. 
go? Toex Ancorato ( Duch S. yz Oteź J Synć Cor nizwyfkom. ) 1 to 
tamże ( Obadwź pomeda mefkdiut two czełowiku prówednom Chrifłosy 
Duch icho. Bo iefiże wirwiem, yć: Chriftoś dell Bob Z Bobź, y Duch takze y 
zneho, albo yz Obiiwch, takidky fam Chriftos pówidił, iż ot Orcáyfihodyt,á 
indez mowył y ź moiebo prziymet. ) fznowu ( Ale reczefli ktokolwek, i nę 
dwoich Synom bity powidźie,a iókZe ieft tedynorodnyme Tyče kto iefyy z proti- 
wrmiiń Bohu błóbołefży ; Bo iefiiżeSyna (menger, kotorty y z Otca ief, d Du- 
thá et kotortyy z Oboich ) I Znowu renże. (Duch 8,Duch iejł Iflinnj ytretiaia 
E op Otcá ysynś ) Znowu (sko niktonoznójet Otcź tokyna Sjn, án 
synź Kto emie tokimo Otec, tak fmiło molu rtczy, ani Da hi Jwiátoho 
zmaleć , tokmo Orec y Syn, od kotoroko pochndyt; y od kotoroho beret c.) 
Przywodźi iefzcze G. text Epipliniufzą S. tak niowiacego. 
( TwDuchaS, P. ożymidigcego, ad Oycź pochodzacego ©. ymowi; Ty 
Antborze wfłydać fie 3 (kryć fie mnsif zm argumentem Oc. Duch nie cy. 
dzy od Oycź y Syna, śle ż teyże ifinośći, z BofiwaOycź y ná: Boty znaczy 
fe, ze Duch S. Oycowi ) Synowi tednoiftny ) ; 
|. Ty fie raczey skryd z% rozfadkiem całego Chrześcjanskiego 
` fwiata musifz z twola raka confequentia. Duch S. od Oycå pocho- 
déi. Przeroż od famego Oyca pochodf. Coż to z4 confequencya? 
Yśmialibyście z taka confequencia Akademiie wfzyckie. A iatobie 
to. Proponuję z $. Epiphaniu(ża. Ofoba Boska ktora 2 Bofiwa GE 


y Syng 
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gea  Rozdźiół trzeći a 
y Syna jeft, odiedney-Ofoby nie pochodźi 3 bo y byłaby z Boa? 
y Syna, y nie byłaby iako rzecz ialna fama przez fięieft &c Duch 
S. ieft Ofoba Boska z Bofiwa Qyca y Synaiako nauczył Epiphani- 
ufz od G. przywiedźiony. Przetoż Duch $. od famego Oyca nie 
pochodźi. Iznowu fpuliftotne Ofoby Boskie tylko tę fobie fa, mię» 
dzy ktoremi znayduie De poczatek, yzpoczatku: bo tak Qyco- 
wie SS. ucza. Duch $ ieft fpułiftotna Ofoba Oycu y Synowi, iako 
Wiara uczy y G. przyzņawa. przetoż miedzy Duchem $, y Oycerm 
y >yn em ma być poczatek y z poczatku. Ale nie może Duch $ bydź 
Pocza kiem Qycu y Synowi. Przetoż ieft z poczatku y ma za pó- 
Czatek Qycą y Syna, bo nie iednemu ale obiema ieft fpułifłotny. 
Obaczże iako prawdą prąwdźie przyiazna. Obacz iako fpułifinosć 
Ofob Boskich nie 2905 pochodzenia Ducha $. od Syna, ale ia fun- 

„ duje, a tyśtego nie e et Za : i 

Każe G. Authorowi Tribunału czytać $. Epiphaniufz4. 
Czytał go lepicy y rozumniey niżeli ty, 
pfzy niżelity, yuczył fie lepicy niżeli ty, bo uczyłfie nie w 
kacie fwiata, ale publice cum doctis & Doctoribus, nie tak jako 
ty, bo naiego naukę Theologiczna iżko doftateczna Y gruntowna 
ć "., „Theologowie  przyśięgali , Ad za piecem gdźief coś 
uchwycił kryiomko Theologiey iako Canis de Nilo. lepiey czytał: 
bo iego pilma przeciw Heretikom y fchifmaikom NIE pokatni ap- 
probowali Theologowie, agwoie kto? ` A Fe 
` Odpowiadślac G. Authorowi Tribunalu tak mowi. że Ociec 
y Syn lubo oba fa iednoiftni Duchowi $. nie może fie iednak mo- 
wic, że fa zielteftwa iego, ze Ogięc y Synieft pierwfży w porzadku 
Ofob Boskich, Ociec zaś nie tylko porzadkiem, ale yrodzaiem. 
"Nie rodzaiem, ale tchnieniem od:Ducha $. pierwfzy: bo Duch 

S: nieieft Synem. Więc ma De mowić Duch $.iednoiftny Oycu 
y Synowi z iefteftwa Oycowskiego y Synowskięgo ` Bo od nich ieft 

w porządku poflednieyfzy. 
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Piętnafty Dowod z hiftoriey lozafaca Krolewici Indiy- 
SE malz nic otym. Bo lubo pofpolito ieft Syno: 4 
wi y Duchowi $. bydz z Qyca : bo rożnia De rzeczywiscie od Osch s 


= 

Dowody przećiw pochodzentu Ducha S.ed Synározbiia ` gä 
'aleteż ma być pofpolito Oron y Synowi wyprowadzać Ducha$. 
bo od Oech y Syna rożni De rzeczywiście. CoS: „Damafcen utwier- 
dza mowiac: ( Onubo fłową Roditel,.y Słowom Duchź $. proyzwoditel ) 
Otoż „Damafcen „Damafcenowi mie ieft przeciwny , iako G. y 
fobie y iemu. 20 PRZE EE "RR 

42. Szeftnafty Dowod z Andrzeia Arcybiskupa Cezaryiskie- 
go. Ale ytam nicnie mafż otym. lowfzem A. Tribunału y zgo” 
dy z tamtego mieyfca pochodzenie Ducha 5. od Syna wywodzi, 
do ktorych odfyłam go. ` 

A3, Siedmnafty Dowod iego z Anaftazego Sinaity Patriar- 
chy Alexandryiskiego wäer, Ale y ten nie ma nic o tym. Ma zafię 
na Pfalm 6. pifzacto. (No obobatefiwi wam błabotem „fufczym wonutr 
wo fercy od Chrifta nan danomu, rekjóko Cźrfiwyie-nalefnoie wonutr was 
ef Syricz Duch S.)  Alubo Syn y Duch $- porownani z Oycem, 
fa iako dwie rzeki, z iednego zrzodła płynacy. Porownany iednak 
Duch S. z Oycem y z Synem, jeft rzeka od innego żrzodła pocho- 
dzaca. Co S. Cerkiew Wfchodnia wyznawa gdy mowi do Ducha S: 
( Ty bo Riká Bozefiwá ot Otcń Sjnom proyfchodiay ) 1 znowu ( Prifio- 
fufgczno kipiaftzyy tftnocznycze Chrifte Bożenaf 

44. „Osmnafty Dowodiego zS. Maxima y Dionizego. Ale 
y tam nic takiego nie mafz, tylko to, źe Duch S. z Oyca niepoię- 
te kładźie fie. Tamze G. zadaie niezgodę Oycom SOC: IEZV 
Gorderyufzowi y,Cichowiufzowi względem Maxima Š. przeto, że 
Covderiufz mowił 6 Maximie s, iakoby był inerrore Grecorama 
W. X Cichowiufz mago za Katholika. Tamże kładźie zrozumu 
{wego Rowa głupie; Kto chce niechay* ie u niego przeczyta. Ale 
ktożby takie bałamutnie rad czytałe Tu contradikuie G, S. Ma 
ximowi ` bo ten $.iako ma A Tribunału fol 60.tak o pochodzeniu 
Ducha 5. mowi ( Dach S. be z nátury według ifioty Begó y Oycź Ze. 
taky Synow według ifloty Zell iakby z Oycź iftotnie przez Syná niewymownie 
zrodzony, pochodzac. ) Coż tuieft przeciw pochodzeniu Ducha S. od 
Syna? Ma zaś z tego mieyfcą za pochodzeniem Ducha $ od Syna, 
tak argumentuiemy: Duch $. ieft Synow według oz wźiętey od 

K Syna 
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Syna niedańey Synowi od Ducha S. bo Syn bierzeiftotę od famegó 
tylko Qyca: Przetoż Duch $ pochodźi od Syna Ser, 2 
ar. - Dźiewiętnafty Dowodiego ż Tarśżyufza Patriarchy. Ale 
ten nie mowi, że Duch $ pochodźi od famego Qyca, ale mowi że 
przez Syna. Więc darmo S. Patryarchę przywiodł. 
46.  Dwudziafty Dowod iego z 8. Thćodórą Srudity, Ale p 
ren ńic takiego nie ma, coby G w błędźieiego rátowało, 
| 147: Dwidźziefty pierwfzy z Cofmafu. Ale y Gofmas mu 
nie pomaga. 


48. Dwudźiefty wtory Dowod iego ż $. Grzegorza Arer- 


biskupa. Aley ten powiada że Duch $ przez Syna pochodźi od 
iednego Uc, y na Synie odpoczywa. Co utwierdża pochodzenie 
Ducha $ od Syna. = Si 
49., Dwudźiefty trzeći Dowod iego ż $. Theophani. Ale 
jokazuie, Bo eil Syn pofłał Pocielzyciela iako Boga idscego, y i4- 
ko Wwlzytkich Tworce , tedy takgo pófłał, iako y Ociec. Bo cze- 
mużby ináczey/_ Ale tak pofłany od Oyca Duch §. pochódźi iák od 
wegu póczatku. Przetoż yod Synatak poffany, będźie pochodźjł 
i ak od famego poczatku. A 
A toiakoś (miał napifić , że nie f1megó Duch4 S; Ofobę daie 
Syn Boży, ale dary tylko? Wfzak dary Boskie G ftworzeniem, anie 
Tworca, ani Bogiem, 4 przećję Syn Boży pofiał Ducha S. ktory ieit 
y Bogiem'y Twotca aka 5 Theophanod ciebie famego przywie* 
dźiony mowi. Pamiętay De Hå Bogacopilzefz? o ok 
Przywodźi z tegoż one fłowa iego: (Tyś Rzeka Bofiwś ¿Opca 
przez Syuź pochodzący. 1 y powiada; że fie dłatego Rzeka Boftwa Duch 
S. mianaie, Ze go w czafie Syn ftworzeniu die, ; 

Przeciwko temu icft. Duch $ ile ieft Rzeka Boftwa abo płynie 
ed Oyca przezi$yna według. tego; co ieft w Bogu wiecznego y wnęż 
trznego, abo nie? lefli nie” roc nieieft Rzeka Botten ` boto co 
mie ieft Bopú wnętrznego ani wiecznego, nie może być Rzeka Boftwa. 
lefli zaś według rego płynie od Oyca przez Syna co ieft w nich one: 
trznego y wiecznego, toć płynie według Ofoby fwoiey Boskiey, 4 
zatym od nich pochodźi. Prze- 


ten iafnie ieft przeciwny G. co fie z iegó fow od G: przywiedżionych * 
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Dowody przećiw pochodzeniu Buchź $,od Synórozbiia ` er 
' Przeciwko temu znówuieft. Duch 5. ile płynie z Oyca ieft 
Rzeka Boftwa. według wźiętego pd Oyca Boitwa. co y G. przyznać 
musi. Przetoż tenże Duch 9S. ile płynie przez Syni iett rä Rzeka 
Boite, według wźiętego od Syna Bofiwa dla rowney przyczyny, 
Przeciwko temu iefzcze ieft. Lef: Duch 5. ile płynie z Qycą 
ieft rzeka Boftwa według wżiętego od Qyca Boftwa, ile zaś płynię 
przez Syna ieft Rzeka Boftwa, ale nie wźiętego od Syna Boitwa. tedy 
Duch $. y będźie Rzeka Boftwą, y nie będźie: będźie ilepłynie z Oy- 
cą, nie będźie ile płynie od Syna; a zatym Doch, infzy będźie Oy- 
cowski, ainfzy Synowski, co ieft przeciw Wierze y Qycom 8S. 
Przeciwko remu nakoniecieft. Dawać Ducha 5. w czasie, iako 
y fam przyznawa G. ieft pofpolita. przetoź za rożnicę Synowi Boże- 
mu nie może być naznaczona. 
go. „Dwudźiefty czwarty Dowod iego z Andrzeią Krerenskie- . 
go, ale y ten ieft przeciwny G. Bo z onych fłowtego S. ( Zrzodło ty. 
wata nayfwiętfy podać obiecałeś. wińra Duch (man przymiwącym Zbańi- 
del od Qycć pochodzący. ) ro idźie, ieden y tenze icf Loch Oyu- 
wski y Synowski. Przetoż iefli Qycowski od'Oyca pochadźi.y $yno- 
wski od Svna pochodźić będźie. Bo iefliby Oy cowski pochodźit Duch 
od Qyca, a Synowski nie pocbodźił od Syna, byliby w Froycy S$. 
dway Duchowie pochodzacy, y nie pochodzacy, Lo wiarę wywra” 
ca. Anie malz też wiy texcie że ad famego"Qyca pochedźi. 
Patrz ca ma otymZgodan: 1.2,3 4 z s 
şi- Dwúdżiefty piaty Dowod jego z Kallifta Patriarchy: mo- 
wiacego. (Od Oycá pofię goto ieft, zezwoleniem [połecznym, nie z [woiego 
lonáia Ducha, ale. z Oycá przezmnie pofłóny bywa , y moy cf Did: y Oy- 
cowski did iedney ifinośći, ale od (ëmer tfsiośći Oycawikicy przyrogzona fma 
ifność ma. ) a 3 2 
Odpowiadam. Kalift już pogozerw*niu Patriarcha był, dłacę- 
oż nauką ego ô Duchu $. iako podeyzrzana ma być odrzteona. 
Kałlift iprzeciwiafie innym OQycom SS: ktorzy mowili że z 
ifności QOycowskicy y Synowskiey, abo z obudwu Duch $. Przeroż 
ma bydź: odrzucony. | 
Kalliftowi fprzeciwia De Philoteuiz Patriarcha , ktoty, mowio 
t K2 Duchu 
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Duchu S że nieGdielney Ofoby; aledwuch pochodźi, -co wyrażił 
mowiac, ( Dufe włódyczny ot Otczefkolio ffłwa, y Bożeftwennych CH iebo 
ucyfkazannoy fhodiay. ) Za nie dlaifiności z Synem Duch 5. nazywa- 
me ynowskim, ale że Syn. mu ieft poczatkiem, iuz fis tonie raz ge, 
wiło: ; 

Kallift fam fobie fie [przeciwiæ-naprzod. Een ieft iednoiftny 
Qycuiako'mowił Kap. Przetoż iefli. Duch S. od famey iftności 
Qycowskiey ma (woię przyradzonsiftność , ma y od Synowskiey : 
bo ta nie iniza ieft w Oycu, ainfza w Synie. Nie ma zaśod fizbiesbo 

żadna Ofoba-nie daie' fobie iftności, Potym napifał Kalif ze Syn 
Boży dlá tego polyła Ducha aby był rowny O ycu pofyłalacemu Du- 
cna S. Słówa iego w kazaniu na 6 ]Jemetriufza te fa. ( Iawlniaże Ho- 
Bad ieże ko Otcu róweńfimo błóbołet. 1ehoże az Pain wam , Indeże recze, 
iáko Otec pojlaiet Duchá Swińtobo, zdeze febe błźbołet Hojpod. pofláty y, 
iawláia: idże ką Otcu rówenftwo, dażenewnim bu der. iako foprotywen ief 
Bohu y idkoże ot innyia ml ét. pofiłaiufcza Duché, pryłabdiet ot Otcź biź- 
hotet poflátyy. ) Mowiaczaś że Syn Ducha $` nie wypufzcza iako 
Ociec, mowi że Syn nieieft rowny Oycu: Boiefli by byłnie rowny 
Oycu dla nie posyłania Duchas: byłby daleko więcey nie rowny” te- 
miuż dla nie wypufzczania: Ducha $i zg: ; 

Të Dwudżietty fzofty Dowod iego z S. Germana Pat! jarch y. 

Ale y cen nie manic na ftronę iego: Bo lubo Syn y Duch 5 po 
townani do Oyc4 iako korzenia fa: Latoroflami , ale do Debie nie fa: 
lecz Syn Duchowi $. będżie nakfztałc korzenia. Także lubo Ociec 
Perfonom Boskimieft przyczyna: bez przyczyny: iednakżey Syn 
będźie: Duchowi 8 przyczyna przyczyny”. cię 

np Dwudźiefty fiodmy z Michała Syncella mowiacego. Du. 
cha S. od (umego Oyc4 zeby zfłępował, y przez Syna poch odźił, y 
Ludźiom fie pokazał, iednego poczatek nauc zaiać ). EJ 

Odrzucił A. Tribunału Syncella z liczby Oycow SS: yiago też 
da tychże przyczyn: odrzucam : bo contradikuie Oycom Ki da- 
wnieyfzym: y poważnieyfzym, a Oycówie SS. niefa fobie przeci "wni, 
qdawnieyfzych y pewaieyfzych trzeba: ilachać. Tenże cantradikuie 
y fobie. Boiefli Duch 5. przez Syna pochodźi, iakoż: od famego 
Qyca pochodźił: Przydaie 


E dy = 
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Przydzie Gí tamże: Tribunaliście Kalendacz nafzcy Cerkwi 
Wfchodniey igarftwoy glupftwo przypifuie: 

Toć znośnieyfza że wafz Kalendarz (3rekorRuski, (ktory 
wiele ma mankamentow to oboje temu człowiekowi z Kościoła 
Rzymskiego przypifuie . Ale to nieźnofni że G. Teromonachowi z 
Cerkwie Wfchodniey Archymandricie Rektorowi y Doktorowi fwe- 
- mu Kalendarz Cerkwi Wichodniey, łgarftwo;, y głupftwo, upor, 
flepotę potwarz y bluźnierftwo See, Be przypifuie. Gdźież to tem 
Kalendarz toiemu przypifuie ? Tam napifał ta witeyże kóiażce G, 
fol. że Liberiufz Papież Kzymski był Arianinem,* Kalendarz zaś Cer: 
kwi Woftoczney mago za fwiętego, yza Burzyciela Arrianftwa: bo 
to o nim w Sobornikach fwoich 17: lobr. czyta ( Sey biaffe wowremena 
Konfłantiną Caria, y że wehkáho Aftdnafia y Pawła i/powedtyka w Rymi 
btwfzych wofbrytat.y pdiłź: frai preftoły wofpriaty ) Także tenze napifał, 
że Cæleftin Papież był Pelagianem Heretykiem , a Kalendarz Cer: 
kwi Wfchodniey mago za Świętego, dźien fwiętu tego 8. Aprilia" 
ko ma Horologium: Leopolitanam R. P. 1642. wydane; y Prołohy 
y Soborniki Cerkiewne Tak bowiemo nim Sobornik 16 Talii mowi 
( Swiditelź tebi dáin doftowirna fwidtiyfzdho arbiepifcopa wfeia wfelennpia 
Otcá y PatriarckA Ktleflinś:) O'tymże Proloh 8: Aprilis tak mowi. 
( Keiefiyn że ot Apofłolfkich predanyi wficy błabołń y tmoria,nygłoży necze- 
flywabo Neftoria epifoliźmi, Bobomerfkyia iebo chuły ipomidaw, y że blá- 
żennabo Kirytź (pofobnykź" y zwerzenyia teho ymiia )) Coż nato G. prze- 
ciwko fwemu włafnemu Kalendarzowi rzecze? Jakże was niewityd, 
że takie nie tylko bałamaćtwa, ale y bluźnierftwa od Lutrow y Kal: 
winow bez wftydu' ptzepifutecie ? Wzdycć ro coinfzego w Księgach 
macie Cerkiewnych ,y co infzego był Cæleftius, 4 co infzego Cæ- 
Jeftinus! Vporem wafzym zaflepieni zoftaliście, rozumielac że ná 
Kościoł S. Rzymski woiuiecie, á wy przećiwko íwoiey Cerkwi po- 
wiłaiecie, onę mięfzacie: y z gruntu wywracacie. 

4.  Dwudźiefty ofmy z S, ozepha Kanonotworce . Aleu tee 
zo niemafz nic na ftronę G: Bo lubo ten mow i Doch z Oycd pocho: 
dzący? przez Synó obińwiony ) Z tego iednak wnieść D: nie mu Ze Że od 
«mego Qyca pochodźi . Obiawienie także Ducha S: przez Syna toż 
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pochodzenie Ducha $. od Syna utwierdza. Tak y zonych Row (3 
„ Duchá rozfwiecdigcegofie 2 Oycá ) nie przeciw pochodzeniu Ducha S, 
od Syna wnieść De nie może. Zaczym darmo ieft przywiedziony. 
rr.  Dwadźiefty dziewiaty z 8. Metrophana. Ale yutego nic 
nie mafz za G. 
56. Trzydźiefty Dodwodiego z Gennądiufza Scholariufzą 
Patriarchy” Dal, eu, ktory on miał z Amuratem Machometemo 
Troycy $. Ale xa tym Dialogu nictakiego nie nayduie fie coby po“ 
chodzenie Ducha S. od Syna zbiiać mogło. Wolno go przeczytać 
u Crufiufza in Turcogrecia L 2 6 3. Dlategoż z niego nie moga fie za- 
cinnicy, Ze on nie przyimował, ani bronił Soboru Florentskiego. Co 
przydaie, toieft iczere kłamftwo. Każe fie on wiłydać Authorowi 
Tribunału, ktory z Oycow £$, Wfchodnich dokumenta za pocho- 
dzeniem Ducha $.iawnie y ialnie przyniof » potwarzaiac go iakoby 
nie przyniofi. Raczey ma fie iwego pifma wftydźić o to , że obięca» 
wfzy dowody przeciw pochodzeniu Ducha $- przynieśćc,zadnega a ża- 
dnego z tych trzydźieftu nie przywiodł. ale toteż pifał co przed nim 
uporni Grekawie, Arianfcy Philaletowie, niemadrzy Ziząniufzowie 
&c. pifali. 
Przydaie. ( Ponieważ tu Doktorowie W/chodni Duchń 8. gdy- 
czśigpochądzić od Oycá famego » nie od Synń. ) Iaka fo 
prawda widzielifmy. Trzeba było tu temu $$: 
Bożych potwarcy co pięknego za con: 
- clufia napifić. ` Aled mu to opa: 
trzy Bog y zkad inad, 
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ROZDZIAŁ IV. 


W ktorym potwatży ` na Oycow SS. 
Łaćinskich od Galatowskiego 
włożone, tozbiiaią fie: 


- Ak wierutna przeciwko Duchowi Ckryftufowemu G 
1. iadowitość, że De nie kontentował tym, że Oycow SS. ` 
Wfchodnich potwarzył; iakoby oni uczyli, że Duch. 
$ od famego Oyca pochodzi: iefzczefie bez witydu y ia Oycow 
S$. Zachodnich targnał, anaprzod na Ambrożego S. z ktorego. 
Dowod pierwizy położył, fiowa iego przywodzac, w ktorych 
De totylko żamyka, Ze Duch $. od Oyca pochodźi. Co też y my 
mowiemy. A potym wnosi że odfamego. Czego my nie mowiemy. 
Cudowna człowieka tego flepota, fak wiele mieyfć miał, M Tribu- 
nale, że $yn Bożyieft źrzodłem y poczatkiem, Bo to miał na czele 
Trybunału fol z. aprzecię tego nie widźiał . Miał y drugież miey- 
fce tegoż Ambrożego Otiefito tltimo fal. 1. ż.3. tikie. ( Dach 8. gdyż 
pochodzi od Oycź, y $ynź nie dzieli fie ód Opitá y Synź ) ktoremu podobne 
dwoie mieyfca pókazuie Author de Symbolo č. t 3.4. abprzecię on 
ytego nie widźiał. Ia mu zaś de Symbolo C 1. to mieyfće pokazuię 
( Bog Ociec Ktory Jpułwiecznie, j (Bolwfechniosnit Słowo, z ktobym Datha $. 
wyprowśdził. ) tak De to pięknie z Damafcenem 5. zgadza mowiacym 
( On abo Słowa Roditel, y Słowóń Ducha fwiatoho Proigwoditel ) lelli y 
tego nie obaczy niechayże to żatwardźlałsy źłości y gęścieyfzey nad 
Egipskie ciemności (lepocie (woiey przypifże. 2 
a. / Wtory Dowod iego ź Leona trzeciego Papieża, ktoty ZA 
kazal przydawać do Symbolum od $ynaiako niż B wosiluiz R.P, 309. 
., - Odpowiadam, zła naprżodieft citaaiż czafu. DO Leo trzeci wita= 
pitna Papieftwo Roku P. 7gp: na ktorym „zyłlir dwadžieśsdia. Anis 
j LEO trzęcj zakazał przydawać do $ymbolu nod Syna, zakazał nie 
dlatego żeby to było przeciw Wierze; ale dla innych fufznych przy 
czyn, 
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czyn, iako pzzyczyna fufzna na ten czas była Zgody Cerkiewney 
zachowanie, ktore fie dla tego przydatku naten czas rwac poczęło. 
A iefli fie nie godźieło przydawać w Symbolum, od Syna, toć De nie 


godźiło przydawać y do Ewangelicy przez Syna. A przecię Cerkiew 


Woftocźna,y Oycowie $$. mowiac 6 pochodzeniu Ducha S. mo- 


wili każdego czafu ydotad mowia, lako fie to nie raz pokazało że 
Duch $. pochodźi przez Syna. Czegoiednak Chriftus nie mowił. 


Coż nato G.Ucza Grekowie y wy zniemi,że fie godźi do Sym= 


bolum to przydać , co Symbolum obiafnia tłumáczeniem nowym. 
Ze to prawda. Słuchay Wielkiego {wego Archiiercia Kallifta mo- 
wiacego u was w Kiiowie R. P. 1 637 drukowanego ( Smiatiy zać 
„wtoriy wfelenfkiy w Konfiaptinopolu fpbróny flo piatydefiaty Swiatych Otcow 
Sobor, prydał Hofpoda żywotworiafżczoho , ot Otc pochodiafzcząko, dáley aż 
dokoncá ) to ieft czego nie było w Nicenskim. ,„Ztad toidźie. Godźi- 
ło fie Konftantinopolskiemu Soborowi przydać za approbacia Papie- 
ska to, co należy doobiafnienia Artkułow wiary 8 . Więc fie bẹ- 
dźie godźiło y drugim przy teyze approbaciey Papieskiey . bo 
coż tego za rożnica? Aiefli De nie godźiło, czemuż Konftantino- 
polski przydał do Nicęnskiego : Hofpoda żywotworiafzczeho Seet 
Daremnie tedy tak ty iako y twoy Magifter Baranowicz oten przy: 
datek od Syna tak troskliwie iatrzycie y drugich do tegoż iatrze- 
„Mia pobudzacie. © “: > | 


Wżdyć Leo 3. nie potępił Leona. 1. Papieża, ani innych Do- 
ktorow Zacinskich nad lebie ftarfzych, ktorzy że Duch $. pocho- 
déi od $yna, nauczali. bo gdźiefz to potępienie : Nadto y naukaich, 
ná Soborach o Duchu $. od Syna pochodzacym pochwalona. Tak 
Leona W. czwarty Synod powfzechny nizwał flupem prawofław- 
ney wiary (Stolp prźwofińwyiń chriftowey Cerkwy premudze Iwe Ge, ) 

en zaś wierzył, że Duch 5. pochodźi od Syna; iako go przywodźi 
Tribunał fol, 2. Gennadiufz (ect. 7. D Säz w właftościach Ofob Zap 
(ef Oe, infzy Syn, infzy Duch $. iednaRże nie inne Boflwo , nie rozna 
natura ief. Ponieważ gdyż z Oycá Syn (cf iednorodzony , J Duch S. Qyco: 
wfkim y Synonfkim iefi Duchem , nie- tak iáko. inne fimiorzenią Sie Ale 
i iako 


L 


t 


S Potwarzy ná Oycow SS. zóćinfkich włożone rozbiia ~i 74 
© Adbe „2 obiema mert, „moc. mąjat), J mieczny, J TE iefi Qycem.) Synem ` 


ma fiwoię fubfiancia abo bytność ;) zkad va däit . Ai e 
LeoW. wierzył że Duch $-pychodźiod $yna,a gta Wiara, by wiernym 
S y prawofawnym. Tody drugi Leoy inni nafiępcy jego toż wieczae 


-byli wiernemi y prawofiawnymi zprawofiawnemy, T oč yLcQ wzeclanu 
"Bad toż z nimi wierzyć ;. bę artykuły wiary fa nieodmięnne, y Coraz 


' Aeft ardkułem wiary zawíze Act, Zaczym,kiedy Leo zm fwoie 


_ dwoiakie tablice zakazał przydątku od, 3y34, zakazał, nie żeby po- 
` chodzenie Ducha $, od Syna, nie było artykułem wiary, ptzyna- 
- mniey względem fiebię, choć niew. zględem wierzacych ; alezakaz:ł, 
żeby fiero. priwatna władźa ( oprocz rego to Be myżey rzekła ) „nie džia- 
- fo. Tym.tedy f(pofobem W X. Boim gd paralogifmu wolnym.zoftaie : 
botak fobje difzkurował. leflilLeo pierwfzy, wierzył Ze Duch S.adSyna 
pochodźi, toć toż wierzył y drugi ytrzeci, Ger, Twoy taieft ten på- 
rologilm., Leo trzeci zabroni? przydącku.od Syna: Więc nie wieszył 
 _ pochodźić od Syna, lten drugi. Nie mafz rego w Baroniufzu žagin- 
skim co ieft w Polskim „napiłanoy Toieft że z4, Leons pierwfzęgo 
wiefzono pofpolicie że Duch 3. pochodźi od Syna ; Więc to niepra- 
„wda cow Pulskim napilano.,. Itencrzeći. Len ną Synod Tóletanski 
pofał Lilt z wyznaniem od Syna Rzymianom, zaś tegorzabrónił. 
i Prżydaie G. że dwa lezuici 5 Bom wy Skarga »przęciwią fie 
~ _fwemu -pobratymowi Cichowiufzewi piizacesny, że $..41e6: Wielki 
„przyiał do spułecznośći, wiernych Theodoreta, kory wierzył y na- 
ućżał, Ze Duch $. ani od. Syna „ani Przez;$yna nidpochedaik 
O głowo, wiçhrowata!, Widżę, żebyś chciął wizyltek Deia: 
„(oba powadźić » Aro kłamitwo COS napjlał. „Nię przeciwiafie di fo 
bie. A w czymże to fprzećiwianie? W, X, Saira y W X: Boim na. 
pali o Lwie pięrwizym, źęon wierzył o pochodzeniu Ducha $.vd 
Syna, a W: X. Cichowiufz-nayifaf, że tenże Leó piew(i y dz bie 
łecznośći, wiernych. Tirecdareta przyjał: Goż grego? Przyiał , RE 
pokutuiacego y.błędy fwoie porzucajacega ` Ce Może 
| Talie G (przeć wil prygdźle Bo opośikto Go hate ah prawda 
ya elt, żę przyiał Leo W. T hęodorera bez błędow Jego przeciw; Ẹ 
RoW $, Lo z pokuta. Sprzećiwii ie y lamiemu fobie. bo prsédt: 
M r L $ SC ESES SOLS 


H 


DH 


> l +2 SE EE 
el. 5. tiapifał Ź Markiem Epheskim, że 3. Cyrillustedney był fen- 
tęncyey z Thco łoretem, ż od Soboru Epheskiego nauka Theodo. 
retową pochiwalona, że Theodoreta nie przeklinał Synod Sc, A na 
coż go miał Leo W przyimować do (poł;czności wiernych , kiedy 
był prawowierńym? Alego przyłał, tedy iako przedrym wyklętego 
y odrzuconego przyiał; dielli wyklętego; tedy dla przeciwney nauki 
nauce Cyrilli $. nauczaiacego Ô poch=dżeniu Ducha S. od Syna. 
Bo któż kogo iedioż z foba rożumieiacego wyklina? A zatym ná- 
uka Tbeodoretowa, nie pochwalona, ale zhanbiona. Zgodźił fie 
tedy G. ż lądaiskiemi pobratymiami Gaam? Zyzaniami, Wafilami 


Sura skiemi , Cletikami beżimionnemi Oftrogskiemi, yinnemi < 


baykosiewcimi, y fobie we wlzem podobnemi , z ktorych ieden lowa 
Theodoretowe przywodźi ( Smoy że Duch Synowy, „Afcze nbo ińko ky: 
pnoifteftwen,y ot Otcáy fthodiay yziyde ipþowidáiet kta , toby idko błabocze » 

wa da priymem błas . ajczełyże iako ot Syná, y ty Synom bytyję zmujączń, 
iako pochnino fe y neczefływo daotwerżem cc.) A przez tę zgodę wpadł 
w więcznia z Cerkwia Woftoczna nieżgodę, ktora y temaz iafnie, rzę. 
telnie barzo częfto wyznawa że Duch $. przez Syna pochodźi: Iaki 
to wafz wityd, żeniewiecie fami, iako wierzycie! 

Znowu fe ozywa uczen Barańowiczow, y z Oycem fwoim 
przeciw Lwowi 8. mowiac. ( Leo W. Papież Rzymjki wierzył , y nauczał 
Ducha S: ani ód Syná áni przez Syna pochodzić. 

To fallz, ykłamttwo; y potwarz na S. co lego pi(ma iafne, i4- 
(ui e obaldia tu wyżey przytoczone. Słuchayże znowu Lwiego gło- 
lu w Trybunale fol. 128 tak nå die wołajacego ( Infyiefl, ktory rodżił, 
infzy ktory Be urodził, ainfzy ktory z obudwu myfzedł ) y przed Bogiem 
na tak zuchwałego we Rhbapfodpifa skarzacego.. Dałeś 
mię na pofmiiewisko głapiemu, to ieft Vczniowi Baranowiczowemu. 
Widźi(z iko twoie ftrzały na cic fie obracaia. Nauczżefie lepicy 
© Swiętych pilad - z 

Bozydie iefzcze G. lako Leo, tak y Grzegorz W. Papieżowie 
Rzymfcy wierzyli pochodźić Ducha S, od Droa famego. 
ldżie droga ubita (wego klamftwa. A kiedy nie wierzyli? Czym- 
że tego dowodźifz że wierzyli? Oto tym, fłowaiego fa ( Tu sej 
Tryou= ~” 


Aer, 


Potwórzy na Oycow S8. Łóći; fkchnt žene, rozbiła. . 23 
Tribunalifto, żeiak Dym od wiátru tak od prawdy ze twoy argument) 
Bierzże fiowa za fiowa : O pełna fprofnego dymu glowo, nic iafnego 
przeciwko prawdźie nie przywodźilz, oprocz dymu ciemnego, ale 
kłamftwa iafnego. O wicgrźna fantazya, nic nie mowilz tylko to, co 
ucieka z Boreatem do Pickielnego /Eolufa. Ale ten co amóulat fuper 
pennas Ventorum y twoiey głowy pcdepce y rozlypie wiatry z pra- 
wda woiuiace. Te Rowaza owa, Ba przywieść było iakie mieyfce ZS. 
Grzegorza na podparcie lichey twoiey mowy, iako przywiodł ichrtrzy 
fol130 ` Author Tribunału na podparcie prawdy Katolickiey . Kto- 
re yianie tak dlaciebie, (02 fić obawiam, zeby ná ciebie przeklęliwo ono 
nie padło: Im grzechu wdjzym pomrzecie. ) ale dla wybranych iego 
przypominam. , : 

lefzcze tenże przydaie . Ian ofmy Papież R. Phociufzą Patriar: 
chę Carogrodzkiego do Beścielney przyiał (połecznośći, y na fiolicy 
utwierdźił D. tryarfzey. Ccż z tego? To więc lan ofmy wierzył Dur 
cha S$, pochodźić od Qyca fimego iako y Phociufz wierzył Nego 
Confequentiam. leflić go przyiał Tan ofmy, tod mufisł Phociufz, a- 
bofie z fwoim błędem kryć jakoście to wy we złym raźie czynić zwy” 
kli, abo go ufinie odwołać. Bo inaczey per cónfcieniiam bVzpież go 
przyiać nie mogł. Znowu. Jelli lan ofmy i hociufza Pauyarchę La 
rogrodzkiego do Kościelney przyjał połeczności, yna ftolicy utwięr- 
dźił-Pacrysrchalney, iakoż mu Patriarcha Carogiodzki był ro- 
wny, iakoś tu w prefacicy, y pdźic indźiży nabazgrał? Widź(z iako 
Gm zfoba walczyfz iako fam (obie yw fobie ieftes Hercules furens? 

s5. Dowod trzeci z Damaza Papieża Rzymskiego Ale ron nic 
nie mowi, tylko że Duch 5. od Oycaiefl i- Coż z tego p Limy też to 
mowiemy? Ergo od famego: Dobrze was A. ären Wiary upomniał, 
że nie oto między nami ipor, iefli Duch 5. ód Qyca pachodźi, ale 
iefli od Samego, rego dowodźcie: Ale chochyście wfzytkie Greckie- 
89: y Ruskiego odfczepieniwa głowy żebrałi ,przecię tego nie dor 
wiedźiecje Darmo tedyo niepodobne fie rzeczy kusicie. 

Przywiodł ftarey Wiary A inne mięyfca S. Damazą w ktorym 


1e to | żę d . Ze i Cé 
fie to zmiyqowało, że Duch S. od ovea yS yaapochodzi, Na to mo- 


wiG,źć topotyarz na S. Damaza. Bo cenprzyialy porwierdżiłSymbolum 
. L2 Kon- 


Rodi ir” 


EE EE 
Końltantyńópkskie , % ktorym to: d Duchu A nfpifano (tw Décke ae 


S: Párik dzywiśidcegoodOjćd pochódźaicyo 0 O, 
Przyiał y potwirdźił,: ale ftófuiać ba do w 


Conftantinopolskiego fect 7. to wyznanie Damśzą Papieżą t 


yrożumienia O ycow "7 
SS. o Symbolam składziacych, a hie do Phociafza, y inhych teraz ` 
He:rttikow przeklętych. Gożabó ta Oycowić S$. kiedy mowili, że ` 
Duch $ od Oyca pochodń, rozdmieli że odfamego Oyca pocho- ; 
dźi ? Tó giepraeda ` ale rozumieli Ze y od/Syna. A zatym'nicieltto `` 
'potyarz; Co Ą: ftarey Wiary” napiił Ala 2 Genadiufzą: Pźtriarchy! + 


$ 


wodżę  (: wiórżemyw iediiego prawižimegs Bogt Oycá;y Spná, y Ducha ee 


Oycź, Kart Synem nie 'iefi, Ae ma Synd, ktory nie ief Óycem. Sjna ktory mie ~" 


iefł Oycem vie Synem Bożym z nétat, Duch? zał Póciefzycielź, ktory ani 


Oycem, śni Siem iefi; ale z Oyoź pochodzi y Synć (6) Goteż znowu 
tam'powcarzą. Coż nato? Td; że Damiáżus od has' żepfówany. Ale ` 


0 tym pórym. ` 


6. Dowód 4. > Hilarinfza S. mowiacego (OWOycz bowiem ` 


pochgtiżi Dućh prawdziwy, dë ad Synź posjłkny bywa) Cóż ż tego? Więc 
od Syna nie pochodzi? Nieidźie zatym . Smiechu * odna cohfe- `` 


quentia formuiefż: Lowfzeńh że y 6d Syna polyłanyb wa, dłategóż 
od Syna pochodźi. Bo żeod Oyca pofyłany bywa, dobrze, Szen 
y dobra idźie cónfequencia że od Dyca pachodźi. "A mianowicić że 


S Cerkiew Woftóczna y to wyzrawa, żegó syn pofyła, iak Bóg „ia. ` y 
ko Tworcę isko fobie fpułiftotnego, iako Ma Zgodi, y Obrona $. © 


Cerkwie W, co fie y tu iuż przytoczyło: Czegóż tu iuż nie dóftale * 


Duchowi'S. dópóchódzenia od Syna 2 "` 


Powiada G. że A Tribunałd fprzeciia Gie PiilariafzowiS. © 


To nieprawda. Nie fotzeciwia. sle ięgo tmyflinnym mieyfcem, ` CG 


węesóż Elilariufza mowiacegó, że toiedną ieft brać Duchowi $. ai ` S 
Synżicó y pochódźić, 'obldlnia: Co y laż Gehnidiufzem Patriarcha Ge 
fect 6. czynię y Rowa Hilariufza 8. przywodzę. ( Wierzemy'w S. Troy. 


ce, rg Dien, Spy Dich $ o, Oycź 0d fabegh fiebie , nie od inną 


syná £ Ojca żrodzonego” Bogą prawdziwego, Datt prawdziwe Z Baier? = 
ś ACO PCA WiatłA, ślc'iedino fwiatło, Duché Ś. ro-' | 
emie 4d Opik, 3 ed Syná pochodzącegu ) + Archociayże WS. Hilrymw 


h 


prandźiwego * Ale iednaknie Unhe’) 


Bag" "mr 


A ZE 


Nora dos p oR TE y c EE EE ` ep 
Bormárzy ná Qycom S$. śćinfkich włożone, rozbiim. „aka 

Paryżu Drukowanym,R. P, tro. tych Rownie nalażł G. ktore gu: 
ie Autor Tribunału Ż tegoż Hilgriufaa KH. 1619. w Kolnie dru — 

kowanego s, to iednak fallzem być niesmoże: boto be zgadza z, in 
nemi Oycy SS. u ktorych toż jeft brać Duchowi $ odsyna, coy .. 
ochądźić. Bo Ambroży $, Lb. 2. de Spiritu Sonia, 12, MOWA (PS> 
fiko wział od Oci Syn: ba on fam rzekł vu midano if 0d:QJt4 o, > 
go ce, ytomżiął jam przez iędność natury. z miegoż przez re. A0 
mział y Duch, jake fam Pán IEZVS obiżfwia, dlatego mowił,.£e mego O, 
wezmie Gr ) Toż tam wyżey powtarza €. Zyd znać, żefmy |, 
kśiag nie pofałfzowali „co Grekom ywam we zwyczalujefł barzo . - 
ftarym, iako Trebnik/ z Baba y Babę z Trebnikiem Kiiowskim po- `, 


kazać wam może. Patrz co otym ma Obrona S, Cerkwie W.c. 1. 


zy Piaty z Aupufiina $. textow rożnych. Ale te war Wie, nie 
w fobie więcey mie maig, tylko`to że. Buch 5. pochodźi z Qycą lub. S 
innym. fpofobem niżeli Syn . Przywodźi inne'texty Author Tryby- GC 
natu fol, s. Z wadłatu og, in Ioan, ( czemuż niemamy wierzyć żę też, |. 
z Syná Duch $ pochodzi, ponieważ wn Synź też Duchem ief. Ten bowiem 
od niego wię pochodził, zaprawdę ttczmiom fwosm Panby nie mowił, Wezcie 
Duchź 3. ) Co też powtarza- le de Trinit. Gede Genef adliteram c. , 
10. rom że y znowu fojo 7. y znowu, t, gp- de Trinit. «. 247., ( Kto może 
żrozimieć bez czśfe „2rodzomego Syná z+Qyc4, niech rozumie bez czáfu po. . 
<kodźenie Duchá $. z,Obudwu.) 1żataz ( Nicćbay rozumie iąką m4 Oćjeęc, ` 
zeby źniega fimogo pochodził Duch S. taktez dał Synoni, zeby też z niego E 
chodzi DEE EE Ee Le AT 

„Nato Swiadectwo odpowiada Zero pifał Auguftin iako Ma 
micheyczyk, ae ro śnlibru Retralłationum odrzucił . e 


GH) 


(Gdźie y na ktotym mieyfcu gie Mmianuie. Wiçcfatlz powiada, |. 
Swiętego, potwarza, ybluźni Swiętego. . Widźielifmy : częfto tego $." 
Doktora „w.pilmach fwoich, wyznanie „ô pochodzeniu: Ducha Sod i 
GE w Ręzd. 1. Więcto fałizem byc nie,może: Nie był Athan eg 3 
ZE EPiphaniufz , Bazyliufz Cyrillus Alex.: Maniecheyczykimiyś  : 
asdi goż z Auguftynem S; zgodnie uczyli. Przeoż cy sai? ` 
puaa So pochbdzeniu Ducha Sod Syna, iako Kath oi nie 

L3 iako 


EI 


Gë Rozdział IU, | 
iako Manicheyczyk napił. A co napifał G. 6 Augifiinie to napi- 
fał iako Heretyk yna S. Bluźnierca. Ktoż mu da wtym wiarę, 
Przywodźi nakoniecieden text z Auguftina S. de Trinit. 0.17. 
Z ktorego: chciał dowieść pochodzenia Ducha $. od [amego Oyca, 
ślem ia tych flow nie nałazł. Iowfzem wtym Rozdziale mowi , co 
ochodzćnie Ducha $ od $yn4 barzo iafnie utwierdza temi flowy. 
( Duch S według Pifmá 8. Ani Oyca famego iefł, áni Syna Jámego, ale Obu- 
dwu, y dlatego pofpolita , ktorg wzáiemnie fiebie mituia Ociec ) Syn, nam 
namienińią miłość Gei I znowu tamże ( Nie darmo w tey Troycy, nie 


momifie Słowo Boże, tylko Śyn, Ani Dárem Bożym tylko Duch S. Ani z kto. 


rego principalniey(zym [pofobem pochodźi Duch $ . Bo że y z Syna Duch $ 
pochodzi, znayduefie. Ale yto też iemu Ociec, mie iuż będącemu , y iefcze 
nie mńiącemu , dle cokolwiek iednorodzonemu Stowu dał, rodzenie 
dał. Tak tedygo zrodził. żebyteż Z niego Dar pojpolity, pochodził, ) Duch 
S. był Duchem obudwu. ) To tedy ma natym mieyfcu Auguftin S.a 
iefli na innym mieyfcn coinfzego ,tak ma być tłumaczony, żeby 
Auguftin nie był przeciwny Auguftinowi, iako fobie barzo częfto 
ieft przeciwny G . Ale ten człowiek jako Syn Niezgody radby wfzy- 
ftek Swiat foba pomiefzał „aby wtym zamiefzaniu znalazł fwoim 
błędom mur ze mgły abo z paieczyny ; ` 
8  Szofły z Hieronym S. onychfow. ( Nie mowiemy Synd 
bydź przyczyną Ducha S. bo fam Oćiec iefi Caufa ) Aleiuż na to nie raz 
fie odpowiedźiało. Sam Ociec Caufa fine caufa, abo poczatek: bez 
poczatku, y to prawda: buto y wymowić muśicie. fam poczatek 
z poczatku, to nieprawda, co też y wy wyznawącie, y wyznawać mu- 
śicie: Bo mowiac o Synu Bożym, iż ieft ( Nśczdło ot NAczałź , ifo- 
Com ocznykź. 
SS "ee G. Hieronyma przywiedźionego w Tribunale 
utwierdzáiacego pochodzenie Ducha Si od Syna dlatego , Ze wyięry 
ieft z Obrony Synodu Florentskiego: Czemu? że fie G nie podo- 
ba. Ale mnieyfza. Hifłorie iednak, yLudżie dla Twoicy nauki, 
Swiatobliwości, w rzeczach Kościelnych biegłości, "el uplatani ain= 
bicia, ani honorow Gerkiewnych chciwościa godnicyfzi Wiary niż 
G. kłamftwo mu y tu zadadza. 
9. Sio- 


AeA YZ OREW 


Powtárzj ná Qycożb SS. Łścinfkich, rozbiia. 27 

9. Siodmy Anzelma S.. Alego widzę żgoła nie tozumiefz. 
Czytay go lepiey y przekładay lepicy , aby było na cd odpowiadać. 
Wzdyćto ten 3. na Synodźie Boskim, Grekow nie przyimuiacych 
pochodzenia Ducha$. od Syna przekonał. Iakoż tego lam, co w 
Adwerfarzach {woich, madrze ganil, skuteczńiie żbiiał, iawnić refu- 
cował chwalebnie odrzucał,miał nauczać? Ofadźże fie na cos fobie 
takie nicby.iče y Chymety pifźac zafiużył. 

10,  Ofmy z ireaeufza Biskupa Lugdunskiego Contra hærefes 
L 5.0.6. zonych flow ( Preg Rece Oycowskie, toieji przez Dud Du- 
ehá ftóie fie człowiek, ) Tu Zadınnicy przyznać muśicie (mowi-G ) 
że Ręka od Ręki nie pochodźi. PR: : 

lufż fic y na to odpowiedźiało. Syn y Duch $ porownáai z 
Oycem fa Ręce Oycowskie, przez ktore ori wlzytkoczyni, co czyni, 
porownani zas z {oba nie fa ręce, ale Synieft Ręka a Duch S. Pal. 
cem, iako Bazyliu(z, Ambrożyufz y Cyrillus Alex . zinnemi ucza. 
Goż nato G£ Nie mafz tedy żadnego Doktora Zachodniego prze- 
ciw pochodzeniu Ducha S. od Syna; a ktorych przywiodł G. flepo 
przywiodł, rozumieiac że y oni byli iako G. ré C Duces cecorum. 


ROZDZIAŁ V. 


W ktorym fie inne Dowody tego G. prze- 
Cie pochodzeniu Ducha Swięte- 
go od Syna, rozbiiaią. 


Łądźie G, Tytuł áki. Dowody z.Soborow Wien. 
1. skich, ktoremi ftary Kościoł Zachodni, nowemu Ko. 
ściołowi Rzymskiemu pochodzenie Ducha $. od fa: 

mego Qyca, pokazuie, Obaczmyż tó pokazanie, 


in Ge Eigol pierwfzy z Cyrilla lerozolimskiego tak mowiacego 


chefibus w Ohłalzenyi 16. ( Wiemy iednego Synd ktory abiecat fie 
puścić 


$: 


= U 


*p 


p 


Cz 


i „wimię Synowskię. 'Goż/ azaź dlatego od famepo Syna będżić po- 


A 


ufinamy błóbotem: ny wózduch razfypatm, 
E 


ŻĘ 
Aen 


78 Rozdział W. | 
puścić od Oye Série 1 Tu widżifz że pofyła Syn Ducha S, qd Oy- 


“eh, nie od fiebie Ludźióm, 'dlutego; że Duch S= ód Oycá nie Syna 


pochodźj. - EE mak 

3 Azaż Clin 8. Terozolimski był Soborem Wfelenskim » 
niechay każdy ofadźi. Więc ten dowod ‘non eff ad propofitum. Od- 
powiadatn iedniak'Nego taufalem: Oprocz tego. Pofyła Ducha 5. Ociec 


chódźił? fowfzem Ze Sy Boży obiecał posłać od Oyca Parakłcta, 
dlategoż pokazał be być równym Qycu w pofyłaniu Dacha $. a 
zatymn y poczatkiem z Qycem Duchowi 8. Nie mafż widzę dowo- 
du fłufznego na twoię fironę zë Cytillż,  Weźże żtegoż na nafze 
catechefi au ( Da midáty y mafzy (be mnoha y mená (ut, á ieden tokme 
pach S . iefł, onychźe nyni móło wam reczem ot mnohych’ Naryceiet Daf 4 
Duch 8* pocztełnońmu nymi, Owóma ubo‘ pachom derer Dog premudros 

Naricźtetfia fg, iakoże Spas recze. Tehdá pryidet on Buch! Mjnny. 
Narychńitra y PAraklit „'idkoże vece: Are ubo az nt ydu Páráklit ne 


` pryydet baam Narickiesfia Duch Bożyyiókoźć ief poźno: Wydich Duch Bożiy 
i z/chodiafżcz” ypaky” telikobo Duchom Bózym: wodiacfić (ji fut Synorie Boży» 
` Narycśietfia Duch Otęoz, idkoże recze Spźg, NE W). budete btóbgtwjzcze , 


no Duch Otca wófzcho błóbałay mwowas.y páky Paweł. Sehorńdy pokłei i. 


~ jukolini mei ko Oren y proczślń utwerdytia” Duchom:iebo: "Nariczittfię 


Duch Hofpodeń, iakoże recże: Petr Geto iaku fowifeczanno D wam de, 


‘~ fib "Dëch HBadcg. 'Narycdteśfia dich Bożiy Chryffańw, iakdże rece Fawet, 


Wyze mifie woploty, no wa Duh. poncze Duch Bożyy ywit mow. . Afcze yże 


` kto Gaich? Chrifłowa ne ymat; fey nif "icht, ` Narycźiotfa Duch Syng Bo- 


ZA; ińko Zeie pyfmo. Tókoże Zelle  Synonie pofta Bob Duché Syna feele. 
bo Nárycáiet ha Duch Cbryfiow, takoże ieft pyfáno, wokśkówo, y ty wokoje 


ż, „wremia iawłafze wych Duch „Chrifiow, y paky mołenyiem mies 3 od 
tamam Ducha tui hitt ` Pofich e uge mięhń ymeloajie 
` fmińtobo Ducha: obr idfzczefzy © Razłyczna uba fufZizy hdrycdnyią á iódyny 


fożiłe Duch fulzcz, ywfebda fo Otctm, ) Jë Sat D Mead kism 
beet Ze mo hypóflefi, blibole fam, y 
Oé neraftapni . ) P! 1 Ztad takie De. biora 


Doyody** 7 Ar 


+ 


2. Piers 


Dowody przećiw pochodzeniu Duthá S. -dd Syna; vożbiiń ">9 
- 2. Pierwfzy, Aboieftinny Duch*Qycowskiy+Synowski, abo 
nieżeft? Iefliinny tedy fie fprzeciwifz 8. Cyrillowi nauczaiacemu, 
że niejeff inny; dletenże y iedenż= Oycowski y Synowski. , tefli 
zaś'renże. Więc iako: Oycowski elt .tchniony .y 'poghódzacy od 
Oesch, tak y Synowski będźie :rohniony *ypochodzacy od Syna.: Bo 
ielli Duch $ynowski nie będźie tchniony;ani pochodzacy „od Syna, 
tedy w Boftwie będa dway Duchowie. :ieden  Oycowski ;tchniony 
y pochodzacy od Osch, 23 drugi Synowski, ani tchniony'ani pocho- 
dzący od Syna, coieft iawnie przeciwko „wierze br CGyrillowiS. 
Drugi. Dach Oycówski y;Synowski abosieft od wieku. Oyco- 
wski y Synowski, abo w czasie tylko „obudwuch :salenieieft w czafie 
tylko obudwuch , bo nie byłby zawfze:z Qycem y Synem, co ieft 
przeciw S. Gyrillowi mowiacemu. : ( I wfehdá fo Otcem y fo Synom fy. ) 
Przetoż ich od wielu od obudwuch, 'azatym:od obudwuch iak od 
fwego poczatku pochodźi . Ani też móže bydź od wiekow Oyco- 
wskim, 4w czasie Synowskim, bo y to ieft przeciw 8. Cyrillowi wy- 
żey przywiedźionemu. Ani też obudwuch, dla iednojftności : bo fie 
ytoiuż nieraz odrzuciło. 
Trzeci. Duch $. ktory  fprawuie , rzadźi y pofwiaca wefpoł z 
Oycem yz Synem, abo to maodfaniego Qyca, abo nie od famego ? 
Iefli nieod famego? Tedy De fprzeciwia Gyrillowi S= mowiacemu, 


"żenie od famego eo on wyraźił onemi ffowy (Neost Otcźy Synt 


ufinimy błabotem, ny wozduch rozpifkiem, no wobypoftńjy ) Goż to wohy- 
poftafy hłahoła Se 2 To, że od Qyca y Syna toma, comowi Sec, 
A iefliż to od obudwuch ma, że mowi w perfonie fwoiey. cc. od obu- 
dwuch też ma, żezofłaie, abo wyprowadza fie w perfonie. : Boiefli 
to ma ad obudwuch co ieft poflednieyfzego, tedy mieć będźie od 
obudwuch y to coieft pierwfzego, bo-operari fequitur ad effc: po- 
flednieyfze sai ef dźiałanie, aniżeli bytnosc. „Fo to było u $+Cy: 
rilla czytać Ak wy do prawdźiwego Wyrozumićnia $$. Qycow 
głowy nie macie: Ba yQycow SS. po słowiansku pilanych nie 
Czytącie , lużeście niektorzy poftarzeli; „a watpię żebyście tego 
więtego z uwaga gódma Theologow. czytali. 
3  Dowod wtory z Hieronyma $; w Obiafnieniu Wiáry Wfe- 
M ~ lenskiego 


E EE AW 


lenskiego Soboru Nicenskiego tak-mowiacegó: ( Wierzymy RED 


chás „ktory od Oycśwłafnie poóbodźć )5 / /. 
lakże Hieronyma S$. z S$oborem 'Nicenskim zwiażćfz, ktory 
na nim nie był; ani być mogł 2 Ani my też mowiemy ,. że Duch $. 


nie włalnie pochodźi od Och, Mowiemy.tedy:że:włafnie ; Ale nie ` 


od famego: Bo wypufzczać Ducha $:włafność ieft áni famego Oy- 
ca, ni [amego Synń, ale Obudwuch;bo przychodźi do Oycowskiey 
y Synowskiey Ofoby iuż przez fwoie włalności perfonalne poftana. 
wialące, poftanowioney. ` > Bee 
Ae Dowod Ttzedi'z GyriHa Alex. Ale y ren nie mä nie prze- 
ciwko pochodzeniu: Ducha” S. od Syna, Ale wfzyftko z4 pocho» 
dzeniem. Cas ae z DZ EE 
| Pfzydaie*iakoby; Æ Tribuhału nówiczał, że Z Theodoretem 
iedney fententiey- był. 8: Cyrillus yznowiu że nie był. Zaden tego 


w Tribunale nie naydźie. Podźmyfz/do Trybunału, aobaczyfz: że nie 


doftoilz placu, Wiefzże iako byłzy nie był, Tak.Pokifie Theodoretus, 
ër Cyrillówi;  y Anathematilmom iego fprzeciwiał, nie był. iedney 
zCyrillem $.fentenciey, iako (ama rzecz to pokazuie: * ale kiedy 
porzúcit: błędy: fwoie, nacen cżas prźyiał: fententia*S. Cyrilla y ak 
był iedney feńtencycy z $" Cyrillem. 3 f 
se Dowód czwarty zänn Patriarchy Antiochenskiego yin» 
nych twierdzacych (że Duch - áni odSyná: ani. przez Dud (ui mó 
die od-Oycź:pochodzący: —. EDS 2 
Hala'halś 2-Coź fte tóbie kalo W . OG e To Cerkiew:Gte- 
cka:y Ruskado tychbładźiła *czafow wyznawaiac Ze Duch S- pocho- 
dëi przez Syna? Kręcifzfie iako waż; ado prawdy trafić nie mo- 
żefzr Coż to:za dowod. y ziakiego- Soboru  Wfelenskiego wżięty , 
ktory codźten prawie przeciwnym fwoim wyznaniem „Cerkiew 
Wfchodnia zefutuie + O' quantum eft-w twoich Dowodach inane ! 
6 Dowòd piaty; niema w fobie: żadney wagi: boprzydanie 
wyiafniające wiarę, iefydobre:iako fiewyzey ukazało. Sobor olmy, 
ten ktory Adverfarze rozumieja, nie ieft approbowany, bokiedy y 
od kogoż? Lift od Phociufza zmyflony » nie od Papieżą poflany : bo 
to.ambicycy, Phociufzowey, y chytrośći w wynayd-owaniu fpofobo w 
do (we go 
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Dowody przećiw pochodzeniu Ducha S. odSynś rozbii. ` ar 
do {wego przedfięwźięcia, rzecz zwyczayna była Ze Ignatiufz y 
Baziliufz, Macedo wierzyli 6 pochodzeniu „Ducha $ od famegvOy- 
cana tonie mafz fufznego dokumentu,zaczym ńato fwilnać trzeba, 
"e . Szofty: Dowod Z. $oboru.Nicengkiego., gdźie.8. Mikołąy 
ale dla :Ariufza wźiawfzy cegłę w ręce; 2 onę (ciliawfzy to uczynił, 
że wóda na doł wyfzła, ogiendó gory,a glina w ręce zoftała ) 

I uG. miafto fozumu w głowie, y flow dobrych w uftach przy 
tym dowodźie fama nader mierdzaca .glinazośtała. Coż to wia do: 
tego, że Doch $. od famego. Oyca pochodói? Gdźież to Dekret na 
to Sobortowy? «Nie faie ma Dowodow. na pochodzenie Ducha S. 
od. Samego Oycá Z Soborow, tedy.fie do.gliny. udzie, barżo Theo. 
log materialny y gliniany, y iefzcze nie wypalońy. R 

8. -Siodmy z Marka Ephćskiego ; 'ktoty.na<Synodźie Flo: 
rentskim wfzyftek Kościoł Rzymski. potężnie gromił, y zwyciężył.3 

likie to ty troie niewidy -pi(żefz , ‘a co raz +to goszey. 1 podo- 
bnaż toiednemu- Władyce Greckiemu pozwolic?! Czymże ten Ko- 
ścioł gromił z Takiemi. ffomiańemi y żadney.wagi nie zm4iaceini iika 
yty dowodami. Wiefzże co fie.tam dźiałoł.['o niemogac.M. Epheski 
dać odporu Łacinnikó skrył fie,y do Synodu nie przylzedł,choć kilką 
razy był profzony y od Synodu wołany. Takie iego było zwycię- = 
ftwo. Ze to prawda, obacz y bierz fobie wfzyftkie dowody iego na 
synodźie przełożone, apewnieie y ty z niemi skrylefz. Zatwoć to 
za Dnieprem rakie, w kroreście nazbyt bogąci, pić niebyliście. 
„Ato co za Dowod z Soboru Florentskiego ? To u ciebię ieden 
Wartogłow M. Epheski całym. Soborem Wfelęnskim 2 Widźilz 
łakoś zafzedł w głowę zfwoim Wartogłowem. Wlzak to Sobor Fio- 
rentski nie Sobor, bo według Ciebie nie dofzedł? „a na coż go zą [oba 
Gituiefz y iednego, Marka w cały Sobór m etamorphofuiefz ? 

owi iefzcze. Sobor Florentski dla gwałtu Łacinnikow nie 
skonczył fie; E 
9. :Nie-skonczyłfici? „Arego od'kogożesfie nanczył* Od 
Mifirza Philalera Nurka Arianina y wiernego ucznia iego, 
tym4 twego Clerika bezimiennego Oftrogskiego , Co ianego 
soborze wizytkich pifza Hiftotycy narodow. nie tylko Ka- 
Mz - cholicy 


bach, 
pobrą 


o tym 


ae s | Rozdział E, 
cholicy ale Heretycy , wafi ferdecznii Druchowie. Ktożći wtym da 
wiarę? Wzdyć to Patriarchowie ; Konftantinopolfcy Dionizyufz y 
Niphon fpytani o Soborze Florenskim kazali go wam trzymać. O- 
czym ich Lifty do Mctropólitow:Kiiówskich u rożnych nayduia fie 
Authorow. Wfzak y Lacopifce. Ruskie „iako  Naywielebnieyfzy Leo 
Kreufa Epifcop ` Smolenski dówodźi fwiadcza że ren fobor od Rufi 
był zá prawdźiwy przyiętys Patrzco ma o tym Spondanus ad annum 
D. 1483. Tak tedy to prawdź,żena Sóborze Florenskim przymufzano1 
Grekow, iak y tadruga o Rozmowić Lubelskicy R. P. 1680. 24, Ih- 
nuatii złożóney; o ktorey. udaliście w Panftwie Cara I, M. Moskiew=- ` 
skiego,. że na nim Woftócznikow dd wiary przymufzono. Takimże 
fpofobem przymufzono +. Oto ich naucztę zaptofzono, chlebem y 
winem przy obiedźić doftatnim Metropolitanskim uczęftowańo, Lu: 
zdkość y milość po Chrześciansku Braterskąo czym fami Swiadka> 
| mi będa, ktorzy tam tego wizyftkiego do fytości fie y naiedli , y na< 
pieli, pokazano. Tó to ieft przymufzenie * Coż u was; kiedy fama 
mitics A fzczera: miłość bo wChtyftufie IEZVSIE bonie z źadne 
go fwieckiego refpektu wzbudzona: Let iadem y truciznać 
Tamże Izydora: Metropolitę Kiiowskiego óziednoczenie Cer. 

kwie Chriftufowey fłaraiacego De nazywa Apoftata; a M. Epheskie. ` 
go Błogofawionym, mianuie.:. 
U ciebie B: Izydor Apoftata ? A ty u Boga, y us. Bazilego Pa- 

triarchy, {Wego ; odikroregoś nauki. odftapiwízy Katholickiey , nie 
fidlżywym; ale prawym zoftał' Apoftata.s Marek Efeski u ciebie bio, 
gofławiony ? Ktożgo ubłogofawił + Diabel, y ciktorzy rozumieja, 
że nie «i fa Błogofławieni, ktorzy w domu Bożym czynia pokoy, Ale 
ci, ktorzy Cerkiew Boża y ciało Chryftufowe, daleko okrutniey, 
niż kaci Ierózolimfcy, rozdzieraia,.y bez miłosierdźia fzarpaia, ` 

Wiefzże coć powiem? Atolić ; iako non eruditó erudicia o ży- 

ciu>cegowafzego Błogofławionego z Gennadiu(ża w Trybunale fol. 

Së mowiacego powiem ` (CD Marku Ephejki, ktory bez LEE Patriar= 
chę Konfłantimopoljkiego; y ktorzy: Z niem dë Foie? Rzymjkiego przyfali, 
potwarzajć, z plugźwiiwem wnetrznym Dufagé myzuóit. see tym tás 
fy Kon- 


Dawody przećim pochodzenia Duchź S: od Syn á rozbiia 83 
ły Konfłantinopol : Tä wie Bojka prówiedliwość: zważyć Mäiee: zmwińry 
ktora ma. Aiżko niegdy Ariufz, ktory imię wziął od fzalenfiwń wnętrznośći 
na doł wyrzucil; tak ty plugófiwo przez” ufió wypiunał R, 

10. Powiada potym, że nauka o póchodzeniu: Ducha S, od 
{amego Oyc4 pochodźi, przez 27 SergiulzA. Ihumena: Radonezskie- 
go ieft utwierdzonaś a SEO CHAO Nazza 
A to iko? To uciebie ieden $% Sergiufz ieft Soborëm Whe- 


lenskim e Wiefzże co to pifzefz ?+ Wzdydźies to podiał fie dowo- > 


dźić pochodzenia Ducha od famego QOyca z Soborow W felenskich, 


a miafto tych; przywiodłeś niepewna hiftoria; bo ta zamyka. w fo. - 


bie {enna rozmowę, y że fie ftała' u ludźi od Kościoła Bożego od- 
dalonych , dla tego też» taka wagę będźić miał4; iako fen y mara. 
Nie. ftało wam na' obronę błędu wafzego” prawdźiwych dowodow 
więc fie do poczwar Módrpheufzow po fałfzywe udaiecie? Porwałeś 


fie W. G. aleś fei y zerwał: boś tegó nie dowiodł czegoś dowor' 


dźić obiecał, : 


ROZDZIAŁ VL 


W ktorym fie Dowody od rozumu wżięte ` 


przezćiw pochodzeniu Ducha S, 
od Syna: rozbiiaią. 


5 czy pochodźi iak od iednego poczatku ; Czy jak'od 


dwuch. Iefli odiędnego; to wpadna Łacinnicy w- 
„bład Saballiufza Ofoby Boskie tviednę zlewiiacego Te: ad dwuch 
Początkow , to wpadna w herezia Manicheyska: bo Minicheufz dwa 
Początki do Boftei wprowadzał. >. 

Odpowie Iźiał iuż na to Author Tribunalu dóiceeznie, ż kto- 
ye odpowi Ham. Dach e pochodźi od Qycą ySyna iak od redne- 
| M3 go po- 


Deal pierwfzy: Ieżeli Dach S pochodżi od Syna, - 


84 > Ke ŁsPAL. - i 

go poczatku dla iedneyże mocy, ktora Ociecy Syn ma na tchnienie 
e wypufzczenie Ducha S. tak walnie iako' y wfzyftko ftworzenię 
„odiednego ieft poczatku, choć od trzech; Ofob Boskich pochodźł 


‘dla iedrieyżE mocy, ktora wizyftkie trzy, Ofoby mája do wyprowa» ` 


„dzenia tworzenia. 1:4 

` Nie podobafie ta odpowiedź G. więc mowi „że tworzyć ieft 
"operacya iefteftwehna , därege? wfzytkim trzem Ofobom .pofpoli- 
„a. wypufzcać.zaś Ducha 5. ieft opzracya.perfonalna > dlaregóż (a- 
anemu Oycù należy: dlategoż Ociec y Syn, nie może bydźiednym 
„poczackiem. Ducha S.: chyba że dwie perlony, Qycowska y Synow- 
ska w iednę złane. będa: i Gë ; 
 Qdpowiadam.że wypufzcząć Ducha $, jeft operácia perfonal- 
na poftinawiaijaca Qfoby Boskie Oyca y syna, tonieprawda, bo 
Ode Oycoftwem, A Syn:$ynowftwem poftanawiaia fie, do których 
sak iuż poftanowionych w ofobach  fwoich moc wypufzczaiaca, y 
famo wypufzczanie Ducha s. jakoby, przychodźi. Wypufzcząć Du- 
‘chàs. ieft operacya perfonalna , nie poftanawialoca Ofob Boskich, 
ale iuż'do poltźiowionych przychodzaca, ieft pofpolita. ynie moie 
„bydź nie pofpolita, iako uczy axióma Oycow zë z ktorych Chryzo- 
ftom 3. do was mowi. (wha iełykć y mat Otec Synowma Ze razwi rog. 
denyia:) Ale wypufzczać Duchas. nie ieft rodzenie, przetoż y to Sym 

Bóży z Oycem mieć będźie. 
Nie podybafie temuż ona odpowiedź ,'ktor4,gruntuie ieden 
„poczatek w Troycy Š. tworzacy, więc mowi : (bo tworzyć Ge tefi dziń- 
aniem extra Triniędtem , ) fśiefie według woli Bożty; rodzić zaś y Wypu- 
Jzczać iejł to działanie intró Trinitátem, y Gäie fie według przyrodzenią 
Bofkiego, y nie mozemy- náwieśé dèiálánia ktore ad intráefty” Z džiátánia 


tore d ie, 
e E odpowiedź w.Tribunale cika. „Od dziaania ad 
Sch nie nawodźi fis działanie 4d intra według mój,» pozwalam, 
według fpofobu, nie pozwalam: d í 
Nie podoba Ge y ra eler temu człowiekowi, y dla tegoż 
ckiemi ia ftowami <hanbi. ( Te diftynkcia ni kselu, ni Khorodu ńapijałeś ) 
Ay icy nie zrozumiałaś, y dlatego nikíelu Thogas i» 
: e : ales, 


ege Se b 


Dimwody od rozumt mwżiętć przećiw 69 c. rozbiła. ër 
fali P4 przynieść było iaka ratia contra, toby briä podóBnb abo 
kfała abo khorodu. Aczci wy lubo kfełu, lubo khorodu pifzecie,prze- 
cie ieden z drugim toicft Ca Bardnowiczeńn toż atoż pleciecie. Ba 
to co De do tych'czas niowiło, lubo iie podoba Bazylicie: podob 
jednak Das emm S. Doktorowi: w Cerkwi Widehodniey y Zachoa* 
dńicy! wielce wźiętemu: > $, E 

2. Trzeba było temu 8 pokazać że Doch € nie odfamego 
Syna, iako: Eunomiafz*mowił, ale teżód Oyca pochodźi. lakże to“ 
y'iakiemi dowodami pokazuie ? Takey rakiemi. i 

Doch S. póchodźi od Synś jako ty mowifa: Eunomiufzu: Przę« 
róż pochodźi 'y od Qyca. Bo cokolwiek ma ën, to ma: y: Ociec; 
yco Ociec, tożty Syn*wćdług Ewingeliey: Ale Syn ro ma*według 
ciebie Eunomiufzu, że ed niego Duch $.iako'od famego poczatku 
pochodźi; Więc też roż*mieć' będźie y Ociec Ze od:niego Duch $ 
jak od (wegopoczśtku pochodźie będźłe. Bocoż: tego za rożnica? 
Go tens; onemi flowy Lt 2, contra Eunotm. in fne wyrażił. ( Ktoż tego 
me widzi że żadna Synomfka operácya od Qycź nie iefł oddzielona? I nie 
majz nic w rzeczach, coby było w Synie, ávd Oycź:było- oddalono. Wjizyftkb, 
prźwimoie, twotefefi, ytmwoie moie. 1óko tedy Dich? przyczynę) poczatek, 
Tednorodzonemu. Samemu przypifuie )'Venże Dowod S» Bazylego prze» 


<iwko -Bazylicie Oyca Dani Swiętego: nierozamielacemu zamie+ 


miwfzy, propofitie tak'obracam. 

Duch $.'pochodźi od Oyca Prźóróż póchodźi yod Syna, bo 
cokolwiek ma Odiec roi ma y Syn. &c, AleOcjiec toma; że od nie» 
go, iako od przyczyny y poczatku {wego Duch: $. pochodźi. Prze 
toż y Syn toż'miecć będźie, że od niego Duch $.iakod fwoiey przy 
Czyny y poczatku pochodźic'będźie. Zcad znać, że uierozumnie: y 
przeciwko Oycom SS nasi adwerfarze mowiż, tłumaezac one ffową 
Chryftufowe: Wfzyckoco ma Ociec , ma y. Syn oprocz: Oycoftwa: 
Wfzycko, y to co należy Ad originem, tak/nie przytmuia ffow Ghri? 

Deech. A przecię tuiawnie y iafnie Bazyli S< przypifuie Syna- 

ożemu, conależy ad originem abo dö póczitku, -boto onein 

go flaw; ( Iáko tedy Duch? przyczynę } poczatek, lednèrodzýnemujáme- 

MM PIRIPI iie | znacza. Toy Bazyli $- pilzae to, napilt SE cie- 
ie ni 
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bie ni kfełu, nikhorodu. Prawieś ufzanował S, Qyca twego, y Do- 
ktora Cerkiewnego? Patrzayże co fie z toba dźieie. Oto nie możefz 
 ięduego bronić blużnierftwa bez drugiego, „Tośty prawofławny to 
pifzac przeciwko Doktorowi §? niechay każ ły ofadźi. 
rz , Mowil potym abo mogł inowić  Eunomiufz. Iefli Duch 
S. nietylko od Syna, ale y od Oycapochodźi, to będa dwa pocza” 
den mowił Manicheulz. ie Z 
Odpowiedźiał na to Bazyli $. żenie będa. Czymże tego do- 
„wodźił? ab adlionibus Divini ad extra. Słuchayże icfli iefteś s. Qyca 
twego dobrym Synem, -dobrych : fow iego. .( Iefi reit dd pocza- 
tki fobie przeciwne to mowiąc wprowadza, z Manicheujżem y z Marcionem 
fiartym będzie Zelt zéi, że z iedpey, to ef. przyczyny wifzą y pochodzą 
„wfyfikie rzeczy, rozumie, cofie od Syná ftóło, abo dzieie, do pierwjze) od- 
nofi fe przyczyny) Toicit że Syn y Ociec będa iednym wfzyftkiemu 
ftworzeniu początkiem. Czymże tego „dowodźi ? A@ionibus Divinię 
ad extra: Słuchayże Synu, znowu Oyga twego . Dia tegoż chociaż 
wfzytkie rzeczy wyprowadzone ‚przez Boga Słowo wierzemy, ie- 
dnakże y Ociec wlzytkich rzeczy ieft przyczyna nie zapieramy. ) 
"Waży tedy confeguencya ab allionibus Diyinis externis ternas „ quoad 
modum ,nonquoad dium , iako A. Tribunalu iuż to wam dawno 
napifał. Boiey zażył w tcyże máteriey „Doktor Cerkiewny Bazyk 
$. nie waży Zaś, ile należy domowy: 'dlategoż iey ten S. nie zażył, 
ale zkąd inad dowodźił, Ze Duch $. nietylko od Syna, áleteż y od 
„Qyca pochodźi. Zkadże tego dowodźił ? Z Piľma $. tak. 

Ducha 8. laczy. y pofpołu kładźie z Oycem y zSynem tak 
Apoftoł Panski, iako y fam Pan, czego dowodźi z Liftu Pawła S.yz 
Ewangeliey, Przetoż Duch S. nietylko od Syna Aere? yod Qyca 
pochodźi-.Co my też do was mowriemy, „Ducha $ łaczy y pofpolu 
kładźie z Oycem y z Synem tak Apoftoł Panski , iako y Sam Pan. 
Przetoż Duch Swięty nie tylko od Oyca, ale y od Syna pocho- 
dźi. Słuchayże cierpliwie ftow S. Doktora y wafzego y nafzego ( I4. 


ką dzielić Ducha od Boga ) Oycá ( nie będźie miało iawnego niebefpie» ` 


, czenftWa ? Częścia, że to nam Apoftol wefpoł podał, y raz Chryftu- 
fowym Ducha nazwał , drugi raz Bożym „gdźie Pilze, Jeśli kto Du- 
| cha 


_retićtwo nowe Wywracajace Troycę N: Bo iefli Duch S. nie pocho- 


Dowody od rozumu wżięte przećiw ©. rozbiia. 87 
cha Chryftufowego nie ma, ten nie ieft iego. l znowu: Wy żafię nie 
Ducha Swiata tego wźięli, Ale Ducha, który” z Boga GOyca ) ieft. 
Częśćia że fam Pan, ktory fam prawda ieft, ô Duchu prawdy powie- 
dźiał, że też od Oyca pochodźi. Zkad toidźie. RE 

` Duch Prawdy który też od Osch pochodźiy od Prawdy:pochodźi. 
DuchS:ieft Duch Prawdy, Przetoż Duch prawdy ktory od Oyca też po- 
chodźi,y od Prawdy pochodźi. Bota particula też y caby diskurs $. Bá- « 
zylego tu przywiedźiony tego koniecznie .potrzebuie. ES 

a,  Niechayże fobie G . ztad uczyni réflexia, że on nafmie- 

walac fie zdiftińctiey A: Tribuńału, nafmiał fić z-$. Bazylego Oyca 
Twego, boon też icy zażył. A ktofie nafmiewa z Oyca (wego, temu 
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nazmacza Duch S; błogofławienftwo Prou: 30. y. 17. pactzayże go. 
Znowu co tu napifał, napifał na ledźie, .wodźie, piasku, błocie; bo 
to wfzytko znifzcząło przy nauce -Bazydego 5. fieżeli Bazylego S. 
to yinnych Qycow S$. bo yoni tegoż nańczali. Dlatćgoż tobie 
twoićmi ffowy fol. 76, napifanemi rhawię' (Otofie żawiey prawdzie 
bezwfydu (przećiwiafz . Bo tobie iuż pokazano, że Sym z.Oycem iednęż moc 
na tchnienie Ducha S. ma, é zatym ief także iśko y Ociec Duchowi S,pa- 
czątkiem : K t 

- Zadaiecie nam niefłufznie Mánicheyitwos y Sabellianftwo: My 
"zas wama zadąwamy Arrianftwo, Sabellianftwo, Manicheyftwo, y He- 


dźi od Syna, to Ociec będźie miał coś nad Syna, czego Syn niema, 
choc też to z Synem nie ma repugnanciey, co ie, mocy na tchnienie 
Ducha:5- A to zaś, cos, w Bogu nie może byc accidentale, tedy będźie 
fubftanciale, tedy czegoś fubftantialnego Syn z Oycem porownany 
mięć nie będźie: Widźicie iakościć blifcy fafiedźi Arrianow ? Ale 
Y Sabellianftwo Runie wam zadawamy ` Bo cżymżefie będźie Duch 
S. rożnił, kiedy Zen mp nie będźie poczatkiem » Szkotówemi fic tu 
telacygmi nie wyfliźniecie, trzebá tu pokazać między Synem y Du. 
AR % originans © originatim ; poczatek y BE Zadaiemy 
Syrowgky Ehr Deg tak. Duch e według wąs Oycowski y 
zkroregoican na 07C4 zá początek z «orego póchodźi, may Syo, 
nak nie pay adintra , ale ad EXtrA, oai 
miał 


€ 


Ze 
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voie Duch S. dwa poczatki: Słufznie y nowe Sdiiemy Bereda; 


Boa Duch s. ktory uwas' Lett Oycowski, ieft też oraz y Synowski, 


OQycowski ipochodzacy ód Oycã, y Synowski zaś nie pochodzacy 
od Syni Przetoż będa dean Duchowie pochodzacy y nie pochodza- 
cy, abo tchniońy Abo nie tchuiony. Tod Troyca S. przez takich 
dwuch Duchaw fobie przeciwnych zruinuie De, Azaż Duch Syno- 
wski nie ieft tchnióny ? Azaź'nie tym fie rożni ód Syná, Ze ieft Ofo- 
Ka tchniona 3 Patrzayciefz żebyście temi błędami: wafzemi nie by- 
li Troycy $: Burzycielami; e 

s- Tamże G. Beffariona zowie Vnitem , Authora Tribunału 
fprofnemi lzy fiowami powiadaiac, że on pochodzenie Ducha S$. od 
fworzenia wziętemi probuić przykładami. Trzebać było y tu od- 
powiedźieć G: Ale niechcemy przyczyniać głupich. 

Theophylaćta potym przywodźi, ktory uczył że Duch 84 
od. Syna: nie pochodźu ` 

Azaż o doaod od rozumu? Wzdyć to ab authoritate. Ale 
Gi.nie'ma natorozumu;co'dowod wżźięty 4b authoritate,co od rozumu. 
Theophylaćtus fprzeciwia fie $$. Oycom nad fiebie ftarfzym, bay 
Gekwi fwoiey włafney, iakoma obrona 3 Cerkwie Woftoczney C, 6o 

Znowu $, Auguftina przywodźi zakózuiacego Ducha $, Wnu- 
kiem, Oycowskim: nizywać, | 

And mg go: też: zowiemy. Coż ztego! Ergo Duch 8. odfa- 
mego'Oyc» pochodzi, dowiedzże tey confequencyey. My zaś Z te- 

o mieyfcatak pochodzenie Ducha 5: od Syna utwierdzamy. Gdy- 

by Duch 5, od famego Osch pochodził; to zakazśmie. Auguftina S. 
abyfmy nie nażywali: Ducha: S; wnukiem Oycowskim, zadnegoby 
mieyfca. nie miało; bo ktoryź dźiad; abo baba cego: człowieka wnu- 
kiem nazywa; ktory fie z Syna abo'corki ichenie ródźi ? Ale ma mieć 
mieyfce , przetoż Duch $: od famego Och mie pochodźi. i 

Co fie tam daley gorgoli darmo De gorgoli. Bogłowa u Aui 
guftin: s: nie była tak pomiefzana, jak u G: dlaczegoż Auguftin S. 
rzeczy fobie przeciwnych nie uczył; iako częfto z (wemi pobratyma- 
mi G. Czyni: A jefli uczył'czego zdrożnego , tedy to porym retri- 
Gtował. Nie rychło fie- to zelus twoy ozwał, Zacinnikow aon- 

skich 
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Dowody od Rozumu wźięte przećcw SÉ c.rozbiia, 89 
skich Oycow uczyć, lepiey to oni wiedza: bo fie tego Świętego od 
młodości fwoiey wykarmili nauka. Nie rozumiefz tedy Auguftina, 

A vinaych Oycow SS. 
Së ier, G. z dwiema poczatkami wyieźdża, iefli Duch S. od 
Syna pochodźi. ` ck Ę : i Se 

Ate mu fieiuż na to odpowiedźiało. Ajefli dwa, tedy dwa Ba- 
zyli S. ptzypuścił. Ale ten nauczał że lubo Duch $ od obudwu po- 
chodźi, przecię odiednego poczatku pochodźi, przetoż ymy z nim 
mowiemy, a ty nas, y Bazylego {wego _potwarzafz, abo teży S. Do- 
ktorá y nas pic rozumiefz , a cząsby reż nas inż rozumiec. Boy Cer- 
kiew wafza wyznawa Chryftufa bydź w Bofiwie zrzodłem, mowiac 
( Prifnofufczno kypiafczy iftocznycze Chrifte Boze nafę ) Więc wyznawa 
dwoie zrzodła, a zatym y dwa poczatki; także wyznawa, że y Synieft 
( ot Nácžálá naczóło, naczalnyk y Syn, z toboiu nóczalfiwo c.) Iako ma 
Obrona S. Cerkwie W ; Iakże na to odpowiefz? Podobno tak, że 
Synieft poczatkiem rzeczy ftworżonych. Ale to mowić ieft Contra- 
dikować Qycom $S. y Cerkwi Wolłoczney. Ale to mowić ieft cos 
z Arriany mowić. Wola tedy naśi Adverfarze Arrianizare, aniżeli 
Cathplicizare 1 

Słuchayźe coć iefzcze powiem „ Wy trzy poczatki do Boftwa 
przypufzczacie; bo tak w fwoich księgach mowicie ( Try fobe znáczals 
nyi jtawlu, y fopreftolny Otca bezáczalnáho Bohé, y Syhá fobeznéczalna, j 
Dúchá foprifnofufzczna poczytáiu, iedyno tryfoflawnaie fufzczefłwo, náczála 
beznáczalnáho Bozeflwá cztu ) lefzcze tak. ( Sławiafcze woiedjnfiwi 
Troycu, iedyno Hofpodftwo, iedyno carftwo żedyna właft. iedyno p okłonenyie ie- 
dyno jyianyie wotrech rech, newo try Boy rozdilaiem , iedyno fufzczefiwo 
wotry náczatki fowokuplńiem, iedyno Bożefłwo) iakze nam nato odpo- 
wiecie? Pomyflcie o tym tym czafem. Wfzak to wafze prawofław- 
ne hramoty opiewaia. 

= 6. Dowodiego wtory. Pytaiefli Syn z Qycem moc tchnaca 
maa czy dlaiedney natury czy dlaiedney perfony U ; 

„__ lufz fie na to dawno iefzcze naFlorentskim Soborze M. Ephe- 
skiemu Odpowiedźiało; ba y w Tribunale; że dla iedney natury Bo- 
skicy, dodwąch Ofob scisgaiacey fie Boskich, abo na des. ra 

Nz ac 


EE EE 
` Bach" ofadzoney- Ale topifze G: żeby fię fwoim popil? Priwoflas 
*nikom za Premudrea. 


Nie podoba De ta odpowiedź: G. przetoż: mowi do „łk Edlyg. 


nału (Ze ten tdrantwoy" 2 pńięczyny uczyniony, ydáwno infz fie zcpfówał. ) 

Ey nie z paięczyny: bo'o ten taran głowy fobie potłukli y Ko. 
žial y Barani z Baranowiczem; zaczym iefzcze fie nie żepfował. A 
iefli z paięczyny, tou paiska trucizny fzukaiacego, ale ug Bazylego 
nie z paięczyny , ktorym Eunomiufza. Heretika! miedźiane rózbił 
"huty." Dowody twoie, zowiefz murem miedźianym* Cerkwie S, 
Wifchodniey. To kłamftwo. to zaś prawda żefą przeciwne Oycom 
SSi 4 zacym y S. Cerkwi azatym herecickiedla tegoż nad faba paię- 
czynę fłabfze. Een 

„Przydaie. ( uż tobie mie raz mowiono, Ze dżiźlanie dychśigce, z- 

dzińłónia tworzącego nie nśwodżi De X.. À 

| Iużci nieraz mowiono, iako fie nawodźi ,. jako nie niwodźł 
aleć. poftaremu, ty fie do dobrego nie niwodźifz: bo y rozum twoy 
od rozumu Bazylego $ odwodźifz. A nie powinieneś był odwodźić. 
Bonemo difcipulus fupra Magifirune. To ty chcelz lepíza'Theologia wy- 
mysli niż Bazyli s. ? Niedokażelz tegó: S vi 

"Nie podoba fic temużco A. Tribunała nápilat im quo fenfu 
może fie. mowić, że ićfteftwo tchnie; to ieft że fiebie przez rodzenie, 
abo:tchnienie perfonie, rodzoney, abo tchnioney udźiela', y dlate- 
goż biie, na geuf księgi: mowiac (ze lepieybyś był Tribunlifto uczynił, 
gtybyś nazwał Tribunał [woy Metatnorpbofim Owidiufzowa; boś napifal , Ze 
w Boftwie znayduie fie dziśłźnie, ktore pochodzi od ieftefiwA oprocz perfa- 
ny, gie ndyduie De perfona oprocz: iefieftwa dzidłaigca, Th zaś przećiwną 
rzecz fobie mowifz, że tefteftwo Boskie rodzi Shope) 

Aleć sie to podoba Oycom S$. ktorzy mowili, y Uczyli, źe 
iefteftwóieft poczatkiem w Boftwie dò Boftwą. Słuchayże Oycow 
SS. a Buch äise ich nauki,uczy rozum twoy ich rozumowi Poddaiąc, 
metamorphofim. $. tedy Darnafeen de Patre © Filio tak mowi ( leden 
sie Otec nerodžen;. ne ubo żdrukoie bypoftafj fwoieiń nai y jufzczefimo 
ywiiet: Teden Syn rożdennyy ot Otcń bo fufzczefwá beznaczalá y bez litá 
rodfia. ledin Duch. S; ot Otcza Jufzczejwó proifthodiafzcz, nę rożden bos 
no y fiho- 
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no yfchożden. Tenże o Synie Bożym de divint nominibus 0.116. mowi.-( äm 
ińko fowerfzennoie fufzeżefino z fowerfzennáho ; fufzczefiwź Pozdeno. 1c 
Syn e, Biber Tak.yNiffen S. tn annuntiat mowi ( Pa Otczą, pri. 
fno Orczá fufzczá. poit'Synź, y Ze ot Otcá fufeczeftwabezlitno wofianfa . j- 
E Grzegorz: Gudotworca (teden Diłch Swiat iejłefiwóm , y ifynnoim 
Ge ot Jufaszejfwa Bozyiá jufcz ës: S$. Epiphaniufz ( Nif ubo druhoie 
Jufzczefiwo w Božeftwi, nyzebo druchoie Bozefiwo w fufzczefimi, no to fá- 
moie Bożefłmo, yot toho’ Jáinoho Bożefiwa Syn y Duch $. ) „Wfzak to twoi 
pobratymowie pilali y dobrze pifali » Aczemuż fie z A APE ZBan 
dzafz 3 Czemużeś tego nie czytał? ,Daremnieś tedy A. Tribunału 
odmianę tituli radźił. Tribunał Got Tribunałem , y ftać będźie, ą 
twoie dwa Kościoły na głowach fzpetnych Chimer zbudowźne tiko: 
Kościoł Iuliana Apoftaty, upadna , y titul w brzydki popioł obroca:: 
bo go abo Gm. kiedy fie upamięcafz przemetamorphofować mu: 
dilz, Abo ktoinny ` Zeie si 
Przydałeś tam. (Tu żaś przećiwna rzecz momie) ` Get aile 
STO nie prawda. Dowodź tego. Niewiefz widzę co toieft coż. 
tradidio formalis. Nie zadawayże Ludźiom uczeńfzym napotym con- 
trądikciey, aż fie iey lepiey, nauczyfz. Widźifz że ta metamorphofis 
nie ô Owidiufza, ale ô Qycow SS, opiera fie. Bo y,Gizaś mówili, że” 
etfońa' w Boftwie do Boftwa ieft: prihcipium; drugi raz źe iefteftwo,. 
bó Bo ftwo; Aer tego'nie róztiiniiefz" zaczym rhodcerować było tego 
zelufa lepfza nauka, y lepfzym baczeniem” 
Przydaie iefzcze G , na koncu Sym nie może Ducha S. dychać de 
iedney nátury iegy Boskiej ze fie to JPrzeiwia iego włafnośći : poniemażby 
caufitns był y caufa: Bo Ocice ief fam Caufa ) E 
Może, bo fie' to nie fprzeciwia iego: włafności perfonalney. A 
w czymże to fprzeciwienie ? Wzdyć to Duch S: ieft Synowsk; pod 


titulem tym, że ieft tchniony; y tym fe rożnił od Ducha $. żę ieft 

tchnacy Ducha e Ale Syn ieft caufatus, to Prawda, bo ieft od Oy 

“enie od Ducha s. przetoż może bydź Duchowi $ 

„uczył de Caufis, kiedyś syna tylko z am 

oimparować go byłą yz Duchem e: 

AS, Czytay go A de Spiritu S: e, 4 
ER 


cą» 
> Caufa. Barzos fie 
ym Oycem comt. 
ako uczynił Ociec 
e pio” Monarchia dò- 
$Mate,, 


tO matt 
parowati, È 
twoy Bazyj 


pe” Rozdział VI. 
„gmate, A obaczyfz; że Synieft Duchowi S, jako ty mowifz caufa, 3 
jako my,poczatek, zaczym coś napifał ieft to caufa non caufas ` 


Gezai Duchź $. pofpolita Oyon, czyli ofobliwa:) - 
© Ma tamże uA. Tribunału że pofpolita. Coż ztad idźie? 
Wfzak Grzegorz Nazianzenus do Herona Phiłozopha mowi (Ob: 
fhezeie Otcu, Bnp? swiśtomu Duchu Bożefiwo, Synu Ze Swińtomu Du- 
chń iezc ot Otcá, ofobnoie że Otcu nbo nerożdonyie, Synu że rozdennyie, á 
Duché $,y fchozdenyie. ) I Gyrill. s. Alex. że Oycu y Synu pofpolity 
ieft Duch, aieflic Duch, to ieft Ofcba tchniona, ieft pofpolita, toć 
tchnienie ma być Ducha S. pofpolite; bo to iedno bsz drugiego 
byd nie może. a MSs PSK ża 
"` Jefzcze G. mowi. że Author Tribunału to mowiac przeci- 
wifies. Grzegorzowi = Bd 
"Nie przeciwi fie. 
byłoby włalnoscia, y znowu źe byłoby wła(nościa dwom Ofobom 
fiużaca. A coż ztego? Totam to fam wiła G. aby tchnać Ducha 
S.byławłalność poftanowiaiąca Ofobę Qycowska, ale daremao wi- 
ła. daremnie fie y morduie. Wizak Ogiec poftanowia fe Oycow- 
1 hnieniem Ducha $.to w Oycu będa dwie Ofoby 


ftwem, a iefli ytc będ: 
iedna poltanowiona Qycowftwem , 3 druga tchnieniem Ducha Su 


A dobrzeż to tak ? 

` ` Przywodźi jefzcze Bazylego $. ex epifłola ad Gregorium Fratrem: 

tak mowiacego ( Sam iednarodzony od nierodzoney. fiśtłośći roświećił, 

y żadnego zgolá znakuw wczefinietwń według. włafnośći fwo tak z Ojcem, 
` iakay z Duchem S. me ma E 


Prawda, że Syn W włafnośći fwoiey perfonalney perfonę (wos 


ię poftanowiaiącey nie ma uczeftnictwa zQycem, yz Dache m S, 
ale ma w włafności perfonalncy Ofoby fwoiey nie poftanawialacey, 
iakci fic nie raz tuż rzekło. Aże mowi czemu ty Bazylemu S, prze: 
diwilz? Temu, że ty Bazylego $ nie rozumiefz, y dla tegoż ty mu- 
fie raczey fprzeciwiafz. 

Przydaie. Syn z Duc 
Oyoem pofpolitcy włafnośći znamionulaccy 


hem $. nie dyfze fie. Zaczym rż syk 
Ducha S. nie ma. 
Odpa- 


Dowodiego trzeciieft iaki ( Iefli wyprowadzać Abo wypu- 


Lubo y to mowi, że dźiałanie tchniace nie ` 


| 
| 
| 


ee E 


Dotgody od Rrzumu wzięte przećiw ©'e. rozbiia 93 
Odpowiadam. Nego Confequentiam. Niewiefz czemu, y iefzcześ 

De tego nis nauczył. Bo Synowi drchag fie z Duchem S. ma przeci- 
wność źiego Oloba: Bo bylby ytchniony y rodzony: dychać zaś 
niema. Dayże przećiwność iefli rozumiefz, co mowifz"  y znowu 


“mowi day; bo tufęk, - 


Potym przywodźi Tomafza Bruxellenskiego Karmelitę, iako-- 
by on był przeciwnym A: Tribunała mowiac. ( Eoiednay fie ty wprzod 
leznito ztym Kármelitg ; potym będziejź znim pojpolu przećiwkę nam 
WAŻYĆ „AC Sg EE ZE , 

Nie trzeba fie iednać Iezuitom y Karmelitom, bo Oni około 
wiary toż mowia: Nie rvzumiefz ich, nie sładźże palca między 
drzwi, bo fic uskrzynifz. Poiednay fie ty Bazylito. (bofe tak. w Ro- 
zmowie mińnował Białocerkiemikiey. ) z Bazylim 8. Oycem y Dokto- 
rem y Arcybiskupem Si ktorego fie nauce bez witydu wfzędźie 
fprzeciwia(z. A vego poiednania y dla twego, y dla bliźniego Zbawie-" 
nia koniecznie potrzeba. NEWS 

Przydaiefz . ( Be mt ni iemiu ni tobie niewierzemy) ` — 

To ty to rózumiefz, że my tak zrozumu obrani, żetakim Do- 
ktorom iákos ty, wiarę damy ? Zawiodłeś fic; Dis Co infzego, 

Znowu przydaiefz. (On mowi że dychać nie iefi włafnaść, tymo 
wifz że Zeil włafność ,. znimienniaca perfonę nie pofła nówińiaca 3) 
Dobrze oba mowia) iedeciemniey 4'drugi iafniey. atobie tego 0- 
boyga Bog fwiatłosci miedał zrozumiec, żeś z Duchem Synowskim 
ktory też fwiarłościa ieft, lepy Duchoborca Ilepa woynęzaczał: 

Concluduie(z ( My ża mowiemy Ze Af właftość yznamienuiąca' 
y pofłanowiaiąta perfonę Baba ) FZ GSM 

Wy? ey podobno nie wy. Wfzak jeden człowiek nieieft wfze|.- 
ki człowiek. Będźie; tak trzymam; wiele takich. ktorzy fie tobie w 
tym fprzeciwia y nie tak mowić będa: Bo iefli fie wy Qycom S$. wa- 
fzym (przećiwiacie, będźiecie mieli y $ynow wafzych, ktorzi fie wam 
fprzeciwiać na umor będa: Aro:zkad protoćtwo č Zad. Ber Aus gui 
Peccat, per eadeni ch pulnitiir. Sprzeciwiacie fic Oycom SS; a tym fprze- 
Ciwieniem grzefzycie. skarze was też Bog, czymże? tym, że też $y- 
KOWIE wäg wam De przęciwia: - 
8. Dowod 


motion a CERZE ET 


B4 ~ Rozdzia VI. 


8.  Dowodiego-4. Ale w tym nie mafz nic nowego, pifzeie- 
dnak. Czemu? Aliter noñ fit Ayite liber. ` Ai RAE 
9. Dowodiegopiaty z hifłoriey barzo niepewney . A gdźicż 
tu dowod odrozumu wźięty” Mowi iednak że od Zakonnikow ú- 
męczonych przez Łącinnikow en bal głos fłyfzany. Raduycie fie 
bowiem zapłatą wafza hoyna wniebie.) 0900000007 
| A któż ten głos fiyfzał ? Schilmaticy , Grekowie. Toc młod 
dzy Cygan, [wemi ftaremi Oycami Cygańami fwiadczy, Dowod 
„ma być yiafnieyfzy y mocnicyfzy » anie taki ktory wiatr wywro- 
cić może: Ale to dowod z gory $. Aphtonskiey. Ktoż ia kanonizo. 
„wał 2 Wielez wy niezbożności ta gora fwięta pokrywacie.left y ztam- 
Tad złym Okno do piekła. Nie jeden pod 'ta fwięta gora przeklęty 
Rebellizant Boski , 1ako on Emcelśdus iaculator audax’, Awiefzże G. 
„Coś to napifał ? Otworzyłeś ta hiftória wróra do buntów, ý zajątrzy- 
„les fwoie Roxolany, aby oni wzaiemnie też Łacinnikow zabijali. 
Zwasci to pofzło, że tak wielką liczba Ludźi Katholickich zS. To- 
zafątem Kańczewiczem od was żywot? poftradała, iako to czafu 
"wego hiftoria wam pokaże, 4 temu co pilzecie nikt mie da wiary. 
Kościoł S, Rzymski” po wfzytkich narodach wiarę 'Katholicka roz- 


D 


d L D D » r Pe I © ` G . [A . . 
mnożył, nie zołnierzami, ale Apoftołami, męczennikami, nie wes. ` 


skami, co każdy zhifłoricy łatwo obaczyc może Kościelney. Zwas 
-y Bunty domowe urofły, ktoreście onemi wafzymi błahoczeftywy- 
mi Za wiru za wiru podżogami rak długo niecieli, ażeście niemi ca- 
ła Ukrainę fpalik , a ofłatek popiołow na fundufz nowego Macho- 
meranomi Panftwa, y innym Bantownikom zoftawili. Buggie De Bos 
a, 4 Chrześcianftwa nie mięfzaycie &o, 4 AGORY 
g 10.  Przywodźi zaówu hiftoria, Bogże to mie Wa: na utwiera 
dzenie fchifmy; a nie na pochodzenie Duchi od „(mego Oyca A 
gdźiefz ru dowod ód Rozumu? Nie mafz , alecylko "z Hiftoricy 
ktorey wińra barzo fiska: Widzicie ŻE cu w rzeczach ialnych odywa- 
żyłfie was G. ofzukiwać: y głapiemy» uczynić. A fiufznafz to, że 
jednemu Bałamutowi: niefpokoinemu , iko Apoft ołowi Chriftu- 
fowemu wiarę daiecie? Obiecałes dowodźić dowodami z rozumu 
wźiętemi , dowodźże ktog nie dopufzczą? Za Dnieptem poc gdźie 
SE ie ta m- 


a ZA 


Dowody od Rozumu wżięte przećiw ©. rozbiia er 
` diè tamten {wiat miał za Apoftoła y Bracolubcź, aleś rich dobry ku 
obie braterski afekt, iadowitym przeciw” Cerkwi Bożey skriprem 
efzkaradźił © | Pi WACC E NA TEA 
1r.: JDowod 8.9. 10. icll z Hiitoriey niepewney wźięty 34, 
nie od tozumu.  Przetoż gie maíz na co odpowiadać. d 
* 12. - Dowod iego 1. zS. Cyrilla y Mechodiufza Apoftołow 
Słowianskich, że oni od Michała Cefirza pofáni byli y od Phoci- 
ufza do Narodow Słowienskich. A prołoh Cerkiewny 14 Febr. ieft 
temu! przećiwńy drugi: Tyś człowiek Dogłor.. Réktor, Theolog 
zgodźże te dwa Prołohy Cerkiewne ieden z drugim, ieflisieft Oy; 
cem zgody S.4 pokigo niezgodźifź, potyć wiary żadna miara nie 
damy - Prołoh tea rak mowi (1 prelyfł trylitć w Morowi Kiryll, p 
Ea PD receno fwoich. cc. iwneba fłyfzane ` hf onym, fos 
rafa fia nań Eby(kopy, prezwytery y czermoryzcy ińko wran) wozdnybofzć try 
idzycznuia” iereś błabolujzcze. Człowecze, fkóży nam poczio uczyjzy kuy- 
kźmy, ychże mktoże fotworył ief yn, ny apoflot, my Prorok, w) Rymfiyy Pápás 
ny Theotob_Hryborty, ny Hieronym. My bont deht mimy , ice dojfoit 
Bobź famyty Hiebreyfk m Łatinikim, y iejinfkim OC, ywidawąe Adrion Papá 
Poflá be Kysyttá. Bofzedfzu Kyrytlu Rymó, yziylle fam Papa fonfim “Kiyro- 
Jo Ce, Vp:ddm2t idko Kyrill nefet mofzczy fwiśtobo Muczenny d ZĘ 
á 7 wenfkyśa, yefyziaty ych, ypoł 
i EE BEM 
Poweliże Papå dmom Epifkopom Forn.ozuy Hordiu ofwiśtyty nczennyky Sto- 
Wenkin, y Abt o(wiatykza, y pifza liturgii wa CerkwysStadtobe: rar? apo- 
fota or. Ze S:Cynihts w Rzymie poztzebiony ieft, księgi fwiadćza 
Sływianskie 74. Echt ok ( Wolito fzeflyftcznale y try foimoie KH uczy 
tel Słoweniku iźzyku masho profwityw Vezenyte fwoiim Bozżefimenm m, yko 
Hojpodu otyydet, y położeń byf wo Rymi wo ©erkiby swińcobo Kłemtntyiń ) 
Otoż mafz hiftoria za hiftoria, y dokument nie od rozumu, ale 


z Aiftority wäers: bech A7 e SE t í 

4 = 13: Dowod trzynafty z Merkuńufza Trifmegifta gdźie mo- 
` ( Pewnie"z obiźnsówii Prorok, pogan(ki tókie fłowń nabifat. Monts 

Wäer Monaten © in fe faum reflexit ardorem. ) (= n 

e A Ergo pudi $. pochodźi od famego QYCA? 

GA O Nego ` 


NS, 


Rozdział VTI: 
D'erotoubäuengiong ` dowodźżćiey icfi mafż co dobrego Swiátt 4 
Monáde Mon ade, Gin fe reflexo ardore. A to co zY Dowod? Ab aucłori: 
Cie Poganskiego Proroka, ptzetoż nie od rozumu wźięty. Iakci nafz 
fophotatos zaglada y do poganskich Prorokow $ ez 
14:  Dowod Czternafty G. także z Hiftoriey, ale nie od roz 
zumů wźięty, Nie maíz tedy dowodu z Rozumu, toć y rozumu. Stoi 
tedy y ftac będźie, że G.z całym Soborem pobrarymow fwoich, ża- 
dnego pifma, żadnego Qyca$. żadney Ráciey od rozumu wźiętey 
za 100a nie mają. Coy Author Tribunału przedrym napifał, Tri- 
bunał tedy Oycow 58. ftoi potępieni Tribunałem pod Tribunałeg 
upadli. Także y A. ftárey Wiary, nie położy palca na ufta fwoie, Ale 
z Palcem Bożym toieft Duchem Chriftulowym G, y iemu podo. 
dnych ‘rak długo burzyć bgdżies aż zániemieiz, Iedna. Cerkiew 
Chsifiufowa ieft, była, y będźie Kacholicka Rzymska, z ktora ty ie- 
fli niebędźie(z unitem, to będżiefz Difanitem; to y Schifmatikiem, 
'toygorfzym nad Katow; ktorzy ciało Chriftufowe fzarpali, krzy. 
žowali , zabiiśkh „jako mowi Chtyzoftom u nas y uwas Święty , 


Na drugą Galatowskiego Przedmowe: 
o Eby fzerfzy dla fwoich bluźńierftw G.na Kościoł Rzym” 
1. 


ski miał pląc,uczynił przed nowym Kościołe Rzymski 
sh przed mowę, w ktorym potwarza goo to,że De onno* 
winkami, iako niegdy Athenczycy, bawi, y nowa fobie Wiarę wy- 
mia, Słauchaymy(z tego od Lutrow:y Kalwinow napulzonego No~ 
ini ER D i ` 774 VER 
TEA Mowi tedy ( wfidrym Kościele Zachodnim. Papiez Melchiń. 
des około R. P ze. wkwaśnym chlebie Sákráment Euchériftiey bráwowat, 
ńwnowym Kosciele teróżnieyjzym R; Sbleb: iuż mie kwáiny , Ae przafny 
maydnie fie. Y SEAGE EE 
;  Znayduj i ztego? To iuż wiarę odminili Zacinnicy 
3 Tune, Coż z tego? okolo 


ma ŻE O IZY 


Repons nå druga e, 
około Euchatiftiey ? „To iuż wierzą, że tan pod Ofoba Chic, tega 
ofwiçcon® nicjelt obecny Chry Rus z Ciałem, kiwia y Boftwem 
ET ‘To nieprawda . Wierza iako y przedtym wierzyli. Coż z tes 
goidżie? To, że G- kłamca, potwarća, yzgody Cerkiewney nie. 
przyiaciel; że 6 ten kwas barzo fie kwaś yburży. Na Melchiadefa 
toć odpowiadane. W ftarey Cerkwi Chriftus Biskup naywyżźlay, w 
przalnym poftanowił chlebie przy oftatniey wieczerzy ftarozakonney 
Euchariftia. bo w takim chlebie poftanowił, iakiego ną ten Czas we- 
dług Zakonu iwego Zydowftwo zażywali. ale to zażywało ná ten 
Czas przafnego według pilma, o czym Ierożolimski Gyrillus ES cå- 
techefi23. tak mowi. (Recze Amos Prorok L.c. 8 ) Iludet woden on 
hiáholet Hojpod Boh, zapadet fońce wopołudne, Ot Kestyiá bodyny tmá był, 
yfomreczefia po zemły wodeń fwita. Koy deń io Brorocze, y by deń, ypres 
wrajgcza prazdnyky wafa ná zółofł . Wo oprifnoki lo Aude diiemo- 
że, ywo Pafchownyy prózdnyk. Także po zmartwychwitaniu fwoim w- 
przafny m chlebie tęż Euchariftia dał dwum Vczniom według Dokto- 
row. Greckich, oczym w tłumaczeniu Liturgyi rak też księgi mo» 
wia Słowienskie 1 Prełamnia fwiśtitel preczyftoze tilo błabołet Poziiafze 
tebe Hopoda uczennycy wo prełąmónyi chlibń, Day nam Hojpody poznóty tt 
wo Zywoti wiecznom. ) Czemuz zatym nayftarlzym Biskupem nie 
idźie Cerkiew Woftoczna? A chociayże nie idźie, my iey za to nie 
Saniemy, przętoż y Przyczyn „ło niezgody nic fzukamy. Melchia- 
des że w Kwafnym Euch4riftia fprawował chlebie, uczynił to dla flu- 
fznych przyczyn, z ktorych y tatu być może, aby pokazał y nau: 
czył, Ze materia Euchariflieyieft chleb pfzenny , lubo to kwaśny, 
lubo-przalny. Wfzak y przalny chleb, ieft chlebem, boy winno bia. 
e, zolte, żielone, czerwone, przez te przypadki u Ludźi bacznych nie 
traci (woiey iftotyg Aleiuż na to dawno G. dawno:y druchom lego, 
taprzemierzła GrekoRuska zakwafzonym kwalza y Grekowie nie- 
iain, y Rufcy Pilarze SE E E ee Dok. 
p Ptzyièmny, że y Chriftus nayprzyiem icy:zy wam be nie po- 
dobić SC KE Nam zaię, Ah fie Chriftus podoba fodki , że 
adnego, roieft pod, Ofobami chleba kwaśnego nie odrzuca* 


89 y kee, oe 
pg Bo Gąriftufa w famym fobie, 4 nie w Przypadłościach iego fma« 
kuiemy, "Oe 


4. Mowi 


S EE 
e EE 
|| 4 Mowiiefzcze. witirym Kościele Zachodnim Lea €. Pä- 
pież Kzymski pod dwiema Ofobami kazał dawać „Chrześcianogi 
wfzytkim sakrament Eucharifticy według Baroniufża R. 441. A tee 
faz w Nowym Kościele Rzymskim Zo? Laikom pod iedną Ofoba 
Prząfnika Sakrament Euchariftiey das a Krwie Panskiey pod Ofo- 
bw Wina medaia 0, - 001 ga R 
rt Aprzed Lwem pietwfzym, czy podliedna” Ofobż Kościoł 
Rrzymski Eucharifiey używał, czy pod dwiemśe teffi pod iedna? 
Toć ftary Kościoł z nowym fie zgadza w używaniu Euchatiftiey podł 
iednaOfoba. lefii zaś pod dwiema? Tod Leo S, tego używania'nie 
ieft Auchorem, abo poczatkiem.. Leo zaś to uczynił dla Rófznych 
przyczyn, ktorych patrz u.Belarmine,  . o a 
„| 6.. Tznowapyram: Kiędy używaia Ludźie Eucharifliey pod 
iedna Oloba, abo pożywala tego Ciała NAA o ktory Wniebie 
żyie, Abo nie rego ? Iefli nie tego? Toć Ciało Chryftufowe w Euchńri. 


fey nie ieft Chriftufowe, co ich przeciw wyznaniu Cerkwie Z trak ` 


w Liturgiey mowiacey ( Swifzenyić czefinabo Tilá yKrowe Hofpoda nów 
fecho 1SVS Ćhryfiś) 1 znowu tak do Comrmunikuiżcych ) mie che. 
fłowo priymite, Vłocznykć Gezfmertyił wkufite ) Jeff zaśtego Ciałą Chry- 
ftufowego, ktory w Niebie żyie * Tedy go zażywamy y ze krwia je. 
go: bow Niebie CKryftuś żyiacy , bezkrwienieżyie. , | 
ai Tomiowiac E fprzeciwia fic Bażylemu S. ktory używanie 
Euchadftiey pod ićdna Ofoba chwali bag, 53. V Nicońa Mnicha. Mo« 
wi bowiem tak (Wh bo yże po pufłyniatby noczefiwaiufcze, y idiże nitt Dë. 
fźtzennyka przyczafzczenyte (wie Oftbi derzAfzcze , przyczajzczńiutfia . 
wo ńlexandriiże, ywo tebypti, yprofijie Ludjie, iáko ná mnożi ymut pryczó- 
fzczenyie w domu fiboiemn każdo y iechda chofźczet priczajźczóietfia foboiu 
stdynoiu, Ierciu Sowerfzyw(zu ydawjgu: Pryiemyy to pryczśjtiń, idka ot Te- 
sjid pryczójtykia dołzen zc Ibo wo'Cerkiwy Tery dźiet czafł, y derzyt iw prey- 


Zem fo wfińkoiu wláfiyin, y tako prynofje ko'ufłom giel raka. fużde 


Die ie dein, y t iedynń czaft prythet dt Iereiu yły cé mnoby wkupi.) 
8. Spzediwia fe y oc włafney Cerkwi, ktora chorym pod 
jedna Ofoba dawać Huchańfia roskazuie iako fwiadczy Trebnik Ki- 
owski, y przed nim Trebnik Oftrogski od Damiana Nalewayka 
Presby- 


| | Refponsnó druga ` RT 
Presbyter4 Oftrogskiego R. P. r606 drukowany. Sprzećiwia be tey - 
że znowu. Bo Cerkiew w preźdefwiafzczennych Liturgiach,y famym 
Presbyterom pod iedna Ofoba, kommunia aby brali, roskazuie. A co 
mowia Adwerfarze, Ze y na ten czas pod dwiema : bo tam ciało Cha. ` 
fłifowe napoione byłó winem pofwięcońym. To'nic gie waży. Bo 
lubo przedtym winem było ńapoione, âle w używańiuiuż tego win 
tie mafz, bo niewidać y w fmaku nieczuc, ofobliwie gdy ciało Chri- 
ft ufowe, winem napoióne dłużey będźie chowane, co fie wfzyfiko' 
Yteraz w Cerkwiach Roffiyskich dźieie. Bo gdźież tam raki dozor 
ieft, aby Presbyterowie tego napdionego ciała Chriftufowego wi 
fiem dłużey nad czas rińzńaczony, nie chowali? 
a Sprzeciwiafie y Thtophilaćłowi Greckiemu' Doktrorowi 
ná Słowienski język przetłumaćzonemii: Mattheufza” $ tłumśczace- 
niu, ktory De pyta. czeniu Chriftus pooftatniey wieczerzy daiac 
Ciało fwoie nie mowił; ledźcie wfzyfci, dës zaś krew fwoięw kie- 
lichu mowił. Piycie z niego wfzyfcy. Ni co odpowiada temi Bag? 
€ myiże portyfze błabołet, iśkoże ktipkdin noen iáfiy ne mozmożnómiim, 
ma forbcrfzónoko wźrajła fufzczyn: teże nápiwátifia wfim igh wozmożno ) 
Pod jedna tedy ofoba wina, może być Commuūnia: Czego tenże wa 
księdze Ruskiey ńaucza mowiat. Co też było na poczatku wiary, 
gdźie dźiećciom dawano po chfzcie com miia pod iedna' ofoba' A iefli 
wina, rody chleba. Arponieważ tu'G.fprzeciwia OQycom' SS. 
Greckim; y fwviecy Cerkwi, dila regoż' iako przeciw nik ma byd odu 
rzucony: ` ` wi 
10. Mowi zńówu ( Wfśrym Kościele Zachodnim Pabież nad 
Patiiatchow (ie Wjchodnich nie man y Glowa fit, áb Monarcha potfze - 
chney Cerkwie nie nazywał.) Bo lan Konftantinvpolski, gdy fie poczał 
Oecumenicus, to ieft powfzechnym tytułować, y nadinnych Patrys: 
acychow wyżfzy tytuł fobie ufurpowacć, ganił'mu to S! Grzegorz Pa, 
pież' Rzymski. y fam Epifdopem'fie Rzymskim: pifal, nad Pacgiarz 
Zog De nie wynofzac: ; de 
«2 Odpowiadam naprzod. W ftárey Cerkwi Wefłocznty Patryć 
ep Pë Konftantinopólfcy nad anch Pacriarchów fic nis wyno- 
AN nacj: papieżow Rzymskith Bo Metrophan $' pięrw(zy Baar, 
Oy chate 


106 SEN ©. Przedmomę G. 
cha tego migfia. tym fie contentował, że iego Stolicę Biskupia przed. 
tym $. Silwe!ter na Patriarchia podniofi Konftan tinopolska; takže 
S. Nązianzen, Chryzoltom, Nectariufz, Ignacius, y inni, 4 ter lan ô 
ktorym mowi G. także Fociufz, Cellaziufz z innemi tym fie nie 
'contentowali ale fie pifali Oecumenikami, abo Wfelenskiemi Där. 
archami, y do tych: czas Biskupi pifza fie Carogrodzcy. Przetoż te- 


raźnieyfza Cerkiew Woftoczna według dowodu G. wiaty odftapiła. 
Odp. powtore- Papież nad Fatriarchow Wfchodnich nie wy- 

nosił De zwoli woiey włafney y z ambiciey, to prawda, z woli Chry- 
ftufowcy y bez ambicyey, to nieprawda. ` Bo tym fpofobem Chri- 
ftus Piotra s. nad Apoftołow, y Papieża iako fucceflora Piotrowego 
nadinnych Patriarchow wyniofł Co Synody Wfelenskie y Oyco- 
wie S$, nie raz uznali y wyznali iako ma om Zgoda. Toż fie ma 
mowić 6 Papieżu, ile icù Głowa y Monarcha Cerkicynym. Bo SC 
tytułu Papieże fobie nie przywłafzczali, ale ód Chriftufa fobie w Pia. 
trze. 5 «nadanego fłuiznie używali, używaia y używać będa, choa 
ciayże wfzyfcy Heroicg z wami na to Vzywanie rozdarta wrze- 
fzczeć gęba nie przelłana: e Bee 

` Przydał (Bo Ian Konftantinopoljki Pátriarcbá gdy fie Począł Occu- 
menięw tytułować ©. ) Chwała Bogu, żeś kiedykolwiek Prawdę wy. 
na temi ffowami. Bo lan Konftantinopolski poczał fie Oecume« 
nicus tytułować. Więc przed nim inni Metrophanes , Nazianzen; 
Chryzoftó &c. Oecumenicinie byli,więc y teraz nie fa. Bo zkadżeby. 
fic im tytuł ten urodźiła Dlategoż zed. źmbicya, philarchia, abo 
'Lubogaczałyie twoich Patriarchow luboś niechciał pokazałeś. 
Pokazałeś, że y to żałofne Cerkwie Chriftufowey rozdarcie przez 
nichże fie ftało. Bo icfli oni. Lubonáczalnycy toż y Cerkwie Chui. 
fufowey Roźdźiercy. ( Nycztoże ubo Gerkmy Boży razdilśżet, iákg tubo- 
'náczályie ) mowi ChryzokomS; Zaczym gdźie lubonaczałyie gn, 
zdo fobie założy, tamże też y heretićtwo y Schifmańćtwo gnięźdźi. 
H nieuchroanie , . ` nc WR Loge 

S lefczę y to przydał. „Ze mu to ganił S, Grzegorz Papież H Pytam, 
czemuż mu ego inni Wichodmi nie gaudi Patriarchowie? Tak Toi 
zumiem ZC ganic abo ftrofowac drugiego» rozumieli pre fprawę 
P SE are, 


E 
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| Refons nó druga rot 
far fżego; 4bo przełożonego. Dlat:goż to zoftawii Ref Rzym- 
skiemu. I znewu pytam. ABo fufznie to ganił Pacriar że Iańowi $. 
Grzegorz Papież według, ftarfżenftwa wego nad nim, abo nieffufznież 
Jeli niefiufznie , toć$. Grzegorz nie był Papieżem Cerkwie tey z4- 
ktora Chviftus(woię krew przelał. Cóieft przeciw wyznaniu Cer- 
kiewnemu, ktore fie niżey tu zaraz przywiedźie. lefli zaś fufznie? 
Toc Ian Patriarcha z fucceflorami fwemi tytuł Occumenickiego 
Patriarchy, abo Wfelenskiego przywłafzczał fobie miefłulznie. 
lefzczć tam mowi. ( Sam Epifkopem fie tylko Rzym/kim pifał ) Ergo 
nie był: Papieżem, abo powfzechnym Pafterzem. Nego confequentian. 
Bo chociayże fie nie pifal; przecię nim był. Czytay Proloh wafz wła- 
{ny 1:1, Martii. gdźie tak Anioł dos: Grzegorza mowi. (-Aziefm pry- 
chodiáy k Tebi wMonáfler Swiatobó Andreiń , iemyże ief dał dwánádefiat 
Złótnycy, y frebreno bludo, y tobda tiń nórecze Hojpod Pźpu (wiatyić Gerkwy, 
zńniuże fwoiu krow a chu? ) Też y Sobornik rz. Martiš przywodźi 
fłowa Anielskie tak. (Dä Vwif ot neboże dne predat: ief woterpenyi nó- 


"reczet Tia Hofhod Perwoprejtótn ykśbyty (wińtyia Cerkwy, zdniuże kraw fwo- 


in y złyśź, y byty Ti Pryiemanyku y Namifniku S; Petr ) A ieflid $. Grze- 
gorz Papieżem był od Chriftufa Boga nafzego niznaczonym na Pa- 
pieftwo. y fucceflorem Piotra S- tey Cerkwie, za ktora Chriftus 
Krew fwoię przelał, był też y Głowa y Monarcha, y pafterze m po- 
wfzechney Cerkwie Chryftufowey, 3 zátym y fucceflorowie Lego tym 
też być mufza. 

12: Daley tam iefzcze mowi. ( Papieżć Rzymkiego między PA. 
triarchami Cerkiew pierm(żym uczóił wieyfcem, nie dla władzy żego wię. 
kszey, śle dla Cefarkkiey Stolice. | ~ 


Ktoraż to Cerkiew? Iefli Sobornar To tá nie może byd bez 
fwoiey Głowey widomey. Ktoż to tam był Głowa? Kręcicje fie z, 
Lutrami y Kalwinami toż mowiac, to fam „to tam,iako wężowie „a 
Przecię nie możecie sie Prawdźie Dozen, ktora was zaięzyk trzyma 

amliwy, wykręcić, I4 zas mowię z OQycami SS, żę pierwfzym miey- 

cem uczcił Chriftus fam dla władzy iego nad Patriarchami : bo 

uczcił Y Piotra pierwlzym mieyfcem nad Apoftołami dla sA 
* go na 
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go mad niemiż . Patrzco otym mauwaga 6 Pifarzu Kamienia, thefi 
10. a ztamtad obaczyfz, żeś nito, ñi owo, riapifał, ` A d 

Przydaie iefzcze ( Gdy przeniefiona była fiólica Cefarfka do Kon- 
fantinopólś w ten cza rowna cześć ż Papieżem Rzymfkim Cerkiew dała 
'Patriarfge Konjlaptinopolikiemu. KiW GA ŻE 


EE. vk 


"3! Ktorąż to Cerkiew? Azaz ta możebyć acephala » na ktorym 


fie to ftało Soborze, iakim (pofobem, żiakiey potrzeby? Pifzecie 


1.4 je Ék a S sr, ` D je d deen "eet SA" D 
eo chcecie, a przecie fobie iak Ewangelicy ubogim wierzyć Roxo* 


"łanom każacie. Aia tobie ihowię żenie dała, czego teraz tak dowo. 
deg,  Naceyże karcie G. napifał , że Sobor Konftantinopolskt od 
Dajmóśza ieft utwierdzony. ` teflić Pirriarcha Konftancinopolski był 
rowny moga Papieżowi, toć ren Synod bez Papieża mogł «być od fa- 
mego Patriarchy Konftaarinapolskiego" utwierdzony. Bo rowny 
nie nia nie więcey „ad rownego powagi. Ale nie był od niego u- 
twierdzowy izkoy fam pieprzyiaciel prawdy'G 'przyznawa Przeróż 
Cerkiew nie dała rowney mocy Patrarfze Konftantinopolskiemu z 
Papieżem Rzymskini. Alefiena to iuż dawno doftacecznie 'odpo- 
wiedźiały . *lakbiy po coś: nówęgó Le napilął, a on fare kłamitwa od 
{wich pobracymow przepifuie. © 390 00 5 "Se 

Hip Daley poftępuie lóannicius. (Nie wfpominam tu Ogniń Czy. 
Jeowegazp pofu Sobotniego d Zi ba? | gl we 
"Ten nowiny m ciebie: Zacinskież Ao? d golt Sobotni de 


wiary zawadza.  Pofzcza babore Łacianicy, Ergo wiarę odmienili. 
1ako$ grzeczny Argumentator wywiedźże tę 'confequencia. Aled 
to darmo; bo twnfequenciey rer ale dowiedźi:(z. Wzdyć: wy POŚCI-- 
gle y Sobotę y Niedźiclę, kiedy w te dni „Święto przypadnie Ucięcia 
głowy S: lana Kęzciciela „ bo podnieśienia'Krzyża 8 a przez to wia- 
ry howży (Obie nić tworzycie. Także Z*kKonniły Ch czyć D 
w Skigie f(obóty przez taty rok pofzcś, dprzecię u was g prawowief. 
pomi Czefuż das d toiako hieprawowierrtych potwarzacieć Wzdyć 
y my w fobotę nić pościeńiy, kiedy Boże narodzenie na fobo ¿przy 
padnie! Což onas na ren czas rzęczecie Wam poky fobotńie wit- 
ry nowej nie przynofza Więc y nam. Coz gorfzego ieft w piatek mię- 
foy nie jeden teść iako (wiadczy wfejadnaia, czyli w febotś ŚĆ. aj 
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O Czyfcu, y 0 ogniu Czyfcowym watpifzy Takżeś;todmiał 
napifać ? Niewiefz .co'Synod Kiiowski pod Przewielębnym OPio- 
trem Mohyła tamże .odprawiony o Czyłcui poftanowi y couzymać 


«kazał ? Ale widzę niewiefz: .bosfie-wfzyftek a „wfzyfkek lerdecżnie 


do Lutra y Kalwina przedał, dla tegos pifzac na Kościoł Rzym ski, 
y na fwoięś Woftoczna Roffiyska Cerkiew jako zLutrzony y 
zKalwiniony Pifarz ledaco, czego De rad nie rad wftydźić muśiiz na- 
pifal, Wzdyć to D Mohyła Prawofławny Archiierey zS$ynodem 
Kiiowskim do Trebnika fwego Czyściec wprowadźił, nic nie- 
dbaiac na onych według imienia (wego kskolofiewcow Zizaniufzow, 
Bazyliufzow $uraskich, Antigraphiftow y innych $zkribantow nie- 
czyftych tobie podobnych na Czysciec biiacych. Ito dźiw. fam 
G. o Meffiafzu pifzac w wtoręy części fol. ar Czyściec przyimuie, 
a zatym fam z foba iako Herkulćs furens, woiuie. 

Wfzak y Cerkiew $. W. dawno Czyściec przyięła bo dawno 
y modlitwy y Pominy za ufopfzych czynić zwykła. Samifie z foba 
miefzacie, iedni tak. drudzy owak, raz że ieft Czyściec, drugi raz 
że go nie maíz ( aprzecie tooboie uwas prawofławyie.) mowicie, 
a przecie fiez foba nie zmowicie, dlategoż domowa iuż dawno wor: 
hę zfoba toczycie, y wniey pewnie zginiecie. 

O ogniu Czyfcowym G.. fnać zdefperował, Coż ztym Defpe- 
ratem czynić? Nie rrzeba mu życzyć ognia wiecznego. Vchoway 
nas P. Boże wfzytkich od niegó. Atoli że fie fam wydźiera, bac De 
trzeba żeby nie trafił do wiecznego. z 


Czysciec wyznawaia Oycowie $$. Greccy u Nikona Mnicha 


bom ga. Dionizyufz Areopagita, Anaftafiufz Sinaita, Damafcen, 
Grzegorz Papież y inni, których flowatamże po słowiansku znay- 
dźiefz. Tuia z teyże księgi naukę o Czyfcu pizywadzę, (Wo z4p0- 


„ midich Swińtych Apoftot, a fiubach, y niolytwach y myłofiyniać b bywńiufzczych 


o ufopfzych błabołet z iáko nid ubo 6 Błakoczefymych błatołem , onetzefły= 
wych że, afzcze ywfehołycńbobatfiwa dét teg: ny cztoże połzuiet ych. 
lemużę Ae Za fufzczu wrah byfè Bobu 6 «abo ypofimerty: nif bone- 


Erawdá ot Bob, pramdiwen: ba Hofpod, y prawdy. wozluby, y fo człowiki dlo 
1600, YY wozdójj fkomuż do proryw diom icho. } Przywodzę y EST 
| E ~ 0 ulza 
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.Przedbiłowę G. 


e, ktory ro pytźnie k 


fivoich Dujzach ; Ze naiatyfa po fmerty rady prjnoś prófaczenna byt) ) 


ach Słowienskich nayduia upornemu nader ezafu (wego kto infzy 
Rym pokaże. A ieft u was tego niemało. Coż na to Arc imandrirą 
Ielecki > Podobno będźie chciał iiko podrzucone odrzucic ? A ktoż 
ie wam podrzucił? fami fobie. Więc fami De o to będziecie fprawowa- 
li; rofprawowali, y warcholili między foba. be to Bog Watchołom 
za nagrodę naznączył. Iużeście to Binet wtym punkcie, wkto. 
tym abo ksiegi $łowieńskie wam potrżeba od Oycow wafzych wam 
podane przyiać, abo ieodrzućić y (palić. lefli je przyimiccie, to 
y Katholićtwo prżyinaiecie. Ieśli zaś ie odrzucicie > to fobie 

nowa wiarę, utworżycie, iakOŻ y teraz utworzyliście : 
beide ftare kśięgi Cerkiewne odrzucili. Day 

wam Boże fwiato abyście nowey 

fobie wiary nie wymy- 
slali; 


" ROŻ- 


ZDP ZY POM pra tO AGENTA O AED EY TOO WODO W GT a 


ROZDZIAŁYII 


W ktorym fie Dowody zPifma S. wźięte 
ty D i E d UR 4 AR 
na utyierdzenie pochodzenia Du- 
cha S od Syna, przywodzą, 


NIE ce tytuły wksiażce (woiey G. położył (He 
Lë : my Kośćioł Rzymiki, towa Wiźrę wymyśla. ) 'potym tem 
al W drugi ( Domouy zpifmá S któremi nowy Kośćioł Rzym- 
fi Breng fie Kościołowi Rzymykiemu (przećiwia, ychce pochodzenie Dy- 
chá S pokazać od Synź ) Tym tedy Dowodom przyparrzym De, Zeil 
G według wyrozumienia Qycow SS. przywiedźione, © tytuły ftarc- 
BO y nowego” Kościoła *Rzymskiego  ieśli fuża Kościołowi 
Rzymskiemu abo nie, wadźić fie z G. nie będę: Odprawiłtó iuż któ ` 
iany barzo dolirze.: Ale gdy dowody iego obalimi, tedy y tytuły 
obalim. Więc donich. ` At KRA BEC: 
Dowod t. Z Rów Chryftafowych onych Ioan. 27. do Oyci 
Wymowionych. Mois wfzytko twóie, groe moie zkad taki de, 
Wod bierzecić + Wfzyfiko co ma Ociec. toż ma ySyn, zaczym te 
Ma moć wypufzczac IDucha $ E ER SS b A 
Na to: G. odpowiada, że cokolwiek Ima Ociec iefteftwennege 

tọ ma $yn'tak pozwala tę propofitia: cokolwiek perfonalnego tak 
nie pozwala, powiadaiąc' że ‘zá tymby pollo żeby Sym byľ 'nierq- 
dzonyrh ale rodzacyc iakoyOcieć * * * Eer 
AE Odpawiadam. Ten dowód Katolicki, Wfzyftko to co ma Q. 
ciec Śte. tik fie ma według QOycow SS. rozumieć. Wfzytko toco ma 
Ociec; a'to wfzytkó nie ma repugnańciey z Syńowftwenu. W tym 
afie Kacholicy przyimuia tę propoficia ; á to wfzyftko ma repu: 
Ser z Synowftwem , to ma y Sym % tym Rafie nie przyimuis. 
boby i być nierodzony m, y rodzaecym ma z Synem fepugnancisł 
by był al racer ` gdyby był nierodzonym, abo rodzacyniybo- 
AR 7 Jysem.:B ysź zafię wypufaczajacym Ducha S.nicma z Syhem 

g Py i bb żadney ` 


© | | 
Zen — Rozdział VII. 
żadney repugnanciey. Bo w czym, y iáka, niech nim G. ze wfzy- 
ftkiemi Deem) Pobritymimi, Prawdźie Boskiey fprzeciwiaiacemi 
` kiedykolwiek pokaże: Dlątegoż Qycowie $S: mowili, że Syń Boży 
ma wfżytko ent Ociec, oprocz famego fczegulnego , y iedinego 
Qycowftwa. Ale wypufzczać Ducha s: nieieft Oycowftwo. Prze- 
Co go Sun Boży y miał, y mieć u fiebiei ( choć gie u Schi/mótikow ) 
ędźie.' RES 

2. Pytamy tuG. Czemu Syn nie mia wypufzczać Ducha S. 
Odpowiśda że niema, y toż za racia przynosi o cogo Präis Nie 
jelt to'uczyć taka odpowiedźia ale petere iako Philozophowie mo- 
wia, principium, toiefbnie mieć gier, kto mowi bez. Der, 
głupie mowi, j 

Przynosi S: Nazianzeną że cokolwiek ma Oder, toż wyiawfzy 
Przyczynę, Synowskie ieft. ` 

Toż'y my mowiemy, wyiawfzy przyczynęktoraieft bez przy- 
czyny ` bota: Qyca:famego/ znaczy wyiawizy: przyczynę z przy- 
czyny tego niemowiemy, Co tam przydaie „ iufz De mu na to we 
Rozdziale pierwfzym: odpowiedźiało; 

au To tłumaczenie Boa Chriftufowych od G: przyniefione: 
wliczbie r.ieftprzećiwne Bazylemu Siiako fic ro wäer pokazało prze. 
toż ma być odrzucone. Bo Bazyliufz S: difputuiac z Eunomiuf(zem 
tomu:pokazywał, że Duch'$, nie. tylko pochodźi: od Syna, na co 
pozwalał Eunomiufz, ale teży od Oyca; na'co on nie pozwalał. 4 to 
z onychifłow. Moie wfzytko twoie e left przeciwne y Chryzoftomo: 
wi S: tak mowiacemau. ( Wfiź.żełykć y mat Otec Synownia [ut razmi roz 
dómić. miiń iełykży mat Syn, Duchź fur razwi fóożdenyić ) Goż toieft 
zá (chodenyie , ktorego porownany Duch $. z Synem nie ma, A Sym 
go przecięsma:* Pewnie to, że Syn ma proceflionem: activam 
względem: Ducha $: ktorey Duch'8: lubo'ma paffiuam „niema: Ieft 
przećiwne y Cyrillowi Ierozolimskiemu catechefi 30: tak mowia- 
cemu- ( Onmia pri flawyt recze, idko' vt moche pryśmet ,. y wozwifłyt 
wam wfe .. selyká y mát ot Otcámoiá fit, feho-rady rich wór, ińka ot 
moieho Prise." Ale od Qyca Duch S: ma że ieft Bogiem , Ze et 
Oba tchniona,dlategoż toż mieć będżie.y od Syna, bory to Syn 

zł ma We- 
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Domod za pochodzeniem Duchá Sod Syná utwierdza mz ` 
ma według $- Cycilla. left przeiwne Cyrillowi Alexandryiskiemu 
u Gennadiufza tak mowiacego ( Zaden fie niechay tym nie migfza, gdy 
brania imie uftyfzy, śleto ráczey miech Vwaza (bo tak dobrze uczyni ) 
że mfikie rzeczy, ktore do Bogź należe mowione w prawdzie według a. 

yczdiu nájzego; śle nie tak pojmowane. géie di nad psięcie nafze. Prze- 
bož brać Duthowi S. od Synś, cwich Ze, nie iákoby kiedyzkolwiek, wfczepio - 
they w nich mądrości y mocy nie miał, á naten czas: dopiero miał, kiedy ro- 
zumie fie że wziął? zdwfze bowiem y madry y mocny Duch y owizem: fama 
mądrość ymoc niepo częśći iakiey, śle zprzjrodzenia y Cały tedy ynie- 
narulzony z tych ow Chtyftufowych: dowod De bierze na 'utwier- 
dzenie pochodzenia: Ducha S: od Syna: r 

4: Dowod wtory z onych fow Chryftufowych Log 17. On 
mie wfławi, bo z mego weźmie. Duch $. Syna Bożego wfławia, y od 
niego bierze fwoię bytność. Zaczym* od'niego pochodźi, 

Nato: odpowiada'G.-że nie oznaymił temi łowy Chryftus, aby 
Duch S. miał od niego” pochodźić. R A 

Ożznáymiľ: Botak Oycowie SS: mowia w Tribunale fal. 8.y 
W Obronie S, Cerkwie W. c. «, przywiedźieni - 

Przydaie. Iak Ociec Syna wyfławia; tak y Syn Ducha S. ied nak: 
Ociec od Syna De nie rodźi. Syn De też nieródźi od Ducha S. wyfła- 
wiaiąc Ducha$/'tak y Duch'od Syna nie pochodźi,lubo Syna'wyfławia. 

S Nie dbczyrał fie G: tego u Bazylego S. że y daiacy y bioracy 
bytnose wzajemnie De wfawials Vczy bowiem ten S. Doktor, że 
dwoiakie ieft wyfiawienie Boskie: Iedno* fużebnicze y zewnętrzne; 
iakie ieft w ftworzeniu: drugieBoskie y przyrodzone iakieieft w Bogu 
międzyOfobami Boftwo daiacemi y bioracemi. Wyfawia redy Bog O- 
ciec y $yna,y Ducha $.że obiema Boftwo daie;óni wyfławiaia oba Oy. 
cà, że Boftwo od niego oba biora: Także wyffawia Sym Ducha S. Bo- 
ftwo od niego biorac. Czytay go de Spiritu S: c. 19; pod tym tytułem 
"Haga in profeffione trium perfontrum pium Moarchie dog nia feryamus. 

owi tedy że y Duch $. wyfławia Syna, tak iako chwała fłoneczna, 
be. ieft fwiatło, fwoie once, od ktorego bierze (wolę bytność:y pącho- 

Fi. (Tak y o páráklećie mowilo fie On mie samt, bo z mego wezmie.) 0- 
Säiten, (bo Syn See? bywa od Oych gdy mowi: I wyffarńótem. y 

3 na wie- 


Jog Pozpział VII. 
ná wieki wyfławiać bede. Tak Wyftáwiony byma Duch, przez #czelnitwo, ktorę 
mma z Ojcem y zSynem) Ze tedy wyławia Duch $ Sy na, wyfawia, żę od 
niego bierze Boftwo: bo nie dla tegó ze Synowi daie Boftwo. Słuchay 
YCyryllaAlexandriyskiego tez ffowa ù Genhnadyuiza ©. 1.cłumśczące*. 
(On mienwielbi bo z mego mi źmie e, Vwielbia tedy Sprid poćiefzyćjej, to 
seft wiafny iego Duch: Bo wfzytko wie. Tákòž © uwielbia 2 Co bowiem wie 
J może irgo Duch, iáköz fam tego wiedzieć, y moc nie może +: Tefli iáko jam 
mowi, od giereg Duch bierze, ktory tfzytka może, ydofkonśte czyni, zako (am 
mocy y fly we 'wfzytkim mieć me będzie ) To to było lepiey Conrad, y 
€pieypwadać © owale" ab ta „U > 
rt  Przydaje. Nie mowił Chrifius odemnie ale od mego weżmię, 
po ief Oyek ) Przywodźi na to trzy texty $. Auguftina, ale żaden fie 
żaiemi niezgadza. ` RARE Le 
Odpowiadam. Ze mowił odemnie, kiedy mowił że 2 moiepo 
weźmie, Bo tak Oyćowie $$. rozumieli, iiko mafz w Rozdziale 
pierwlzym n.17. Auguftin S. nieieft fobie przeciwny: boiako ma. 
Wi L. 15. de Trinit c: 17, Duch $ wedlug Pifmá $. dei fámego Oy ep, áni 
amego Syná, dleobudwuch.) lznowu Lade Tat, c eg fo nia 
„Tribunał ` "A ia zaf ztamtad to przydaię zregoż Aiiguftiną $. tak mo- 
wiacego o Duchu '$, ile ieft darem ( teffyto co dáte fie Mma POCZ wę 
tejo. od ktorego bywa dawany, ba nie zkad inąd bierze co od niego pochodzi, 
Przebń to przygnać, čt Oliet y Syn Gef poczatkiem Dach? $ nić dwá z 
Czatke die idro Oäier y$yn ieden Bog, 4 de fiworzenia odniefionj teden 
Stworzyćiel y ieden Paw. tak Ociec y Syn ódni.fiony do Duché S. iednym 
fa poczatkiem c. Y Przydawam y Cyriłla 5. u Gennadtafza et tak 
mowiącego ( Bo Ze z mai Zgołź Aart Duch ieft, y idkohy 'moiż myfi, ton 
przyjętych raczy opowicdżieć mie może čji ett wemnie bie będzie, 
Przezeńnie pochodzić nie będtie. ) a żeby G. kiedykolwiek: przęyzrzał, 


dlalepfzepo! wiatła przydawam z Kościoła” Rzyrpskiegó Doktorą 
gi ka e Kei Spiriła 8 przede przywiedzianego (O kig: 
tych rzeczach Ze niewiedział Syn? rozumie, 4-że żsynń Duch $ EE 
przez Śedność fubftanciey, Ab wżiał od Ou? Syn: On mig prźnii wyfłatvi 
Gr J Inżey (mftamia teh y Duch S idko kin A Gei dle też Du- 
go wyławia Sjn Boży isko rzekli, ) Ini ey ( Wfejiko co ma "Ocice 
gy wyja ` ? N cekti ) | mole 


TEE D 


Boto dis Pifma S. zá pochodzeniem Duchá €. uiwicrdźa iá 


inoiciefl., I co Sr, przez iedność natury, Zniegoż przeztęż iedność 
j 9 


wzial Duch S. obt äm Pan LEZYS obiófńi o Duchu fwoim mowiac dis- 
tegom mówił, Ze z mego wezmie Crey) Przydaie y Athanazego Ś. tak 


do $erapiona Epifiolá 1. pifzacego ( Poniewaz "ban F Ad EN 
ficbie bedzie mowił Pårákler, śle cokolwiek vis, to będzie mowił, Bo że 
zemnie wężmie; yożnajmi wam, ygdy tchnął ná nich dał go z Siebie 
Vczniom,) Patrz co ma om Obrona S: Cerkwie W. c. i. 6. &c, 
Nie zrozumiał tych Oycow SS. G.niechayże fzuka u kogo innego, 

eplzego rozumu. 


Przywodźi yinaych SS. Öycow Anáftážyuížá, Cyrilli Alex. 


ignaciufza , Leona Papieża, Chryzofłoma,. Epiphaniufzą , Ale 
- wdzyftkich darmo , bo OJycowie SS. fobie nie (a przeciwni , dla tez 


goż ktorzy do falkzu G . na iwiadediwo przy wiedźieni byli mowia do 
niego. Niechay żaniemicia Víta słamliwe Are, óćc. 

6. Dowod trzeci z fow Chryfłufowych Idan. 16. Iefii oder 
de poślega ( Duchźs.) do was, zkad A. Tribunału argumentuje. 


- $yn pofyła Duchas więc Duch Ś.odSyna,pochodżi Ten Dowod pfoiać 


` mowi że y Duch S. pofyła Synaiako Jzaiafz c Ap. ` geg 

Pofyła iako człowieka, ale nic isko Boga: Syn zaś pofyła 
Ducha $. iako Boga,jco wyraża Cerkiew Woftoćzni mowiac do Chri- 
Rufa CPofláiefzy Abo ne czużda, nó iáko Soditelź. jz Oicãy ftbodiń(żczcho 

Przydaie z $. Thomafza (ktoremu tytułu nalezytego nie dźie ) 
mowiac, żeinna rzećz ieft pofyłanie 4inna pochodzenie : bo toieft 
wieczne, a ono doczefne. RZ | 

Wiedza to barzo dobrze Łacihnicy , y pierwćy niżfie Mi» 
ftrzykowie G. tego u Żacinnikow ktyiomko nauczyli Boto famo 
oni iuż fwiatu dawno ogłosili, Ale też y to wiedza, że pofyłanie 
Ofob. Boskich doczefne, ieft znakiem pochodzenia tyChże więtzne. 
go. Dla tegoż źe Ocieć od żadney Ofoby mie polyła fe, od ża: 
dney też nie pochódźi,iako oba z Augoftina S. Authorowvje Tribu- 
Dale fłary Wiary dobrze mowili. Bi y (am G, fol $ toż mowił, gdy 
Pochodzenie Duchi $ od famtego Oyca wywieść chciał,z tal,że Duch 


*. na Chryftufa, gdy fie krzcił w lordanie od Oyca był pofany: 
*zywodźi 5, Thomafza L 1. $ententiatum Jg Dé ëch 
uc 


44 


"om "Rozdział PIT 
„Duch $. od fiebie > XO y pofyłafie od fiebie, wnosi, tod pocho- 
EE "SE 

- "Ale ytu $. Thomafza nie rozumie. Dwoiakie bowiem ieft 
pofyłanie Ofob Boskich; iedno właściwe , 4to potrzebuie dwuch 
perfon Boskich pofyłaiacey jedney, a drugiey poffancy. Drugie zaś 
niewłaściwe, które nie potrzebuie dwuch perfon Boskich, ale może 
być tylko wiedney, takie pofyłanieieft, kiedy fie fama Ofoba Bo- 
ska pofyła, daie ftworzeniu, z ktorego pofyłania niemoże fie wno- 
Ze, że taż Ofoba oi fiebie pochodźj, iako z pierwfzego może. 

o ` Przywodźi znowu przeciwko Auguftinowi L z. de Trinit 
et mowiacemu. Sam Ociec nie czytafie aby był pofiany, Augu- 
ftina S. L. contra Arrian. 6, 12. tak mowiacego ( Od Oé jod Sud 
poftóńy Dach $ y od.Oycź y od Duchá S poftány ef Syn.) Tu widźicie że 
Duch $. Syna pofyła, iednak Duch S. Syna nie rodżi, tak y Duch 
5, o4 Syna nie pochodźi. SSC 83 t z sg Se ; 

- Widżiemy że pofyła Duch S. Syna iako „człowieka według 
człowieczenftwa, 2 nie według perfony Boskiey > czego wy nie-wi- 
dźicie. Dla tegoż też z takiego “pofylania nie może fie wnieść po- 
chodzenie Syna Bożego od Ducha, jakie może z pofyłania Ducha 
S. Syna, czego wy też nie wid idie, Doktorow S$. nie rozumiecie , 
y owfzem zle o nich rozumiecie, jakoby „oni przeciwne fobie nauki 
około pochodzenia Ducha przynośili . Słuchayźe tegoż Auguftina 
S. ktory y pofyłanie Ducha $: od Qyca y Syna, y pochodzenie wy- 
znawa. Mowi bowiem L. aș. de Trinit. ç. 26. ( Ani ty o tednorodzony 
mowiłbyć o Duchu S. ktorego Oćite pofle w imie moie, y ktorego ia wam 
poflę od Oycá ) O pochodzeniu zas od obudwu Ducha S. tak (Dla 
czego kto może rozumieć bez czafu rodzenie Syná z Oycá, miechayże rozu: 
miebez czafi pochodzenie Duché S z Obudmy. 1 kto może rozumieć w. nim, 

"ée mowi Sm. Léin Odiec ma 290 m [imym fobie, tak dat Synowi zeby 
miał zywot w fAmym fobie, Or niechayże rozumie iáko ma Uer w fobie 
famym dn z niego pochodził Duch 8. fak też dał Synowi, ńby z niego po- 

chodził tenże Duch $. á oboie bez GAN Tak to tedy rzekło fie, że z Oycá po: 
chodźi, Zeby Ae rozumiśło, że reż pochodzi od Synź , Zeie z Oyćź, JZ 


Sud, efi bowiem cokolwiek ma, z Ooh, m4 SJ » z Oycń też ma żeby z niego 
z pochas 


etaar EEEE e pia RÓ 


du . d Lë, GS e $ S JRS DINI Pey tie Gei ei ré 
„ odemnie hie pochodzi +, Od kogo zafe- mä yi ice ief Bogiem ; Voteft Bog 
ži g 
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| „Jźykie, nie ief moie, śle ktory mie póftał, 2 tr inówi „Tu i dna ny d. ies 
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p powania 
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„Qia. Feet SE d ZA D ët 2 LH is O REY re K 

y SCH pokazit że jako Sp ania Oyrowskićgą dochodźie- 

$ MANAS Dee ieft da Eer Ch od: fiebie doikiney s a t po- 
A Q „Hancy 


wia 


ś ae wytłumaczył, zaczym Sym 


Bazyli S. e > KE | 
` Każe fie uczyć A. Tribunafa ten Doctor niedouczony co sg 
czy pofyłanie. w Boftwie» M i | 
- «1, Wizdyč to on wam oczy otworzył, y tego: was nauczył? Bar- ` 
„dzo poźno,y barzo prożno z taś De didafzkaliaodeżwał: Co tam daley | 
G: mawi iuż De to przedtym: obaliłó». Patrz Go ma Arem, Odro- 
1. Dbwodi czwarty tego: z fow Clityftufowych: Ioan. żeś 
gie P. IEZVS tchnawfzy. rzekłdo. Apoftołow. Bierzcie Ducha 
, Zkad A: Tribunalu taK argumenuie. Syy Boży dał Apoftołom. 
Ducha S: Zaczym Duch. s od Syna EENG 
© Odpowiada G» z Korneliufzem 2> „o tchnienie, nie było 
tam Duchem S. ale znak iego;- siwa 3 Ra 
Bo. my rego nie wiemy że znak r Iak cie przez to pifmo nó-- 
znaczył dobrze. Duch prawdy, że tyi me mowifz prawdy ! Wiemy: 


otym 


mP www 


Dowody. 2 Pifmá S. zá pochodzeniem Duchź S. utwierdza 11 SÉ 
o tym, y barzo dobrze że znak, jáko gołębica podczas krztuChry* 
ftufowego z nieba zlaruiaca. A/Czemu? G.fol.$. dowodźił ze od ` 
{amego Oyca Duch S. pochodźi ? poniewaź 1a gołębicą, ktoraz nie 
ba na, Chryflufi fpufzczona była, Luchem Świętym nie była; 
A iako tam pobładźił G. bo fie fprzeciwił Cerkwi S, kr 
tu, bładźi. Czemu? Temu. Bo yiuprzeciwifie s. Cerkwi W. 
y SS. Oycom. z 

Mowiiefcze. nie Perfonę Ducha dał Chryftus na ren czas 
Apoftołom; ale;im dar Ducha s.dât `, ; S 

A ia mowię, y Perfong, z dary Ducha $$ . Czemu? Botak Cer- 
kiew S. yOycowie SS. tak Wfchodni, jako y Zachodni nauczaia. 
Perfonę. Boczemużby nie Perfonę, kiedy Chryftus mowi, że Per- 
fonç a nietylko dary za Perfona idace. Patrz co otym ma Obrona 
S. Cerkwie W. c. 7. á pewnie tego, cóś napifał wftydźić fe będźiefz. 

12,  Przywodźi Chryzoftoma, âle ten raczcy. zá nami, niż z4 
wimi- A G. $. Jana Doktora nie rozumie Złoróuftego . Bofobie 
Złotoufty nie ieft przeciwny iako © . Słuchayżego , ( Azaż x4 ten cza 
nie wżięli Duchś $ , kiedy tchnął nónich, ymowił, Weźcie Duché Sc)" 
I nie mowi, że nie wźięli, lecz tylko pokazuie , dla czego na fen czas 
wźięli., Więc .przydaie. ( Ale ná ten czas były pierwiafiki, y dar Zmar- ` 
twychwjtánia Chryflufowego: teraz Ze? wypełnienie ywierue atwierdźenie © 
iego do niehá wziętego ) : 

Przywodźi iefzcze Nazianzena , ( Przyimicie Ducha $ rie dá- 
ry trozwięzywać dał. ) EA E 

I tod rzecz trefna, Ze utego człowieka, 8. Naziahzen ieft fo- 
bie przeciwny ! Aże nieieft przeciwny uwałnia go od tego przeci- 
wienftwa, Nafłępca iego Kalligt Patriarcha w Kiiowie drukowany 
tak mowiacy fiowami Theologa S. (Try razy Duch Światiy daman 
bł wczennykom ot Ch iftá, pred ri tfpridtycem harzo zakryte, po wofkrefenyi 
tchnenyiem znaczny, á powoznefinyiu zaś obte była gelon: láká Due 
rá (wińtobo. Ney zby ofwiafzczenyść y obidfeenyie iákoié praftoie ducho- 
e die famy ony buih Swiat) wylałfe mmh zyl.) Też słowa ` 

*wnieyfzego druku Kallift we Lwowie drukowany tak ma (On: 
ceinże dan ją Duch nuczeńnykom ot Chryjtá. Preźde rajpiatyiść “žito ne 

Qoa iáwi, 


Bis watt z Edit, FH, ARR AAS) 
imi, poWoferefeniyce dunoroniem tawiewiyfze „po Wóficfenyśe pofta y fufz= - 
rzefłwęnna, ) Wich żę uch iftarnego, y wzdług ift3ty B skiey 
EEU NOA PYT AA EEN DN Sr 
ae ieli gg malz uPakoidiscey w ircu reäm Theologićy: Nie: 

uchafz ty fwoich Patiarchow Nizanzena, y Kallifta ; toć y ciebie. Ę 
ichPrzęgiwnika fłuchać nieużeba g 0000005 
Dał Perfonę Ducha 5.Chryftus po fwdim zmartwychwfłaniu * | 
„barak w liścię (weim Mele tiy sayłoftyiu Rożylu. Papa y Pattiarch mih: | 
kdbo bada ałexandryifkaho ©. w Ofteogu drukówany, Aë ten kto-. 
ry „cego +Melecyufza zmył, napifał. ( Zryże my kdkówyść pot let > | 
uczehniky na propowid.pryjemfza Dich S< dunowtnyjerń. Zgodżże fie | 
| 
| 
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Ge Gen dar fixotzony | Zzodźże tgo $ Theologe 


ztym twoim lubo Pátrierchi; Wymyflaczem Patriarchów. Kie. ` 
de Dé obaczycie £ kiedy fami między. {oba mięfzać przeftaniecie £ ` 
kiedy. naraćbwom fwoim y fi przeciwieniu Dycow Ss. Konicë uczy- 
nięie ć Ae nas tli mówłiawiałiawiow Pa: 
`. Przywodźi: Athśnazcgo, iakoby eg uczył , 23 ddry tylkoną. 
ten cza, Chry ftus dał Vczniom fmoim. Ale y cen fobie. nie przegić i 
way, mogł go, w Tiibunale fol 4, G. przeczytać faz tak mówiącego | 
(baw tiene ge? ëtt rzekł metie Duc S d zën | 


zrazumieli„śe z zupełności Bofiwá ect, [am „Duthś ` bytmaść ma, ktory- ` 
fiedał „uczniami ) drugi riz- tak (Gd tehna ná nich dał go“ z Siebie 
Vczniom. ( Dw tych $8 Oycow prźydaie Efrema w Sobofhiku na 
Preobtażenyje ,mowiacego. Lafceg nebi płot zdnfzczenyiem "kto ze 
u(zczen bf? yafzczewe bi Bob; ucho otrezdnbie Petrom , któ yfciły,y , 
vrai ta nå fwoimmifl Afzcze ne bi płot,tyce aplewśtić czyie prytetmiń- 
IG afzcže EH Pré Ducha 3. ná hee *Apoflotoin kto dunu? ) Przyda: 
iey Cyrila Jerozolimskiego. catshef o. mowiacego ) . Sehd firidta-; 
bai Dach? obfzyczynu darowa Apoftutam. pyfand boie fe Tek funu y'htžho- 
(ém Pryimite Dach 8 er) (Paz Co mi otym Obrona,$: Cer-. 
kwi vw D C,6. kę : ` S R 

- Przydaje Atigufiina ZC rde Trinit. © z6'vak 24 nami mo. 
wiącego: (Ze z obudmu pochodzi Dach S. tak fie ucżemy, bo a fam: 
mowiod IG pochodzi, gdy wół z martwych ypokdzał fie uczniom fwo: > 
zm.tchnow/e): 14 jich rzeki. Wożćię „Ducha $ Żeby pokazał , že” SE 

+ a A it ` s mie. 
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Dowyty gå pochodzeniem Ducbź S. z, pifwa S. utwierdza TĘ: 
z liego, też pechodži: ) I znowu tamż: ( Co gá przyczynć byla, żepo Z n E? 
ne: Jus duh Dreig, y há ziemi worzod dał, y z wiet? potym pofa Bucht ` 
S Ge.toznńczać P IĘZYS dad rázy dał Duchź S+ raz na żiemi diami? 
łośći ólizhiegoy znow Zieba) Coż ty G 'przeciwK6 temu?" 
D Do Taeophiłakm fie udaie' ktory nabczał że Pan IEŻYVS * 
x Ztnartwychwftaniu fwolm dary tylko duchówae dał ‘Apoo 
H nie famego Dutka. SEZ j 
Prawda'że'udałe, ale zá ro méi: Cerkiew Wiéhodnia łale. Bo 
tań fiś Qycom 88. dawnieyfzym Greckim y Facinskim: fprzeciwiły ` 
póżeróz ma Być odrzucony”  Bypoty Gerkiéw“ s. Woftznii od- > 
regen, kiedy" co rok w Nićdźićł; przełwodia 'tę modlitwę” powrarza s- 
( ómtrem zarmorónnym "ae zeen foórdnym wel ief wnożódpn= 
vice Chrifte BOŻE nafz j fiw bo fredi yeh myFdów J botipi ief Duchź" 
świdtóho': Zdńtyże potwelił ich Y nykaiaże otłuczatyfóot Iernfatynić don. 
deže bblekutfia fosfze ftit 1 TG mina Chwakre ; yła Węczetni, 
Cożna w ty- $ 
Gniewafie G. na Authorow Tribuni y itey Wiiry The- 
opäýlitiodřżutaaci'ch, śle nie fufznie Niechdy firgniewaty nä: 
etkiew $ tegoż en rk Thenphylacta refutulaca: Ba ma fieteży " 
na fię gniewać. Semi Cetkiew' Boża biie o 
Alu W. Xi/Wóiek* Tneophylacka” między! zez: Doktstamii 
kładźie. " M e. 


i 


© 


"BET Oycóm far" 
actus między Sisik 


go ni zywa ffe Na'co G' tak ódpowiśdą, Zei Sya więkfzym Ae 
gofić nazywa : Bo w porzadku nidprzod: po*Oyca Be 'kłudsic: Zë? 


od poczatku. 2 $ynwiękfzy nad niego”. u 5 'Achamńzeżo réck, 


_ Deier wborzśdku* O(ob Boskich nabrzof'niżefi Zeg y Dath 
S fe kładźje” Przetoż ieft'poczatkiem wuch Of b Bock: Gi eeng 
toż JI Syn ponieważ fie wprzod kładźie, niżeli Dyth g. bdzie gë > 
czatkiem Duchowi 3. bořcoż tego z4tożnica? 


Ee 


lefżcze”' 


DEE Rozdział EI. ` 

lefzcze y inaczey odpowiada. . Więkfzy ieft Syn, niżli Duch 
S. riet niżeli dary Ducha $, TEN uek 

"Przeciwko temu ieft. Ociec więkfzy icf niżeli Syn, to ef, 
niżeli nieryłko dary Syna Bożego, śle też niżeli famá Perfona Bo- 
ska Synowska, według, teyże godności poczatkuiacey. Więc y Syn 
więkfzym będźie niżeli Duch $. to ieft, nie tylko niżelidary Du cha 
S. ale niżeli fama Perfoną Boska Ducha $. Bo coż tego ża rożnica? 
To'Co potym przydaie nie ma żadney wagi. Aco mowi że infza 
rzecz ieft dawać Ducha $. a inna pochodźić . I my to mowiemy, ale 
też y to mowiemy, że z dawania doczefnego Ducha S, jako że zná- 
ku dochodźiemy y pochodzenia iego, wiecznego. Ze gotedy dźie 
Syn w czaśie. Waęc.Duch S. pochodźi wiecznie od $yna Bożego, ia: 
ko uczył 5-Cyrilius Alexandriyski L 13. Thefauri c. 3. mowiacy. 
el ien z da Sym il md ze ongo udzie 
ludziom. ) Widźilz caufalem 5. Oyca, czemuż zmyflafz z całym 
Wfchodem aliam caufalem? ` e 

16. Dowod piaty z Län 8. do Rzymian fow onych. Iefli 
kto Ducha Ghrytufowagonie ma, ten nie ieft iego. Z tych fow A. 
Däer Wiary Ok) dowo bierze. Duch 5. nazywafie $ynowskim, 
Przetoż od $yna pochodźi „co ztwierdza z S. Cyrilli L. 4. contra 
Neftor. ( Iko bowiem pochodzi z Oych Dush S. ponieważ iego ell we- 
dług przyrodzenia tymże fpofobem przez famego Syuń ponieważ eg przyro- 


dzenno, y temu iednoiftny. 

Pfuiac ten dowod odpowiada G. że fie_Synowskim dla tego 
puch $: nazywa, że przeż Syna jlworzeniu bywa obiawiony. 

` wär to mowił, y luz De te obaliłu, iednąkże. ` 

Przeciwko temu napszoż ieft, Takim fpofobem ieft Duch $. 
Synowskim,iakim y Oycowskim: bp tego pauczył S. Patryarcha, 
ktorego niechce G fiuchać. Ale Oycowskim iefi. nie dla tego, że 
fiworzeniu bywa cbiawiony,. ale dla pochodzenia od Oycą. . Więc 

$ynowskim będźie, pe dia tego, Z6 59 Syn. ftworzeniu obiawia, 

Ale dla. pochodzenia. ( | 

Przeciwko temu jefzcze ieft. TO cow Bogu icf wewnatrz, 
o to lama 


gle fierumaczy przez to, cozá nim ich, abożewnatrz , ják 
rzecz 


S 


Dowdy z Pifma S ża pochodzeniem Duchź S.utmierdza r27 
rzecz pokazuje: Ale pochodzenie Dh przez Syni, ktory tymże 
fpofobęm ieft Synowskim iakoy Oycowskim, ieftts'rzecza to w 
Synie ieft wewnatrz, iako nauczył tu $. Doktor mowiac (ponieważ 
iego przyrodzenno y Więc pochodzenie Ducha. Sc przez Sy De ktory 
cymże fpofobemieft Synowskim'iako: y Oycowskiuw nie dobr że (ie 
tlumaczy przez toco iet Bogu zewnatrz. ` zur 

Przeciwko temu iefzcze Zelt Obiawienie Ducha s> ftwoórzew 
uiu ief całęy Troycy pofpolice , Więc: nie ma być Synowi żą ro” 
Żnice naznaczone S Ce Geer 

Przeciwko temu nakoniecieft. To Obiawienie Dachs przez 
Syni, abo dłacepo'ieft, że Duch Si ieft z febfianciey Synowskiey, 

=*4bo nie dla tego e Tefli Aa tego s Tod od niego pochodźi leśli nie 

` dla tego? Tedy fie fprzeciwiafs Cydllowi S, ktory mowił że'dla te- 
go. Słuchayże go znowu: ( Ponieważ bowiem Duth z ifłoty Synorwjkiey 
ief: dlatego Chryfłus udziela goludziom ) Thefauri Les 

Każefa'nam fuchać 5 Cyrilla, a czemuź go fanr nie uchafże 
czemu go: zle tfumaiczyfz ? Czeinu Oycow* SS. irinycił potwarzafz” 

, Kalliftowa nauk4 utwas podeyzrztna, dla tegoż nie waży. A tyś fie 
podiał tu przynieść dowodyz Pifma S. ktoremi nowy Kościoł: Rzym- 
ski Dären fie Kościołowi przeciwia $ - Maxim ieft ża nimi, gie zb 
wami. Theodoret od was famych: odrzucony. Bowy co mowicie, 
czego on nie mowił. Mowicie wy,że Duch: & przez Syny pocho- 

dźi, & Theodoret cego nie mowi lefli cego niewiefz' , więć co fie dźia.. 
ło w Cerkwi Bożty niewiefz. St Auguftin iak y przedtym, oke 
teraz. z4 nami : bo nie ieft (obie przeciwny: Aźe Tra og. in Ioann: 
mowi ( Duch Ze Oycowfi y Synowike, iáko' miłośc: iflotna y fpotiflotná } 
to wielce za nami. Bo: iefli miłościa iffotnæ y fpuliftotnaieft obu. 
dwu, abo wzajemna, tedy od obudwuci: miłuizcych pochodząca. 

Toco tam daley: pifze: przeciw Kacholikom nic å nic wagi: 
nie ma, A Theophilactus ktory fie naśmiewał z Zacinnikow*wierzą- 
cych że Duch S» pochodźi od Syna na śmiał Deg z Oycbw $F.Gre- 
Fesch å zatym y Dm w tey; materiey fmiech Ludzki'na'fie: obrociłi. 

azco ma otym Obronś $ Cerkwie W. ©. 6+ 

*7. Dowod fzoftyieft, wäert z Liu do Titi © z ` e 

OW, 


W 
vi 


SAS 


+ 


Aë SE |. Rozdziat VIL 


„fow. Zbawił nas przez obmycie odrodzeniay, odncwienia Ducha 


ma 


„S$, ktorego wylał na nas obficie przez IEŻVSA Chryftufa Zbawi- 
„delá nafzego -. Zkad taki dowod fie bierze, Duch 8, przez, Syna jeft 
(nam wylany- „Więc od Syna pochodi. © 0. 
 Pfuiac ten dowod G..mowi, żeto flowo, Przez znaczy dźia- 
„ławie egtra Trnitatem,w czafic: bo w czasie na nas , Duch s. przęż | 
+ Sypa prylany. W ypuśzczać ze? Ducha S. ieft dźiąłanie intra Trini- | 
| 
| 


njaa 


„tarem 8 y przed wieki było. Zaczym dotego dźiałania wnętrzne= 
go, mie ra, Spilaba: Przez, ale ce Syllaby dwie Od albo [ż naleza, ` 
PO Ale na todobrze mu A, Tubunału zapłacił. | 
i ;Tefzcze coś dźiynieyfzego „tamże mowi. Ti 
` „możefie. Sćjagać „do dźiałania przedwiecznego wewnatrz /Troycy,S. 
; będącego. y ną ten czas. znaczy z kim, bo, z Synem od Oycą Duch 
8 rozumie fie: i Ę CEA 2 e, A 5 ERR. CN | 
` „Przećiwkosemu ieft, Co oaplsf A. Tribunalu fol. 79 oke ia, | 
„Przeciwko temu ięft „co napilał, s. Cyrillus lexandryiski,kto. 
rg de red de ad,Reginas. in Tribunáli fol. 20 . rak mowi, LS dd, 
„shadi $ynrwe wfzytkim mu rowny yputifłotny, p orhądzi zał prz z Obu Duch 


„ożywińiacy ) Jett „cu znaczy, to dzcz , co wEŁpO! „ 277 ARG | 


t 


Ta Śyllaba, Przez 


. "Oćrec będźie pochądźił : borto Przez znaczy, wefpo!. A zkadze y 
„od kogo będźie Ociec pochodźjł ? Patrzayże elt twoia nauka s 
„jwywtąca taięmnjće Troyce $a. ` RRC 

Przeciwko. remu jett, co napifał Damafcen S, qOycu. (0h kla 


„Słowź Rodzęel y Słowom Ducha Śmiatyka krojzmoditel ) ; 1efli przez Sło- 


„wo Ociec Ducha S. wywodzi, aro Vrzez toż, znaczy co,wefpęł, te- 
dy z Oycęm,wywodzacym, Ducha, $. wefpof y Syn też, wywodźi, dla 
„czego, bęgźie, poczatkiem Ducha s. Jważayże costo napifał ; boś 
szo przeciw fobie, napilał. d wier Gin, a SC WEE en 

"` `. Przeciwko, semu nakoniec ieft. Tęfi Pizez; też Geer znaczy. 
do, cozkim. abo wefpoł, a nie to,co Od.abo Z, tedy žáden 35, Do- 
org Greckich ż %aginskiemi Je nje TEPA ani Gręccy z Gre 
„gkiemi, ani każdy poiedy akiem, fm, z foba. B. Łacinfcy uczyli że 
puch „*- pochoęźi od: Syna, Greccy 745,76 Pr Syna, a to co Przez 
ou jnfzego znaczy , anie to coOd, 3D0Z. Także y Grecy jedni 
egen f EP. SE uczyli 


e 


Dowody z pifmá S. ż4 puchodzeniere Ducha S utrptevdza 419 
uczyli że Duch Si przez «Syna, a drudzy, že od ‘Syni: póchodźia 
podczassieden y tenże ktory uczył, Zo Duch 3. :pochodži 'p'zez 
Syna, nainnym mieyfcu-uczył, że y od Syna. akoż fie;ci z foba 
zgodźa ? :Patrz co otym ma Obronq$.Cerkwie W. c..3. SRA 

18. Przywodźi potym: Goza (oba. ‘$. Grzegorza Niflenskiego, 
Bazylego $-y Taraziufza Patriarchę, Ale d wlzytcy .z4 nami prze- 
ciwko.G. ktory. Oycow $$. abo nie rozumie» 4bo rozumieć niechce, 
y bez racyitoż A coż bałaka , nie mogac :prawdy, 'ktora A. Tribu- 
nału przekłada, obalić ` z 

Pyta G. iefli :ca-paztikuła Przez «wewnatrz TroycyS. dźisła- 
nic, ktorego czafu ta partikula Przez przyczynę znaczy y ktorego 
mieznączy? daleypotym mowi, żezewnatrz przyczynę %znaczy;ą 
wewnatrz zaś przyczyny. nie zniczy, śle:znaczy z kim abo wefpół. 

„, Przeciw temuieft. Wyprowadzenie Ducha $, od ;Qyca przez 
Syna ieft wewnatrz. Pytam iaiciebie. iefli wefpoł zOQycem wypro- 
wadza: Duchas: Syn, 4bo nież lefli nie? (przediwiałz De Damóafceno- 
wi S- mowiacemu COn ubo Słowa Rottytel, $ Stonom Duchć:S_ pyoyzno- 
dytel ) | znowutemaź ) Dach Ze Swiśtyy ob iawkiiu(zczata fokronenia- 
bo Bożefima 'Otcza:ot Ot cá :woyflynnu Słowom yfibodiafcza)  Zyodźże 
te dwatexty $ Damafcena . leflic wefpoł Ociec zSynemietł Ducha 
S. Wyprowadźicielć, tedy:nie (am Ociec będźie "Wy prowadź:€ lem, 
Alex Syn. zatym soba mu będa -paczar kiem  'Wwążcie iedno todo- 
brze, a obaczycie żewfzytkie wymyfły wa(ze  (zczere Chimery, 
ktore na was fame bija. Wfzak:parcikuła Przezikiedy łaczy 'S$ynaze- 
wnatrz z Qycem, znaczy "przyczynę , Przętoż kiedy łaczyć tegoż 
z tymże będźie wewnatrz, przyczynę znaczyć będźie, co fie 'iafnie 
pokazuie z flow onych: DamafcenaS. (Om ubo ie Słowa Roditej, y 
Słówom Ducha $. Swidtóbo Proyzwatitel J-a ïefli nie iafnie niechże 
‘G: ze wfzyftkiemi fwemi naywiernicyfzemi druchami da tłumącze- 


"nie jąfniey(ze; 4 mpewniamiże wnim Yy z'Gramatika fię powadza. 


ły, Dronk potym: G- Profeffora Malawskiego, Ze on one partiku- 
ys niego, y przez niega (gw nim Rem. qrhimaczac powiada, że 
te partykuły;znacza liednoifiność ©fob Boskich . ) 
© daręmnie-:Boichdobrzć tenże zraża *z Bazylego:5: żete 
R par- 


y 


tło eain e ordas AEE PER 
partykuły odyprzez toś zdżczs, roieft:poczstek. Od żnśczy po: 
czatek bez poczatku. * prźćz zas pofpolicie” poczatek zpoczatku. S; 
Metrophinefa także: darmo przywódźt:: boren zë nami Act . 

Mowi iefcze ze ta pastikała Przez wlzyftkim trzem perfonom 
Boskim nie zewnatrz, ale, wewnatrz: należy; y znaczy wfzelkiego 
ftworzenia byćiednę przyćżynęć o n T = : * 
- A ia mowię, Więc taz parúkuta Przez Qyct y Synowi przyda- 
na wewśawrz dźiałniacym znaczyć będźie iednę przyczynę. Bo cze- 
mużby nie ? niech da G. racya. A u nas wielka rácya tego żeto nie 
mia 'repugnancyży 'z Synem y-powaga Damafcena $ nie rar iuż 
przywiedźiona, że Ociecieft przez Syna Ducha $. Wyprowadźł. 
gielem, S. Ireneufz ieft zanami Co tam przydaie iużfie na to 
Odpówiedźiało. PA : 

PETO Dowód ofmy bierzć fie z'Oycow SS. Greckich, Grze- 
garzi Athanaziufza, Bazylego, Cyrilla, Damafcena , Philáteuízá, 
Patriarchy. Konftancinopolskiego nfzywaiacych Ducha S. Obra. 
zem Synowskim, iako Syn iet Oci zen QOycowskim-. zkad fie ta- 
ki. dowod bierze. 3 sy 

110 Syn Bożyiefk' Obrazem Qycowskim ( iáko Apoftot do Kolof- 
fenczykow c. e. fwiadczy ) y pochodźi od Qyca. Bo zak mowi SGre. 
gorz Theolog; orat 36. (Olrdzem názjwa fie Syn, ińko” iednoifiny 
Oycu., pe 2 niego siefł, śnie ztegoOciec: botń obraza móturó teft-my- 
„rażać/woy wizerunę. Przetoż p Duch $. ktory ief Obrazem Synowfkim, bg- 
dzie pochadził od: Synd:: Bo wz tego zá rożńica będzie: 

Pfuie ten dowod G. twierdzac, że dla tego Duch $. elt Obra" 
zem Synowskim, że mu iefiednoiftny. 

L mty mowiemy: że dla tego, ale nie deiten Mer dła rego, Ze 
~ iz niego pochodźi, bo tak mowiac isko Theo opowie z Wielkim 
Theologiem Nazianskim mowiemy 'wyzey przywiedźionym y mo- 
wiacyme (ye wiego ef ) Wy 28 inaczey: mowiac mowicie iako 
Pfeudo. Theologowie, bo fie przeciwicie Cerkwie Be Zee Theolo> 
gowi Nayprzednieyfzemu . Dotego Ta iednoiftność miedzy. Synem 
Bożym y Duchem $ nie pfuie pochodzenia Duch4:8: od Syna ale 
ła wtwietdza = Czemuż Temu. Bo te fame (a iednoiftne Ofoby Bo- 

SKG 


Dotpody z.pifmć S. za pochodzeniem Re. utwierdza F2 
skie, aniędzy kioremi ieft iedna poczetkuiaca ardruga 2 poczatky, 
iako zgodnie uczą Qycowie $ 3. ytu przywiedźiony Theolop u 
Grekow hay zmienielzy.. Ale. Duch i5 śednoifta$ Synowi, nie ieit 
względem Syna .poczatkuiacym, przetoż” z niego będźie lake. z pos 
czatku; A zatym -y-pochodźić od niego: bę lie jako- z poczatku 
S? Gelle na koncu pizywiedźiony nie ieft <przediw nam. 
20. ` Dowod a -bierze fie. z tytułu Syna Bożego, -ktory mu 
pifmo däie nazywalać go ufłami Båżemi według onych fow pfał3 2. 
Słowen panfkim niebiojó Ia niwierdzone,: H Duchem ufi lego mzee ka moc 
cb. Tu$yńBoży: nazywa fię Słowem, ile wytzedł od Qyca mei, 
égo; nazywa De znowu y.uftami, ile ieft poczatkiem dychśiacym 
Ducha S$. przez tchnięnie wyprowadzonęgo. Bo do tworzenia fwia 
ta wfzytka Troyca nalęży. Na tym funjamencie zafadzalacfie Oy- 
cowie SS. Bązyliufz, Grzegorz Nyflenski , Anaftafius Synaita Phi. 
Jo Karpacski, Philuarente Partiarcha $ inni ok w Tfbunale, fako y 
w Obronie $. Cerkwie W. przywiedźieni , tymże tytułem Sat BOS 
żego nazywiis Słowa Philoteufza Pawiarchy te fa. ( Dzfze geän, 
Dufze Władycznyy ot Otezekáho fefłowa, y Božifwennjeh, y deznaczalnych 
afi icho neykizinno y fchodiay fubypoftnoic dychanyie premudrofiyy flo, œt) 
Ztad raki fie dowód bierze SIGI 
Duch S. we tylko pochodźi od Ofoby *Oycawskicy, alt tuż 
pochodźi yod oft iego . Przetóż pochodzi od Oyca, y Syna , Ba 
przez Vita ©ycowskie Syn fie Boży rózumie wedlug Oycow S$, 
mianowanych. Kto zaś Oycow Ss. zgodnie takiey “prawdy naucza. 
lacych odrzuca, ten od Cerkwie S$. ie wyklęcy: 
at, Pfuieten dowod G- a odpowiadająć na Sowa Apokol- 
skie zad Theffalocen. od A. Trybunału przywiedźione ktorego zá- 
biie Pán IEZVS, | Duchem. Vh Sach, że pose Ducha 8 Vft Chry. 
ftufowych nazywąfie roskazanie Chryfiufowe ,' ktorym. Chryftye 
Poraźi (wego Przeciwnika. 


1 
skie 


Przeciwko temu ieft. Qycówie $$.anowia że przez Vfa Bo- 


ës D_ 2 4 ` s 1. € ` 
ma De rozutniec Syn Boży. Præctoż nie rozkazjnie, Do tego 
Ockunge ` 


cha VA 


niufz,też fowa Pawła S uumaczac mowi, że przez Da- 
Ta 


Chry ftyfowych ma fie rezymieć Duch 2. co Grekom 


Rz przed 


rża' | Rozdział BIL S 
przed 300 - lat:Barlaam* Episkop : Hieracenski: y: Manuel: Kalekas 
zarzuciłź ż EE 
` Przywodźi Bazylego. 8-2 A. ftarey: Wiary: ( Od tad fie dowa» 
dzi: DuohS< być. Bogiemiszefie z Bogá; być pywiśda; wie tókim jpofobem; 
iókim:wfzelakie rzeczy Ja: z Begá; ale zBogá pochodzący; áni: przez rodza 
nie. ale iáko Duch uft tego, iedńskydni  uftd członkiem fa, śni Dach technies 
niemwozfpuiaym fie. 3 Pczywodźi, ale go odrzuca.» Wczym tze Bá- 
zyli $. powiada.być. Ducha: S. Bogiem 3. G. ftworzeniem. Ato 
jako: Tako: Co pochodźi “z roskazánia: Bożego. nie ieft Bogiem, 
ale. ftworzeniem Duch S: wedłag* G; pochódźi z roskazaniaBoże- 
go : bo pochodźi zuft.Syna Bożego , przeziktore „ufła «rozumie fie 
roskazanie Boskie. Przetoż*ieft ftworzeniem;, A nie Bogiem. Coż: 
"nato G;Nic. Tedy ma byćnie za nic, y odrzucony. 


224  Mowikiefcze Gi (S, Bien! 2445 ufiami Oycowiemi tu nå- 
em mog tchnaca; ktora Ociec Jam przed wieki Duch/ S. dyfze, tńkiemi 
Vjłdmi Ovenwfkiemi nazywa fie: mot siego rodzaca, z ktorey Słowo Boże a 
przed wieki De rodzi. „ABA 
Przećiwko temu ieft. Móc natchnienie. Ducha S: abo ieft u~- 
życzalna od Oyca. Synowi maiacemu to wfzyftko. co ma : Ociec GE 


procz: Oycoftwa, y:za Qycofłwem idacego i nicrodzenftwa,, albo . 


nie użyczalna,. niechay,da G.racy» ‚Czemu y láka ieft repugnancya 
abo fprzeciwienftwo miedzy, Synoftwem ,. y moca na tchnienie” 


Ducha S. leflizaś użyczalna; toć iey, Synowi „Ociec wfamym ro- 


dzeniu, y famym rodzeniem użycza., á zatym Duch od $yna mae 


iacego moc na tchnienie, takiak od Oyca pochodźi 


Przed iwko temu iefzcze: iet“ Ponieważ: moc” na tchnienie 
Ducha s: nieiefł Oycoftwem, ani nierodzenftwem , , kore idźie 


za Oycoftwem , tedy Loft, itota y wola Oycowska : Pónieważ Duch. 


S: nie przez rodzenie, abo rozum Oycowski pochodźi. Tedy pya 


tam o tey iftocie y woli Qycowskiey; abo ia ma Syn, : abo niema? 


Iefli nie ma, nie ieft'mu iednoiftay- lefli zaś ma, tedy may mocną 


tchnienie Ducha s Zezafie ma wola : Dycowska Zon w fobie, y. 


owlzem Że fam ieft Wola .Oycowska,. ucza Oycowie 59.:z ktorych 
Dama-.- 


2 J 


po aiana 


ENEE A PT 


Dowody z Pifmá S. 2.4 pochodzeniem Ducha E. utwierdza Tä: 
Damafcen* Ş-de Fide. Ortholoxa: c. 16. de Divinis: nominibusw 
mowi, ( Nif Otcu: Słowó mudrofi flá, wola; tokino sym} - EE 

zs: Freude tamże G; że Author Tribunału: $yna Bożego, 
nazywa fłowem, y wnosić Przetoż, Sym od fiebie. (amegofie rodźi,., 
ponieważ: fowosz uftfie. rodźi. Aleiak De nie godźi mowić, żubyą — 
lie. Syn od famego fiebie rodźił s: tak re 'żeby; od $yna* Duch. 6... 
pochodził. ER i SE ; 

Odpowiádima Sen Doäg Jett slowem, że 2 uft Dech mowia» 
cego pochodźi» przetoż'y Synod famego De rodźi. Nego confés} 
q łentiam, jakże iey: dowiëdżie- G. Prawda tó, że Syn Da bet. y, 
Siowem Bożym; yuftami Bożemi, Słowem, ile ma relacya do Oy» 
ca 'mowiacego, uftami zaś, ile ma do Ducha. tchnionego. Bo Bog. 
Ocićc- nie tylko iet’ mowiacym ,: yma ufła do niowienia, sla yo 
tchnacym, y ma ufta do tchnienia; y kiedy użycza Synowi włalińoś 
ści woich.. użycza tych” wfzyftkich” które De z Synowftwem! zi, 
dain, a tylkofamych tych; nieużycza; ktore De ztymżć Synó-: 
ftwem nie zgadzała” A że ufta do mowienia owa Bożego z słowem 
fię nie zg :dzaja, bohy toż- fowo byłó+ y mowiące wewnatrz; y'mo=7 
wione , 2% zaś 'do"cchsienia' Ducha $S) z $ynoftwem De zgidzaia, 
dla tegoż ich Bog Ocięc Synowi (wemu wiecznie użycza, y därer 
goż rz tych uft Duch 8 wiecznie ;pechodźi; tak iako-y cychiuft: ue: 
życzą: któremi: wfzytko ftworzył.. Co wyraźił 5 Cyrillus Iera=> 
zolimski €atecheśi at mówiźać ( Rozłyczna ubofujczy: narycańtyiń Aies: 
dyny tozd Duch fufzcz y wfebdź fo Otcem yf Synot fm. Ne of Otcń y Spi 
na uflnamy błobółems; my wozduch rozfypdiń + no wó Hyooffajy błźbołź < 
Jam ydiyfłwnić; y froid y fwiafizśiń e Anen y fohłafnu.©>c ) Ttzebą : 
to mieyfceuważyć, któremi! uftami: Boskiemni, nie ieft tchnionyz i 
4 któremi ef rchniong Doch S: Także y tó; że nie ód Qycdy Ze, 
na ufioamy hłshołem, ale w Ofobie; (czemu tu kładźie ro de, Ze 


Ofoby. Święty. Patryarchi 2: 


, „ Przywodźi Philona  Karpatskiego fłowa ale niefzczerze, bo Bo? 
Wa ktore mowił Phiio (effet z Beim ` ott Duchem twórzy; -ktery è 
= "ei and pochodzi): odciał,' Czemu? boiemu były przeciwne. 
Co zaiz tegoż Philona:wywodżis Ze Syn fowem Bóskiin'fię mar, 
Ka, wa dla : 


E E E Rozdział EI R 
wa, dlatego że przez. niego mowi y tworzy Ocieć wizytko , Philo- 
manie rozumie : boten tego uczył, czego init Oycowie Së. uczyli, 
cizaś uczyli, że słowo Boskie'ma dwoiaki refpekt, y od QOyca mo. 


wiiacego y do ftworżenia od niego uczynionego. Pierwfzy refpekt 


miał od wiekow, fuchay Bazylego S$ kom. de Fide. {Synod Oycź 
urodzony, Deg zjiące , Bog bedeit, y do Bogź będący ) znowu na one 
Rowa: In principio erat Verbum. ( Czemu Słowo? Boiefi Obrazem Rodzą 
cego, w/zytkiego w fobie pokazuiać Rodzócego ) Słowem tedy ieft Syn 
Qycowskim od wiekow, y tenże, y uftami od wieku» 2 zącym od 
cychuft Bożych Duch $. wiecznie pochodźi. ; 

` Coram daley przydałe nic nie waży. Przywodźi ielzcże $. 
Achanazego, ktory ( Zywotem OQycowskim, nazywa moc todzacaę 
uftami Oycowskiemi nazywa moc dychaiaca' zaczym od Syna Duch 
S. iak oduft Qycowskich nie pochodźi: Coż ztego. Nego confe- 


quentiam. ponieważ usta Qycowskic co infżego znacza nie Syna, 


„nego, że nie Syna, wiząk fi z Oycow Së pokaźało, że Syna. 
Przydaie Anacoliufza, iakoby coś nowego. Ale to wźiał z Try- 
banału, ysłacno De z cego, co:fię rzekło iuż-obala. 


Vcwierdzafię z Philoteufza Patriarchy , ktory Ducka $. w- 
fwoley modlitwie nazwał tak, że ieft (ohypoftafnoie Dychanyie, albo. 


fpofperfonalne Fchnienie Qycowskie y Synowskie : bo icft Du- 
chem Oycowskim y Synowskim, 4 ten nie ieft dwoiakim y innym, 
ale tenże y iedyny: Przetoż Dach $. pochodźi od QOyczy Syna: 

z4  Dowod ż lanaS. Apse. 22. gdźie przez Rzekę pocha- 
dzącz od Throna Bożego y Barankowego rozumie De Duch $: we- 
dług Andrzela Arcybyskupa Cefariyskiego. O.czym drukówana 
księga te fłowama ( Pokdzź my Riku czyftoi mody Zjwotá, ińfnuiu iáko 
Kryfstat y Schodidjczatm ot Przjtołź Bożyiśy Abmc4. Horuyyże leruzń- 
dym Riká Bożyść y jpołnikuifzczkń wad. żywotworiajzczyy Duch rafe, 


"dyt, ot Bolia, y ot Otcź ) fhodiny, p czrez Ahacá ,czrez fredu prewyfznych : 


Jè T Pilana też kd Riku Bożyiu, y jpolnenmu wady zywotworyajCzyy Duch 
"pl Boba Qtcźy fcbodia: ahncem pofred myfańych Di taže read nńrykgiut= 


Jia byty fwiśroka bäi? ) Zkad De taki Dowod bierze. Duch S pły» 


nie nie tylka od Thronu Bożęgo, ale y Bąrankowego, jako wu Ké: 
í ; ga dgu- 


REENEN 
v o = e 


ER O 


Dormody z PifmAS. zł puchodzenióm Dach? S: utwiesdea rep 
ga drukowana wyżcy przytoczona mowi. y żóPrzeź toż zhaczy co 
y Odiako fię to zcombinącyey. mieíc przywiedźionych eu widźięę 
daie. Przetoż pochodźi y od Qycż y Syna. mig 
e Pfuieten Dowod G . tak że przez tę rzekę: Richatdus rozu 
miie Łaskę. Ducha S- Haymo przepowiadanie Ewangeliey, Vicgascp 
Pannon i Wefele wieczne pochodzace z widzenia, oblicza Bożego!) 
I mowi, ze tu A. Trybunału przeciwifię fwoim towarzyfzom Do- 
ktorom zichodnime 
Przeciwko temuieft 8. jędrzey: Arcybiskup: Cefar yiski przeż 
tę Rżekę rozumie Ducha $. atego rozumieć nieclice CG i więc G. 
przeciwi fię Oycu fwemu Swiętemu jako zły. Syn yuporny. 
Przeciw cemu iefczę jeft: „Coż to za Confcquentia € nut Do. 
którowie, przez tę Rzekę co innego rozumieli. Przetóż” rozu mienie 
Se Iędrzcia Cesaryiskicgo jett de, wfzak'nie idźieto za tym? Czę- 
mużeś to napifał , conie idźie iedno z drugiego, ale tylkoriedno 
po drugim d PE 
W 5.  Przydaie ( Zaydżiefa do Piekté Zdchodźia ztakim roza. 


"mieniem, ody. nie rozdreiefę tego, Ze Thronem Bożym mócywń śię iedem 


Chor Anielfki-, 

Zaydźiefz dn Piekła Galatowski: z takim rozumieniemtwoim, 
poniewaz fprzeciwiafziię Qycu u wás Swiętemu, Yy tego, żę prząz 
Rzekę od. Throna ' Bożego y. Barankowego: peckodzaca Duch $. 
ma (ię rozumieć nauczaiacetnu. Zë tym rozumieniem - dó . nicbą 
wł. hodzacemu , niechcefz. rozumieć yod tgo rozumienia innych 
odwodžiíz. I dla tego że przez Thron Boży niechiceśz rozumięg 
Troycy Swiętey abo Perfon Boskich jako rozumieli S$. Qycowie, 
Ireneufz, Athanazyufz? Bazyliufz , iako ma Toletin. ©. re loan. 
złumaczac one Rowa. To mowił Izaiafz, kiedy wilżiał chwałę iegg 
mowił onim: Czego ta Rocya być może. Wiara tego Uczy, Ze. 
foby Boskie w fobie wnętrznie , obecnie, nierozdzielnie, wiecznie , 
Wzalemnie, mięfzkaia, a niektore też w drugich odpoczywaja ktore 
ją szkanie, w Zacinskim lęzyku ieft Circumin(effio , zkad fię, da- 
*€ znad, zejedna Ofoba w drugiey iako na Taronie fiedźi, mięfzka, 


«9 OBpoczy wą, „Łaczym kiedy Rzeka pochodźj z Thronu Bożego 


i y Ba- 


geg e lege PII. > EH 
„y Bårankowego: ( 4b0*Syn4* Bożego ) aprzez tę fię 'Rzekę rozuniie 
„Duch S. będźie pochodźił:wiecznie od Oyca y.od Syna , a w czasie 
; zaś będźie dawany pofyłanystybdfamegofiebie. ` 
„Zgadzafię to z Cerkwie S$. Ktora mowi o Duchu'$. ( Ty ba 
Rikć Bozefiwa ot Otoh Synom y” fckodiay ) | znowu .( Prifnofufczno ki. 
piafczyy Iftocznycze Gbryfie Boże na/z. Patrz co mao tym Zgoda n..2. yu- 
twierdzenie Zgody y Obrona. SZR 
26. “Ze Chor Anielski ieft 'Thronem Bożym , dźiw powie- 


„dźiał G. żey niebo, to drugi? Takeś rozumiał Ze wfzyfcy zgłu- ` 


pieli, tylko ciebie Bog na o obral., „żebyś był rozumny! Dufza 
'Człowięka fprawiedliwego ięft Thronem Bożym , iako, Auguftin Ss 
in Pfal: or mowi (Wielka rzecz „wielkafię rzekła ; Thronem „Mądrości 
Dufza lieft Jprawiedliwego to ieft w Dufzy (prawiedliwego , fiedżi madrość 
ińko ná krześle jwoim , Abo nić Thronie fuaim , y ztad:fadzi ,.co fądżt) 


Jakoż Dufza twoia może być Thronem madrosci kiedy nieieftDu- 
{za fprawiedliwego, nieieft zaś Dufza fprawiedliwego, boieft Du- 


fza Pifmo S. przewrocie tłumaczacego, 4 zatym y.przeklętego. My. 
śmy z Swiętym lędrzeiem. Arcybiskupem Cęfaryiskiem mowili od 
Thronu Bożego nieftwórzonego y Barankowego, ile z Ofoba słowa 
„złaczonego. Duch S, pochodźi . Vczyniłeś z,siębie wieczny śmiech 
Dialekrykom. "` 
` "Moni potym żeinaczey miia reù -text księgi Słowienskie. ` 
'Nieinaczey oto tuzedwuch ksiag D przywiedźione texty a 
z foba De -zgadżaią z ktoremi fię że G. nie zgadza, tedy rzecz iafna, 
„że De y z fwoiemi mie zgadza. -+ 3 


27. Ze Duch $. bei náswistki od Och przez Syna, albo też 


od Syna wylany. Mowi G. Ze fe przeciwi tęmu Trybunalifta. la- — 


kofz fe przeciwi, tik, oto.przywodźi Arhanazego $ Contra Arrian: 

-e 'apdllinar: mówiacego fer « de natuta humana fufeeptå (mdžiat bo. 
-wiem u Oychbyć Synd Szrzodło Duch/ S- ) Irato ieft fprzeciwienić , 
mowić to, co mowią ; tego uczyć, częgo czyli OQycowie za, Ba 
toto Jet fprzeciwićnie ipaczey Pifmo fzpoćić y wywracać, niżeli 
ie tłumaczył Qycowie ss: Toto jeft fprzeciwienie inaczey mowić 
y nauczać o Ducha 5, y pochodzeniu dego, “niżeli mowi y SE 
SA f~ 


T ee 


Dowody z,Pifaź S: 4 pochodzeniem Ducbń$. utwierdza r27 
Cerkiew s. iakoź oną mowi? Tak ( Frifaofufczto kipiafgczyy Ifoczny. 
cze Chrifte Boże nafa ) Pytam ieżel ztegoiftornie y wiecznie wrza 
cego zrzodła płynie co iltotnego, y wiecząego, abo nie? iefli nie e 
toć niejeft Syn takim zrzodłem, to ieft iftornie y wiecźnie wrzacym, 
ieżli ząs płynie? toć Duch $. wiecznie z tego zrzodła pochodźi: bo 
ktożinfzy ? y znowu iefzcze taż Cerkiew mowi ( Ifłocznycze prifno- 
fufzcznyy y neprefłannotekufczyy, Riku neyzblakołanny in biakofy wodu 2y- 
wuiy prymotoczáßczuiu frafienno y zływśiuficzy. Toia y złylaymy Dúfu moiu 
napoy) Ztad tedy każdy wiedźiec y widźyć może, żefię G, tak Oy- 
com 38. iako y Cerkwi S. fprzećiwia. Idaremnie za foba S. Dama. 
fcena y Bazylego przywodźi. Aboniechay tych Doktorow z Cer- 
kwia y Cerkiew z Doktorami zgodźi. Palamas Schifmatyk tak też” 
nic mu nie pomoże, ale pomoże $. Ambroży, ktorego on ominał. 
Słuchayże go otym zrzodle „tak. Lib. 1. cap. 19 de Spiritu $anćło mo- 
wiacego ( Wez teraz, że iéko Déier żrzodłem iefi, taktez, że ySyn ef zrzo- 
dem Zywotź nńznńczonym , wiele ich przypominało, dla rego ze u ćiebie 
( prawi ) Boże w/zechimocny Syn twoy zrzodłem Zywotń ef, to tef, zrzo: 
dlo zywątć bo Duch Zywotem ief iźko Pan mowi Gr. lednakże niektorzi 
ná tym, mieyfeu One? tylko wyrązonego chca mieć . Aleć niewiedzą co Pifmo 
wibomniało, Vciebie ( prawi) zrzodło Zywotń,to tefi u Qycź Syn, bo Sło. 
mo m Bogá Ktorebyło ná poczatku, ybyło u Bogł. Ale lubo Kto Oped nå 
Dr mieyfcu, lubo Synć bedzie rozumiał być zrzodłem, zrzodłem wik rozu- 
miejmy nie tey wody ktorá fiworzeniem tef, ale Bokkiey oney A to 
GË Ducha 5.) ° Tu dwoiakie kłamitwo G odkryło fię , 
pietwfze że powiedźiał iakoby Author Trybunału 
Pifmu De (przeciwił, drugie że fol: 16 powiedźiał 
jakoby ieden tego Doktor nie uczył, aby Zen 
był zrzodłem Ducha S. A lubo be otym 
w pierwfzym rozdziale mowiło y tu fię 
iednak mowię godźiło,żeby fie nica. 
wftydliwe kłamftwa Gala- 
towskiego iaśniey< 


fze pokazał y. 


S RO- 


Inńe Dowody: z Doktorów SS. za Po- 
chodzeniem DuchaS. od.Sy- 
na: utwierdzaią fe, 


mielie. będźie do %yna iako'do poczatku... 


Pfuiac ten Dowod*G; tak, mowi: leżeli De ák Duch S. ma doe* 


Syna jako Syn da Oye tedy jako Syn mafię do Oyga: nierodzone- 


go, tak y Duch S: mafię do Syna nierodzonego, yzhowu: lako: 


Syn do Oycarodzonego,, Tak y Doch 8. do Syna rodzonego mafię 
mieć. Czego be niemoże mówić. 


Odpowiadam ta Comparacya, jako Sýn ma De do Osch, tak De 


ma rozumieciako Oycowie S$- rozumieli, to ieit, ieżli z Syno- 
ftwem zgodzi, tak y Duch $> do $yna. Tak prawdźiwa Comparą. 


cya iefli to, iako, z:Synówftwem, fię nie zgodźi to ieft nieprawdźiwa 


Gomparacya, 4z4tym ma być odrzucona. Ale że wtey, Kompa- 
racyey, itko Syn mafię,do Oyca nierodzonego „tak Duch s. mia 


De do Syna nieródzanego, niemoże fię z Synowftwem zgodźić,iako 


z S 


fama rzecz iawnaiefk.. Dlategoż mabeg iako żadney' wagi mie mar 
iaca z fwoim Authorem odrzucona; także y. ztey miary y druga 


Komparacyą mabyć odrzucona. lefli tęgo.G. nie rozumie, nic nie. 


rozumie.. ERASER ZER 
Mowi GC potym. Dla tego Duch $. nazywa De, EE syno: 
wskim bo iak Syn, OQycowskie foway przykazania , Tak Duch $; 
Synoówskie wirke y fłowa ladźiom oznąymuie. 

Przeciwko remuie ft.pierwey,Słówo Oycowskie ieft do wyrńżenia Oy- 
ca, aniżeli dë wyrażenia roskazaniadego; bo wyrażenie Słowa, Kto- 
rym wy rażeniem Słowo Qyca wyraża iefkod wicku, kiedy żadnego 

nie 


Owo 1. z Bazylego: S: Lib. 5. conira Eunom. lak Sen 
mafię od-Qyca, tak y Duch s. do Syna. Ale Syn ma: 
fię' do Oycaiako do poczatku.  Przetoż y Duch S.. 


Dowody z. Pifać S. z pochodzeniem Duchá S. utwierdza 129 
nie było ftworzenia: wyrażenie zas fiowa, ktogym wyraża fiowa do 
Ludźi y przykazania Qycówskie ieft w czasie, Przetoż Duch S. dła 
tego Synowski ieft, że Syna wyraża 7 ile w. fobieleft , Anie ile iego 
do ftwórzenia fiowa abo roskazanie wyraża. Przetoż y od niego 
pochodźi. ; S 

| Toco tam przydaie daley:nicnie waży, bo coż takiego? 

2. Dówod 2 zŚwiętego Cyrilla Alexandryiskiego mowia- 


‘cego Zon zarówno wfzytko z Qycem ma Oprocz rodźjć. zkadta- 


ite dowod bierze. Co nie ieft ro lžic „to $yn zarowno z Qycem 
ima: Ale Ducha $.dychać nie ieft.corodźić, zaczym-to Syn zaro- 
wno ż QOycem ma. ZOE 2 

- Pfuieten dowod G. tak. Co nieieft zoiläg y niejeft Caula, 
tow(zytko Zen z QOycem zarowno ma,tak pozwala więkfza propo- 
ficya. Co zaś nieieft rodźić, iednakieft Cagla Sec ak nie pozwala, ta 
diftinctia contradikuie wfzyrkim Sg Qycom uczacym, że Duch Zelt 
w Boftwie póczatkiem Naczało ot Naczała jako fię za iuż nie raz 
pokazało. Ale yfamemu 2. Cyzillowi, ktory tego uczył, że Syn 
ieft poczatkiem w Boftwie, bo tak mowi „Lib, 13 Thefauri eap.1. (Duch 
S iefi Bogiem, że ziftoty Oycowikisy y Synowkity wypływa ) Czego tam (ze- 
roko dowódżi Tamże dale tacya, czemu Syn Ducha S w czasie da- 
ie (.Ponieważ bowiem „z fer Synopikieviejł, dla tego Chryfłus udziela go 
ludziom ) "A ieflić ieft z iftoty „ tedy ieft jako z poczatku od $yna. 
Czytał:sto kiedy W. Archimandrita? , 

;. Dowod3. toż maco y wtory,także ma ris być bronie- 
ny iako y wtory. ; ie 
A Dowód 4. zGrzegorza $ Cudotworce Krory nazywa Sy. 

na wizerunkiem albo Prototypoń Ducha S. Ma tęż wagę co Dowod 
wźięty z obrazu Ducha $. toieft że Duch S.ieft obrazem Syna Bo. 
żego, iako y Syn Qycowskim, dia tegoż także ma być broniuny al. 
bo utwierdzony. Sz: SC 
0% Dowod $. z Phiłoreufza Patriarchy Ktory Ducha S$ że 
za p ohypoftafnoie Dychanyie, albo fpałperfonalne Tchnienie na” 

o zkad Ge Dowód bierze: Ducha $. Oycowska y Synowska Hy- 
pol alys dytzę, zaczym Duch S. ý od Syna pochodźi,bo tcchniony by- 
wa, S2 EE YG 


A 


: Rozdział VIIL. 
; Pfuie ten Dowod G. takze tu przez tchnienie znaczy fig po- 
fyłanie Ducha 8. y Dawanie w czasie, y dźiałanie zewnatrz. y utwier- 
dza fłowami temi: Duchu Pański od Oycowskiey Perfony y od 
Boskich. y bezńaczalnych uft iegó niewymownie pochodzący ) ale 
my go tak reftauruiemy: | 
| Nie mafz żadnego fundamentu aby przez tchnienie fpołper: 
fotalne, mialo fię rozumiec dawanie y pofyłanie Ducha 5. w czasie, 
przetoż fię to nie ma mowic, boten przywiedźiony nic nie waży: 
Przeciw temu ieft. Samże Philoteufz Pattyarch naprzod mo- 
wil że Duch € pochodźi nie tylkóod OQycowskiey Ofoby , Alex od 
uft iegó , zkad takim idę dowodem. Duch S. pochodzacy od Ofo- 
by Oycowskiey y Synowskiey pochodźi wiecznie: boieft z Oycem 
y z Synem wiecznie, iśko figę to wyżey rzekło ptzetoż y tchnieniem 
fpołperfonalnym obudwuieft wieczńie. I znowu. Duch $. jeft Ofo- 
ba tchriona abo Duchem Oycowskimm y Synowskim wiecznie, Przę» 
toż y tchnieniem fpołperfonalnym wiecznie d bo tchnienie fpołper- 
fonalne iednoż znaczy, có Ofoba tchniona» « Ofoba tchniona tež, 
co tchnienie fpołperfonalne. 


i30 


Potym znowii mówił tenże Patryarcha, że Duch S. Ktory był. 
fpołperfonalnym tchnieniem , zaraz przydał; że onże był y Madro.. 
ścia, y moca, ożyiaż? Czyia y Duchem, Duchem zas Oycowskim 
y Synowskim, przetoż y madtościa y moca Oycowtka y Synowska. 
Madrość zaś y moc Ducha $. ieft Duchowi S. wnętrzna. przetoż y 


fpołperfonalne Tchnienieieft jemu wnętrzne, przetoż nie ma De tlu- 


maczyć przez dawanie Ducha S. zewnętrzne: 
Potym powiedźiawfzy tenże Patryarcha, że Duch Sieft Oy= 
cowski y Synowskis przydał (Oná zá iedynofufczęfiwa ( toiefł Oćiecy 
Syn ) y ieżeotonuidu y fihozdenyże ) Pytam co ta zgiedyne pochodze- 
nie od Oyca y Syna? iefli rzeczefż , żeęSyna y Ducha Świętego 
to wbłąd Sabelliufza Ofoby Boskie w iedne zlewaiącego, y dwoie 
ochodzenią znofzacego; jeźli zaś rzeczelz Ducha Świętego od OQyca 
y $yna ieftiedxto pochodzenie, to uznafz, że Duch S. oi Duch y Syna 
pochodźi. A te fowaco tamże przydaneżnacza? (Sjiá zá iedyno fufczex 
Ze póky) nerczłucznoiezy ieże ot tadu lgreczemie y iawłeńyjiey Niechayże 
nam wy tlumacz y Rektor Kilowskii Uczy= 


geegent ege Kee 


Si Pe) 


`- Dowody z Pifná S Za pochodzeniem Doch? S.utwierdza- 131 
<. Uważyć tu potrzeba,że z dawania zewnętrznego Duchą 5. wao- 
Ś fię jego od Syna pochodzenie, dl tegoż y to biorę od G.y z tego 
famego wnofzę, z Cyrillem s. pochodzenie iego wieczne (, Poniewaf 
bowiem z or synź Duch det, dlá tego ńdziela ga Sýn Ludziom ) Nie czy- 
zaliście tego u $. Patrya rchy, bo wam milfzy był nie Swięty. 

6. Dowod 6. ż Damafcenź $. miowiacego, że Syn Boży fam 
ieden z iednego, to ieft Oyca, ztad fiętaki dowod:bierze. leżeli Doch 
S. od famiego Qyca pochodźi, tedy Syn Boży y byłby ieden od je- 
dnego, y nie był. Byłby, iako Damatceń $. mówi; Nie byłby iako 
G. ńaucza; boy Duch 5. byłby od famego Oyca. l 
|, Pfaiac ten Dowod G. tak mowi (Temi flowy nie mozeg tego po- 
każńć, zeby ieden Syn był od tednego Oyca, d puch S. nie od iednego Or 
alebył yod Syna, bo tu iedeń Syn dla tego Dr mowi, ze on ieden urodzi fe 
od Oycá. kiedy ieft bez wzyczyny. ) 

„Przeciwko temu iett. to rłumśczenie z ta Comiparacya żadne- 
go fundamentu vie ma u Oycow $S. bo ktotyź y u ktorego? 

Przeciwko temu znowuieft. leżeli dla tego mowił Damafcen 
S. 0 Synie Bożym, Jeden ziednego, że on ieden rodźił De od Qyca 
ktory ief bez przyczyny; ińśi zaś Synowie rodzafię miedzy ludźmi 
z Qyca, nieieftbez przyczyny . Ztad taki dowod biorę. Rożni De 
Syn Boży: od Synow ludzkich, żeicfttaka Ofoba, ktora Zeit jedna 
z iednego: więć fig roźnić będźie yod Ofoby Ducha S. że on fam 
ieden ziednego. Bo czemużby tan inaczey, ainaczzy rożnie miał? 


Przydaie on iefzcze (Dla tego zaś mowi fig ed Oycź iedynego że 
przed wieki od Oycá Iedynego bez Matki fig urodził ) Ta odpowiedź mą 
fundament u Oycow 85,ktorych Zgoda przywodźi, -Ztad iednak do- 
wod fłufżny bierze De, że tofamego Syna Bożego włalność ieft, że 
ieft fam ieden z iednego' nieużyczalno Dtchowi Ś. co tak Pokazuie. 
lefli Syn jeden z iednego Oyca dlatego ieft , że De tam Matka Wy- 
Zuch, 4 nie dla tego też , że De tam Oloba Boska odrzuca Ducha $. 

<dy Syn nie od famego y iednego Oyca będźie, ale y od Ducha S$. 

Bo y Duch S. będź'e należał do wyprowadzenia Syna dlą teao że tam 

tylko fię Matka odrzuca, a nie odrzuca Ofoba Ducha: S; Ale fię rac 
$3 czey 
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oer zamyka. Więc y Duch S będźie należał do wyprowadzenia $y- 
„na Bożego, coieft przeciw wierze Katholickiey tędyć y to będźie 
rzediwko niey mowić, że tam fama fię Matka wyrzuca, 4 nié inna 
Oloba Boska. tefli zaś tu fe odrzuca Ofoba Ducha S. tedy być fa- 
memu jednemu ziednego; ieft włafność famego Syna, y nieuży- 
czalna Duchowi Świętepnu AR $ 
Przeciwko temu iefzczejeft GG dowodzac że Duch S. oda: 
mego Cyca pochodźi „fol. 2. Dowodźi a pari, tak. (Jam dż ebien: 
„rodził. Tu nie mowiOciec do Synaj law fam urodźił cię, iednak (am 
Ociec przed wieki rodźi. „Pytam jefli tu wyrzuca De od Rodzenia 
Syna Bożego Ofoba ftworzona,tylko, czyli też y nieftworzonać Lett 


fworzonatylko tedy Sen Bad? nieięden od iednego, ,bo do rodze- 


miaiego należeć będźie y Duch s: fefli nieftworzona, tedy być iedne- 
mu z iednego włafność iell famemu Synowi Bożemu nalezyta. Trze- 
ba pobo: pamiętać coś naprzod napifał , abyś fam fiebie et 


nie refutowatł. 

a Dowody z więtego nz 
czonemi Ofobami Troyce $. nieftworzona obiafniaiacego. (Cog Adan 
„rakż był. Boza lepianka. CoEw4 lepianki czafiká? Co Seth? obu dwu płod.zkad 

„fig moze dowod formować : Tak fit nie iako máig do srebie trzy Ofeby Bofkie, 
ańko fię miały trzy ludzkie. Ale trzy te Ludzkie tak Ze maia do fiebie ze adam 
iefł ni odkęgoć z ludzi, Eed z fimego Adémá, d Seth z Adamć y Ewy. 

JNaftępuie na ten Dowod G Ale darmo bo nie mafz żadnego 

w Stworzeniu podobienftwa doskonale Troycę 3. wyrażaiacego. Do 

tego dowod ten nie rak dowodem icf, iak obiawieniem dowodu zkad- 
inad iuż utworzonego . - $ . WRZ : 

Š 8. Dowod z $. Cyrilla Ierozolimskiego ktorego on flowa pe 
E 4 ia po Słowie nsku przywodzę. Team? togde puch Zywfufścz, 

y abfachdź fo Qtcem, y Synom Sp- e! í ; 

Paś fyoiś, fwidfczójń neroj upna y foblafnn ) Duch $ odult Oy- 

cowskich y $ynowskich pochodźi, przeroż odobudwu pochodźi. 
Pfuiać ten Dowod mowi G. że tu D Cyrillus ani myfli uczyć, 
żeby Duch S$. od uft Qycowskich y Ssynowskich ‘mial pochodźić, ale 


tylko że ieh perfona doskonała a ie ftworzeniem. © | l 
sia ARA | Mail 


REH sy Tayi 
„Grzegorza Nazianzena trzema Ten, ` 


e 0t Otcá y 3ynń ufińńmy błabołź [am ) 


EE > 
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E 
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-Myfit uczyć, y uczył. „Czemu bo przedtym rożne imiona 
wyliczai, Ducha $ y mowił, że iedenżeieft Duch Oycowski y Syno: 
wski.dla tegoż kiedy y. tumowił Ne at: Otcś y Syna ujinamy błabołem 
cc ) pokazal że iofzemi uftami Boskiemi Duch E. a innemi inge’ 
ftworzenie iakojeft powietrze, Ia od Boga wyprowadzone, Inne ftwo< 
rzenia fa wyprov 31zone przez: wizechmocność: Boska, ktorafię te? 
uftami nazywa. DuchzasśS nie temi uftami: ale infzemi, tb ieft mo. 
Ga dychaiaca fpolna'Oycu y Synowi ict wyprowadzony. Vważ te fo- 
wa (Zeot Otc4y Syna ufmdwy. no mo Hypeftij dr ) Od Kogoż wo: 
hypoftafy:: or Otca y Syna, Czynże Conitructya infza iefli możefz. 
+. Co potym przydaie, potwarz iefł na-$ynod W felenski Kone’ 
ftancinopolski, y $. Cyrilla. 

9. Dowgd oz Martialifza s. Męczennika ma wagę wvię ztad. 
żefię zgadza ż Całym Kościołem Kacholickim: 

mo  Dowodiig z3ynczyufza. Biskupa Cyrenskiegó Ducha: 
S: Centrum nażywaiacego, albo Punktem oltarnim natury rodzącey. 
Zkad fię taki Dowod wźiać może. Tak fię niciako ma moc Dycha: 
iaca Ducha s: w Qycu y Synie iako fię mala Liniie ktore' od pery- 
pheriey do fwego centrum abo oltatbiego punktu biega; ale te rak 
We man do (wego Cent. mm, abo cfłacniego punktu że De wnim. 
zaftanawiaia: y daley nie pofiępuia Czego nauczać fięzda y 5. Cyril 
Alex; lib: isi Thefauti cap. 3. Tlamaczać one fłowa z'plalmu 13. Wy- 
puse Ducha fwego ( zaćzyn porrzeba tefl późiwolićże Dach 5. ief GeiiZe- 
thy Synowi; boze Z niego przyrodzonym (bofobem iel, od niego tez do flmo- 
rzenia Dëll ént, odnowienie (prawute, bó an S. Troycy iefl compiementem albo: 
aopełnieniem )- toleft terminem oltarnim, abo Centrum. 

W wraca to centrum G, iakby z Machómatyky chcac gesi, 
nić z niego principium od ktorego Ociec y Syn pochodza ale (obie 
wprzód głowę, niż to centrum wywroci. Co przydaie z Nażianżena, ' 
ze Duch: Sg. "It medius miedzy Ojcem y Synem? toić ft, 
ŻE ani nierodzonym, ańi ródzóńym, t rzecz prawdziwa ; "ale tunie' 
Ma miey (ca. 

„je Dówód m. z Auguflin4 S Darem Bożym, tòic Oyco-' 
wskim y Sgnywskim nazywa. zkad fię okt Dowod bierze. Dach 3, 
1 
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ieftdar Oycowski y Synowski do ktorych fie odnosi. Przetoż od 
Qyca y Syna pochodźi. 
Wywracacen Dowod G. mowiac, że tu nie przedwieczne od. 
nófżenie Ducha S. do Oyca y Syna fię rozumie ktore De wewnatrz 
Troycy 8. znayduie, ale De rozumie w czacie, ktore zewnatrz Troy- 
cy S fięznayduie. Alego nie wywrocił bo: WE 
Przeciwko temu ieft Duch $ był odwieku miłościa perfonál- 
na Oycowska y Synowska. Przetoż y Darem przedwiecznym bo 
mułość wfzędźie pierwfzym Darem, a wieczna wiecznym darem. ` 


Niemało tam napifzł. Ale be zda że ńie rozumie co to ieft mi-. 
tosc iftsftwenna y Perfonalna albo notlonalis, takźe zda fię nie rozu- ` 


mieć, że dar być może, choć nie będźie wuczynku darowany, to 
ieft tego, do ktorego De iakodaruiacego odnosi. A prźecię toieft 
u Auguftyną $. De Gë? 

1  Dowod 12. zTertulliana tak mowiacego / Duchá, nie 
zkad inad rozumiemy chyba od Oycź przez Sjná ) 

Odrzitca G, ren dowodźe Tertulian był Heretykiem. Zaczym 
iego nauki Hetetyckiey nie trzeba fluchac. - 

Odrzuca Cerkiew $. Woftoczna G. iako Heretyka, ponieważ 
ona toż mowi co Tertullian wyznawalac, że Duch 7. od 'Qyca przez 
$yna pochodźi. Alboieżeli zo ie Herctyćtwo Tertulianowe że Duch 
S. od Oyca przez Syna pochodźi tedy cały wfchod dawnieyfzy y 
teraźnieylzy ieft y był Tertulian: fta. 

Azafz to famo zaraz Horetyćtwem jet, co Heretyk na- 

pilat, wzdyć Kalwini Lutherani Troycę Świę- 
ta wyznawaja, aprzez to nie fa 
Heretykami? 


ROZDZIAŁ IX 

W ktorym Dowody z Soborow za Pocho- 

= dzeniem Ducha Swietego przy- 
wiedzione utwierdzaią De, 


Tym taki kladźie tytuł Galatowski. Dowody z Soborow 
uczynione, ktoremi nowy Kościoł Rzymski. ftaremu Ge 
Kościołowi fprzeciwia, y chce pochodzenie Ducha Š. po- 
Syna) Obaczmyz te Sobory, " , 


kazać od 


r Dowod r. z Nicenskiego Soboru, podczas ktorego Leon- 
<iufz Biskup Cefaryi Kappadockiey z Philozofem difputuiac wy znał, 
że Duch $.iako ze zrżodła wynika z Syna): To Świadectwo Gte- 
Kom pokazał Ioannes Beccus Parriarcha Konftantinopolitanski przed 
€zterina fét Jat,patrz gów Obrogie Synodu Florentskiego. A. Pryby- 
nału, zażywa go nię iako Synedalna powaga ztwierdzonego, ale iako 
přywatnego Doktora, Tamże A. Trybunału przywodźi wyznanie wią- 
ty z Concil. Rzymskiego, ktore fe podczas Nicenskiego odprawo- 
wało, pofane od Damafa do Paulina Anrochenskiego z cymi flówy 


 (Pyznamamy Dach? S. być nit tylko Oycowikim, dier Synowikim, 4 zdtyta ` 


że pochodzi od Oycá y od Synń, dla tego ze napifśno iefiktory od Oyca pochg- 
dzi, yz mego wezmie.) 
Słowa Leonciufza Biskupa G. tak z Baroniufa' przywodzi 


, (1 Duch S. z tegoż Oycź pochodzacego , iednak: być włafnego Sviamikiego „ 


idką mowi. Apoftot, tei kto Duchź Chryfłafówega nie ma, ten nie ieff iega) 
Ziad znać że podczas Synodu Nicenskiego tak wierni pofpolicze 
wierzyli, że Duch S. nie tylko od Oyca'alevy od $yna pochodźi, 
| Mowi ramżę iefzcze. ta widźicić Zacianicy Ze w Soborze Ni- 
„askim nie napifano; że Duch $> od Syna wypływa. ) Ani też Łśśin- 
E mowią, Ze napifóno, ale, gey ná tencza ná wfihodżie o Duchu S. ed 
NA pochodzącym, tak idkoy ad zdebodżie wierzono ) Ta widźicie Gre- 
koRoxolgnowie że w Soborze Nicenskim nie aapifano, że BS S- 
i T od fas 
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od famego Oyca pochodźi coscie wy przyłożyli, y tym przydatkiem 
na przeklęćtwo fobie zarobiły. 

„ Przydaie. a luboby też na Nicenskim to było napifano,że Duch 
S. od Syna wypływa. To wypływanie zewnatrz do ftworzenia rozu- 
mielibyfmy. Tu pokazał upor Ćwoy. A zkadże tobie Authoritas ia. 
{fne fłowa Soboru nielafnym tłumaczeniem zaćmiwfzy wywracać. 
Daremne u was Sobory, daremne y powagi Oycow 55. boich po He- 
retycku tłumaczycie. 

Przydaie. Soboru Nicenskiego text przez Zacinnikow pofał- 
fzowany. W czym y gdźie nie probnie, aleiako falfzerz ladaco pifzez 
także powiada, że y w (ymbolum od Damaza Papieża złożonym nie 
naydźiefie od Syna przydatek y potwarza. A. Tribunału mowiac 
że onto przyznawa , ale on nie ro mowi. Potym co o Damażźie fam 
napifał na (wiadećtwo przywodźi. 

2. Dowodż. u A. Tribunalu ieft z Soboru Epheskiego.na 
ktorym wfzytkie Pifma Theodoretowe przeciw S., Cyrillowi Patry- 
arfze Alexandryiskiemu, y Wikariufzowi Papieskiemu D potępione 
a 5. Cyrilla wfzyftkie pochwalone, w ktorych barzo częftejeft wy. 


znanie opochodzeniu Ducha $. od Syna. zkąd De taki dowod bie~ 


rze. Synod Epheski potępił  Theodoretowe pifma przeciw 5. Cy, 
rillowi. Przetoż potępił y to że Duch S. nie pochodźi ani od Syna 
ani przez Syna.bo to Se znayduie w pifmach Theodoretowych. Item 
drugi Synod Epheski pochwalił wfzytkie Pifma S.Cyrilla przeciw 
Theodoretowi, Przetoż pochwalił y pochodzenie Ducha S od Syna 
y przez Syna, boto fe barzo gęfto w Pifmach $, Cyrilla znayduie. 

Opuścił ten Dowod'G. iako iafny, y fundamentalny, bo nim to 
wfzytko co contra ou przynieść może zbiie fe tak. To co mowifz 
ieft przeciw Synodowi Epheskiemu. Przetoż De nie ma przypufzczać. 

Patrz co ma Trib: fol 19 8cfeqq. 2 ; 

i 3 Dowod.. Opuścił piaty, fzofty,y fiodmyłsobor naktorych 
taż fię prawda o pochodzeniu Ducha S. od Syna utwierdzała, jako 
ma. Author Tribunału. ; 

A. ` Dowod 3. bierzez Soboru ofmego Konftantinopolskiego 
naktorym czytano:Symbolum wiacy tak (Lm Doch? $, od, Oycź , d 
poc 0- 
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pochodzacego czego nie ganit Pbociuf) A Tribunalu przydaie iako to 
pokazano na Synodźie Florentskim. 

Gniewafię na toG. Kłamftwo, A. Tribunału zadźle y wyzną- 
nieinne wiary od Adriana Papieża bez tych fow od Syná pochodzacego 
przywodźi See, lefli tam Symbolum bez tych fłow od Synd pochodzącego 
czytano y tak rozumiano że od famegoQyca tylko Duch $ pochodźi 
tedy ten Synod był przeciwny wtym Czwartemu, piatemu, fzofte- 
mu, fiodmemu, przetoż ma bydź w tym odrzucony, Bo iako Oyco- 
wie Swięci niefa fobie przeciwni w Artykułach wiary, bo odiednega 
Ducha S natchnieni pifali, tak y Synod $yno dowi nie ieft przeciwny, 
bo od iednego Ducha bywa dodefinicycy deklarowania Artykułow 
wiary oświecony, tedy ma bydź odrzucony. 

Przydaie potym. ( Náten czas Grecy nie byli w iednośći z Rzymiany 
ynie fłuchali S ignócego Pótryarchy, ale Błogoftświonego Phociußá wygna- 
nego mieli za Patriarchę. 

Tym pokazuie zkad fię Grecka Oschodoxia 4 Ruskie błacho- 
czeftyie urodźiło. Z niepofłufzeaftwa ku (woim ftarfzym, z Lubona. 
czałyią y rebelliey Duchowney. fezli był Ignacy S. Czemuż nie fzli 
Grekowie za Swiętym, ale za przeklęcym? Bo Świętemu przeciwny 
mag być przęklęty. A Phociufz nietylko dla tego ieft przeklęty, że 
Swiętemu Ignaącemu był przeciwny, ale też że od Synodu Couftan- 
tnepolskiego. 8. był wyklęty, zaczymy G. źe Swiętego odrzuca, 4 
przeklętego fię chwyta, z przeklętym y (am będźie przeklętym. leśli 
Ignacy 5 bel Patryarcha prawdźiwym, toć Phociufz nie był Patryar- 
cha prawdźiwym, ale temu przeciwny; 4 zatym Śchifmacyk. A że go 
G. kanonizuie Błogofawionym nazywajac, ponieważ tá Kanonizą- 
cia nie iet Canonicą bo nieieft według Kanonow, dla tego też opa. 
trzy mu Pan Bog niemało takich Błogoflawionych z włalnych pod- 
danych, krorzi Ze go nie będa Ruchac, będa też Błogofławieni 

s. Dowod4. z Soboru Lateranskiego toż pochodzenie Du. 
cha $. od Syna, uzvane od Grekow Duchownych v Świeckich bierze 
TE odrzuca ten Sobor G że ná ten czas Patriarchami wfchodniemy, 
Y Aroląmi Ierozolimskiemi Zacinnicy byli. Bylić na Florentskim 
Soborze y Patryarcha y Cefarz Grekowie, toż pochodzenie Ducha 

2 S. w y 
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E, wyżnawialzc, czemuż nie wierzycie? otoś Gan pówiedźiał przed. 
tym, że chocby na Nicenskim było napifano , że Duch $ od Syna 
wypływa, przecicbyście temu nie wierzyli, źle inaczey tłumaczyk. 
Azaż to nie upor tawny d 
e Dowod s. ż Soboru Barskiego też prawdę uzńawśiacego, 
Ale y ten G. iako Prowincyślny odrzuca według {wego uporu, boie- 
mu przeciwity. Alenie przećiwny Generalnym Cżwartemn, piatemu 
c. tedyć ma być zatrzymany A G. iako Soborom generalnym albo 
Wfelenśkim przećiwny z fwoia nauka odrzucony: 5 
Przydaie że na Soborże Barskim nie było wfchodnich Pacriar- 


chow, ani pofiow ich, beż ktorych pozwolenia fam Papież Rzymski ` 


z Zacinnikami {wemi nie może Artykułu wiary odmieniać abo 
pfować, 
Tu fwoie głupftwio wypifał CG. Toza pozwoleniem Pactyar- 
chow może Vapież Artykuły wiary odmieniać y pfować . © głowa 
wiary y Iftoty Wiary nie źżnaiaca ! wzdyć cą iako prawda Boska ieft 
nieodmiienna tak y Artykuł wiary nieodmienny , azatym y zepfo- 
waniu nie podległy. Ze zaś Papież y bez Parryarchow może Artykuły 
wiary wyjaśniać y deklarować , o tym Katholicy nie watpia y Ger. 
kiew S. Woftoczna nie watpi. 

I znowu drugie głupftwo pokazał, że przydatek od Syna w $ym- 
bolum rozumie być odmiana abo zepfowaniem , ktory tylko ieft 
wylafnieniem, pochodzenia Ducha Ss od Qyca, boieft Duchem Sy- 
mowskim, lezufowym, Chryftufowym, Prawdy, madrosci, Sc Ri- 
czey wafz ptzydatek ten, kiedy mowicie tokmo, abo od fimego Oy- 
ca Duch S. pochodźi, ieft zepłtowaniem wiary: bo fie Pifmu, Oycom 
SS. e Sobotom Wfelenskim fprzeciwia. Czemuż ná to fie nie ogla- 
dadie? Czemu wafzego tego tokmo takupornie, iak y bezrozumnie 
popieracie. 


H 


Przydśie jefzcze, że ami Iakub, dni Dor nie fmieli bez zezwo. 
lenia wfzyckiey Cerkwi fłanowić w {prawie obrzezania. Coż z tego 
To Piotr nie był ftarfżym nad Synodem; y nie miał mocy nad nim e - 
Ale w Zgodźie przy uwadze z ftrony Pifarza kamienia maíz na to re- 
plil e y odpowiedź doftateczna 


Ćon- 


Ya EZR EE 


Dowody z Pifmá S. 24 pochodźeniem Dachá S. utwierdza 139 

Goneluduie ( Nie fmiał też lhnvcenciu$ Papież jam bez mëch Pźtry- 
«rchom beż Synodu W/elenjkiego, Ehryzofomá fadzić. ; 

Tu G. nieumiejętność (woię pokazał. Bo Innocenciufz, nie 
Ehryżoftoma Gdźił, ale Theophiia Patriarchę Alexaadrtyskiego, że 
on $ Chryzoftoma fadźił, y z ftolice (woiey zrzucił, Czytay Zgodę 
Y uwagę o Pifatzu Kamienia fub chefi rr. S. Theodora Biskupa Trie 
chuncinskiego A nędzach 8. Chryzoftoma pifzacego, y fłowa Papie= 
skie przywodzacego ( Powelenyiem wórchownąb Apoflold Petrż obrózowe 
) ymenem da fotworyt Tia prazdnó ot czefły) -A kiedy fe Patriarcha Ale- 
xandryiski bronił , Ze go Cefarz niefufznie z doftoienftwa złożył, 
Podskarbi mu odpowiedźiał Cefarski ( Ne feyTebey zmetńict, no Apo- 
follëwerch fo welykim Innokentyem . ) A gdźieżtu Sobor Wfelenski z 
Na pamięć pifzecie ; y dla tegoż częfto bładźicie. Rozumiem że y 
Pilarz kamienia otofie wftydźi. Trzeba fie kiedykolwiek obaczyć; 
4 tego, co fie'ofłać z4 (wiadećłwem wafzych ksiag nie może,nie chwy- 
tac, ani ná wiat nie podawać. RO 

7  Dowod fzofty 2 Soboru Gentilickiego w ktorym wyżni= 
hie było yod Syna. Temu wyznaniu przygjnę dawali Pofłowie Kone 
ftantina Kopronyma + Potwarza G. Łacinaikow.iakoby oni tak twier- 
dźili że Konftantin Kopronym niezbożny Heretyk, naypierwey tę 
hęrczya, że Duch $. od Qyca fimego nie od Syna pochodźi, wymy= 
fht. Nieprawda to, wiedza Źacinnicy dobrze; że naypierwey te Here 
zia Neftoriufz, y Fheo ioretus wzniecił, Aleja Kopronym iako Ofo* 
ba naurżędźie Cefarskim zoftalaca podnioft , y rozfzertzył. 

Powiada G. że fam Chryftus, Apo ftołowie, Pzorocy;  Qyco. 
wie SS. y Doktorowie Cerkiewni takiey wiary nauczali, iż Duch $, 
od famego Och nie od Syni pocho?źi. 

To iafne kłamftwo. Ba żadnego Pi(ma za foba; żadnego Do; 
Ktora y Oyca fwiętego, żadnego Soboru nie przywiodł a zatym co ná= 
Pilat ieft porwarz y bluźnierftwo tak na Świętych Bożych, iako y fa: 
mego Chryftufa, `, TZ i e 

8. Dowod fiodmy z Agachona 8; Liftu Pilanego na fzofty 
Sobor Konftantinopolitanski., , w ktorym. Liście Wyznanie było o 
Duchu S. y gd $yn3 pochodzacego. 

T3 í ` Po- 
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Powiada G. że w Słowienskich księgach Lift Agathona Papie- 

„ 24 malacych te fie fowa nayduia. ( I wduchá S. Páná Ozywidiącego, od 
Oycá pochodzącego ) y z tych fłow wnosi. Przetoż uczył Agathon że 
od famego Oyca Duch $. pochodźi. fuż fietu na to nieraz odpo- 
wiedziało, Co tam daley pifze nie ma zadney wagi, dla tegoż y z pi- 
{mem fwym mabyć odrzucony. Boiefli ex principali, to ieft, z Pi- 
[ma S. Qycow Swiętych y $oborow pochodzenia Ducha S. od fame- 
go Oyca nie wywiodł, z Hiftoriey pewnieniz wywiedźie. 

9. Tożfie ma mowić przeciwko temu co przynośi przeciw 
Dowodowi 8. 9. 10, í 

o, Dowod iedenafty. Author Tribunału powiada, że Sobor 
Florentski od Rufiieft przyięty, za powodem Izydora Metropolity 
Kiiowskiego, ktory na tym Soborze iedność przyiał, y wyznał że 
Duch S$, pochodźi od Syna. ; 

Nato G. odpowiada, że gdy Izidor powroćił z Soboru do Ra- 
fi nauczaiąc o pochodzeniu Ducha 5, od $yna, żeiego nauki Roffy 
nie przyjęli, 

- Przyięli. Boodtego czafu, aż dotad niemało zofłaie Episko- 
pow w foiedynenyi. z $. Cerkwia Rzymska. y Metropolita Kito- 
wski od tych czas ieden ief z Unicow, 3 drugi z Difunitow. Przyjęli. 
boto fwiadczy przywiley Krola Władifława w Budzyniu Vnitom 
nadany R.P. 1443. Przyjęli: bo artykuły wiary we Florenciey 
utwierdzone niemal wfzyttkie yteraz Roffya trzyma. Bo ô pocho- 
dzeniu Ducha $. trzyma, iako fięto z Kślap Ruskich Cerkiewnych 
pokazie, Trzyma że Swięci Boga widzą. O kommuniey pod iedna 
Ofoba trzyma. Prawda że oprzafnym chlebie z nami warcholi fie 
ale niefufznie. Czyściec też trzyma. Bo za umarłych modli De, 
Kcorzy go zaś nie przyięli, cife QOdfzczepiencami od fwey głowy 
pokazali. Wfzak idac na $obor Florentski Ifidor był Metropolita 
całey Rusi, a zatym y głową Cerkwi Roffiyskiey całey. bo go za tå- 
kiego miał y Parriarcha lozeph, y cała Roffia, kiedy go na Sobor Flo- 
rentski imieniem narodu fwego wyprawiła. Ktoż zniego tę zdiał 

| godność. Niepofłu(zenftwo y rebellia wafza. | 

Przydaie, dora Wafili Wafilewicz W. Kniaż Weg 

a 
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dał do Więżięnia. yod Episkopow Moskiewskich na (mierć doo. 
gnia ofadzony. DIEM S ; 

Tufie pokazał Schifmacykiem: Ktoż to głowę fwoię fadżi » 
Żkad Episkopom Moskiewskim władza na (wego Metropolitę? Go 
złego zrobił Ifidor Metropolita? Vniaabo foiedyrzenyie z Cerkwia 
Rzymska przyiał. więc godźien śmierci ogniftey abo fpaleniał Co to 
za rozum d Odbuntow Schizma powftała, y buntami ftoi. 

nm,  Dowod zOrmianow Iakobitow, ktorzi yiedńość z Ko- 
ściołeęm Rzimskim przyjęli, y pochodzenie Ducha S, od Syna na 
Soborze Florentskim uznali: Zad: 

To fie nie podoba G. Przetoż mowi. Czemuż tego Soboru nie 
przyimuia ? Temu. Bo niektorzi, iako y Grekowie y nafzi Roffy 
od iedności do (chizmy powrocili. Co tam daley mowi nic nie waży. 

A Dowod trzynafty, z Gennadiufza scholśriufza Patryar= 
chy Carogrodzkiego,ktory y iedność zKościołem $ Rzymskim przy. 
ial, y pochodzenie Ducha S. ad Syna wyznał. y Obronę artykułow 
na Synodźie Fłorentskim utwierdzonych, madrze napifał. 

Odrzuca to G. aleteż y fam mabyć odrzucony. A conapifał o 
Synodźie Flvrengskim fa bayki fzczere. Przeciwko temu ieft Obrona 
Synodu Florentskiego, y po Rusku y po Polsku wydrukowana. 


W ktorym Dowody pofpolite Author Tri- 
e I . 
bunału, za pochodzeniem Ducha 
Swiętego od Syna przynośi. 
NE Dowody G. tak otytułował. ( Dowody z Rozumu pochodzą” 
ce, ktoremi Nowy Kośćioł Bzymjki fióremu fię Kośćiołowi Zachod- 
niemu fprzećiwia y chce Pochodzenie Ducha S. od Sjná pokazać. ) 


r Dowod z przeniesienia Reliquii Świętych że wfchodu na- 
zachod, ; ' z. ZPrze- 
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2. Z Przeniesienia Ciał SS. iako to S. Mikołaia z Mirry do 
Baru y tak rozumie, żeto unas fa Dowody Theologiczne, ale fiş 
myl: iecz fa pofpolite, ktore pfzy onych niepofpolitych z Pifma , z 
Oycow SS -y z Soborow 4 miahowicie W feleaskiċh wźięte wagę (woię 
maia, W tym Dowodźie wtorym $. Niłufa Greka pótwarza; że OM 
czył Ducha .S. pochódźie od Samego Oycà, także lakoba Goarę 
Zakonnika Dominikana w tymże, Abo ro u Dominikanow tak zlew: 
głowie iako u was, ktorzy fię z wafza 5 Cerkwia nie zgadzacie Wo- 
dtoczna?' Tamże powiada; że to przeniesienie relignij 8: Mikołaia 
ftało fię do ludźi Greckich pod pofiufzenftwem Parriatchy Konitan: 
tnńopolskiego będacych. Kfakże fię zgodźi, że rofwięto-Vrban 2. 
poftanowił, y lodžie tak Greccy iako y Zaćinicy y owlzem y Ruśz 
Moskwaić przylęta, a Grekowie do pofłafzenftwą Patryarchy Kon- 
ftantinopolskiego należąci nie przyięli? ` . ` 

ze . W.rrzecim Dowodźię broni Phociafzś, y Cerullizyufzś, 
że nie byli odfzczepiencami O tym cały Swiat Katholicki nie wa- 
tpi że byli Komuż tudać wiarę, latwo każdy ofądźi. Także że cud ` 
on w ktorym Ewangeliia w ogien wrzucona, nie zgorzała, że De Dal, 
za Phociufza, nie zaraz Ruś nafza za odfczepienftwem „pofzła Phociu- 
fzowym, zaczym. ten cud mogł hydź na utwierdzemie wiary pra- 
wdźiwey, ktoraiuż była przed Phociufzem. Go utwierdzaia one ro- 
źne krzty, y rożnych czafow , y. na rożnych mieyfcach narodu 
Roffiyskiego. W czwartym cuda iakieś wfpomina. W piatym. że 
Turcy nie w ten wzięli dźien Konftaniinopob ktory A. Tribuna- 
lu napifał, Coż ztego wfzytkiego ? Nic na pochodzenie Ducha 
5. od {amego mc Pifało fię to byłe De tylko pifało* 


3. Przywodźi kiła litorgyj rożnych A. Tribunalin; w ktorych 
Credo z przydatkiem od Syna tię czytało. Odpowiada G. że ani w 
licurgiey Bazylego 8. an Chryzoftoma z przydatkiem fię czytą, 

Oż ztego? wfzak oba nauczali że Duch $. od Syna pochodźi, aka 
fiz to uż wywiodłodoftatecznie. $ Grzegorza Dwoie fiowa, abo Di- 
alogifty Liturgia iefli ma fwoie Credo trzeba obiczyć. Iam gó w- 
Licuxgiarionie Lwowskim R. P. 1646. wydańym nalazł, ` > 

4 jes 
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Nie chwalebnaby to była G.że o tym niewie, cofię w księ- 
gach żamyka Cerkiewnych. 

4. Napifał Bellarmin 1.2. o Chryftusie cap. 28 że Łacinnicy 
mogli bez pozwolenia Grekow do Sy mbolum przydać od Syna: po- 
nieważ. Papież Rzymski, nie może bładźić wartykułach wiary. 

Nie podoba be toG.dla tegoż Luterska y Kalwinska gęba bluż- 
niac Papiężnikami nas zowie,że bez omyłki byćyieft to famego Boga 
włafność ; wfzelki zaś człowiek kłamliwy „ bo iefli Piotr pobładźił 
w Artikułach wiary &c. 

Ale podobał lie Chryftufowi daiacemu ten przywiley Piotro- . 
wi S$. w onych ffowach. 1 Bramy Piekielne „ nie obólą go. 1 w onych. 

I ty niegdy nawroćiwfy fie utwierdzay Braćia twoię. iako zgodnie ucza 
Qycowie SS. Cozaś mowi, beżomyłki być, ieft to famego Boga 
włalnośc, ktoż o tym watpi ? Ależe użyczalna, Katholicy o tym nie 
watpia, ponieważ nie mafż żadney w tym repugnancyi, aby iey Bog 
ftworzeniu nie mogł użyczyć : Mogt Bog użyczyć włafności fwoiey 
ktora fię nazywa bezgrzefznościa, ktorey w famym uczynka uży- 
czył N, M»«ediwoiey;y Apoftołom fwoim , po wftapieniu na nich 
Durhś X w oguiftych ięzykach : bo na ten czas utwierdzeni w łafce 
Sożey śmiertelnie nie mogli grzefzyć, iako zgodnie ucza The.logo- 
wie. ` Więc mogł Sg użyczył, bo co obiecał, to y ziścił. Za: 
czym wfzelki człowiek nie uprzywileiowany od Boga aby nie kłamał, 
kłamać może : aleuprzywilejowany, nie. może: Piotr S. nie pobia- 
dźił w artykułach wiary; ale wwyznaniu powierzchownym wiary 
pobładźił, Toż o Marcellinie Papieżu mowię. 

Przydaie G. ( Liberiuf był Arianem ) 

Nie był. to nieprawda, Z adaie G kłamftwo kalendarz S. Ger- 
kwie Woftoczney, ktora Liberiufza ma za Swiętego naznaczalac mu 
dźien 17. Decembra. Zadaia y Pręłohy Cerkiewne: bo tak o Libe- 
riufzu 17 Decemb, mowia ( Sey biafe wo wremenś Conftantiná Cdriź 
? że wełykdko Aflánáfjiá;y Panta 1 powidnikć! w Rymi byn fych wojpryiat, 
)Podiłź at prefłoływofryińty) Azaż ten był Arrianem, do Ktorego 
wygnani od Arianow, iako do obronce (wego uciekali fię? Zadaie G. 

mftwą jefzcze Bazyli $. ktory Liberiufza miał za Swiętego, y 
V Katho- 
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Kacholika: bo tak ep. 74! Ad occidentales Epiftopos A Hertwykadh mò- 
wiac pifze ( Co zat mu Naylłógofińwieńfy Bikup Liberiuf przełozył, y Bd ei 
zezwolił, nam to tájħo' (ef, oprocz tego ze lift przykiofł; ktorym był do wego 
Bikupfiwa przywrocony ) Ba to tó było Bażylicie czytać; co $* Doktór 
- napifał, a nić to,co przeklęci Doktórowte Luter yKalwin , aboich 
uczniowie: „Zadale nakoniec' y fam Liberiufz tak do Athanazego 
8. pifzać (W liscie wafym gdyśmy przeczytali wiśrę Nicenfkiego* Soboru; 
wielceśńiyfię urádowáli, za'które nie tylko fig’ nas nzalić, fei máfe prźte 
fifdowanie cierpieć, śleby tego potrzeba y śmierć podłąć dé imieniACbtyfty py. 
niego z wami, wie zbranialibyfimy fig: ) Azażtó Ariańiń który Nicenska 
wiarę przyimuie y z niey fię raduje? Azaż to Afriańin któty za Ni 
cehską wiarę przefladowanie cierpieć'y smierć 'dlaniey' pódiać obie- 


cuie € Widźifz G. iako $$. Bożych” lżyfz y bluźnifz?'A nietylko . 


niektórych * Swiętych;' sle teź y fame cała Cerkiew Wolłoczna. 
A cójak ? Tak. lefli Liberiufz był” Arianinem; tedy $: Cerkiew: Wro: 


ftóczha mia w kalehdarzń fwólm Arianińow zá Świętych: Zadaie 


y Epiphańiufz herel 75. nazywsiac go błógofławianyni, Widźifzże 
cośto w fwoim skripcie głupie popluskał?* Naftępwefz== Kościoł 
Rzymski a tym farnym obalafz y Grecki’ ać PR 
Przydaić teńze ( Celeflinuś Peldgian ) 3 
Ito nieprawda: Znowu zadaie mu kłamftwo kalendarz $ Cer- 
kwie Woftóczney który mmm dźien 8 ` Kwietńla, iiko ma Horologi- 
vum Leopólitanim 1644. wydane, naznacza. Azaż ro Pelagian kto- 
rego Cerkiew W: ma 24 Swiętego ? A iefli Czleftinusieft Pelagiani- 
nem , 4 przecię Cerkiew” W; ma go za Swiętego , tedy: Cerkiew W; 
ma za Swiętych , Ludźi ptzeklęcych y Heretykow: Coż ty na to? 
Zadaje y Sóbórnik który 16 iulii Kazanie $” Cyrilki na Neftoriu- 
{ża przywodzac tak z $. Cyrillem ‘o S’ Celeftynie mowi ( Świditelń 
Tebi däm doftowirna Swiatyrfako ` Atcbiepifkópó ; mfei Wfełepnyia "Or? 


Patridrcha  Keleftinå ) Azaż ten był Pelagianem którego! S. Cyrillus- 


Alexandryiski. Patriarcha miał nie tylko za Kathólika,: ale y za Gło- 
wę Wad Kachólictwa ? Koerd? tu dać wiarę? Cyrillowi 8 czy: 
HG. ktoty fię przeciwi Swiętemu, y bluźni Swiętego 7 Zadaie y Pro“ 
oh Cerkięwny. 8: April. o tymS. tak „mowiac. ( Keleflym że ot Apai 
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fioikkichpredányj whia y błąkoła y tworia myzłozy neczefłinióho_ Mead 
epiftolyśm)» Bobomerfyia icho chuły y [pomidąw , yze) Błńzenudho Kid 
Spofobnykć y zwerżenyić iehoy mid A Azaż, to Pelagian, Ktory „według 
podania A pogtolskiego wfzytko.y mowił y robił. Azaz to Pelagian, 
ktory z$: Cyrillem Patryarcha Alęx. iednymze Duchem przeciw 
Herętykom wiary prawofławney bronił. lefi Czleltinus Pelegian, 
czemuż Neftoryufz będac Patryarcha Konftancinopolskim przy skła- 
daniu fwoim z Patryarchiey nie bronił fię tym, że Czleftinus ktory ` 
go przez lifty fwoie, składał, był Heretykiem, A zatym y wyklętym, 
a zatym y mocy żadnćey na złożenie iego nie maiacym ? Zádaiz mu 
róż. kłamftwo 2 Meneie Mofkiewskie drukowane, .8- April. tak-mo- 
wiać '(.Mnohożey ná y (prawłenyi fiowefnaiń , y pamińty do Stóynáid fodi- 
ław, Smyrom otzdifych y Zyyde knefiźriufczemu y Ai zennomu pizyłoży- 
fiá żywotu, $łyky Apofiolkymy, yot czejkymy wefełyfia ) „Zadaie iefzcze jeden 
zDruhow G. ktory to ô Celeftynie w Ofirogu wydrukował ( Kelefly- 
ad Papy Rymfkako, onze bf Predfiátel SwiAfczernabo tretięho Soborź py. 
Fet w defiźtoy błówyzny [praw feftoho Soborá Syce „blabołń ee ) Gdzie 
Dr przywodźi, iego zakaząnie pod przekięćtwem PS przydawaniu, y 
uięciu Artikułow wiary. 'Cożnato G. Omylił fe miafto Celeftia- 
fza, napifał Celeftina. Gruba. to omyłka Bo Celęftiyfz był Herety- 
kiem;-y nie bai Papieżem. Tak toieft fuchać affektu Herectyckiego 
a nie rozumu y (wiara Kacholickiego. Idźcież teraz flepe owiecz Za: 
flepemi Pafterzami, á pewnie z niemi w przepaści Herętykom y Schi- 
(miukom z gotowaney zaginiecie. Nie byt y Zeferin Montfńifta , y 
Honoriufz Monothelifta lubo ich temi tytułami G. oszkarądźł. Bo 
fię kto raz przeniewierzy, temu napoty m nikt nie wierzy. i 

5. Ze Papież może bładźić w wierze» przywodźi G. lifts. Leo- 
na Papieża do Flaviana Patriarchy Konfłantinopofskiego piany 
przęciw 'Neftoriufzowi, y Eucychefowi,. ktory Papież położył na 
grobie S. Piotra, aby ten Lift S. Piotr czytał, y co tam było zdró- 
Żnego poprawił. Wźiawfzy.potym Lit znólazł tam te Rowa. ( czyta- 
te poprawiłem ) lezlic tedy ten Papicz pobładźił, tedy y drudzy bfa- 
dźić moga. WREN ORK 
Odp. że z tego Liftu Leona poprawionego przez Piotra $. 

Ee cić Y z ore 2 ` "utwier: K 
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utwierdza De to, że Papież w artykułach wiary bładźić nie może 
Bo iako tu widomie pomogł Leonowi Papieżowi, aby w powiadaniu- 
ludźiom artikałow wiary nie bładźił; tak y drugim, niewidomie ten- 
że 5. Piotr pierwfzy Papież Rzymski dopomagać, nie przefigie. ` 
~ Gniewafię G. na to że Papież w podaniu Artykułow wiary 
bładźić nie może, y dla tegoż tym, ktorzy Papieża do niemowiatkź 
grzefzyć nie mogacego. do Balaama miarto przeklinania ludowi Bo- 
żemu blogofiawiacemu, y z Chryfłufem niciako Porownywaia' 
cym, rak odpowiada. ( Zafliscie o Łąćinnicyinter Syrtes © Chórybdes, 
Z ktorych nie wybrmiećie c. ) 

A G. topifzac zafzedł w głowę Heretycka : bo niewie co gło- 
wie Kościełney Piotrowi $. 4w Pietrze $ y Naftempcom iego Chry- 
ftus (am prawda wieczna y wfzechmocna obiecał, a co obiecał zjścił. 
Obiecał zaś że wiara Piotrowa nie tylko w nim, ale ani w naftępcach 
icgo Uupadać nie miała, á zatym toż y ziścił 

Przydaie G. concluduiac ( Mufą niiktorzi Papiezowie te ffomá 
Sźlomonowe mowić. Zbłądzilt(my od drogi prawdy áni nam fwiećjłą iafność 
jpramiedliwośći. | $ = 

To być może, że niektorzi P.pieżowie móaiac wiarę dobra, 
ynauczajac wiary dobrey, Ale do wiary dobrey dobrych uczyn- 
kow nie malac, mufza te lamenty zaczynać. Ale G. y podobni ie- 
mu, nie ma około pochodzenia Ducha S. od Syna wiary dobrey, y 
naucza iako Hetetyk wiary przewrotney, a w Heretyku nie mafz 
żadnego do zbawienia fużacego dźieła iakofz De od tego limen 
tu uwolni. 

6.  Dowod 8. z Pifma S. Luc. rr. 26. mazywalacego Ducha 
$. Palcem Bożym, eier on od Syną pochodźi. 

Nie podoba fię to G. dlategoż mowi, że nie dla pochodzenia 
od Oyca y Syna Palcem Bożym nazywa De Duch S. ale dla iftności 
obiema fpolney. SE d 
Odp. Nie dlafamey iednoiftności, Ale y dla pochodzenia, Bo 
tak S. Cyrillus Alex. Lib. 13. Thefauri c, 2. tłumaczac one fłową. 
lefli w palcu Bozym wyrzucam Diabelftwa &c. mowi ( Pdlcem 
Bożym Ducha S- minúte: bo pofobem iźkim$i 2 Subftancyey Bofkiey wymi». 
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ka,yprzyrodzonym jpofobem ztad wisi, idka Z ręki Ludzkiey Pźlęc ©. Iako 
tedy Ramie całemu ciału prźyrodzonym pofobem przyj zjabia fit, » Czyni 
wfytkę cofie rozumowi zda. Tnómafczać zwyklifmy Palcem. Tak Syna 
prawdzie Bożego z famtgo y W famym Oyin przyrodzonyi być |pofabem ro- 
zumiemy. z md zaś przyrodzenno y sflotnie Duch/ Swiętego tako z Oy- 
cá pochodzić wierzemy, przez ktorego Syn frz namafczóiać , pofwięca. 
Nic ief tedy co infego Duch od ifłoty Bogey śle w niej y z niey przyredzonym 
Jpofobem, iako y pólec w Ręce, y Reku w ciele. ) 

Nie czytał tego G. 4 trzeba było dobrze czytać , y one fłowa 
S. Patriarchy pilno uważać ( z 5)v4 zaś przyrodzenna y ifłotnie Duchź $. 
žáka z Oycá pochodzić wierzemy) y one drugie. ( Pálcem tu Bożym Du- 
chi S miánuie Bo zfusfłancji Bofkiey iakimf [pofobem wynika Ge) y one. 
( Ale z nie) ywniey) Toby fig nauczył, że Duch 8. Palcem De Bożym, 
to ieltt Oycowskim y Synowskim nazywa nie dla lamey lednoiftno- 
ści z obiema ale y dla pochodzenia od obudwuch« AleG milfzy Ga- 
bafilla, y Palamas, y lada Schifinatyk z fwemi wymyłły ; aniżeliy 
Swięty, y Doktor, y Patryarcha, z nauka prawdźiwa Kacholicka. 

+. Dowodg Z Kophtow y Ab yffinow wierzacych że Duch 
Swięty pochodźi od Syna, czego De nauczyli od Patriarchow Ale- 
xandryiskicii. 

Odpowiada G: że nie wierza. Bo miia Łacinnikow zá prze- 
klętych- 

Odpowiadam To być może. żeteraz nie wierza, kiedy W fchi- 
fmę wpadli, iako yich Patryarchowie. żezaś przyimuła trzy Wíe- 
lenskie Sobory ztad zle wnosi, że nie wierza aby Dach święty od 
Syna pochodźit Y owfzem, że ie przył muia, to y wierza. Bo na trze. 
dm Soborze Epheskim to fię utwierdźiło w przyjęciu wizy ftkich pifm 
$. Cyrilla, aw potępieniu wizyckich przeciwko Cyrillowi Theodo« 
ver, O czym fię iuż wyżey mowiło. 

Dowod ro Authora Tribunalu, żewielka krziwdę Oycowi 
Y Synowi czynia, ktorzy Duchas nie pozwaláia od Syna pochodźić: 
Bo tacy przyznawaia, Ze nie może fobie rownego Syna urodźić, przy- 


znawala, że y Syn nieieft godny iby pochodźił od niego Ee s 
; >; 
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E Rozdziat X. 

— rOdp, natoG. Zádinnicy wielka Krzywdę Oycowi y Duchowi 
Zenn mie pozwalaiac aby Duch $. ródźił Syna. ` s 
Na tę retorfia, abo ódbićie argumentu odpowiadam, że.Łacin” 

nicy gadney przez to krzywdy nieczynia Oycd y Duchowi $. kiedy 
nić pozwalala żeby Duch 5. rodźił. Bo na ro aby Duch S. rodził Sy. 


na, nie malz żad ney racyi, ani „w PifmieS. ani u Oycow SS: And wm 
„Soborach y że ródźić Syna Duchowi $. ma repugnancya z Qycow- 
©. fłwęm y rodzeniem. Na to żaś aby Syn tchnał Duchź s, w.tych wfzy- 
Eich sieft fłufzity,, pewny, 'ydafny „Mundamenc. -y że tchnac Duché 
Bränn nie ma z Synem żadney repugnancycy, iako y z Qycem, 
eoz a Theologow)Katholickich ieft pewna, 2 nie u.Kacholickich 
Ae niepewna' niechże Kiedykolwiek tego dadza repugnancia z G. 
„Adwerfarże, abo iafniey mowiac implicancye. Ale jey „przeź tak 
„wiele lat niedali. Przetoż y tapotym piedadza. Iefzcze G. odpowią 
słómy ..LGrecy wielka krzywdę czynia Oycowi y Duchowi 5 
waż ty oni. nie pozwalśla, ba Dach $.8yna rodźił, Ale Gre 
nie czynia, toc Zacinbicy. the 
~C Bowod m. jet? Duch 5 od Syna nie pochodźi ; to Syn będźie 
ftworzeniem. bo.pie będźie Qygu w wypufzczeniu. Ducha S. rownym, 
zaczym náftapi herezya Arrianska. ` E 
erem dowod odbiia G.iąko y wyżey mowiac że yDuch $.nie rodźi 
Syna, zaczym mu też będźie nierowny 4zatym będzie ftworzeniem,. 
- do Odpowiadam na,to jako be wyżey duż odpowiedziało. 
` Dowod r2. Z iednoiftnosci wźięty. lefli Duch $. Nie pocha- 
déi od Syna; tonie ief Synowi iednoiftny. ; S 
Nato odpowiada G. tak (Trybunślitk zńbładził od prawdy , Bo 
Sm ad Duchź S. ię nie rodzi: iednak Duchowi $ iednoifiny, y Ociec ief iè- 


dadzfiny: Synowi y Daąchowi 8. Zubo niema od tych dwuch Perfon bytnośći 


ponię- 
kow ie 


Wwoiey ) S 
: Eet iefli zabładźił : Tribunalifta od prawdy tedy od 
teyże zabładźili y Oycowie SS. bo tegoż 'uczył Teabunalifta oge. 
„dnoiftności y wyrozumieniu włafnym'iey» czego y oni uczyli, Ale 
/Qycowie BE nie zbłądźili ód Prawdy , ucząc: oiednoiftnogci a wła- 
{pym wyrozumieniu iey przętoż.y Trybunalifta nie zbładźił: pa 
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EE S. utwierdza 14y 
dy. Aiakoż Oycowie $3,0 lednoifiności yw lalnym wyrozumieńiu 
Ier uczyli? Tak te Ofoby w Boftwie: {a fobie iednpiitne miedzy 
ktoremi De 'nayduie poczatek yo co z poczatku ; abo, wyprowadza- R 
iaćy y wyprowadzony. Patrż ich w Obronie: €. Cerkwie wichodnity” 
cap. 16, Także między Oycem względem Syna y Duchas. nayduie S 
Dr poczatek y to, Co z początku, abo wyprowadzający, Jiwyprowa ` 
dzony: bo Ocieciefł poczarkiem. Synowi y Duchowi '$. Syn zasy” 
Duch $. względem Oyca fa z poczatku, Ociec ieft wyprowadzajacy 
Syna y-Ducha $, Sun zaś y Duch 5. „wyprowadzeni od Oyca. Co 
bięknie Damafcen $. cip. 16: o Boskich imionach wyraźił mowiac, ` ` 
(Oteć ifłocznyk rodliafć cn? proyzwodińczyy Sokrowennáho w nym błóbź ©. E 
to ieft że Ociec 'ieft zrzódłeny rodzacy Syna, y wyprowadzajacy z fie. 
bie skrytego dobra, rozamiey Ducha 5, Dlategoż Ociec ieft iedno"" 
iftny' Synowi y Duchowi S. A gdyby miedzy Oeeem względem 
Syna y Ducha S, nie było poczatku; y tego, co z poczatku, wypro- = 
wadżającego, y wyprowadzonego; tedyby między niemi nie było ie- 
dhoifiności, rakiey, iskiey Oycowie S$: potrzebowali. Tak też gdy: ` 
by Doch $ nie pochodził od Syna; nie byłoby miedzy Synem y Du- 
chem s: Początku ytego, coz początku, Wyprowadzalacego ywy- 
prowadzonego. Dla tego też niebyłoby między, niemi y iednoiftno. 
ści, a zatym też nie byłby, Duch s. Synowi iednoifitny. Nie zbładźił 
tędy tak nauczśjać Frybunalifta od prawdy, Ale zbładźił od prawdy 
Oycow S$. wyrozumienia iednoiftności G. bę niewie iako te tetmi. - 
ny pochodzić w Boftwie, y byciednoifinym, do fiebie De maiat Nie. 
wie jefli (a conuertibiles. abo. nagn con vertibiles, Niechże fię tego ' 
wprzod od Doktorow Swiętych nauczy, toż dopiero może z The. 
ologami 'cokolwiek do rzeczy mowic, 4 teraz co mowi, nić do rzeczy” 
mowił, bo przeciwko Qycom 58. mowil.. SE wio Borar. 

Dowod r Z porzadku Ofob Boskich wźięty raki iet, Kto- 

zakolwiek Ofoba ieft bez pośrzodku od famego Oyca, Gett Synem ' 

uch S. wedlug Phocjanow ięft bez pofrzodku od lamego Qyca,” 
Przetoż ech $ według tychże jeft Synem. W 

„ALBO tik GG odpowiada, że Duch nie będźie Synem, chociąź 
od DEEL Oyca będźie pochodźił, dla tego że bytność Zeie nie 
pizóz rodzenie, ale przez pochodzenie ma. rze) 


N 


Rozdżiał X. 
Przeciwko temu ieft. Wtora Ofoba Boska máiaca bytność fwoię 
przez pochodzenie abo będźie wtora abo nie będźie? Let nie? Te- 
dy to jeft przeciw fuppoficyi. Ze będźie zaś wtora? tobędźiey 
Synem, żeieft wtora: Będźie zaś y Duchem, że przez pochodze- 
nie abo cchnienie iet wyprowadzona. Ale to ieft Sabellianifmus dwie 
Ofosy Boskie w iednę zlewalacy. Przętoż Duch Swięty nie będźie 
wtora w Boftwie, ale trzecia Ofobą. Tu niefzczerość (woię ku Au- 
thorowi Tribunalu y Serce nieprzyjazne ku zgodźie Cerkiewney G. 
pokazał, gdy propofycya od A, Tribunału ong ( Duch Swięty według 
Pbociśnow ief bez pofi zedky od famego Qycd, wytłumaczył ta 41377790 
Swięty według Cerkwi wei odniey od Qycą fAmega wilg) Nie naftępo- 
wał A.Tribunału na Swięta Cerkiew W ale n4 phocyanow,a ten człek 
iazywa Cerkwia Woftoczna tych ktorzi fa Heretykami w Cerkwi 


W. za Fociufzem idaci * 

Dowod 14 z Barkiama Mnicha pytáiacego, czemu w Pifmie S. 
pierwfzey Ofobie ier H ile ieft poczatkiem wyprowadzaiacym 
Syna, naznacza De imie o obliwe Qyca, 1 znowu teyże , ile ieft po- 
czątkiem wyprowadzaiący m Ducha S. żadne inne imię nie nazna': 
cza liç? Na co tak odpowiada fam fobie. Nie jgna-tegy MOZE być 

rzyczyná, tylko Ze fama pierwfza ofai rodźi Syna- Nie fam zas 
Ducha € wypufzcza: żeby tedy to, coieft dwiema ofobom pofpo- 
lico, nie zdało fię komu że iet włanościaiedney, dla tego nie nazna” 
cza się imie olobliwe wyprowadźicielowi Ducha $. 

Odpowiada na to G- Pifimo S. pierwfzey Ofobie Boskiey Du: 
cha g. dyfzącey naznaczą imię ofobliwe wcych Rowach Duch pra- 
wdy ktory od Qyca pochodźi ) 

Przeciwko temu ieft. lefli wtych fowach naznacza Pifmo $, 
OQycowi żeieft dychaiącym Ducha $. naznacza y Synowi, że onie 
dychajacym Ducha s. Bo tenże Duch Swięty od Qycaiak od dy- 
chalacego pochodźi ieftteż Duchem prawdy : Prawda zafię ieft Syn, 
Zaczym Duch Święty; ktory ieft prawdy, ieft też y Syna, a zatym 
y pochodźi od Syna. Czego dalfza ta ieft racya: Choćby w Pifmie 
S. niebyło tego Świadectwa, że Duch 5 od Oyca pochodźi: ale- 
by tylko to było, że Duch s. iet Qyca, albo Oycowskim , sg 

czn 


tro 


Dożpodype olite za pochodzeniem Duchá S. uiwicrdaza 15I 
cznyby bal fundament, do wierzenia. że Duch $- od Qyca pocho- 
dä. Bo nie może być OQfoba tchniona bez dychaiacey tchniona, 
przez.to bowiem trzecia Ofoba od pierwfzcy y wtorey, abo od Oyca 

Syna rożni Bo lubo Ociec y Syn według Boftwaieft Duchem, to 
jeft ciała nie maiacym y Swiętym, toieft. żadnego grzechu nie ma- 
iacym, ale przecię żaden z nich nieieft Duchem tchnionym, iako 
Duch 5. abo wzeciąOfobą. Zaczym elt Daa naznącza Qycuto 
imię, żęieft fpirator, abo dychaiacy m „Ducha S, dja tego, żsieft Du- 
chem Qycowskim, naznącza y $yn owi toż imię: Bo tenże Duch 
S. ktory 1eft Qycowskim, jeft tež y Synowskim iako zgodnie nau- 
czáia wfzyfcy a wfzyfcy Qycowie zë tak Grecty iako Zacinfcy. 
Z Greckich S. Cyrillus Ierozolimski catech:f zi. przeł wylicze* 
niem rożnych tytułów Ducha S. cak mowił ( Da widźty y mófy iáko 
mnoba y mena fut, á ieden takmo Duch Swiśsy irh) A po wyliczeniu 
tych imion, to ieft że Duch Swięty nazywa De Ducliem prawdy, 
Paraklitem, Duchem Bożym, Duchem Qycowskim, Panskim Bo- 
żym y Chcyitufowym, Duchem $ypa Bożego.Jiuchem lezusa Chry- 
ftufa tak Konkluduie ( Pojchźe yyna mnohé y menowányiå Swińtobo 
Duchź obridfczegy éc. Róztyczna ubp fußczy nórycdnyia á iedynyy tożde 
Duch zz wfebdś fo Otcem y fo Synom Syy) Oycowski zafię icit Duch 
że od Qyca pochodźi, ybywa zchniony. Więc y Synowski będźie 
żeod syna pochodźi y bywa tchniony, a nie dla famey iedrigifiuości, 
fako CG z fwoią druzyna gwarzy. $ R 

Przydaie tamże tenże ( Syn iak dżidłówia tchniącego nie ma, taky 
ytego imienia fpirątor nieme) 00. l 
Przeciwko temu elt, Wfzytko ma Syn comá y Ociec oprocz 
famego Oycoftwa, czym nieieft dźiałanie tchnienia. więc y to Syn 
miec bedzię ` ` ; SE 
Przeciwko temu iefzcze ieft. Pifmo S$. to uznało że ma, bo 
Ducha 5. raz Qycowskim, drugi raz Synowskim nazwało, Uznali y 
OQycowie $$. bo Ducha $ od obudwu pochodźić wyznali. Więc to 
ma Syn Boży. A iefli nie ma, niech da ego G. racya, że to z Synem 
ma przegjwienftwo, abo incogpoflibilitatem. Ale do tych czas iego 
Miftrzowie racyi tego nie dali. Więc yon nie da, aiako oni bez 
EE e DE racyey. ` 


152 Rozdział. X. l 
rácyi nierozumnie toż , á toż gJakali, tak y on za niemi pogdakiwa. 

W tym Dowodźie znowu przeciw fzczerości wykroczył G. Bo 
ten Dowod nie tiko {woy y Łacinski, ale iako cudzy y Grecki A.Try. 
bunału przywodźi mowiac (Barléamá domyjfły dofjć też fámę prawdę wy- 
Léi die, Pyta ten c. > 

Dowod if. z Demietriufza TReflalonicenskiego tak w Trybu 
nale mowiacego. Rzymianie prawi w dźien oftacni moga wiarę [wa 
wiela Dowodow wfpierać, y pokazać pilmem y Oycami SS. ktorzi 
nauczali, że Duch S. od Oyca y od Syna pochodźi ale ktorzi mo- 
wia że Duch $. od Oyca (amego pochodźi ni z Pi{má s$. ni z Oycow 
SS (wegobłędu zadney nie moga mieć wymowki. 

Odpow. CG. że też y Łacinnicy ná ftrafznym dniu zadney miec 
nie będa wymowki na obronę wego błędu w ktorym twierdza żeDuch 
od $yna pochodźi, ponieważ Pifmo S. falfzywie tłumacza, y Oy- 
cow $$. text pfuis. ` a "= 

Odpow, Nieptawda, że Zacinnicy Pifmo $. falfzywie hum 
cza, ibo texty Oycow pluias Pierwfza że z wyznaniem Łacinaikow 
około pochodzenia Ducha S. od Syna y Pilmo & y Oycowie Swięci, 
ace więkfza yfamo teraźnicyfzey Cerkwie; Rofliyskiey wyznanie 
(iáko ia zgodą pokázuie ) jawnie y iafnie zgadzaia fię. A z wyzńaniem 
Focianow twierdzacych pochodzenie Ducha $. od famego Oyc, 
Ani Oycowie S$. ani wyzńianie teraźnieyfzey Cerkwie Rofyiskiey, 
zgodźić nie moga De, Druga że yfami Grecy przyftępúiac z Ładin- 
mikami do zgody toż tak wiele razy uznali, iak wiele razy ( abyłote- 
| goze czternaście razy) z Łacinnikami De iednali y zgadzali. Trzecia 
źe tego falfzywego tłumaczenia y pfowania textow SS, Oycow nie- 
była żadną u Zaćinników potrzeba, ani dla uwiarowania naftępuiace- 
go na fię złego. am dla nabycia iakiego nowego dobra. Bojakiegoże 
Przeciwnym zaś fpofobym fałfzywie Pifmo, y pfować texty Së. Oy- 
cow Grecy mieli te potrzeby ktore Greczyn Demetriufz, Thefalo- 
nicenski w Trybunale fol 98. wylicza naprzod, że żadneby apella. 
cye od Patryarchow do Papieża dl tego nie wychodźiły, a każde- 
mujeft mite, lubonaczałyje. Druga że przez to Patriarchowie fadu 
Papiczkiego nie baliby fię, od ktorego bywali składani, wyklinani See, 

Trze: 
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Dowody pofpolite zá pochodzeniem Ducha S. utwierdza 153 
Trzecia że im wolne ztad używanie tytułu Wfelenskiego Patryarchy 
zoftawałó. Nakoniec ze rakiego tłumaczenia Pifma S. około po- 
chodzenia Ducha $ od Syna żaden z Łacianikow Zacinnik pifmem 
fwoim przeciwnym nie ganił, ( Co znakiem nieomelney Prawdy icf ) 
iako Grekowie fwoich Grekow, {wemi Pifmami przeciwnemi gani- 
li, y otro rożnych czafow gromili. I owfzem choć Luter y KalwinHe- 
retykami y Nieprzyiacielami Kogcioła R. byli, żaden ieden z nich, 
tego Heretyctwa miedzy fwoie błędy nie policzył. Dla tegoż M. Io- 
annes Herbinus Lutheran, Przyiaciel Woftocznikow Kiiowskich y 
Wilenskich niepofpolity, go De widźieć date ex Gryptis Kiiovien. 
fibus, ktore on na znak przyiąźni u siebie wydrukował, y z Liftow 
wzaiemnych głęboka przyiaźn z Archimandrita Pieczarskim fobie 
wyfwiadczaiacych, z tychże (woich Przyiacioł o to, że Ducha $. po- 
chodzenie od Syna odeymuią pagina 146. natrzafa, y upor im zZ- 
glupftwem niezwyczayny przypifnie. - 

Dowod 16. Grinenfzá Bazyleenskiey Academyi Profefforá 
ktory taku G mowi: Duch $. nazywa De ona moca Boska, z4- 
czym Kcorzi nie pozwalaia Ducha S. pochodźić od Syna nie po: 
zwalala iftocney Syna Bożego mocy. | 

Odpowiada nato G. nie pozwalajac Ducha S. być iftotna moca 
Boska. Bo Duch $,ieft perfona iftotna zaś moc Boskanieieft Per- 
fona, Lecz włafność iftoty Boskiecy. ` sę 

Przeciwko temuieft. Syn Bożyiefż Perfona Boska 4przecię 
ieft y iftotna moca Boska, toieft z iftoty Bożey fobie użyczoney to 
maiac, żeieft mocz Boskaiftotna. Botego Pifmo S. y Qycowie SS. 
ucza. Tak S: Grzegorz Cudotworca, ktorego fłową u Ruskiego Dt. 
rzą te nayduia De ( ledyn Hofpod, iedyn ot iedynabo Bob ot Bob , podobyie 
3 obraz Bożefiwa y fiomo difiwennoie przemudrofi. foderzamndiń, wfich fo- 
Bé y fla rworytelnáiá: wfey twóry, Syn ifinnyy Gel Tak y Cyrila 
leruzalimski c. 7. in catechefibus mowi. ( Brifnofufczny , y nepofłyzyć» 
yy ot Otcá reiden, Premudrofi Otczą y Sylá ) prawo bypofláfiu ode 
Otcś preźde wfich wik fidiáfizoha ) Tak y Damafcen S. de divinis no- * 
Minibus c. 16. ( Nifi Otcu Bong, mudroft Syłś tokuno Syn , y ze ieftiedyna ` 
Did Otcź ) 1 znowu (Otecze ST Syna. Proygwodytel, y Swatoko Duch 

2 Syn 
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Syn Syy fowo, Mudroff, Sjá obrazy Sage Otcztie pot OQtcź Ge. } Prze- 
toż y Duch $. lubo icit Perfona' D ską będźie teżiftotne mocz Bo- 
ska, toieft Oycowskay Synowskamaigc to od obudwuch z iftoty Bo- 
Zeg fobie użyczoney. 

Przeciwko temu iefzczeieft, Duch S$. Ofoba Boska 4 przecię fię ri 


, zywa ifłotnamoća Boska u Oycow SS. Fak Damafcen $ de fide or- 


tbodoxa 6. 2. o Duchw$. mowi ( Sźmniu ftu fuficzeftwennyiu W fobi ro 
faoyfiwennoy bigoftafj z rymuiu, ot Otcá yfchodzafczniu ym Słomi potzywź. 
iujśczniu, y iebo obidwidiufczyia) I znowu c. 19. ( Bob y Duch s. Ei o. 
Swiafizńiufizczaić w fwoyftwennoy bypofiajj (ufczóiń , nerdzdilni ot Oteź 
j jobodiafcź, yWwoSyni poczywkiufcz.) | znowu cap. 16. (Duch Ze ubo Smid- 
pp obiświkiufcznia Sjła fektowennilio Bożefiwć Otczś , ot Otcá worfłinnu 
Słotwom yfchodiafiza nerózdenni iáko fam fi Tak y Cyrillus 8 Tero- 
zolimski catechefi 30. ) lefże y Duch wehké Syté Bożeftwemnńid ney 
zflidymo. zywko ief y fowefen y fwidtytelen Bohom myfnym 18V8 Cbrifłom.) 
Toż y Cyrill. Alex. in Anathematifmo s. mowi. (A fizekto reczet 
iedynomu Hofpodu 1fus Chriftu proftamytyfia, iśko czuzniu Syłoiu teho rády 
bynfuiu, y od too przyiemfia moftzy diyfiwowśty ná Duchy nec guf y two. 
ryty wo czełowicech Bohożnamenyiń, da budet prokłat, ) Tak y Cerkiew 
S. ( luże poftáty obißczat fia ief uczennikom twoim €bryfte fonpfe tu, fo~ 


` werfywpofjtóicfy Swiśtty Twoj Duch Ge, ) lefli tedy Duch Swięty w o- 
` fobie fwoiey 1eft iftotna moca Syna Bożego, tedy Duch S$. pochodźi 


` baśnie. Bafnia ick Antoni, ktory na kamieniu z Rzymu do Moskwy . 


od Syna Bożego : bo wfzelka moc iftotna pochodźi od tego, czyia 


y ukogoieft moca Coż na to Ioannikiufz? 

Dowod13 sort wźięry wktorey wielce grzefznemu 
Mfodźiencowi po fpowiedźi iego Duch S. pokazał De to do niego 
miowiac, lam iek Duch £ ktory od Qyca y Syny pochodzę gdźle go 
©odpufzczeńiu grzechów upewnił ` 

Biie na tę hiftoria G. nazywajdcia baśnie, że to po rozerwa« 
niu Cerkwi wfchodniey od zachodniey lan młodfzy Dominikan Zi- 
ginnik Zacinskiema pochlebójac napifał Kościołowi. 

; Z tegoidźie, że te wfzytkie Hil totyeyktore po rozerwaniu Cer- 
kwi W odzachodniey cźiały be, Am fa od G. prywiedźione, fa 


ŻATĄ- 


Ooo 


Drmody pojpolite zá porbodzeniem Duchą S. utwierdza Lé 
Żajachał, Bay te Baśnia, ktore G. w niebie. nowym y tabęcia fwo- 
im. tak z Greckich y Ruskich, iako y Łacinskiche przywiodi Au 
chorow 4 przywiodkich nięmato, ktore De porozerwan a Cerkie- 
waym dźiały. Niechayże (ię lam u fiebie G. na twoim ofadźi Trybu- 
nale. Cotanrprzydzie dałey nic nie waży. Ass? Duca S. nić wicie 
tam gdźje mu De podoba? Ae? Boskie miłośierdźie wfzyc ieh zło» 
ści ładzkich nie przewyfza ? Tak to ladaiako o dobroci ku ludźiom 
Boskiey nieskonczoney wzymałz? Patrzayżę abyś ed: nicy mic był 
odrzucony” 


ROZDZIAŁ XI 
Z Textow ae fałfżywych Pochodzenie 
Ducha 8. och Syna pokazuie> 


$ Et prawde Kacholicka o pochodzeniu Ducha S. 
t. zarłumił G. taki tytul oftatniey (woiey kśiaźce poło- 


, Żył. Dowody z tęxru fałfzywego przez Żacinnikow 
ńapifa nego, ktoremu nowy Kościoł Rzymski, ftaremufie Koscio- 
łowi zachodniemu fprzeciwia, y chce pochodzenie Ducha 5. pok4- 
zac od: Syna. EE 
Przeciwko temu tytułowi ieft. Nie z pofał(zowanych textow Ss. 

Qycow Zacinniey pochodzenie” Ducha $: od Syna pokazuia Czego 
te faracye. Pierwfza że żadney potrzeby tegó zfałfzowania nie mafz, 
y niebyło u Zacinnikow, iakoieft y była potrzeba u Grekow, co fig 
wyżey wyrażiło. Druga żebez wfzytkich $8. Qycow, o Ktorych icit 
fpor, Łacinnicy moga z famego Pifma35-y zOytow SS Greckich tych 
© ktorych żadnego nie mafz tporu, także y kśiag, Cerkiewnych Slo- 
wienskich ktorych y teraz Cerkiew Woftoczna zażywa, tę prawdę 

OKazac, że Duch 5. od Syna pochodźi. Trzecia, że te rexry Oycow 

Ku z ktorych žádianicy pochodzenie Duchą $. od Syna pokezuiay 
S W3 zģa- 


PE ‘Rozdział XT. 
zgadzaią fię z Pifmem $. zgadzaja y z innemi Oycami Swiętemi, zgi- 
dzaia fię y z tymże famym Oycem $. ktorego De text, iakoby pofał- 
{zowány przywodźi, iąko to wnet obaczemy. Więc te texty nie mo- 
g być poffzowane, y za pofałfzowane poczytane. ` 


2, Dowod r. z Bazylego $. hom, 17. de Baptifmate tali 


 mowiacego. (Duch nie ieft Synem, ńnifię Synem, mózywa. Bo nie 
bierzemy od Duchą idkich rzeczy, iako od Syna Duch.) Ktorychże to 
rzęczy nie bierzemy od Ducha S: ftworzonych » Nie mo że fię mo- 
wić że nie bierzemy od Ducha $. rzeczy tworzonych Bo o Duchu 
S. Bazyli to S. napifał ep. de differentia effentia & hypoftaf€os. ( Nij 
abo ot febe Synawnc bytyie, no wofjidwfu ot Qtcá fotemze VO? Duch. 
ot neho że w fiśko daiányie biáho nátwáry fodiłowdiet fa Ge) I Cer- 
kiew S. wyznawa w rożnych modlitwach do Ducha $. toż famo: Bie- 
rzemy tedy od Ducha $. rzeczy ftwarzone, to ieft wfzytkie dobra 


nadprzyrodzonę. Więc nie bierzemy od Ducha S; rzeczy mieftwo-, 
rzonych. Ktorychże to? Zadney Ofoby Boskiey od niego pocho- 


dzacey. Bo lubo bierzemy od Ducha $. z daramkiego Ducha S. ale 
nie bierzemy od Dycha$. tak ileod Syna Duch. Což toigft co od 
Syna Duch 3. bierzę a Aboieft rzecza (tworzona, abo nie tworzona? 
Iefli tworzona, tedy Ofoby Boskie przęz rzeczy ftworzonefię ko- 
" żnią. Botuo tych rożnicach mowiącdaie racya $. Doktor. Czemu 
Duch 5. niejeft Synem An De Synem nazywa, y odpowiada, że ża: 
dney.Ofoby Boskiey iako Syn, nie wyprowadza, abo że żadney Ofo- 
by z Dęchą S. pochodzącey niebierzemy, iako bięrzemy z Syn4 


Ducha s. pochodżacego, ™ 

| Zgadza fię tu Bazyli S. nie tylko z Pifmem $. y Oycami Ss. 
ale tez yz famym foba, Bo w księgach fwoich przeciw Eunomiu- 
fzowi ną pyranie Heretyckie to, Czemu Duch $. nieieft Synem ër: 
pa. odpowiedział, Zeby fię nieskoriczone mnoftwo Synow'do Boftwa 
nie wprowadzały. Słowa lego te fa. (Nie żeby nie był z Boga przez Syná, 
Ależihfmy gie rozymitli, że Troycź $. Ae? log nie mnóży ) Zkad fię tá- 
ki dowod bierze, ZO JONA 

~ o Telli Duch $! ieft Synem Syna, wźięlibysmy od niego Ofobę 
iaka pochodzaca ( Borto to ef, Zem nie bierzemy mnych rzeczy od az 
: d Ki S, taka 


Ki 


Pochodzenie Dach? S. od Syndutwieśdza. | 15> 

S. iako Duch $- bierze od Synś) Ale riie bierżemy inney Ofoby od Du- 
cha $. pochodzacey, iako bierzemy od Syńi pocliodźaca. Przetoż 
Duch S. nieieft Synem Syna. DR ŻE 

* Zgadza fię zfamym foba Bażyli $. kiedy tik o Duchu Ś. prze- 
ciwko Heretykom mowi ( Ag bo ieko fo Otcem wim, á ne Otcu ybłakolu, 
$ fo Synom prylach y, A ne Synom nórycńiu. No ieże nbó ho Otcu fwojflwo ra. 
zumiiu,poneże ot Otcá yfchodyt, d ieże ko Synu, pońieże Dën. Afcże kto Du- 
chá Chryfiowá neymał, fey mjt Zecken s. afcze bo ge Deet Chrif, tokako- 
fia fofwoytiemu t ) Zkadfie taki dokument bierze. 

~ Ten Duch Chryftufow, y Chtyftufowi ptzywła(zczony, śbo 
fie tak przywłafzcza Synowi, iako Dë przywłafzcza y Oycu, abo fie- 
tak? Iefli nie tak, tedy De fprzeciwiafz Bażyłemu $. ktory powiada 
Ze taki, bodlatego zażył tey compatacyi. lelli zafiętak: Tedy jako 
odQyca bierzemy Ducha $.pochodzacego,rak y odSyna będźieni brá- 
li. Od Ducha zaś $. nie bierzemy Ofoby Zadner bo Duch Swięty 
nie ieft Synem. 

Zgadza fię to mieyfce y 2 innemitego.$ tak mowiacego (ldko 
ubo błźhołochom o Syni, iako że podobaiet $ (powidaty o fobnoie icho łyce, 
Spiá y manzy błdbołaty yo Duši Swiśtym, nebo tożd Wi Otcu Duch, pone- 
że pyfáno ief, iáko Duch Bob, nyże paky Syná y. Duchá iefl, sedyno dree, pò- 
neze reczefia. afcze kto Duché Chrifłowa ne y mats feynift iehow, Ot findu 
«bo prelfłyfafić ierg Duchź y Chrifió tobo byty Na cżto hłabołew, , ióko ie- 
fieftwś objezeflwá ot fho ianláiet fa. á ne be finifenyie. tef Ze ubo Otec 
fowerfenno, miid, ie Ze byty, y neofkudiwśiemo, Le j ifłocznych Swióto.. 
bo Duchá. 10/24 Syn wpołnom. Bożefłwi Zywufczeie Słowa, 3 porożenyie fa- 
gerbeugg Otczeie, y Duch Ze Dmorfen, ne czafl ynáho m(zy tłamacz sio- 
wianski w Soborniku lawotowskim czyta, niczaf mhéid op Obusch,) 
nofowerfem,y cit ) Zkad De taki dokument bierze. 

Tę Ofobę Boska, ktora nie et częścia od obiidwuch , alę cał- 
kiem od Obudwuch, bierzemy od Obüdwuch, iako fama rzecz przez 
fiebieieft iafna, Ale Duch $. jet- Ofoba Boska nie Częścią od obu» 

WN, ale całkiem od obudwuch. Bo tsk uczył Bazyli 3, Przetoź 
Ducha s, Ofoby, nie bierzemy odiedney Boskiey Ofoby , śle od 
Obudwuch. 

Też 


EE Rozdział Xi. ` 

Tężzgodę Bazylego D zfamym Soba, łatwo £zytelnik pilny, 
y w innych iego textach, o5aczy. Zaczym ten text nąprzod przywie- 
dźiony, nieieft zcepfowany. ; : Ss 

` Zgadza y z iAnymi Gygami 8$ ktorych Boa? , lubo De gdźie- 
indźiey przytoczyły ,ytu fie z Ruskich Tłumaczow wiere znowu 
rzytocza. Fak Epiphaniufz S. ia Ancorato mówi ( Obśdw4 powe- 
da) mefkdiut wo czetowiku prawednom, Cbriftos y Duch ieho. Bo iefi że 
wizáiem, śż Chriflos ieft Boh 2 Boha, y Duch tak ŻE y zneho wibo y zobuch, 
rakiáko fam Chrifłos powidił, yë ot Otcáy Schśdyt. á indey nomyt. 1 żmoję 
bo prjimet ) Uenowa tamże ( Alereczetj ktokolwek y ne dwuch Synow 
byty pomidáiem, iakże ell iedynorodńyin ? ty żektu ie yz protywnóiń Bo- 
bu btakołefi. Ba iefli że Synay menuietykogoryy y 2 Otoń ieß á Duch: Smid- 
toho kotoryży z Obimch ) Liefzczetamże. Duch Swiatyy, Duch ief Ifin- 
am tretcáiá (witlof oe Oych y Syna) Coteż pdźie indźiey wyrażił tak 
( Buch Swiażyy z Gicś ySyna, tretty nazwyłkom , ńbo ymmenowanyiem ) | zno- 
wu (láko wiuchto neznóiet Otcá, tokmo Syn , any fjnakto zniet, tokmo 
Otec, tak fmito moha reczy, ani Duché Swidtobo nikto ne znáiet tokmo 
Otec y Sjn, otkatoroko "` pochodyt, y odkotoroko beret. 

"Tak Achanazy $ contra Arian. (Në czyny, AN) uwodym troch 
naczał, yny troch Ottow, iúko czynidt Markjaniftowoe koty ukazniem Oe, 
m aticzy podobenftwą, ne troch Sołńec ale odnola foncé, y Syianytń, áz Ovoj- 
há, y [ hadzafczóść fwitłofty ) Tak Didimus Alex l. z de Spiritù Sanćto 
Poneważ Duch S. od Gick pochódyt, á Hofpod'mowyt , iako j zmioiebo pry 
imet, ztym y to ydet, 38 ieftot Oludwuch ) l znowu ( Ne ot febe bobu- 
det Mahal, to tef, me bez moie, 'y Otczejkoie woly: bo nergzdulnyy iefl ot 
moie, re Otczfkoy woły : Ae ne at febe ` ale og Otca "gen, icf) Lannen 
Nejnfaić pomada, ief ng Duché Swetoho odno Kotoruiu ot Syna Äerer. 

| fa Chryzoftom,$ lib. s hom. Dages Symboltm Buurg w Du- 
gba Ś. Sey Duch weide uwesief ) kde ochefczet difet. fiy ief, y że rekt, 
Pddelie my Warnówi y Saula i heyif Duch yfehodia Feit ) £ Otcf 
J Sjná, kgtoryj razdilkiet Draie dén kożdomu. idkó chofizet Tenże 
‘znowu in Symbol Tor Duch S. ponyddiem, ge ief ráwen Otcu. H Spnawy, 
y pochodyt ot Ote, y Syná -1 zpowutamżę na koncu fp Duché 3 wiruiem 
Kry Duch 9.)  fbodińjczyy y 2 Otuń y Dn? lubowytu MARAT ak 


Pochodzenie Duchź S. od Syań utwierdza trg 

$. Cyrillus Alexandr. inEpift ad Neftorium. puch Swidtyy nazwan 
iefł Duch (furen, å Chriflos ieft iftynna, Tohdyć y zneho pochodyt, idko y z Bo- 
há Oteś Tenże lib 2. in loan. cap: 2. mowi. Nykoly do takowobo ne umag- 
nolo predfiawżiatfińne fklomymofia żebychmy miły wirytyyź Duch S tefl ucze- 
finiliwom w fini, Kotoroho wyznawãiem byty [ufezefiwenne. Bo iáko zape- 
wne u Otcy, tak y wo Syni byty wiruiem ba tak_wpijmi czytatem s yë Duch 
S. takzejł Synownym Durbom, idko yOtcontym Gr Bo iefliby iefcze Kto- 
kylmek Vczefłnilimom wo Syni Ducha Smiátoho byty mit pomidźty y aż ná 
on (Géi wnebo pryyty, Keły ot Toanna Krefiył ia, mnobo by bezbożnofły zd» 
tym poflidowóło znowu L. 3. in loan. 6.33 Idko Duch iefi Synownyy 
prebywaiufizy w nem pryrożenne, yczerez neho } fchodiśfczyy tekże wtafne 
3 Otcowym ieft Duchom: Bo ktorym iefi Duch fpolnyy , tyi woifiynnu fufcze- 
„ fęwemne razdileny byty ne mobut $.Cyrillowi fprzeciwił De Theodore- 
tus Biskup Tyrutak Ief zaś Duch włafnoko Synowneho tym [pofebem 
byty powiddief, Ze Zell to też Natury, albo fufczefiwa, Kotoroie y Syn, á po. 
cbadyt tokmoot Otcá farnobo, y no, y my także mirusiems ytuiu náuku, iáko 
pobožnuiųu pryimuiem, Ale ief: że od Synd, do czerez ną fwoin nf 
mity Duchowi fwiátomu powidaief , to iáko bluznirfiwo odkidárem. Na 
te fłowa tak Cyrillus S. odpowiedźiał Theodoretowi ` "dt poweda 
Ars Duchá Chriflowá ne ymaiet, ne ief che Bo chotiaż pochodzt ot Bohá y 
Otcź Duch S wedłuh fow Chiftomych, śle ne ief czuźd, ad Syna bo wfe 
maiet, p z Otcem, czoko famze nauczył mowińczy o Duchu Swiatom wfiń 
ietykź y mat Otec moiá fit fehorády rich mam , idko ot mene pryimety wo- 
zwijłit wam. Bochotiaz poweda profiámyt Duch 8. 1fufa wetykyie nde: 
fa tworiafizáho, á wedzę iáko włafny ieho Duch, ne iáko ła czużaiń y 
nad neho lipfóiń, wedłub toboiako Jeff Bobom Tenże in cap. 2. Ioe}. 
mowi Boh z Bohá wedle natury Syn ef, biz fié 2 Boba urodyiy z Otcd 
wiafnyy iebo, toieft Syna yot neho Duch ieft. iśko o flmemu Bogu. y Ot. 
cu rozuwiiem Tenże de fide Orthodoxa ad Fheodofium ` Krefczd- 
iufczy poweda Ifis wo obny. Y wo puchu fmetom, ne in foho wylit, tako ftu- 
ba áho naczynyie, ale iáko Boh wedle przyrozenyia , zmocyiu wfefylnoiu, 
Kotory) Od Neho yieho cf, Tenże in Thefaur . iefzcze mowi. Koły 
zakon ftánowyt Chrifłos, tak fidnomyt iakoby ot neho, y węnym był Duśb icho 
Ponieważ tedy Bazyli S. w tych fłowach, Nie bierzemy od Ducha 

X ; iakich 


EE E EE : 
jakich rzeczy, Ge ed Syná Duch, zgádza S. £ fAmym foba, yz innen? On. 
eńmi SS. Przetoż ten'text iego gie ie od Eátinnikoiw zfatfońódny. 

3:  Wcymże Dowodźie przywodźi G: drugi Bazylego S. test 
lib. 3. contra Eunom. (Co zć potrzeba ief, iefi godnośćig y porządkiem 
frzećim Geff buch S. żeby tóż y nóturą był trzčim? Bo że godnością 
wtorym jef od Synś ( Gdyż od niego ma Loes, y od niego bierze, y o- 
znaymuie nam, yzgołą od'onty przyczyny zawiefza Rie } Spráwá 
nalożeńfiń podńie ; Natury zaś trzećiey zażywać ani'Z Pijmy Bożego: méi 
atczylifimy fie, Zur z tego co fe przedtym rzekło wnieść fig rozumie może. Bo 
śśką Sym porzadkiem,. mprawdzie'oń: One wtorym iek, bo od niego teft y go- 
dnościg, ponieważ początkiem y przyczynę bytnośći Odieć my Jeff. y ponie- 
waż przez niego przyfłęp y przyprowAdzenie do- Bogź Oychieft, Naturg zd 
fie żadnym (pofobem nie elt wtorym, ponieważ w obudwuch iedno ief: Bo- 
fwo Taky Duch 8. lubo ieft porzadkiem y godnośćję wtorym od Syná, ale 
iednakgtad według prawdy nieidzie zeby by! trzećim nátura) Z tego 
textu iafnie to idźie, że iako: Syn od Qyca, tak Duch Swięty od 
$yna pochodzi. SS 

ldac za Mi Epheskim G. mowi żeten est left od Zacjani- 
kowpofałfzowany” ; 

_OdP: że nie pofałfzowany, iako'Taw Theolog na' Florentskim 
Soborze, y A, Tribunalu pokazuia: Niepofałfzowany: bofie wtym 
zexcie Bazyli Si z Pilmem; S! y zinnemi Oycami 86. y dawnieyfzemi 
y pofledniey(zemi nadfię, y lam zfobs tegoż: na wielu mieyfcach 
, nauczalacym, zgadza, Nie pofułfzowany.. Bo" ein textem tu przy 
wiedźionym: mocno yskutezzmę: dowod Eunbwiufzow ptziciw Bo» 
ftwu Ducha S: uczyniony 3: Doktor rózbiia. [akiż'to dowod?taki.. 

Ofoba która ieftttrzecia w'potzadku: Ofob Bbskich; ieft też p 
trzecia wnaturze. Doch Sr iefttrzecia: Ofoba w porzadku, y godno» 
dei Ofob Boskich: Przetoż Dichs: ieft trzecim'w'naturze: aarm 
nie ieftc fpołikotny* Synowi gou, zatym: tworzeniem, anie. 
ftwotzycielem, y Bogiem. 

Coż'na o Bázyli 5: Nie pozwolił pierwfzey: ptópoficyi cze- 
go dał dwie racye: Pierwfza od Syna: z Oycem poruwnanego wźiętś; 
 Druga'od Aaiołow tak. Syn ieftwtory, porzadkiem y godnośćia od 

Dyca 


A 
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Pochodzenie Ducbź S. od Syná ntmieróza. 16t 
Oycå: bo bierże iftotę iako od [wego początku y przyczyny od. 
Qyca : A przecię nie icht wtora „natira od /Oyca dla iednego im Bo- 
fwa. Przetoż y.Duch s: lubo ieit w porzadku y godności trzecim, 
od Oyca, A wtorym.od Syna: bo ad Syna bierze Vue iak od (we- 
go poczatku, y.odmiego wis. Przecoż nie będźie trzecim natūra od 
Qyca, api wtorym od Benz, dla jednegożm pofpolitego, Boftwa. Gd 
Aniołow zas tak. Miedzy ‘Aniolami jelt sożnica wporzadku ygor 
dności, 4 przecię tò fai zicdnościa w nich natury. Przeto y mięp 
dzy Ofobami Boskiemi; chociaż ieft rożnica w porządku y godno- 
ści, jednakże ya ftać będźie ziednościa natury w Ofcbach Boskich 
A zatym y Duch 2. Krom ieft trzeci w.porzadku między Ofobami 
Boskiemi nie będźie trzecim natura. ;(50 tak S Daktor wyraźił mo- 
wac. Tak zaprawdę godnością w prawdzie porządku trzecimśefi Duch $. 
befmy go wzięli trzeciego. od Oycá, ý Syna policzonego, gdyć fám Pan mir: . 
daniu Krztu $ porządek mydał temy Bu dat Krzéicie cr Zeby zał 
do trzediey matury od Oycć y Syuć był odramcony Duch $. tego nigdziefmy 
nie fłyjseli. ) DER 

A iákiż text tego mieyfca nie pofałfzowany,? Taki, oni zG. 
mowia ktory czyta Godnośćią abowiem iego wtórym od Sjná być wen: 
caia tu to gdyż od niego maiftątę, y od nięgo bierze y zgoła od oney 
preyczyny wisi, pabogna monté, przydaia watpliwość zmączace adwer- 
ium, podobno». abo też, że topozwolemy acg) Or: ` 
Ten y taki text od Grekow ieft pofąłfzowany : Bo moc dowo- 
du, ktory na obronę Boftwa Ducha S. Bazyli $ przywiodł, pfuie. 
Coż toza moc? Ta. Wtorym Syn Boży ieft porządkiem y godńo- 
ścia od Qyca 4 przecię nieieft wtorym Natura od Gren, dla iedae- 
go im Boftwa, ktore Syniako odpoczatku {wego bierze od Oyca, 
Dobrze mocno tem dowod idżie na.obrońę Boitwa Syna Bożego, 
Tenze drugi na obronę Boftwa Ducha 5. barzo fabo’ y ledaiako, y 


„nie wcdług godnośći $. Doktora. Wtórym Duch S- ieft porza- 


dkiem y godnościa od Syna: bo tego podobno pobożna mowa uczy, 
a Przecię nieleft wtora natura. Azaż otym watpił Bazyli S. czego 
iafnie go Ewangelia nauczyła, y on iafnie wyznał że Duch S. elt 
trzecimod Syna w porzadku? Azaż tu comparącya Ducha s. do Sy- 

Ka GC EE natak ` 
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na tak dobrze iako comparacia Syna Bożego do Osch. y obrona 
 Boftwa Ducha $ z obrona Boftwa syna Bożego idźie? | 

4, Tem text przywiódfzy G. tak mowi Tu widzić m Grtchim 
freie prawdziwym, że Duch S. bytnośći fwoiey od Synź nie ma ) 

Pytam, Zkadże to ten text prawdźiwy? Dla tego że go G. 
Schifmatik z Schifmatykow. przepifał. Ba dać tego było racia flu- 
fzna z Pifmą, abo: z Oycow SS. że prawdźiwy. Łatwoć to wypifa- 
wfzy zniepewnych Pifarzow mowić. Tu widźifz. A kiedy kto rze. 
cze, że y tyto' mowiac ypifzac' nic a nic niewidzifz. Coż ty nato» 
Porwiefz fe do flow fzpetnych , to fzpetnieyfze odbierzefz. 

` Nafłępuie potym G. na Beffariona. M:tropolitę' Nicenskiego, 

` y Kardynała: S. Kości.ła Rzymskiego żowiac go A poftara y Nieprzy- 
iacielem Cerkwie wfchodniey, także y na Authora Fribunału dla 
tego że oni te fłowa: Má bytność od mé Duch $. Powiadaia być w fta- 
rych Księgach wyskrobane , aw nowych De nie nayduia, I znowu 


mowi. że tefowa niela od Grekow wyskrobane, ale: od: Łacinni.- 


kow. przydane. | PRN 

Odp; Od Grekow fa'wyskrobane :bo taka fentencya ani z pi. 
fmem, ani: z Qycami fię.35. zgadza. Ant od Zacinnikow. przydane: 
Botego Zacinnikom nie trzeba, gdyż'oni moga y bez'przydatku te- 
go do $, Bazylego prawdy tey około pochodzenia Ducha: S: od Sy- 


na z Pifma Bożego, y Ksiag Słowienskich skutecznie dowodźić. A ze 
odftępuie G od.zgodney Nauki QOycow SS: y wyznania S: Cerkwie 
około: pochodzenia Ducha S. od Syna. Więc fam ren tytuł nosić 


będźie, żeieft, był, y Apoftaca będźie poki tego błędu: z uporem 
głupim nie'pozbędźie. Będźie y Nieprzyiacielem Si Cerkwie: boia 
Heretyćtwem fwoim pfować nie przefłaie. 
Przydaie CG. one fłowa: Bazylego S$. do Grzegorza s: Nifen- 
skiezo od XK Tomafza Karmelicy Bruxellenskiego przywiedźione 
te Włafny znak Ducha 5 "ef, Ze przez” Synd, jz Synem fig poznawa , y 
zOycá bytność ma, Tu lezuito: waly Karmelica: Tobie fe przeciwi ; 
mowiac, że Duch S; z Oyca bytność ma, od Syna zaś nie ma: Za- 
czym S: Bazylego resp od Łacinnikow ief. pofałfzowany , w kto- 
rym oni przydali. Ma bytność od niegę: £ 
Odp. 


Pochodzenie Duebź S. od Syna utwierdza ` ró3 
Odp: Nie pofałfzowali. Bo'y tuS. Bazyli toż mowi, co y gdźie- 
indźiey, CO y W textach wyżey przywiedźionych: Ale ich Œ. nie ro- 
zumie, y dla tegoż głupie rozumie, Ze lezuica przeciwny fobie ieft 
y Kar melit. Zgodni di z foba w nauce około wiary S. Ale będźie 
ten czas kiedy niezgodę z Galatowskim, bay z W. Miftrzem iegó 
"ktoś pokaże, iako począł był S p. X. Czerwiecki O:hciat Kuio- 
wski, co każdy z M» S isgopozoftałych obaczyć może, pokazywać. 
Ażcz onych fow Z Oycś bytaość ma wyw 44 pochodzenie Ducha $- 
odfamego Qyca, to czyni fwoim zwyczaiem; trzyma De tego czego 
utrzymać nie może. A gdźież tuieft od famego € My zaś z tych: fow 
pochodzenie Ducha S od Syna tak wywodźiemy. Duch S ktory 
Ge z $ynem y Przez Syna iak przez znak wła(ny poznawa: abo dla 
„tego fiępoznawa, że ieft Synowi: poczatkiem $yna wywodzacym, abo 
{dla czego innego? Ale Dach S. nie teft Synowi poczatkiem Jyna wy- 
wodzacym ` Beste jet Oycem , y że Syn iefb od iedneg» Oyca. 
Przetoż Syn'mu będźie poczatkiem wywódzacym ; azatym Duch 
S z Synem: y przez Syna De będźie poznawał; aka wywońlzacy z 
wywodzonym, y tchnacy z tchnionym, iako przez włafny znak ie- 
go. Patrzay Bazylito, iakosdaleko od'prawdźiwego Bazylity: bo'nie 
idźisfz za $ Bazylim, ale za przeklętym w Cerkwi wafzey Fociu: 
em, Markiem Epheskim Nieprzyiaciołami pokolu Cerkiewnego. 
Ra. Dowod: z Cyrylla SZ Alex: w Liście fwoim da Nefłoriufzą 
tak pifzacego „ Lubo Duch w włźjney Ofobie zofłdie, y poty m Gamm fo- 
bie uwazá fig, poki Duchem ef dnie Synem. iednak ure ref cudzy od ńiegó. 
Ponieważ Duchem prawdy nózyńa fie. A Chriftus prandanfë y iak włafnie 
od niego, idka ed Bogć Oé pochodzi Abo ióko' ma teżt Grecki, wylewa Be ) 
Zkad fie tiki dokument bierze. 
` Duch:prawdy ktory tak wł śnie pchodźł od Prawdy "aka e 
ON Oyca, tenże pochodzi e od Sam: Bo Sy p Prawdaieft Ale Duch 
Siet Duch prawdy, y'tak włułnie pochs Gi oł Prawdy, jako poż 
chodźi vol Oyca. Przetoż Dach ë: kory pochod od Prawdy, 
pochodźi y'odď Syna ; ; 
Narzeka na ten text G, żeieft: zepfo wany, y powiada wäre. 
ckim nie mafz tego, żę'Duch$. od Prawdy wylęwańje: 
Xp Prze: 
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Przeciwko temu ieft S. Cyrill. śm expofitione Symbeli.. {am Ge 
tłumaczy mowiac Hylewa Be, £0 iefł pochodzi Z kąd też tego fowazas 
Żywa, gdy mowi o Qycu, Z ktorego fie Duch S. wylewa. ; 

Potym mowi. Duch S, mowi Ge Prawdy, toieft Chryftufow, 
iż mujeft iednoiftny. EE sh NASZ at s 
- _ Przęciw temuieft. Duch S. nazywa fie Qycowskim nie tylko 


żeieft Oycu icdnoiftny, ale też że z Oyca pochodźi. Ajefie iuż ná- 
to odpowiedź:ało. ` : E E Se 
| (6, Dowod 4. zë Grzegorza Niflenskiego w.tłumśczeniu 
modhtwy Pąnskiey tak mowiacęgo Duch zaś S. od Oped mowi fig y od 
Am bjó. Zaczym od Oyca y od $yna:pochodźi. 
Odpowiada.nż to G. Grzegoczowi Niffenskiemu anifie fniło, 
eege EE 
Odp. Nie fniło, Bo to nie me (nie, ani ze (uu pilat, co o pocho- 
dzeniu Ducha 8.0d $yna pifal, ale z Pima 5. y Oycow SS. nad siebie 
dawnicyfzych. Przywodźi za foba Niłufa Arcybiskupa Theffaloni- 
censkiego L. contra Latinos. Odfzczepienca, Fałfzerza, Potwarce fobie 
` z caley głowey Schifmatickiey podobnego. Zk 
Przywodźi iefzcze G. Nyflena 8, z Tomafza 8. contrś errores 
Grecorum, ktorego z pogardy etrabundum nazywa , tak mowiacego 
Ze Duch S. iefi odblizniego , y od Biereg, to (ff Ze od Oyczy Syna po- 
chodzi I powiada że ten rext ieft zepfowany: Bo w Greckimiefi prżez 
bliźniego od pierwfzego, to ieft przez Syna Duch $. pochodźi áin- 
fzaieftzaś rzecz od ainfza przez. “ S EE 
Odp. Nieinfza iakofie fzeroko pokazało. Cotam dałey mo. 
wi, tonic nieważy. <= > R A 
"a Dowod 4. zCypriana S. pochodzenie Ducha S, od Oyca 
2 ënn uznawalacego, iako ma Author Trybunału fol. 127. ktorego 
text że pofałfzowany G. powiada. Aleco $. Cyprian napifł to fie 
z Pifmem. y z Oycami Së. zgadza. Więcto nie może pod zk.Alzowa- 
mie podpadać. l EE ES 
8. Dowod 5. z Symeona Metaphrafta tak mowiacego Denie- 
bá wfępuie moy Chryfłus, ná Thron Oycowfksfię Wraca, y tego ktory z niego 
pobudzi Duch pofita uczniom, Co y Ruski tlumacz tak wać” 
EE H EE ARE ofe" 


Pochodzenie Ducha $. ad re? utwierdza 469 
Waftupił mowy zhrysłos moy do neba, y do Oycowfkobo Priflote wernut fiá 
3 Duché S Kotoryy zneho poshodyt zoftat uczennykom} 
. Odp. CG żey ten text ieftod'Łacinnikow zepfowany, bo'w- 
greckim texdie tak napilano. ‘Pochodzátego iego Ducha 

Odp: Nie żepfowany ` Bo fię z Pifnsm y z Oycami 85: innetni 
żpadza; y welzłb to'od Ludźiwiary godnieyfzych: do Druku; niż G. 
y pobrarymowie iego. 

9. Dowod 6. z Athsnazego $ potliodzenie' Ducha S od 
Oyca y Syna wyznawóaiącego, y toż foncem; iafnościa: y $Światłośćia: 
z Obudwuw pochodzaca; ofwiecaiscego. Tak że yë Symoalum: iego 
pochodzenie Ducha’ S- tak od Qyca itko- y Syna utwierdgaiacego: 

To wlzytko V. G* zfalfzowanæ rzeċčžvieftė To wfzycko iednak 
zgadza fię z Pifmem y 3 Oyczmi ss y zfamyni: Athanszym. Więc 
nieieft rzecza złałfzowana. Aco na Oycow Zacinskich: napifał, vo" 
be do'lóahnikiufza:y Miitrza jego łazarza cudownie pięknie po- 
wracaj Kiko lamnes' y Munbres'fprzećiwiacie fi: Duchowi Prawdy, 
Lecz nie wy Ducha Prawdy ale Duch prawdy was obai: 

10. Dowod 7: z Dydima Alex.tak w Trybunale fol 7. o Du- 
chu $. mowiacego. Nie będzie mowił od fiebit (Amego, to tejł nie beze- 
mnie, ani bez moiey yO)cowikiey woli; be Zeit nieeddzielny odzmotcy y OJ- 
corykiey woli. Ponieważ nie z fiebie, śle z Qycdy zemnie ief To bowiem famo 
żem perfonie fwiiey: zofkśie; obOdcź y odemnie jemu ieft lnfze texty tegoż 
Rofliyskim ięzykiem wyżey fa przywiedźione. 

Ze y te texty fa: pofałfzowane powiada G. we Uup (wego zwy- 
czatu bez fufznego dowodu: Ale choćby nä el gębę w'zefczał, 
ŻE to fa' texty pofallzowina przecie tego nie wywizefczy , że ię:to nie 
zgadza z Pifmemy$" ani z Oycami S5. c 

r.  Dowod' g z Damafcena $: w Hifbry! lozaphata, y Bir- 
laama Cap: ro tak mowiacego Fiednego Duchi S> 2 Ojcź yz and poż 
chodzgcego uznawiiąt. Tamże kilainnych: miele zs: Din, Lena An 
Tribunalu fol: ;6: przywodźi, w ktożych cen: $ pochodzenie Duż 
Cha s. przez Syni wyznawa: CS 

Zey ten'tekr Dam ätzenä $ ieft zfał(zowany CC reierdëi 

Odpowiadam. To'ca'5$, Damafczn: o' pochodzeniu: Dushi: $: 

odSyna* 
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od Syna y przez $yna napifał zgadza fe z Pifmem y Oycami SS. nad 
S. Damafcena dawnieyfzemi, y z famym Damafcenem. Przetoż nie 
iet zfałfzowany. Przywodzęiego dwoie mievfc, pierwfze o Imio. 
nach Boskich c 16. Akobdć zriu take fia tyie bypofidf ksebiy miiut Wim 
iż Orec e fufczefłwennoje ftonce iftocznyk błabofty błubyną bezdennńiń 
lufczefiwa, fufczezefiwA ief btźkoł. ftowś mudrofiy, ły, (wytś, Bożefiwś, 
-Iflocznyk rodjókczyy y proyzwodiśfiżyy fokrowennako wnym błąbń: On Vbo 
ef Rázumá ) Słowá bezdennáiá hłubyna, Słowá Roditel, y ftowom Swióto- 
ho Duch Proyzwodytel oc Drugie tamże takie Duch Ze ubo fwiátyp 
obiaplaiufizáiá łą foøkrowennáho Bożefiwś Otegá woifynnu Stowomy 
fchodińfczóiń nerozdenni , iśko fim wifi. «Nauczył rtu Damafcen $. że 
Duch $. pochodźi przez Syna. I znowu. Ze od Qyca bywa wypro- 
wadzony przez Syna. Wfzak totwoi Pobratymowie tłumaczyli po 
Słowiensku S. Damafcena z Greckiego, áco oni po $łowiensku z 
Greckiego textu mowia, toż my z tegoż po łacinie abe po polsku mo- 
wiemy. Toćte texcy nie fa pofałfzowane.  Iefli tedy Ogiec wypro- 
wadza Ducha 5 przez $yna,4bo do tego wyprowadzenia Ducha $. 
od Oyca przez Syna należy Syn, iako fuga, aboiako rowny wewfzy. 
tkim Oycu? !efliiako fluga? To$ynOycunie będźie rowny, tedy 
iako poczatek Ducha 5. bo wyprowadzać Ducha S. 4 niebyć mu po- 
czątkiem, ieft niepodobna. Si GE: : 
~ Daremnie tedy G, na A. Tribunału naftępuie. daremnie y 

Zywoty $ przywodźi. pr: RSW 

12. dowod a dla pofwarku tylko famego- napifany fwar- 
livemu 4 nie po Filozowsku abo Theologicku difputuiacemu loan- 
nicemu, zoftawuie, Odpowieć mu ktoinny dalekolepiey, Sc Non 
efl abbrepiata in Ecclefia Catholica, gdźiefa wlzyftkie narody zgroma- 
dzone manus Domini: Będźie miał nie iednego, 4 pewnie wfzytkie za- 
rzuty Adwerfarzow dobrze zbiiaiacegą j ; | 

vo  Dowod 10. Także dia polwarku, w ktorym tego broni że 
W. Piotr Mohyła nie był Vnitem: bo 3: p. W. Melęciufza Smotry= 
ckiego przymuśił do potępienia Apology!» ktora był napi(af, bo li- 
thof abo Kamien w ktorym przeciw pochodzeniu Ducha 3 od Syna 


7 przeciw ftarfzenftwu Papieżow Rzymskich biie, napifał. Se 


| 


P i 
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Teli touczynił W. Piotr Mohyła,co o nim G. napifał, tedy nie 
tylko nie był Unitem: ale był Schitmaty kiem y Hercrykiem y Prze- 
fladowca Vnitow : bo toprzymiufzenie $. p. Smotrzyckiego mało fie 
krwia w Cerkwi Fieczarskiey przy Oftarzu nie oblało.jako fam otym- 
że pifze W: X. Smotrzycki. My iednak tego nie trzymamy o W. 
Pietrze Mohyle. Coż kiedy kto rzecze że był powierzchu y nie- 
fczerze fchifmarykiem dla pewnych refpektow, jako G. o Wekli- 
usie Patriarfze powiedźiał, żebył nie fzczyrym Vnitem? Vtwierdza 
toże Trebnik zZacinskiey Agendy, yinnych Kśiag Łacinskich 3- 
nie Greckich. choć udawał że z Greckich, poprawił. Weyzrzycie eng 
na Schifmatyckie wafze Wilenskie, Cfuogskie, Lwowskie, Stratyn= 
skie Trebniki, ktore on tam gani. iako De vnez Mohylanskim Tre- 
bnikiem pie zgadzają, a ztad obaczycie że W. Piotr Mohyła był Ve 


. mitem, bo fie w obrządkach Cerkiewnych z Kościołem. 8. Rzymskim 


zgadzał, Lithos abo Kamien W Piotr Mohyła pilat? Nie wierzymy» 
Bo on nie miał Ducha heretyckiego, poniewaz miał De do Ksiąg Zar 
inskich Katholickich, iakofię rzekło o Trebniku. My zafię mamy 
tę wiadomość ge Pifarze kamienia byli Koflowowie, Kallimontowie 
yinna wafza druzyna zheretyczała Kalwinowi y Lutrowi przyiae 
zna. Anatoco! Zetenże W. Mohyła Czyściec, naktory wy zgo» 
dnie z Lutrami y-kalwimami bili , yz Cerkwi {wey rożnemi Księga 
mi od rożnych wafzych Pobratymow wydrukcwanęmi, wyrzucali, 
do Trebnika (wego, a zatym y do Cerkwi W. przypuściłe. 

Ten Dowod jako ten, z ktorego nic przeciwko pochodzeniu 
Ducha S. nie wyciśniem, opufczam. Opufzcząm yiedynafty, w ktos 
rym lana Wekkufa Schifmatykiem nianuie. Także y dwunafiy, 
gdźie Alexiufza Commena koniecznie Schifmatykiem ; lubo fie 
on wielce Sch:fn:a brzydźił, chcenczyn'ć. -Także y Trybunalifty, 
w:ktorym fie Cudami chlubi, B. gźe to wie, iak'.emi. Bo' mu też od- 


powiedźieć iego fiowami fol. g2 włafi emi możemy. My Katholicy cych 


udon nie przymyjemyca t ig lafnia nazywamy poni waż te códó po rozera 
Eźniu Cerkwi Hir: bedait Pobraymomie G. Conformuia; fie ce kwi Dos, 
m > Sebifmatyckiej 3 oncy pochlebuiac nápifáli Wi. Zus że re Ae wymyfy 
Y PoCśKima cie fi iamęgoprzygi aźiły, yna de obrocily? 

X 14, Doe 
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14. Dowod i4: zLeona Cefarza madrego, do Onara Kró. 
D Saracenskiego to pifzacego. Moycefowi mowił Bog Iam Ze Pan Bog 
twoy, Stworzyciel twoy, Światłość od Swiatłośći , Słomo* od Oye; ź ktorych 
Duch Swięty pochodzi. 

Ze y ten Lift Cefatski Łacinnicy pofał(żowali powiada G. przy: 
wrodzac onie Rowa Cefarskie. Swięty mocny, przez ktorego Oycá pozná- 
lifimy, y Duch S. przyfedł na fbiat: Swięty niefmiertelry podiefycielu Du- 
chu od Oycá pochodzący y w Synie [poczywdigcy I ten odpoczynek dumicży 
przez Iednoiftność, co fie wyżey iuż doftatecznie, y Skutecznie od. 
rzuciło. Boodpoczynek znaczy, nietylko wnętrznie y wieczne mic- 
fzkanie Ofoby pochodzacey w tey Ofobie od ktorey pochodźi , ale 
też y fame wyście abo pochodzenie oznaymuie, y wyłaśnia. Ozego 
G. porńieważ nie rozumie ; dla tegoteż pochodzenia Ducha S. nie 
tożumie. 

vr, Dowof rf. Z Hiftoryi Antoniego S: ktorego ciało ze w 
Rzymie leży, Author Tribunału idac za powieśćiami ludźi godnych 
napilał. Golte nie podoba G. Goż na to kiedy mu z Ksiąg Ruskich 
Oerkiewnych pokażemy że y Ss Cyrillus Apoftoł Słowienski, cho- 
ciaż był rodem Greczyn, przecię w Rzymie leży ? O czym tak kśię: 

i Słowienskie od S. Paraskoweiey we Lwowie wźięte mowia. Woli 
` to fefityfiafcznoie trechfotnoie Kirył Vczytel Stowienka iazyka mifiácid 
Ferawráriá woczetwernafiyy det, mnoha profwityw Vczennyk, yko Hojpodu 
atyidet, y położeń był w Rymi wo cerkwy Swińtobo Klementyić Mogt w 
Rzymie lażeć'3. Cyrillus Apoftoł słowienski, A czemuż y nie S. An: 
toni? Goż tu złego? Apoftoł nie brzydźił fię Słowienski Rzymem; 
` więc y Fundator życia zakonnego nie miał fię im brzydźić - Brzy- 
dkiieft Rzym G. ktory go do Chryftafa , Ducha Cheryftufowego , y 
głowy na Zem) Chryftufowey prowadźi, 4 podobamu De Furecki 
Stambuł, choćiayże wir y Chryftafa y Dacha Chyftafowego ż Bo. 
itwa wyrzućiwfzy do Antichrifta y piekła mu wrota otwieta. 

16. Dowod 16. z Ambrożego $. lib .1. de spir. Zei, tak miowia« 
cego. DuchS. gdyż pochodzi od Oycá y Synź,nie dźieli fig od Oycá y Synż. 

Odpowiada nia to G.że ten text Ambrożego 2 jeft zfałf(zowany . 

Odpowiadam nieięf. Bo fie z Pifmem S, Qycami SS. y.zfa- 

mym 
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Som /Ambrożym nainnych mieyfcach tu przywiedźionych tegoż 
Aauczajacym, lawnie zgadza. Co cam przydaie rak o Ambrożym, 
Ska y 9 likubie Goatze Dominikanie to wagi żadney U Ludźi w ro- 
żumie poważnych nie ma, y mieć nie może. 

Ziad tedy rzecz idlna, że cokolwiek dowodow z textow po- 
fałfzowanych G "napifał, iako Fałfzerz prawdźiwy napifał. Day ma 
Boże lepfze force ku Duchowi Chryftufowemiu. 

Cudowna rzecz, tako ci ladźie falz y zepfowanie Łacinskim 
fmieia przypily wać Księgom 20 fwoich nie pamiętaia. Sam tego Tre- 
bnik Kiiowski Mohilanski fwiadkiem może być, iáko od innych, 
kiedy Woftocznikomi błędy abfuzda © intonvenientia Perfpektywa 
pokazała, ieft rożny. O czym fięiuż mowiło. To tylko teraż namie- 
niam. Wam toprzyźwojta rzecz księgi fałfzować, y dla uporu iado- 
wirego przećiw Prawdźie, y dla nieumiieięcnośći, y niepofłufzen- 
ftwa. Z uporu iadowitego wyrzucili Oycowie wafi Czyściec: bo 
przećiw nie miu Księgi, ktofć y teraz fip nayduio drukowali, 4 potym 
go przyięk. Znićumieiętności y niepofiufzenftwa zaś. wyrzucił 
Trebnik Mohilanski ba mu do tego oczy Perjpektywa otworzyłń. Modlis 
twęiako przeciwna Ewangeliey o Babie, ktorá Chryftula w Bechle- 
em zrodżonego wpielulżki powiła. Znowu potym Trebnik skro= 
cony po nićwielu latrimże w Kiiowie drukowany, tęż Babę przed - 
tymi przez cały Synod y Metropolitę ż Trebnika rogowana, do- 
fiebie przypuścił. Natecto było zfałfzowania, trzeba wam tu oczy 
ótworzyc, żeby fię nic przeciw Ewartgeliey niedrukowało y cofię faz 
flufznie poftanowiło, nieodmiennie zatrzymało. Alec wy tego nie wi- 
dźicie. Baba iednak Doktorow wafzy ch Baba do Trebnikow pafzcża- 
fd, y Z Trebnikow wyrzucoma, y znowu przyjęta wiecznie zawfłtydźi, 
yiako Fałfzerzow iafnych Ksiąg Cerkiewnych całemiu Swiatu iafnie 
pokaże. W Kościele zas $. Rzymskim dość złaski Bożey nauki, pilno- 
ŚCI, y pofłufżenftwa: dla tego też takie zepfowanie Ksiag , śni dla 
nieumieiętrości, Ani dla {wey woli, mieyfca nie mia, y mieć nie może. 

A to co źnaczy co wasi Wilenfci Irtocy R. P. r6ży. u Ducha 
$. aTjuchu S. wydrukowali? No ty fam me Spafennoie "me bezna- 
śzalnaho Qxcś bezlitnyy Sae, ) sej Duché- iedjnorodnóiń bypoftafy 

A iefli 
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Ki 


tym y Synem. A przecie wy tego w {woi 


rfno fufrzna poczytóju, iedyno tryfojłó- 
wnoie fufczefiwo, Nóczała beznaczalnako Bez Be »fufczefiwa. Znay- 


dźiefz to w Paraklifie do S. Troycy To w Boftwie nie Lef ieden pos 
czatek, ale trzy? To beznaczalne Boftwo ma {woje naczała > To mo- 
może być co poczatkiem tego, Co nie może mieć poczatku? Wo. 
ofcy zas abo Modawfcy tak. Stówiafcze wriedyn/iwi Troycu , Zed ve 
Hojpodftwo iedyno Carfimo, iedyna włafą , iedyno poktonenjie, iedyno Syjź. 
nyie, mo trech łycech ne mo try Boby raždilárem, iedynojufczefiwo, wo try zé: 
czatki fowokupláiem iedyno Bożefłwo. O dwa poczatki na Łacinnikow 
biiecie, 4 fami uzy wyznawacie, czy bluźnicie? Poprawcież to wprzod 
w siebie a my reż tacno za wafza Poprawa, że Bog Ociecy Syn wie- 
dnym y nierozdźielnym tchnieniem Ducha $. nie fa dwa pocza- 
cki Duchowi świętemu, wam z was pokazemy. Nato żębyscje byli 
oczy wafze otworzyli, 4zaż to nie fufzna? Day wam Duchu S. pred- 
kie y Skuteczne wtych y winnych błędach ofwiecenie. Felli zaś 
potym flepemi tak w tychiako y winnych materiach zofławać ze- 
chcecie, toć wam mufiemy z wafzych Kag obfzerniey, JąkO uczy» 
nit Author Perfpektywy wafze błędy, walze z (amemiż wami kon» 
tadikcye abo Woynę domowa y nieumiejętność. na oko pokazać, ` 

Mowa olłacnia Galatowskiego do czytelnika prawofławnego 
niew fobie nie ma godnego Bodo niey iako do {ummy iakiey, 
kłamftwa, potwarzy, błuźnieritwa ną Qycow $$. pozbieral, y toż a 
toż co przedtym mowił powraiza. ' 

Azaż przymowił A. ftary wiary, Ze on nie (woią ale cudzą 
praca chlubi y fzczyci, bo co napilt, to od A. Trybunału przepifał, 
Na totak ci odpowiadam. Coż ieft porfzego, czy Katholikom od 
Katolików to, coieft Kacholickiego p:zepifywać, czyli też Schifina- 
tykom od Nurkow, NowuKrzczencow; Arianow, Ewangeliey, Pifmu 
$. y Oycom'$5. Przęciwnych, a Alkaranowi Machometowemu 

przy; 


$ 
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wë? grzyjsznych y zgodnych, 


Pochodzenie Duchź 8. od Synź utwierdza : 171 
na Boftwo tak Syna Bożego iako y Ducha 
$. naftępuiacych, Co śmisrdźi brzydkim Arrianftwem, przypilywać? 


`. Qadźfam, iefli mafz iskierkę rozfadku prawofławnego. 


Moia rada poczuć Fociufza, Marka, Epheskiego, palamafa Ca- 
bafille, Kozła Baranowicza, y innych nie czym inaym; tylko Schi- 
fmatyckim Duchem Cerkiew -Boża cargaiacym fławnych. A iefliś 
Bazylita prawdźiwy. nie po fukni y długibrodźie, ale według profef- 
fyi trzech flabow zakonnych. A wiecież © nich. Bo $. pźmięći X Sku- 
minowicè przedtym waf druh czarnoryzny, y pobrótym Kłebukowy o profefe 
fr wafey y zńkonnićłwie w (rypóie fwoim, wktorym przyczyny däre, cze» 
mu Schifmię opuścił, powatpwa Lä: za nauka Katholicka QOyca twe» 

o Ś. Bazylego, a tym (pofobem z © ił ym kościołem $. Katolickim, 
ag Cerkwia S. Śoborna chwalebnie Gi; zgodźifż y zbawiennie dla cie- 
bie y wielu innych ziednoczyfz. Przechwalał fięniegdy Grzegorz 
$ Thzolog, że nie tylko tytułem przyiaźni ale y węzłem wiary S. : 
był z Bażylim W, zwiazany: bo tak w liście37. pifze. Odfzedł to zf 
ieden z Bikupow Bafiliimum y fo ief przyjaźń 2 Bńzylim $: iakoby Phi 
fippifnu tó tefi przyjażń 2 Królem Philippem wytzucaiac. Tę chwałę 
iako Koronę, žeby na głowę woię G przeniofł zyczę. Zyczę muy 
takiego ferca ktorymiby fobie obrzydźił Eocianifmum » a obrał Bas 

zylita Bafilifmum: bo na tea czasdopiero z Bazylim $,w Li» 
turgyiiego, b-z kłamit wa mowić będźie Dázd nan 
śedynymy ufly yiednym Ieren fłamyty y wojbiwóty 
j preczefinoie „yóełykolipnoie ymia tmoię 
OtcżySynó y Swiat oho Duché ech, 
Ze be to ftanie za skute. 
czia tska Ducha 
Chryftufowego 
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